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PARATHENIE

Valbona NATHANAILI

digka ruséve, kurse Molotovi nuk i jepte rast té fliste pér Iranin. Kur i tregoi
Eseksi pér udhétimin e tij me sajé, Molotovi qeshi me gjithé zemér dhe Esekst,
duke pérfituar nga ky rast, preku ¢éshtjen qé€ ishte qé€llimi i vizités sé tij.

Molotovi nuk po nxitohej t’i pérvishej punés. Eseksi kishte ardhur t'u kérkonte

ME lejoni té flas pér Iranin? - tha ai i shkujdesur dhe heshti qé té shikonte se si do té
kundérvepronte Molotovi.

Molotovi béri njé gjest kurajoz dhe i tha:
—  Julutem.

— Eshté pér té ardhur shumé keq, mister Molotov, qé Irani na shkakton shqetésime
menjéheré pas Konferencés sé Moskés, - tha Eseksi dhe psherétiu thellé, me keqardhje,
- po ne jemi gati té dégjojmé ¢do sqarim rreth disa anéve t€ politikés sovjetike né Iran.

— A jané shfaqur rrethana té reja q€ papritur e kané béré politikén sovjetike té
pakuptueshme pér geveriné britanike? - e pyeti menjéheré Molotovi.

— Té themi té drejtén, nuk éshté fjala pér rrethana té reja, - tha Eseksi. Ne na shqetéson
keqésimi i pandérpreré i gjendjes politike né Azerbaxhianin Iranian. Ne jemi té
pakénaqur nga veprimet e separatistéve, qé kané marré pushtetin né doré né até
krahing. Déshirojmé shumé ta zgjidhim kété ¢éshtje me qeveriné sovjetike dhe té
sqarojmé piképamjen sovjetike.

— Piképamja joné éshté fare e qarté, - tha Molotovi pa buzéqeshur dhe priti qé Trojevi
té pérkthente fjalét e tij. Pastaj vuri péllémbét e duarve né gjunjé dhe véshtroi me té
rrepté pas xhamave té binoklit té tij. - Qéndrimi yné u shpreh qarté né marréveshjen
e vitit 1942 mbi Iranin dhe nuk ka ndryshuar.

Dialogu i mésipérm éshté shképutur nga libri “Diplomati”, i James Aldrige, botuar dhe
ribotuar disa heré né shqip me pérkthimin e Hamit Kokalarit dhe identifikon, né ményré
té shkélgyer, njé nga instrumentat mé t€ forté qé pérdor diplomacia: pérfagésimin me
njeréz elokuenté, t€ pérgatitur, g€ e kuptojné botén jo thjesht si perceptim té ¢astit, né
gjendje t€ “lexojné”, arsyetojné e gjykojné pértej asaj g€ duket ose dégjohet.
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Libri ka si synim kryesor té€ hulumtojé né fushén e diplomacisé shqiptare dhe té identifikojé
kontributet e atij grupi pérfagésuesish té shtetit shqiptar né boté qé jané “rekrutuar” nga
fusha e krijimtarisé, pérfshiré kulturén dhe sferén akademike. Akoma, t€ evidentojé llojin
e komunikimit q€ kané arritur té ndértojné e vendosin, sa kané qené té afté té€ promovojné
Shqipéring, vlerat e kulturén toné.

Qasja e librit éshté né pérputhje me piképamjen se politikat e jashtme té njé vendi mund
té pérfagésohen edhe nga aktoré té rekrutuar jashté sistemit tradicional té karrierés, té cilét
né pérputhje me kontekstin ose nevojat, zgjerojné dhe, pse jo, rrisin cilésiné e pérfaqésimit.

Lavdia e punés sé tyre pérmblidhet jo vetém né pérmbushjen e aspiratave tona se kané
ndihmuar né begatiné dhe lartésimin e Shqipérisé, por edhe né faktin se duke qené
intelektual€, kané ditur té pérfagésojné denjésisht shoqériné shqiptare, pavarésisht kohés
kur kané punuar apo sistemit qé€ i kané shérbyer.

Né kété véllim té paré jané pérfshiré, kryesisht, ata ish-ambasadoré pér té cilét u krijua
mundésia pér t€ gjetur materiale dhe pér t€ kontaktuar, duke 1€né opsionet e hapura pér
njé véllim té dyté, me njé pérfagésim po aq dinjitoz.

Libri éshté ndaré né dy pjesé. N€ pjesén e paré jané pérfshiré Faik Konica, Péllumb Kulla,
Agim Nesho, Javer Malo, Jusuf Vrioni, Luan Rama, Misto Treska, Ylljet Alicka, Vasil
Nathanaili, Teodor Lago, Piro Milkani, Arben Cici dhe Shaban Murati.

Eshté e réndésishme té theksojmé se né Francé, pér periudha té gjata kohore dhe né
ményré periodike, jané akredituar ambasadoré me njé trashégimi té€ pasur né fushén e
letrave, shpesh heré pa asnjé formim a pérvojé t€ méparshme né diplomaci. Javer Malo,
Misto Treska, Jusuf Vrioni, Luan Rama dhe Ylljet Alicka kané qené pérfagésuesit mé té
larté politiké té vendit ton€ né Francg, té cilét me veprén dhe punén e tyre pothuaj e kané
institucionalizuar kriterin kryesor té zgjedhjes pér t'u akredituar né kété shtet, até té “t€
genit krijues”. Por jo vetém. Duket se edhe né ShBA kérkohet té ruhet e njéjta tradité,
themelet e sé cilés u betonuan nga puna, pérkushtimi e krijimtaria e Faik Konicés. Me
vendosjen sérish té marrédhénieve me ShBA, Péllumb Kulla, njé nga autorét shqiptaré mé
prodhimtar€, shumédimensional sa i takon llojit té letérsisé sé lévruar dhe kontributeve
né kulturé, ishte ndér ambasadorét e paré té akredituar né kété shtet mbas viteve ‘90.
Zgjedhje me nivele po aq té mira pérfagésimi kané gené edhe Teodor Lago dhe Piro
Milkani, autoré€, pérkthyes, skenaristé, regjisoré e aktoré, té cilét i kané shérbyer vendit,
pérkatésisht, né Rusi dhe Ceki.

Nga fusha e akademisé jané pérfshiré Vasil Nathanaili, Agim Nesho, Arben Cici dhe
Shaban Murati. Jo pér koingidencé, por si zgjedhje, Nathanaili ka studiuar mjekési né
Romé dhe juridik né Tirané. Pér ata g€ e njohin diplomacing, Nathanaili quhet diplomat-
karriere. Ka gené ambasador né Beograd, Moské dhe Pekin né periudhat mé “té lulézuara”
té marrédhénieve tona me to, té njohura ndryshe edhe si “miqési historike”. Agim Nesho
éshté diplomuar dhe ka mbrojtur doktoraturén né inxhinieri. Njélloj si Nathanaili, edhe
Nesho ka kohé qé i éshté kushtuar diplomacisé dhe ka shérbyer né vende e organizata kyg:
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ShBA dhe Organizatén e Kombeve té Bashkuara. Arben Cici éshté laureuar pér gjuhé té
huaja, ka mbrojtur doktoraturén né Shkenca historike t€ marrédhénieve ndérkombétare
dhe né intervalet nga njé shérbim diplomatik né tjetrin, gjithmoné i éshté kthyer katedrés
universitare, me déshirén pér t€ pérguar te studentét jo vetém bagazhin e pasur té dijeve,
por edhe pérvojén e fituar nga njé karrieré e konsoliduar. Shaban Murati njihet pér
kontributet e vyera né fushén e diplomacisé e té publicistikés dhe i ka shérbyer vendit né
disa misione diplomatike.

Puna pér hartimin e késaj pjese filloi me hartimin e njé protokolli paragitjeje, t€ njéjté pér té
gjithé: biografi, cmime, vlerésime e tituj; listé e hollésishme me botime; tre-katér aktivitete
kryesore té zhvilluara gjaté kohés qé ushtronin detyrén e ambasadorit; fotografi; pjesé
fjalimesh t€ mbajtura. Objektivi ishte té paragitej se si e sa konvergjojné diplomacia me
krijimtariné. Pra, éshté punuar né dy linja kryesore: krijimtari dhe diplomaci. Krijimtaria
pasqyrohet né disa rubrika, ndérsa diplomacia, né termat e qéndrimit né zyré, né té tjera,
pasi mendoj dhe besoj se rolin e Ambasadorit vazhdojné ta luajné edhe sot, né kushtet qé
pér arsye té€ ndryshme, nuk gjenden né pozicionet e pérshkruara.

Kur ka gqené e mundur jané konsultuar, pérzgjedhur, radhitur, redaktuar, pérmbledhur ose
paragitur né formén e njé faksimileje, shumé prej dokumenteve té kohés qé gjenden né
arkivin e Ministrisé sé Punéve té Jashtme. Nga dokumentat e hulumtuar, listimi i tematikés
s€ ¢éshtjeve kryesore té diskutuara ose béré prezent né marrédhéniet ndérmjet Ministrisé
soné té Jashtme me shtetin pérkatés, e integruar né jetéshkrimin dhe veprimtariné e shumé
prej ish-ambasadoréve, mendoj se ndihmon pér té krijuar njé ide mé té qarté jo vetém pér
punén e kryer nga secili prej tyre, por edhe pér natyrén qé kané pasur kéto marrédhénie, ose
pér té gjykuar si kané evoluar nga viti né vit. Njé burim i veganté informacioni kané gené
shkresat q¢ pérmbanin vendimin e emérimit né postin e ambasadorit. Edhe njé shkresé
e thjeshté tregon shumé. Té ndihmon té kuptosh strukturén vendimmarrése, nga kané
ardhur propozimet dhe ku éshté marré vendimi: né Ministriné e Jashtme, Kryeministri
apo Presidencé? Akoma, népérmjet saj mund t€ gjykojmé pér kulturén e institucionit e
gjuhén e pérdorur. Pér shembull, deri né fund t€ vitit 1950 vazhdon té pérdoret fjala “zoti
..., e cila mé voné zévendésohet me “shoku ...”. Po ashtu, pérdorimi i togfjaléshit V.F.-
L.P. (Vdekje Fashizmit - Liri Popullit) bén qé té ndjehet ende atmosfera e luftés etj. Ishte
interesant fakti qé shumé nga shkresat e vitit 1945, po t’i ktheje né€ anén tjetér, kishin
simbolet e qeverisé sé paraluftés.

Katalogimi on-/ine i librave né fagen web té Bibliotekés Kombétare, si dhe né Google Book,
projekt i Google pér té krijuar njé katalogim ndérkombétar té té gjithé librave shérbyen si
dy burime po aq té mira. Ndoshta ka ardhur koha té gjenden partneré edhe né Shqipéri,
pér t€ pasuruar botimet shqip né arkivén elektronike té Google jo vetém me titujt e
autorét, por edhe me element€ té tjeré té librit, njé bashképunim g€ do e bénte kulturén e
trashégiminé shqiptare né fushén e krijimtarisé t€ njohur pér lexuesin né ¢do cep té botés.
Faqet web t€ Botime Shqip, Bibliotekés Kombétare t€ Shqipérisé, Tirana Book Review,
shumé faqe t€ ngjashme té ofruara nga shtépité botuese si dhe biblioteka ime personale
ishin, po ashtu, tepér té€ dobishme.
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NE pjesén e dyté té tilluar “Forum” jané pérfshiré kontributet e Agim Nesho, Arben Cici,
Luan Rama, Péllumb Kulla, Piro Milkani, Shaban Murati, Teodor Lago dhe Ylljet Aligka,
té cilét kané pasur mirésiné t'u pérgjigjen katér pyetjeve: “Krijues diplomat, apo diplomat
krijues? Mendoni se ekziston njé model i krijuesit diplomat? Krijimi pérballé motivit,
statusit dhe praktikave diplomatike. Antropologji e diplomatit krijues”.

Shtjellimi qé u kané béré ¢éshtjeve té€ mésipérme, ofruar nga krijues-ambasadoré, besoj
se jané njé pikénisje e miré pér té€ hapur njé debat rishqyrtues e rivlerésues té késaj lloj
diplomacie edhe né vendin toné, i karakterizuar shpesh nga paragjykime dhe i ngjyrosur
me nota arbitrariteti. Shpresa éshté, - shprehet Amartya Sen (2009), qé njé arsyetimi té
keq mund t’i pérgjigjemi me njé arsyetim edhe mé té€ miré, né gjendje té influencojé edhe
personin mé dogmatik. Arsyetimi i keq nuk éshté praktika e “té bérit paarsyetuar”, por
mbéshtetja né argumenta primitivé e t€ dobét. Pretendimi pér té arsyetuar mbi pérvoja
konkrete e té suksesshme, sigurisht, nuk éshté kusht pér té arritur né marréveshje, ose qé

té gjithé jeni dakord me kété lloj zgjedhjeje.

Libri éshté njé mundési e miré né diagnostikimin e késaj dukurie. Akoma, shérben si
njé referencé shumé e miré pér t€ njohur kontekstin social e kulturor né periudha té
réndésishme té rritjes e konsolidimit té shtetit shqiptar, pasi trajton kontributet mé té
shqura né kété fushé. Paraqitja korrekte e fakteve dhe ngjarjeve, shoqéruar me dokumente
autentiké dhe foto té shumta ilustruese, njé pjesé e miré e té cilave publikohen pér heré
té paré, jo vetém pasurojné ndjeshém pérmbajtjen e librit, por jané edhe njé shtysé shumé
e miré pér té gjithé dashamirésit e historisé, letérsis€, politikés, shkencave sociale e
komunikimit pér t€ hulumtuar fage pas fageje.

Mendoj se libri u vien né ndihmé studiuesve t€ fushave té ndryshme pér té vlerésuar a
njohur njé aspekt tjetés té€ diplomacisé, pér té cilin éshté folur e shkruar shumé pak.
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MIRENJOHJE

irénjohja e paré pér ndihmén qé kam marré né botimin e kétij libri éshté pér
| \ / I Ylljet Alickén, ish-ambasador dhe aktualisht pedagog né UET. Njohja me
Aligkén filloi gjaté pérpjekjeve pér té pérkthyer e botuar né anglisht njé nga librat
e tij. Libri nuk éshté botuar, por interesat e pérbashkéta né fushén e letrave, sikundér edhe
statusi i tij, ai i nj€ ish-ambasadori alternuar me até té njé shkrimtari shumé té suksesshém,
mjaftonin pér t’a ftuar qé kété libér ta shkruanim sé bashku. Ndonése pér shkak té disa
angazhimeve t€ tjera, t€ papritura, u detyrua té térhiqej, e falénderoj pér mbéshtetjen e
vazhdueshme qé mé ka dhéné gjaté gjithé procesit té hartimit té librit. Bisedat e kéndshme
pér kohén e kaluar né Francé, shpesh t€ mbushura me nota nostalgjie e malli, gé sado
pérpiqej t'i fshihte nxirrnin koké heré pas here, mé kané ndihmuar né pasurimin e profilit
kulturor t€ Francés e i kané dhéné nuanca té ngrohta, té vecanta, kétij profili.

Bashkéshorti im, Andrea Nathanaili, ka aftésiné pér té dégjuar me durim dhe, mé tej,
pér té selektuar nga gjithé moria e méparshme, ideté mé me vleré. Ményra e paragitjes sé
materialit né kété libér e ka zanafillén, kryesisht, né bisedat e pafundme me té.

I jam mirénjohése Henri Cilit, njé sistem i shkélqyer referimi né ide dhe perspektiva,
pér mbéshtetjen e vazhdueshme. Ideja e pérfshirjes edhe té studiuesve né kété€ botim e
ka burimin né kontaktet qé kam pasur me Ksenofon Krisafin dhe Tonin Gjuraj, dy ish-
ambasadoré me pérvojé té gjaté né fushén e studimeve dhe té akademisé.

Puna né UET Press mé krijoi mundésiné e mrekullueshme té njihja paraprakisht njé pjesé
t€ miré t€ “personazheve” té librit. Péllumb Kulla, Agim Nesho dhe Arben Cici kané botuar
me UET Press librat e tyre. Shkémbimi i ideve né ményrén e paraqitjes sé materialit lehtésoi
ndjeshém volumin e punés. Pér biografiné e Faik Konicés falenderimet shkojné te Ilir
Tkonomi, gazetar dhe historian me pérvojé, kontributet e té cilit pér kété emér pérfshijné
edhe njé libér voluminoz e shumé té miré me titull “Faik Konica, jeta né Washington”.

Bashképunimi me té aférmit e disa prej ish-ambasadoréve, ka qené njé privilegj i vérteté.
Komentet, sugjerimet, pyetjet e informacionet qé kam marré i dhané librit njé fizionomi
té vecanté. Falénderoj Zana Treskén, vajzén e Misto Treskés, pér materialet dhe fotot
e paharruara qé me shumé dashuri i vuri né dispozicion té kétij botimi, si dhe Tomi
Treskén pér mbéshtetjen e vazhdueshme. Pérkushtimi, kujdesi dhe profesionalizmi i Petrit
Nathanailit, né bashképunimin pér hartimin e biografisé s€ babait té tij, Vasil Nathanaili,
si dhe gatishméria né ofrimin e shumé fotove, pjesé e arkivés sé tij personale, e pasuroi até
me detaje interesante e té panjohura. Ndihma e tij ishte po aq cilésore edhe né saktésimin
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e emrave t€ shumé personazheve, bashképunétoré té¢ ambasador Vasilit, si dhe té kohés e
vendit t€ zhvillimit t€ shumé ngjarjeve. Pér té plotésuar detaje rreth jetéshkrimit t€ Teodor
Lagos falenderoj Pandin, t€ birin, njohjet dhe lidhjet me té cilin shtrihen né njé periudhé
afro 20 vjecare. Margarita Zyma (Malo) dhe nipi i Ambasador Javer Malos, Vojo, kané
gené, po ashtu, shumé dashamirés dhe bashképunues né vérejtjet e béra. I falenderoj pér
korrektésin€ me té€ cilén i referoheshin ¢do detaji t€ biografisé, duke gené t&€ kujdesshém
té mé ofronin pér ¢do sugjerim, edhe dokumentin faktik.

Besoj se kam ditur té pérgoj né libér t€ njéjtén dashuri e po até pasion me té cilat secili
prej tyre i éshté pérkushtuar detyrés sé pérfaqésimit té vendit, sepse sa i takon volumit ose
sasis€ ishte e pamundur, - do duheshin shumé e shumé libra té tillé.

Falénderoj Anilda Bozdon dhe Voltisa Lame, dy kolege t€ mia, q€ kané pasur dashamirésiné
té mé dégjojné e té diskutojmé sé bashku detaje té ndryshme qé kishin lidhje me pérgatitjen
e librit. Pér t€ njéjtat arsye falenderoj Neli Gribizin dhe Aida Tiranén, kété fundit edhe
pér mbresat qé¢ mé pércolli nga e éma, Tefta Tirana, sa i takon figurés sé vecanté dhe
tepér simpatike té Jusuf Vrionit. Besnik Frashni éshté larguar né njé institucion tjetér. S¢
bashku kemi punuar pér dhjetra libra e kemi ndaré€, pér shumé kohé, edhe t€ njéjtén zyré.
E falenderoj pér pérkushtimin e treguar né teté vjet bashképunim.

Pérdorimi i arkivés prané Ministrisé s¢ Punéve t€ Jashtme e pasuroi né ményré té€ ndjeshme
pérmbajtjen e kétij libri dhe u dha fakteve e argumentave té pérdorur korrektésiné e
nevojshme. U jam shumé mirénjohése Pranvera Dibrés dhe Dorian Kasimatit pér orientimin
e frytshém dhe gatishmériné né gjetjen e materialeve qé€ disponon kjo arshivé. Pérdorimi i
arkivés sé gazetés Mapo ishte njé burim tjetér shumé i dobishém. Falenderoj Arion Sula,
kreredaktorin e gazetés, Vladimir Karaj, gazetar dhe Florenc Zeneli, design pér hulumtimin
né gjetjen e shumé prej fotove dhe materialeve shtesé té pérdorura. Njé ndihmé t€ pagmuar
dha Dritan Lleshi, design prané UET Press, q¢ me durim e pérkushtim ka hapur e mbyllur

me dhjetra heré dokumentat, pér t€ paré e riparé€ vendosjen e sistemimin e materialeve.

Zana e Bujar Hudhri, dy botuesit e Onufrit, me t€ cilét kam bashképunuar pér printimin
e shumé librave, pérfshiré edhe librin tim “Arsim e pabarazi”, i falenderoj pér korrektesén
e vazhdueshme dhe dashuriné me t€ cilin punojné me librin. Jané kéto arsyet qé edhe kété
radhé u drejtova pérséri te ta.

Botimi i librit ishte pjesé e njé projekti mé t€ madh, ideuar né bashképunim me Qendrén
UET. Pavarésisht se projekti u reduktua vetém né botimin e librit, dua té theksoj se
bashképunimi me Blerjana Bino, drejtoren ekzekutive t€ qendrés, ka qené gjithmoné i
frytshém. Njé falénderim i vecanté éshté edhe pér Ornela Cugin, me té cilén punova pér
shkrimin e projektit dhe pér formulimin e ploté té tij.

Shtypja e librit u bé me mbéshtetjen e Ministrisé sé¢ Kulturés. I falénderoj qé zgjodhén
kété botim né larminé dhe shuméllojshmériné e aplikimeve g€ kané pasur.

S€ fundmi, jam shumé e lehtésuar q€ arrita ta mbyll né kohé kété projekt.
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PARATHENIE

KRIJUESI-DIPLOMAT, TRADITE APO RASTESI?

Ylljet ALICKA

deja pér té nxitur njé reflektim ose hulumtim mbi pérvojén e shtetit shqiptar né até
Iqé quhet krijuesi-diplomat, ose shkrimtari-diplomat lindi jo vetém pér arsye se né
praktikat e diplomacisé ndérkombétare njé dukuri e tillé éshté shndérruar né njé
rregull gati té institucionalizuar, por dhe pér faktin se né Shqipéri ende nuk ka pasur

studime né kété drejtim.

Cfaré pérfaqgéson rasti shqgiptar? Théné ndryshe si mund té kuptohet interferimi i kulturés
politike me vokacionin krijues nén prizmin e regjimeve té€ ndryshme politike né Shqipéri
- gjaté monarkisé: pérparésia e ¢éshtjes kombétare; né komunizém: mendimi uniform,
monolitik e totalitarist; sot: republiké parlamentare, ndarja e diplomacisé kulturore nga
propoganda etj. Subjekti meriton trajtim shuméplanésh: historik, sociologjik, kulturor,

deri dhe “gjenealogjik”.

Po t’i referohesh shembujve nga historia ky €shté njé subjekt sa retrospektiv, aq dhe
perspektiv, pasi dhe veté tipologjia e shkrimtarit diplomat éshté e gjer€, pra nuk ekziston
njé portret unik. Mé tepér kemi t€ béjmé me silueta té retushuara, dalé nga majat e letrave
botérore té kalibreve Nobel, té tillé si: Chatobrian, Stendal, Saint John Perse, Romain
Gary, Paul Morand, Paul Claudel, Malaparte, Seferis, Ivo Andrig, Neruda, Migel Anhel
Asturias, Czeslav Milosz, Carlos Fuentes, Roberto Echeverria, Gabriela Mistral, Octavio

Paz....

Jo mé pak té réndésishém pér kulturén kombétare kané gené personalitetet e korpusit
kulturor shqiptaré té ftuar pér t'u béré€ pjesé e trupit diplomatik té shtetit shqiptar qé€ nga
lindja e tij, nisur nga Faik Konica, (profeti i diplomatit-shkrimtar...?), Eqerem Vlora,
Jusuf Vrioni, Misto Treska, Javer Malo, pér té ardhur deri né ditét e sotme si Teodor Lago,
Besnik Mustafaj, Neritan Ceka, Luan Rama, Agim Isaku etj.

Dukuria shkrimtar-diplomat ka njohur evolucione né kohé, gjé qé ndihmon pér té
kuptuar kontekstet ideologjike, ndérthurjen e historisé sé letérsisé shqipe me historiné e
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marrédhénieve ndérkombétare, praktika kéto t€ kushtézuara nga pérparésité e diplomacisé
shqiptare gjaté historisé sé shkurtér té shtetit (pérparésia ndaj ¢éshtjes kombétare, asaj
ideologjike, ekonomike, kulturore, apo té imazhit...). Kjo dhe pér faktin se periudhat e
ndryshimeve té thella t€ strukturave té sistemit dhe té marrédhénieve ndérkombétare,
pérfshiré kétu dhe politikén e burimeve njerézore né fushén e diplomacisé jané shogéruar
me ndryshime té ndjeshme té praktikave dhe t€ aparatit diplomatik me shpejtési té
ndryshueshme reagimi.

Pér pasojé, ashtu si kudo né kohé dhe vende té ndryshme, kjo tendencé éshté pércaktuar
nga pérparésité specifike té€ ¢do vendi. Pra, nése imazhi i vendit pérkatés mbéshtetet mbi
kulturén apo mbi politikén, pasi pranohet se diplomacia nuk €éshté vetém mbrojtja e
interesave strategjike apo aksion tregétar, por dhe njé vektor i pérfagésimit té vetes, i njé
sistemi vlerash dhe i njé imazhi.

Rasti shqiptar

Mes tri nénkategorive t€ diplomatit-krijues, apo par€ sipas tri rrathéve koncentrikeé:
diplomaté qé shkruajné dhe publikojné vepra letrare, ata qé frymézohen né krijimet e tyre
nga vendet ku punojné si diplomat dhe, sé treti, ata qé né gjirin e kétyre té fundit shkruajné
pér aksionin diplomatik né vetvete, Shqipéria ofron ose dallohet né té tria rastet.

Pyetjet qé lindin pas kétij parashtrimi t€ shkurtér jané t€ shumta: A ka Shqipéria njé tradité
té€ vazhdueshme t€ aliazhit shkrimtar-diplomat, pra a mund té ndértohet njé gjenealogji
e rastit shqiptar? Nése po, kur ka qené mé e spikatur? Cilat jané logjikat dhe rrethanat
g€ kané mbizotéruar né emérimin e ambasadoréve nga fusha e kulturés: promocion i
brendshém kariere, rekrutim oportunist, simboliké e jashtme, apo mishérim i njé simboli

politik?

Si ka gené raporti i motiveve politike me ato kulturore té kétyre emérimeve né epoka
t€ ndryshme? A kané ardhur propozimet nga Presidenca-Késhilli i Ministrave, apo
nga Ministria e Jashtme? Si ka reaguar trupi diplomatik klasik nga kéto emérime (té
pérkohshém, trup i huaj, martesé e jashtéligiéshme ?) Pérvoja ka déshmuar se pér njé
institucion diplomatik, shpesh emérimi i njé krijuesi béhet shkakton tensione t€ brendshme.
“Ministria e Punéve té jashtme e urren lavdiné jashté zyrave”, thoshte Stendal.

Pranohet se funksionari ideal né fushén e diplomacisé éshté ai qé di té mishérojé
njéherazi pushtetin politik me até administrativ, me fjalé té tjera q¢ dallohet nga njé sens i
jashtézakonshém i interesit publik. Rrjedhimisht, lind dhe pyetja se nése veté krijuesit apo
personalitetet shqiptare t€ kulturés u pérfshiné né diplomaci si anétaré té njé elite kulturore,
apo si njé ményré komode jetese, si shije e njohjes sé botés, térheqje pas ekzotizmit, apo si
aktoré t€ privilegjuar t€ historisé globale? Théné ndryshe, njé nevojé pér té qené té pavarur
financiarisht, apo pér t'i dhéné karrierés njé ngjyrim letrar?

“Jo té gjithé ambasadorét béhen shkrimtaré qé arrijné t€ botojné dhe jo t€ gjithé
diplomatét qé botojné jané ambasadoré€, shkruan Rummelhardt. Cilat jané konvergjencat
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dhe divergjencat e pérmbushjes sé misionit nga kjo shtresé diplomatésh? Cilat jané rastet
kur shkrimtari dhe diplomati kané bashkéjetuar né njé harmoni perfekte, pa i pérzier
funksionet respektive, kur pranohet se diplomati klasik jep vizionin, vlerésimin, analizén,
rekomandimet e tij duke kapércyer pasionet dhe emocionet me njé stil neutral, pa
artefice e zbukurime letrare si dhe propozon njé pozicion né emér té shtetit dhe vendit
té tij. Sa ka pérfituar apo “abuzuar” shtresa e diplomatéve-krijues me t€ ashtuquajturén
pavarési mendimi apo reputacion jashté zyrave diplomatike né raportin ambivalent me
karrierén, sipas asaj q€ quhet kompleksi kameleon? Historia diplomatike éshté e pasur me
kulme negative né kété drejtim. Diplomati nobelist Ivo Andrig, né njé takim me Kontin
Ciano i propozon atij, as mé mé shumé e as mé pak, ndarjen e Shqipérisé mes Italisé dhe
Jugosllavisé dhe shpérnguljen e shqiptaréve myslimané né Turqi. (Bogdan Krizman: 1977,
Lanalyse du Dr Ivo Andrig sur I'albanie de I'anne 1939, vol 2, Zagreb, P.77-89)

Pér té skicuar tipologjiné e rastit shqiptar, Valbona Nathanaili, autorja e librit, pa me shumé
interes e zgjuarsi rastet e ve¢anta, duke u kérkuar ish-ambasadoréve tané té pérfshiré né
kété libér té€ detajonin sa mé shumé karakteristika dhe pérvoja té rekrutimit t€ tyre né
diplomaci, sepse vegantité individuale pasurojné, térthorazi, faget e ndryshme té prizmit
diplomat-shkrimtar. Nga libri, por edhe duke pasur parasysh historiné e shkurtér té shtetit,
rezulton se bilanci ose rasti shgiptar nuk mbetet pas tradités europiane apo asaj botérore.
Sadoqé jo e konsoliduar si njé tradité institucionale, diplomacia shqiptare ka njohur mjaft
histori suksesi, kur arti i krijimit, i t€ shkruarit t€ keté zéné vend né botén e negociatave

diplomatike, si né nivel shumépalésh ashtu dhe até dypalésh.

Q¢ prej krijimit té shtetit shqiptar bashkéjetesa mes dy “zanateve”ka qené e vazhdueshme,
duke vendosur njé marrédhénie harmonike mes gjuhés dhe realitetit, duke e shndérruar
até né njé tradité gati-gati t€ institucionalizuar. Fenomeni i vérejtur me rregullsité dhe
nuancat e veta, na lejon t€ shohim njé mori praktikash té pérziera, pér aq sa linjat e
brendshme ndarése nuk pengojné identifikimin e ekzistencés sé njé grupi qé justifikon
mitin e moshés sé arté té shkrimtaréve diplomatg, si¢ ishte rasti i viteve ‘90 té pérfshirjes
s€ njé vale talentesh letrare e personalitetesh té spikatur kulturoré si V. Zhiti, V. Mugi,
I. Zhupa etj. Ashtu si dhe né boté dukuria shqiptare mbéshtetet mbi raste té veganta, t&
cilét jané ftuar apo kané aplikuar sipas konjukturave politike a prioriteteve diplomatike.
Paré rast pas rasti pér secilin prej kétyre emérimeve, termat e paktikat kané qené té
ndryshueshme nga njéri-tjetri. Akoma, mund té supozohet se mes antinomit aksion-
krijim, pér ambasadorét krijues shqiptaré diplomacia éshté perceptuar mé shumé si aksion,
se sa si vézhgim, karakteristiké kjo pér diplomatét e karrierés.

Pavarésisht nga kjo, sot mund t€ thuhet se perspektiva e diplomacisé dhe risité e
diplomacisé shqiptare pér zgjerimin e fushés sé saj né diplomaci kulturore, ekonomike,
multilaterale, publike, po diktojné dhe nevojén qé letérsia dhe diplomacia t€ konsolidojné
termat e marrédhénies s€ re g€ do u lejojé té vazhdojné pjesémarrjen aktive né njé boté né
rikompozim.
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KRIJUES-AMBASADORE
JETESHKRIME, FAKTE & VEPRIMTARI

PJESA E PARE

Pérfagésuar me:

Faik Konica, Péllumb Kulla, Agim Nesho,

Vasil Nathanaili, Teodor Laco, Javer Malo,

Misto Treska, Luan Rama, Jusuf Vrioni, Ylljet Alicka,
Piro Milkani, Arben Cici dhe Shaban Murati.

Menguria e kohés sé shkuares éshte, deri né cdo grimee,
po aq e dobishme sot, sa ishte edhe né kohén e Calliéres’.

Sir Ernest Satow

ér shumé studiues, diplomacia si koncept éshté shpikur nga grekét. Né Greqiné e
Plashté diplomatét ishin né rolin e mesazherit g€ ofron negociata. Diplomacia merrej,

kryesisht, me zgjidhjen e mosmarréveshjeve dhe konflikteve ndérmjet paléve. Né
ditét tona, pérkufizimi ka evoluar, duke u béré mé i hapur dhe fleksibél. Sipas fjalorit té
Oksfordit (1975), diplomacia éshté: 1. Menazhimi i punéve t€ vendit nga agjentét e tij té
dérguar jashté (vendit, shénim) (ambasadoré dhe ministra), né pérputhje me udhézimet qé
marrin nga Ministria e Jashtme pérkatése. 2. Arti/aftésia pér t'u marré vesh me njerézit,
pra qé punét t€ béhen pa probleme e véshtirési. Sipas fjalorit t&¢ Oksfordit (2014, on-/ine),
diplomacia éshté: 1. Profesioni, aktiviteti ose aftésia né menaxhimin e marrédhénieve
ndérkombétare, kryesisht nga njé pérfaqésuesi qé ndodhet jashté. 2. Arti pér t'u marré
vesh me njerézit, né ményré t€ ndjeshme dhe takt.

Pérfagésuesit diplomatiké ndérmjet shteteve jané praktikuar pér njé kohé shumé té
gjaté né Europé, por vetém né shekullin XV fillojné té shfagen misionet e pérhershme
diplomatike, rezidente, ndérmjet shteteve t€ ndryshém. Né kété kohé puna e tyre
rregullohet nga ligje dhe rregulla t€ caktuara, por me shtrirje kryesisht lokale. Shumé
mé voné kemi miratimin e konventave ndérkombétare qé pércaktojné qarté statusin e
diplomatéve, si dhe té familjeve e stafeve t€ tyre.

Detyrat e njé pérfagésie diplomatike, né ményré shumé t€ pérmbledhur, pérfshijné:

' Cituar nga: Aurelien Colson, 2007, né The Ambassador, Between Light and Shade. The Emergence of

Secrecy as the Norm for International Negotiation.
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»  Pérfaqési formale. Kjo éshté njé nga detyrat mé té vjetra dhe mé té réndésishme.

* Mbledhje informatash. Ambasadori mbledh informacion dhe identifikon ¢éshtje
themelore qé kané lidhje me zhvillimet né vendin e tij, té cilat i dérgon dhe i raporton
prané geverisé sé vendit t€ tij.

*  Shérben si burim pér nisma té reja diplomatike. Pjesé e protokollit éshté qé ¢do nismé,
vecanérisht kur éshté fryt i pérpjekjeve personale té Ambasadorit, t&€ marré miratim
dhe té jeté e orientuar me udhézime strike té qeverisé.

*  Mundésiné e zbulimit t€ ndonjé konflikti t€ mundshém me shtetin ku éshté akredituar;
nése kemi lindjen e njé konflikti, menazhimin pér zvogélimin e zgjidhjen e tij, por
gjithmoné mbi bazén e udhézimeve dhe né pérputhje me interesat e vendit t€ tij.

* Propozimin ose hartimin e ligjeve a rregulloreve ndérkombétare, g¢ ndihmojné né
formésimin e sistemit ndérkombétar.

Né shoqérité moderne demokratike, pérve¢ diplomatéve té akredituar, pérdoren edhe
burime t€ tjera, informale, qé pérbéjné diplomaciné e llojit té dyté dhe pérfshijné, por
jo kufizuar, udhéheqésit e komuniteteve apo llojeve té€ ndryshme té besimit, profesoré
universiteti, gazetar€, biznesmené, artisté etj. Kjo lloj diplomacie pérdoret kur duam té
ndérgjegjésojmé njerézit pér ¢éshtje t€ mprehta me natyré ekonomike, sociale e kombétare,
ose té ndérmarrin veprime konkrete né dobi té zgjidhjes sé tyre. Ajo u vjen né ndihmé
lideréve t€é vendit pér t€ menaxhuar ¢éshtjet e mésipérme, né gjetjen e zgjidhjeve té
mundshme, né eksplorimin e mundésive té reja dhe né ngjalljen e ndjenjés kombétare.

Sa i takon fjalés “ambasador”, mendohet se rrjedh nga latinishtja “ambactus” qé do té
thoté “vasal”. Fjalori i gjuhés sé sotme shgipe (1990, Tirané: Akademia e Shkencave, f. 2117)
jep kété kuptim pér vasal. A. (emér): 1. hist. Feudal q€ i nénshtrohej njé feudali tjetér mé
té madh, njé princi ose njé mbreti. 2. fig. keg. Njeri qé varet plotésisht nga dikush tjetér,
ai q€ i pérulet e i nénshtrohet dikujt; shtet qé varet plotésisht nga njé shtet tjetér dhe i
nénshtrohet kétij. Vasal i imperializmit amerikan. B: (mbiemér) Q& éshté i varur plotésisht
nga dikush tjetér, g€ i pérulet e nénshtrohet atij. Shtet vasal.

Sipas Shaw (2006, cituar Fjalori i Diplomatit) njé ambasador éshté agjenti diplomatik i
rangut mé té larté, i akredituar né njé shtet sovran ose organizaté ndérkombétare, rezident,
pérfaqésues i qeverisé sé tij. Njé pérkufizim pak a shumé té ngjashém ka edhe Fjalori i gjuhés
sé sotme shgipe (Ibid, f. 27): Ambasador éshté pérfagésuesi diplomatik i shkallés mé té larté
qé ka njé shtet prané njé shteti tjetér, drejtuesi i ambasadés. Ambasador i jashtézakonshém
dhe fugiploté. E eméruan ambasador.

Cfaré cilésish duhet té keté njé ambasador?

NEé njé diagnostikim t€ pérgjithshém, si pérfaqésuesi politik i shtetit g€ e ka dérguar, nga
ambasadori pritet t€ keté dinjitet dhe t€ mbajé njé profil sa mé té larté. Nga ana tjetér,
meqénése duhet té negociojé punét e ¢éshtjet g€ i jané besuar nga lideri i vendit, prej tij
kérkohet té mbajé sekretin e té jeté diskret.
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Pér té pérshkruar si kané evoluar perceptimet tona pér cilésité qé duhet té kené dhe té
mos kené ambasadorét, njé udhérréfyes shumé i miré€ ka qené libri i Shaw J., 2006. Zhe
Ambassador: Inside the life of a working diplomat. Virginia: Capital Books, Inc. Njé histori e
shkurtér e kétij evolucioni fillon nga viti 1596 pér t'u mbyllur me mendimin e ditéve tona.

Mé 1596, Ottavio Maggi né librin e tij “De legato”, Venezia, pérshkruan standardet qé

duhet té plotésojé njé ambasador:

Njé ambasador duhet t€ njoh€ mé sé miri teologjiné, té citojé Aristotelin e Platonin,
té jeté i afté t€ zgjidhé né cast, né ményré dialektike, edhe problemin mé té errét.
Ambasadori duhet té jeté ekspert né matematiké, arkitekturé, muziké, fiziké, té
drejtén civile dhe kanore; té flasé dhe té shkruajé rrjedhshém latinisht dhe té keté
njohuri né greqisht, spanjisht, fréngjisht, gjermanisht dhe turqisht; té€ keté formim
klasik, t€ njohé historiné e gjeografing; té jeté ekspert né shkencén ushtarake; té keté
kulturé rreth poezisé dhe ta shijojé até.

Kryesorja, t€ keté njé familje té shkélqyer, t€ pasur dhe njé paraqitje fizike perfekte.
(Cituar né: Shaw J., 2006. The Ambassador: Inside the life of a working diplomat.
Virginia: Capital Books, Inc., £.12-3)

Afro 100 vijet mé voné, mé 1716, Francois de Calli¢res, anétar i Akademisé Franceze,
diplomat dhe shkrimtar, njé nga té dérguarit special e fugiploté té Luigjit XIV mé 1697
né bisedimet pér vendosjen e paqes ndérmjet Francés e Spanjés (qé njihet edhe si Pagja e
Ryswick, sipas emrit té qytetit ku zhvilloheshin bisedimet), pérshkruan pothuaj té njéjtat
cilési, né librin De la maniére de négocier avec les souverains, ndonése né ményré mé té
detajuar:

Ambasadori duhet té jeté vézhgues, i afté té refuzojé shpérqéndrimin nga kénaqésité
apo argétimet e kota; t€ zotérojé njé gjykim té shkélqyer né vlerésimin e gjérave, -
sipas réndésisé q€ kané, - dhe t€ orientuar nga synimet; kéto té€ fundit duhet té
arrihen népérmjet rrugéve mé té shkurtéra e natyrore, pa u hyré pérkufizimeve té
kota dhe té stérgjata, té cilat si rregull vetém i sprapsin ata me té cilét kérkon té
merresh vesh.

MEé tej akoma, ambasadori duhet té jeté negociator. Ai duhet t€ keté aftésiné pér
té depértuar né mendjen e tjetrit, té jet€ né gjendje t€ dallojé e deshifrojé, sé¢ paku,
lévizjet e muskujve té fytyrés, té cilat shpesh tradhétojné edhe negociatorin mé té
stérvitur, sepse e ndihmojné té€ kuptojé se ¢faré pasionesh i ziejné nga pérbrenda,
cilat jané pikat e dobéta, ¢faré kérkon té thoté a béjé.

Ambasadori duhet t€ keté njé mendje aq pjellore, sa t¢é mundé t€ shmangé, né
ményrén mé t€ lehté t€ mundshme, véshtirésité me té cilat i duhet té ndeshet né
procesin e zbatimit t€ detyrés; duhet té jeté gjithmoné i vémendshém e i gatshém
pér t'u dhéné zgjidhje edhe surprizave mé té paparashikuara dhe, aq i mengur né
formulimin e pérgjigjeve, sa t€ mund té “dalé nga balta” pér té shpétuar veten edhe né
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rast se ka “rréshqitur”; t€ jeté né humor t€ vazhdueshém, té demonstrojé njé natyré té
qgeté dhe t€ duruar, gjithmoné i gatshém té dégjojé me vémendje ata qé€ takon.

T€ folurit e tij duhet té jeté pa ekuivoké, i shkélqyer, civil, i pranueshém, né gjendje
té shkojé lehtésisht te ata q€ dégjojné dhe e rrethojné, té ngjallé kénaqési e béjé
pérshtypje pozitive. Duke u trajnuar me cilésité e njé negociatori té miré, ambasadori
duhet té keté kontroll té mjaftueshém mbi vetveten, té pérmbahet, té jeté né gjendje
t'i rezistojé déshirés pér té folur pérpara se t€ mendojé ato qé kérkon vértet té thoté.

MEe 1919, sipas Colson (2007) diplomatéve u kérkohej qé ¢do gjé ta raportonin te shefi i
tyre, veganérisht politikat q€ zbatoheshin. Ata ishin trajnuar qé t€ vepronin né ményré té
tillé dhe kontrolloheshin nése vepronin sipas protokollit.

Meé 1939, Harold Nicolson, né librin e tij Diplomacy, e vé theksin né funksionin social té
ambasadorit.

Nga ambasadori pritet t€ japé pritje né ményré té vazhdueshme, t€ organizojé darka
té médha zyrtare dhe ballo, té ftojé kolegé dhe pérfagésues té biznesit né dreka
e darka informale; t€ krijojé lidhje t€ ngushta me njeréz t€ réndésishém ose me
pushtet né vendin e akredituar; té€ zhvillojé interesa né njé shkallé t€ caktuar pér
industriné e vendit, artin, sportin, letérsiné; té vizitojé krahina t€ ndryshme dhe té
jeté familjar me zhvillimin bujqésor e industrial té tyre; t€ mbajé kontakte migésore
me bashkatdhetarét e tij, té cilét pér arsye té€ ndryshme jané né ekzil.

Sot situata paraqitet mé komplekse. Udhéheqgésit e shteteve flasin direkt me njéri-tjetrin
né celular ose e-mail; takohen vazhdimisht né forume e konferenca té ndryshme; mjetet e
udhétimit mundésojné takimin e shpejté dhe té liré té tyre.

Ndonése shumé udhéheqgés e filozofé té diplomacisé né ditét tona, jo rrallé kané artikuluar
se, ambasadorét kané dalé jashté mode, ka ardhur koha gé t'i nxjerrim né pension ose dubet
té ndryshojmé kriteret e zgjedhjes e té pérgatitjes sé tyre, t€ gjithé pranojné nevojén pér
ambasadoré. Mé 1983, Martin F. Herz, ed., né librin The modern Ambassador: The Challenge
and the Search jo vetém rikonfirmon rolin e ambasadoréve, por e vé theksin edhe né
réndésiné qé€ vazhdojné té luajné.

Ambasadorét tané

Tradita anglo-saksone (Britani-ShBA) e sheh common law, ose mé miré formulimin ligjor
si njé hipotezé e cila ka nevojé t'i nénshtrohet testit. Nése shumé njeréz shkelin ligjin,
konkluzioni éshté jo té gjithé njerézit jané t€ pamoralshém, ose duhen ndéshkuar, ose
jané gabim, por ligji éshté i papérshtatshém, i vjetér dhe ka nevojé té ndryshohet. N&
njé faré ményré ata krijojné dhe vlerésojné precedentin: ¢faré ka ndodhur mé paré, cilat
ishin pasojat, ¢faré mésuam, duke e ¢uar debatin nga njé argument né tjetrin. N€ tradita
t€ tjera ligjore (greke, romake etj.) formulimet ligjore jané statike, té pérhershme dhe t&
detyrueshme pér t’u zbatuar.
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Pér shkak té kompleksitetit qé shfaq shoqéria njerézore, kétu ka vleré interpretimi, i cili
veté shérben si burim pér praktika té reja ligjore, té ndryshme nga teoria legale.

Nga shembujt e mésipérm, mund té thuhet se kultura manifeston njé lloj “stili” pér
¢éshtje legale. Né ményré té€ ngjashme, par€ historiné e diplomacisé€ e té pérfagésimit né
vendin toné, por jo vetém, meqenése flasim pér dy sisteme zgjedhjeje ose “rekrutimi” té
ambasadoréve. Kultura manifeston “stil” edhe né kété fushé: stil tradicional (ndérmarré
nga strukturat racionale burokratike) dhe njé t€ dyté€, intelektual. Sipas stilit tradicional,
diplomacia zgjedh pérfaqésuesit e saj dhe u krijon té gjithé mekanizmat e mundésité pér
rritje profesionale. Sipas stilit intelektual, diplomacia zgjedh figurat mé t€ spikatura nga
tusha e krijimtarisé pér t'i béré pjesé té€ pérfagésimit té saj.

T€ gjitha kulturat zhvillojné ményra e qasje pér té€ argumentuar zgjedhjet. N€ rastin toné,
kéto modalitete kulturore qé lidhen me zgjedhje e emra konkreté né kohé té caktuara
dhe, pér mé tepér, né shtete, pesha e politikés sé té ciléve ka qené shumé e réndésishme
pér vendin toné, kané emrat, por u mungojné argumentat: Pse jané zgjedhur? Pse éshté
zgjedhur Faik Konica? Pse éshté zgjedhur Misto Treska? E njéjta pyetje mund té béhet
edhe pér 11 personazhet e tjeré t€ kétij libri. Nga ana tjetér, eksplorimi né veprimtariné
e tyre &shté i réndésishém, sepse na ndihmon pér té grumbulluar mé shumé pérvojé e
pér té identifikuar njé kornizé kérkimi; shérben si pikénisje e miré pér ndértimin e njé
parimi shumé t€ réndésishém: nése stilin tradicional e pranojmé si domosdoshméri, stilin
intelektual do e perceptojmé si alternativé, si ményré pér t€ kompensuar até tradicional,
apo si burim pér t€ diskutuar se si qasje t€ ndryshme zgjedhjeje, té€ kombinuara e lidhura
me njéra-tjetrén kontribuojné né ményré efektive?

Duke folur né ményré mé praktike, Ministria e Jashtme, né ményré té vazhdueshme, ka
pérdorur “stilin intelektual” né kulturén e zgjedhjes pér té pérfagésuar politikisht shtetin
toné né shtete t€ tjera. A duhet qé modalitetet dhe qasjet e pérdorura té kétij stili té
vazhdojné té€ pérdoren pérséri? Debati duhet t€ fokusohet né pikat e forta dhe té dobéta
qé paraqet kjo zgjedhje dhe, pse jo, edhe ajo tradicionale. Pér shembull, krijuesit vértet jané
mé holistiké e dialektiké, por zakonisht nuk kané shérbyer né mé shumé se njé mandat
dhe shumé prej tyre pohojné se u gjendén né diplomaci rastésisht. Pra, ata veté duken
té pariciklueshém né kété€ fushé, shpesh pér arsye qé lidhen me ta. Nése nuk riciklohen
njerézit, a duhet té vazhdojmé té riciklojmé idené? Shtimi i kétyre argumentave shton
sfidat pér hartimin e njé teorie e praktike zgjedhjeje qé flet pér krijues g€ béhen diplomaté.

Murati (2013:117) zgjedhjen e ambasadoréve jashté rrugés tradicionale té karrierés e quan
politike, duke pérfshiré, pér kontekstin toné, edhe zgjedhjet nga fusha e krijimtaris€, por
éshté i kujdesshém té theksojé se duhen ruajtur raportet, ose njé lloj balance ndérmjet
kétyre pérfagésimeve. Pér t€, prishja e raporteve éshté njé nga fenomenet mé negative té
institucionit té€ shérbimit diplomatik. Shembulli g€ sjell jané ShBA (ibid), ku vértet nuk
ekziston ndonjé rregull apo ligj i shkruar, por pér dekada me radhé, té gjithé presidentét
amerikané jané pérpjekur té ruajné njé raport pérfaqésimi 70:30, né favor gjithmoné té
ambasadoréve té karrierés.
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Shqetésimi i Muratit éshté i drejté, por njé gjé éshté e sigurt, kombinimi i mekanizmit
kulturor, me até tradicional i bén zgjedhjet mé té€ mira dhe té gjithé sistemin funksional
pér interesat aktuale té€ vendit. Kjo do t€ thoté qé zgjedhjet, ose stili i tyre, nuk duhet té
perceptohen si dy drejtéza paralele. N€ ¢aste e pér politika t€ caktuara format e rekrutimit
mund té ndryshojné, té zgjerohen a tkurren, té zgjedhim nga njé “stil”a tjetri, por gjithmoné
té€ ndérgjegjshém pér pérparésité e té metat q€ paraqet secili.

Njé qasje e tillé duhet té zbatohet né terma afatgjaté, duke vendosur né fokus ndértimin
e marrédhénieve qé shtrihen né kohé; kérkon angazhim intelektual pér té ndértuar e
mbajtur infrastrukturén e duhur. Krijuesit, si eksperté t€ jashtém mund té angazhohen pér
té zhvilluar dhe koordinuar punén e tyre né mbéshtetje té nismave té ndryshme. Integrimi
i géllimté i tyre mund té fillojé né nivele t€ uléta. Ministria e Jashtme duhet té ndérmarré
studime qé identifikojné, vlerésojné e pérkrahin kéto burime.
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ShBA DHE OKB

Pérfagésuar me:
Faik Konica

Péllumb Kulla

Agim Nesho

dhe Ministér i plotfuqishém” éshté Ulysses Grant-Smith, zyrtar i shérbimit té

huaj. Emérimi éshté béré mé 22 shtator 1922. Letrat kredenciale i paraget mé
4 dhjetor 1922. Mé 8 shkurt 1925 pérfundon misionin. Mé 8 prill 1939 forcat italiane
pushtojné Tiranén. Né kété periudhé, misionin e drejtonte Hugh G. Grant (i eméruar si
“I dérguar i jashtézakonshém dhe Ministér i plotfugishém” mé 9 gusht 1935 dhe paraqitur
letrat kredenciale mé 8 néntor 1935). Legata mbyllet zyrtarisht mé 16 shtator 1939. Grant
largohet nga Shqipéria mé 27 shtator 1939.

g mbasadori i paré i ShBA i akredituar né Tirané si “I dérguar i jashtézakonshém

Marrédhéniet diplomatike ShBA-Shqipéri rivendosen pérséri mé 15 mars 1991, pas njé
ndérprerjeje prej 52 vietésh. Ambasada né Tirané rihapet mé 1 tetor 1991. Kristofer Hill
éshté “I ngarkuar me puné, ad interim”, i pasuar nga Uilliam Eduin Rajerson, Ambasador i
Jashtézakonshén dhe Fugiploté. Rajerson i paraqet kredencialet e tij Qeverisé sé Shqipérisé
mé 21 dhjetor 1991.
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E vetmja karakteristiké e shquar qé kam gené i afté té zbuloj

ShBA: Profil

Sipas Moran R., T. et al. (2007:678-90), trendi

né shoqérin€ amerikane ka té€ b&jé me fjalén
“doing”. Pér amerikanét ka réndési koha, organizimi
dhe pérdorimi 1 burimeve. Marrédhéniet shoqgérore
karakterizohen nga informaliteti dhe presupozohet

qé té gjithé jané té barabarté. Amerikanét motivohen
nga arritjet dhe performanca. Identiteti personal i njé
amerikani, deri njé njé faré€ mase, formésohet nga
arritjet individuale. Pé&r ta bota €shté€ materiale dhe pak
ose aspak shpirtérore. Cdo amerikan e sheh vetveten
si individ i ve¢anté. Pér antropologen Margaret Mead
(cituar nga Moran), amerikanét kané piképamje té
ndryshme nga britanikét. Pra, nése njihni britanikét,
mos mendoni se jeni ekspert edhe né ¢éshtjet
amerikane. Nése njé amerikan e pyesin “Cila &shté
ngjyra juaj e preferuar?” pérgjigja shogérohet me
pércaktimin e pohimin e ngjyrés sé parapélqyer; nése i
drejtoheni njé€ britaniku me t€ nj&jtén pyetje, pérgjigja
ka shumé gjasa t€ keté pérséri formén e njé pyetjeje:
“Ngjyrén e preferuar té kujt, t€ njé luleje?”” Konkluzioni
1 Mead éshté se amerikanét kérkojné té€ futen né njé
emérues t€ pérbashkét.

Amerikanét kérkojné njé shogéri té forté
institucionalisht dhe t& sigurt, si dhe ményrat mé té
mira, mé t€ lehta dhe mé eficente t& performancés;
karakterizohen nga njé etiké e forté n€ puné; nuk
pélgejné mbretérin€ dhe klasat, por respektojné
pushtetin dhe begatin€. Ndonése jané informalé né
veshje dhe pérshéndetje, kané kulturén e moskontaktit:
pérpigen té ruajné distancé fizike e psikologjike me
bashkéfolésin.

Kultura amerikane vleréson shumé aftésité verbale. Né
kété 1loj kulture, e njohur ndryshe edhe si kulturé me
kontekst t€ ulét (Hall, 1976), mesazhet verbale jané
normale e specifike, tentojné t€ jené t€ detajuar dhe té
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né karakterin amerikan éshté dashuria pér ujin e ftohté.
Mark Twein

pérdoren sa mé shumé. Logjika dhe arsyetimi shprehen
me ané t€ folurit. N€ bisedé nuk ka vend pér heshtje,
pasi lidhet me emocione negative dhe nénkupton
kritiké, konfuzion a qé€séndisje. Njé kulturé té tillé
manifestojn€ edhe Gjermania, Kanadaja e Zvicra.

N¢ kontrast, né kulturat me kontekst té larté (Japonia,
Tajvani dhe, né pérgjithési, shumé vende né Azi) njé
pjes€ e miré€ e informacionit transmetohet népérmjet
kontekstit fizik, ose gjendet e materializuar te individi.
Kéto kultura jané shumé té ndjeshme ndaj mesazheve
joverbale. Gjaté komunikimit verbal flitet pak, rrallé
dhe pér periudha té vogla kohore; nuk kané déshiré

té marrin iniciativén pér té folur té parét ose pér té
“mbajtur gjallé” bisedén; tentojné té flasin fillimisht me
mendje dhe jo me fjalén e folur; pér ta ka réndési edhe
heshtja, pasi edhe heshtja “flet” e komunikon: getési,
harmoni e besim.

Nése krahasojmé japonez€t me amerikanét, né ményré
té pérmbledhur mund t€ thuhet: “Né& Japoni gjuha &shté
edhe mjet komunikimi; né ShBA gjuha €shté mjet
komunikimi”.

Marrédhénia ndérmjet kontekstit dhe dimensionit
kulturor shogéror, né té dyja llojet e kulturave, mund

té evidentohet népérmjet rolit g€ kané interesat e

grupit vs atij t€ individit. N&€ shoqgérité me kontekst t&
larté kérkohet dhe pritet nj€ nivel i larté 1 identifikimit
té individit me grupin. Kultura t€ tilla etikohen né
pérgjithési edhe si kolektive. Pér shumé studiues, né
kultura té tilla ekziston tendenca pér té€ shtypur synimet
e individit n€ emér té interesave dhe miréqgenies sé€
grupit. N&é shoqgérité me kontekst té ulét, ¢ zakonisht
pérbéhen nga grupe heterogjene, dimensioni kulturor
lidhet me até se ku e pércakton veten individi dhe llojin
e marrédhénieve g€ kérkon t€é vendos€ me t€ tjerét.
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Datélindja: 15 mars 1875
Vendlindja: Konicég, Janiné.

FAIK KONICA

Ministér fuqiploté i Republikés

(mé voné i Mbretérisé) sé Shqipérisé
né Ameriké.

Periudha: 1926-1939

Diplomé: (1895) Filologji romane.
Universiteti i Dizhonit, Francé.

Gradé shkencore: (1912) “Master of Arts”,
né gjuhét neolatine, Universiteti i
Harvardit.

Gjuhét e huaja: Anglisht, turgisht, italisht,
fréngjisht, greqisht, latinisht dhe
gjermanisht.

Ndérruar jeté: 15 dhjetor 1942,
Washington, ShBA.

Ambasadori i paré shqiptar né ShBA.

Motoja: “Flasin dhe vazhdojné té
flasin, por mua ag mé bén”’

Studimet e para i merr né turgisht né qytetin
e tij té lindjes.

1884-1885 studion né Kolegjin Shén Francis
Xavier (ose Kolegji Saverian i Jezuitéve),
Shkodér. Mé tej, Turqi: Stamboll, shkollén
Gallatasaraj; Francé: Collegé de Lisieux
(1890), Carcassonne (1892) dhe Universitetin
e Dizhonit (1895); Ameriké: Harvard.

1897-1909 Themelon dhe boton revistén
“Albania”.

1903-1909 Jeton né Londér, Angli. Vazhdon
botimin e “Albania”.

9 tetor 1909 Zhvendoset né Ameriké dhe
drejton revistén “Dielli’, e pérjavshme, qé
botohej nga shogéria “Besa-Besé”.

20 mars 1911 Themelon té pérkohshmen
“Trumbeta e Krujés” né Sent Luis.

1912 Sekretar i pérgjithshém i“Vatrés” dhe,
mé voné, edhe kryetar i saj.

2 janar 1913 Pjesémarrés né Konferencén
e Londrés, né cilésiné e pérfagésuesit té
emigrantéve té Amerikeés, té bashkuar né
Federatén panshgiptare té Vatrés.
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Mé 18 shtator 1913 Viziton Shqipériné, por
pas njé mosmarréveshje me Ismail Qemalin,
bashkohet me Esat Pashé Toptanin.

r) né piknik me shqiptarét. Foto

; i endé . :
Faik Konica (4 unén si Ministér fugiploté ne Washington.

Konica té fillonte p

1 mars 1913 Kryetar i punimeve té Kongresit
té Triestes.



Botime: Faik Konica (listuar jo té gjitha)

e 1895 L’Albanie et les Turcs.
Botuar né€ gazetén La Libre
Parole (Bota e lir€), Paris, gjaté
periudhés 1892 - gershor 1924,

themeluar nga Edouard Drumont,

nén pseudonimin Tepeleni.

e 1899 Memoire sur le mouvement
national albanais. Bruksel:
doréshkrim fréngjisht né Arkivin
e Vjenés.

e 1899 Parashtresa pér Lévizjen
Kombétare Shqiptare.

e 1904 Essai sur les Langues
Naturelles et les Langues
Artificielle. Botuar me
pseudonimin Pyrrhus Bardyli.
Bruxelles: Librairie Kiessling et
Cie., 147 f.

e 1906 Kohétore e letrave shqipe.

e 1911 Marsejeza né€ “Trumbeta e
Krujés”.

e 1912 Jeta e Skénderbeut.

o 1915 L’Allemagne et I’Albanie,
Lozané.

e 1922 Njé ambasadé e Zulluve né
Paris n€ “Dielli”.

1914 Me fillimin e Luftés sé Paré Botérore shkon né Vjené. Njihet dhe
migésohet me A. Zogun.

1920 Zhvendoset né Romé dhe njé vit mé voné pérséri né Ameriké.

1921-1926 Kryetar dhe redaktor i “Diellit’, organ i “Vatrés”. Sekretar
dhe mé voné kryetar i Vatrés.

1926-1939 Ministér Fugiploté i Republikés (mé tej Mbretérisé) sé
Shqipérisé né Ameriké.

15 dhjetor 1942 Ndérron jeté né Washington. Trupi i tij i pajeté u
vendos té prehej né varrezat Forest Hills té€ Bostonit. Né vitin 1995,
me ceremoni zyrtare, u soll né Tirané.

Pasioni/ hobi: Teatri, muzika klasike, orét, klarineta dhe oboe.

e 1922 Autobiografi e Faik Konicés kérkesé t€ Zogut, ndérkohé qé
ishte ministér fugiploté né ShBA,
Konica vizitoi Shqipériné gjaté
periudhés 6 néntor 1928 - 5 janar
1929.

e 1924 Dr. Gjilpéra zbulon rrénjét
e dramés sé Mamurrasit: pérrallé
né “Dielli”. Njé satiré kundér
Zogut.

o 1940. The background of the
Italian-Greek conflict. By Faik
Konitza, former Envoy of
Albania to the United States.
Washington.

e 1924 Né Hien e Hurmave.
Pérkthim e rikrijim 1 njé
zgjedhjeje t€ pérrallave arabe nga
“Nj€ mijé e nj€ net”. Ribotim,
1943: Né Hien e Hurmave.
Pralla t’ Arabisé. Shqipéroj Faik e
Konitza. Tirané: Argus.

1957 Albania — the Rock Garden
of Southern Europe and other

essays.
e 1929 (25 tetor) Shqipéria si

m’u duk né “Dielli”. Pérshtypje
nga udhétimi né Shqipéri. Me

Mark Wollaeger & Matt Eatough, eds. “The Oxford Handbook of Global

Modernisms”, (2012:31)

Proto-modernizmi shqiptar simbolizohet me dy figura intelektuale: Faik bej
Konitza dhe Fan S. Noli, lobimi, veprat dhe aktivitetet e té ciléve né Shqipéri,
Europén Peréndimore dhe Shtetet e Bashkuara u béné né emér té njé detyre
individuale me natyré€ krijuese: t€ sillnin né€ jeté njé€ vetédije té re shqiptare...
dhe pak rreshta mé poshté: ... N& esené Essai sur les Langues Naturelles et les
Langues Artificielle Konica na bén me dije shgetésimin parésor t€ Ballkanit
modern: ekzigjencén etno-historike té gjuh&s. Po ashtu, sémbimi pér pérkatésiné \
linguistike vihet re edhe né veprén e papérfunduar t€ Konicés, novelén-monolog \ !

X NE HIEN E HURMAVE |
i JRALLA T ARABISE. .
: i Spaiperol FAIK KONIIZA ‘

satirike Dr. Gjilpéra zbulon rrénjét e dramés sé Mamurrasit. Pérrallé. Saati ANE \
. k- 1943
[T e aage TR
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I have the honor to report that Feik Bey Xonitza, <
president of the Vatra, the federation of Albeniens in
America, is, according to seemingly euthentic infomrmetion,
being considered by President Ahmet Zogu for the post of
Envoy Extreordinary and liinister Plenipotentiery of Albania
at Washington, Some reports from sources close to the

President go so far as to declere that the profier hes been

made.

Historia e pérfaqésimit té Shqipérisé né ShBA*

e Mars 1920 Kosté Cekrezi, diplomuar né Harvard,
dorézon letrat kredenciale t€ nénshkruara nga kryeministri
1 kohés, Sulejman Delvina dhe Ministri 1 jashtém, Mehmet
Konica. Paga e tij paguhej nga Vatra. Ai kishte rolin e

nj€ pérfaqésuesi gjysmézyrtar té shtetit shqiptar, por

emri 1 tij nuk figuronte né€ “Librin Blu” t€ departamentit
amerikan té shtetit g€ pérmbante listén e diplomatéve qé
pérfagésonin shtetet e tyre né ShBA.

e 23 tetor 1920 Me ané té njé€ letre drejtuar presidentit
Woodrow Wilson, geveria shqiptare eméronte amerikanin
Charles Telford Erickson si “i dérguar 1 jashtézakonshém
dhe ministér fuqiploté”, por gjithmoné me funksion
gjysmézyrtar.

e 28 gusht 1922 ShBA njohin de juro shtetin shqiptar.

e Gusht 1922 Propozohet Mithat Frashéri si ministér
fuqiploté, por Faik Konica €shté kundér emérimit té tij.

e Korrik 1924 Konsull 1 Shqipérisé né New York éshté
Abdul Sula.

e Janar 1925 Konsull i Shqipérisé né New York éshté
Kogo Tashko.

1928, Faik Konica pérgatiti pér shtetin shqiptar,

kumente, né bashképunim me Sekretarin Kellogg:
Traktatin e Arbitrimit dhe Traktatin e Paqtimit. Ai 1
propozoi palés amerikane q€ dokumentet e traktateve té
ishin edhe n€ gjuhén shqipe, cka nuk ge béré ndonjéheré
mé paré€. “Mu duk turp t€ mos pérdoret gjuha joné né
njé traktat dhe insistova pér shqipen, e cila u pranua
nga Guverna Amerikane,” 1 shkruante ai ministrisé né
Tirané. (Ikonomi, 2011, cituar.)

G < at€ kohé qé ishte ministér fugiploté, mé 22 tetor
dy d?)]

Traktati i Arbitrimit parashikonte qé€ zgjidhja e ¢do
mosmarréveshjeje ndérmjet dy vendeve, nése nuk arrihej
me diplomaci, t€ béhej nga Gjykata e Pérhershme e
arbitrimit né¢ Hagg. Traktati i Paqtimit kishte t€ bénte me
parandalimin e njé lufte mes Shqipérisé dhe Amerikés.

/= 3 z ”\‘~J i
Jh <P 2 = - . . M
Konica me motrat e Zogut, mars 1938. Photo credit: |. lkonomi

Mé 28.2.1938 né Ameriké arrijné pér vizité tre motrat
e mbretit Zog: princeshat Myzejen, Ruhie dhe
Mexhide. Né kété kohé, né Shqipéri, Ministér i Jashtém
ishte E. Libohova. M€ 4 mars princeshat u pritén né
Washington nga zonja e par€, Eleanor Roosevelt. Gjaté
bisedés sé€ tyre né Shtépiné e Bardhé, né€ sall€ hyri
Presidenti Roosevelt. N€ vizité ishte i pranishém Konica.

Arshi Pipa Guillaume Apollinaire (1880-1918), poet, kritik arti,
shkrimtar, mik dhe pérkrahés i Konicés gjaté periudhés

qé géndroi né Londér, si dhe i projektit té tij kulturor.
Apollinaire do té botojé njé artikull pér Konicén né “Mercure

de France” mé 1 maj 1912, ku ndér té tjera, shkruan:

Konica njofti té gjitha t€ mshehtat e
stilit, t& gjitha kthesat. Stili i tij ge né
thelb satirik. T€ tana gamat e satirés
ai provoi, prej ironis ma s’ambél deri
né€ sarkazém, prej humorit deri né
pamflet. Por ge edhe i kthjellét e 1
ambél kur deshti.

Konica ishte né gjendje qé idiomat e réndomta t& njé té folure
mejhanesh, t’1 shndérronte n€ njé gjuhé té€ mrekullueshme, té
pasur dhe plot zhdérvjelltési.
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Albania — the Rock Garden of Southern Europe and
other essays.

Me parathénie nga Fan Noli. Edited and Amplified by
Q. M. Panariti. Vatra, Boston, Massachusets. (Shgipéria,
Kopshti shkémbor i Evropés Juglindore. Pérmbledhje e
eseve t€ Konicés botuar nga Qerim Panariti).

Keété vepér Konica e la doréshkrim. Libri duhej té
botohej me Shtépiné Botuese “McBride”, me titull “Njé
histori e shkurtér e Shqipéris€”, sipas kontratés s¢ datés
6 shkurt 1936, por sa kohé q¢ autori ishte gjall€ libri

nuk u botua kurré. Libri u botua mé 1957 nén titullin
Albania: The Rock garden of Southeastern Europe and
other Essays, né anglisht. Botimi €shté me redaktimin
dhe ndérhyrjet e Qerim Panaritit dhe shogérohet me njé
jetéshkrim t€ Konicés té pérgatitur po nga Qerimi, me
titull “Faik Konica, kryqtari i vetmuar” dhe paraqitje nga
Fan Noli. (Ikonomi, 2011:118). N& kété libér Konica bén
pérshkrime etnografike-historike t& hapésirés shqiptare,
q¢€ nga Konica e deri né veri t€ Shqipérisé, zoné pas zone.
Pérkthimi i saj 1 paré€ né€ shqip u botua né Prishtin€ nga
Shtépia Botuese “Gjon Buzuku”, mé 1991. N¢é kété libér,
sipas Hamitit (2013:78), Konica mendon se nuk mund té
kuptohet historia e njé populli pa njohur karakterin e tij:

Turqit e grekét i njohin shqiptarét si kokéforté,
italianét si njeréz q€ shtiren (injoranté), francezét

1 njohin si krenaré, anglezét i karakterizojné si

popull g€ e do vendin e vet dhe pavarésing, qé€ 1
bashkon kombi e jo feja, i1 karakterizon pasioni,

jané té rrémbyeshém; e parapélqejné forcén e jo
mashtrimin; kané aftési kalorsiake. Shqiptarét kané
mirésjellje, pavarési, tolerancé, besnikéri, inteligjencé,

Faik Konica, Washington DC, 1931. N€ intervisté me radion
CBS. (Library of Congress - Harris & Ewing). Né té djathté, C.E.
McGuire i radios CBS.

dinjitet, sjellje fisnike, thoté Edvin Pirs. N& vijim
Konica veté rreshton karakteristikat e shqiptaréve: 1.
Individualizmin, qé nuk lejon t€ zhvillohet shpirti i
kopesé, kolektivitetit, t€ cilén autori e sheh si pengesé
té bashkimit kombétar. 2. Urrejtja ndaj ndéshkimit,
urrejtja e dénimit me vdekje pér faje politike. Edhe

1 burgosuri sipas Kanunit, kur e lan burgun e fiton
statusin moral. 3. Mungesa e idealit, shqiptarét vdesin
pér cikérrime e jo pér kauza e ideale t¢ médha; me
kété lidhet e dhéna qé shqiptarét u pavarésuan tepér
voné. 4. Mikpritja, e cila éshté kthyer né kult. 5. Nderi,
norma e etikés s€ shqiptarit &shté besa, fjala e dhéné
pa kontraté t€ shkruar. Prandaj, fyerja mé e rénd€ pér
shqiptarin &shté t’i thuhet i pabesé.

& i ousE 1899

Ati yné qé je né qiell, jepna fuqiné ta mbajmé gojén mbyllur

kur s’kemi gjé pér té théné. Faik Konica.
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Lindbergh, si dhe presidentit Franklin Roosevelt.

Kopertina e revistés Albania, Photo credit: O. Muzaka.
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MBILHNI QE TE KORHNI

Kjo éshté fotoja me té cilén hapen té gjithé numrat e “Albania”.

3*/ Austria ka provuar dhé provon sé do qi Shqi-
petaret te mpsojne ghuhen kombiaré édhé te hapin
syté. Ne shkolhat ¢ paketa te mbajtura ne Shqiperi
nga Austria mpsohét me shume ghuha shqip. Ne
shkolhat te mbajtura nga Italia ne Shqiperi mpsohét
vétem italishtia, ghuha shqip esht é dbuar.

Aqge per sot | T.S.

(Albania. B. 138. Nga vjéshta Il ghér ne
dimeruara. Google Book Project)

History of the Literary Cultures of East-Central
Europe. Vol. I11. Edited by Marcel Cornis-Pope,
2007:92.

Revista “Albania” konsiderohet si njé nga
periodikét shqip mé t€ réndésishém té botuar deri
né fillim t€ Luftés sé Dyt€ Botérore. Periodiku
pérmbante artikuj dhe informacion qé pérfshinin
fusha té shumta, si: histori, gjuhési, letérsi, folklor,
arkeologji, politiké, ekonomi, fe dhe art. Si e tillg,
cilésohet shpesh si “mini-enciklopedia e kulturés
shqiptare” t€ asaj periudhe.

aik Konica themelon dhe boton né shqip e fréngjisht dhe pak

fage né€ turqisht, revistén “Albania”, fillimisht né Bruksel
dhe, mé voné, né Londér. Numri i paré del mé 25 mars 1897.
Albania, Bruksel (1897-1902), Londér (1902-1909). Sipas
Hamitit (2013:91), botimi 1 revistés mbéshtetej financiarisht
nga qgeveria e Austro-Hungarisé, qé e nxiste 1€vizjen kombétare
shqiptare si pengesé pér shtrirjen e sllavéve né Ballkan. Té
njéjtin mendim ka edhe R. Elsie.

Njé nga arritjet mé t€ médha té Konicés, pér shumé studiues,
konsiderohet kjo revisté, pasi aty gjenden t€ botuara jo vet€ém
shkrimet kryesore t& Konicés, por edhe kontribute t€ tjera,
veguar: promovimin e talenteve t€ reja; fillesat e njé kritike té
miréfillté letrare; ndihmesén né kultivimin i shijeve artistiko-
letrare t€ letérsisé s€ Rilindjes; nxitjen pér botime cilésore (S.
Hamiti, 2013; E. Xhindi, 2009: Revista Ars Poetica). Sipas Jup
Kastratit (cituar: Neziri, Z. U., 2008. Studime pér folklorin. I1.
Epika gojore dhe Etnokultura. Prishting: Instituti Albanologjik,
f. 34), né¢ dymbédhjeté vjet té botimit té Albanias, jané botuar
64 kéngg epike e historike (ose 1444 vargje), 70 proverba dhe
16 gojédhéna pér Skénderbeun. Shkrimet e tij né kété revisté,
Konica i nénshkruante me Ilagapin Trhank Spirobeg. Revista
“Albania” pushon s€ botuari kur Konica shkon né¢ Ameriké.

* % ok

Albania, vit i dyte numeri VII 1899. “E perkoheshmé. Del dy
hére ne muaj, shkruan ¢ do ghe ne ghuhe shqip (toskerisht e
gégnisht), frenghisht e turqisht”. Kryeshkronietuar (Directeur)
Trhank Spirobeg. Shkronetuar-arketar Visko Babatasi.

Valhe ¢’ kerkojme?

S’jémi lodhur se theni sé nuke dime as né véte sé¢ ¢’ kerkojme.
Ne hére keshtu, fie hér’ ashtu. Tani po. pastaj nuk. Sot mire,
néser liksh. Ku vémi, psé dualhme? A duam te mérémi vésh
¢dhé te bejme ndonie pune? Ahéré 1¢ te mblidhémi te péshojme
punen mire, édhé te mos humbasim kohe. s¢ u-poshteruam

ne sy te botes: Ghithe Toskeria mé Shqiperin’ ¢ Mésmé. édhé
shume vise te Gégerise, desherojne. ne funt te shpirttit, shkolha,
¢dhé shkolha s’kémi. Prsé? Ne eshte sé kémi rene aqe poshte sa
kémi frike te kerkojme fie te dréqte te vogel si mpsimi i ghuhes,
1¢ te héqim dore faré nga kombesia, édhé 1¢ t¢ quhét i vdékur
émeri jon Shqipetar. Per te péshuar si ¢ sa mundim te bejme per
shkolhat shqip, do te pigémi mé shume te miret Shqipetare te
Bukuréshtit, te cilet kane kurdohére deftuar dashuri per memed-
héme. Andaj, keto dite, mé te ckelqyérin memedhétar Murat
bég Toptanin, kam per te bashkudhetuar ghér ne Bukuresht.

TRHANK.
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S a 1 takon martesés, pothuaj té gjithé studjuesit e Konicés
pranojné faktin q€ ka gené beqgar. Gjithsesi, i njihen dy
mikesha té ngushta:

- Gjaté kohés kur ishte né Londér shogérohej me Annie
Playden, miqési q¢ duhet t€ keté filluar g€ né€ kohén kur jetonte
né Bruksel. Miku i tij, Guillaume Apollinaire, né njé rrjesht

t€ vetém, pohon se kur u kthye pér heré t€ dyté né¢ Londér,

e gjen Konicén té martuar. Asgjé mé shumé! Duket se kra-

has miqésisé ndérmjet dy burrave, Apollinaire duhet t& jeté
ndier ndopak xheloz ndaj Konicés. Apollinaire kishte réné né
dashuri me Playden, por ajo nuk e mori kurré seriozisht ndjen-
jén e tij, ndérkohé qé veté Konica jo vetém kishte besimin e
familjes ku ajo punonte, por edhe té veté vajzés. Ndoshta pér
t’1 hequr kété ndjen;jé xhelozie, Konica i ka pohuar qé éshté
martuar. T€ njéjtét studiues pohojné se disa nga I€vizjet e Kon-
icés nga njé shtet né tjetrin (zhvendosja nga Belgjika né Angli
e mé voné né Amerik€), kané korresponduar me 1évizjet e saj.

- Né Ameriké, né kohén kur ishte Ambasador, 1 pélgente
shoqgéria me Ann Corion, e martuar me njé€ pronar té disa teat-
rove. Sipas Ikonomit (cituar), Konica béri njé deklaraté pér
shtypin amerikan ku ironizonte thashethemet e gazetave pér
marrédhéniet e tij me Corion dhe linte t€ kuptohej se midis tyre
nuk kishte ndonjé lidhje romantike.

ipas M. Stefan Popescu (2013:53), gjaté kohés q€ Ismail

Qemali vendoset, pér njé periudhé kohe né Bruksel,
krijon gazetén Le Salut de [’Albanie, botuar n€ disa gjuhé,
me ndihmén e Faik bej Konicés.

Marré nga logoja qé gjendej né sfondin e vulés me té cilén
vuloste té gjithé librat e bibliotekés sé tij. Ikonomi, I. (2011).
Faik Konica. Jeta né Washington. Tirané: Onufri, f. 330.

2 Ibid, 18-22.

Né vitet ‘912, u hodh ideja pér bashkimin e t€ gjitha
shogérive shqiptare té krijuara né qytete t€ ndryshme
té Amerikés verilindore, numri i té cilave ishte rritur

me shpejtési. Shoqgéria “Besa-Besé” béhet iniciatore

pér bashkimin. Faik Konica €shté anétar 1 komisionit t&
punés pér bashkimin, s¢ bashku me Kristo Floqin, Fan
Nolin dhe Paskal Aleksin. Mé 28 prill 1912 themelohet
“Vatra”, Federata panshqiptare né Ameriké. Mé 13 gershor
1912, shteti i Masacusetit € njeh si té ligjshme Federatén
Panshqiptare “Vatra”. Né kartén e regjistrimit figuronin
kéta emra: Faik Konica, Llambi Chikozi, Fan S. Noli,
Kristo Flogi, Elia Tromara, Naum Cere dhe Kosta Kotta.

ryetar i punimeve t€ Kongresit t€ Triestes, q¢ kishte

synim ndérgjegjésimin e opinionit botéror pér ¢éshtjen
shgiptare dhe njohjen e shtetit t& saposhpallur shqiptar, si
dhe gjetjen e propozimin e njé emri t€ pérshtatshém qé do
t€ zente vendin bosh té princit t€ Shqipérisé.

rupi 1 pajeté 1 Faik Konicés u vendos pér ruajtje né

varrezat Forest Hills t€ Bostonit, né njé “si shtépizé
prej guri”. Sipas bisedés me Ilir Ikonomin, n€ varrezat e
Bostonit, ka disa shtépiza té tilla. Trupi mbyllet herme-
tikisht né njé arkivol prej bakri dhe lihet né até shtépi deri
sa té aférmit t€ vendosin se ¢do té bé&jné mé tej. Konicén
e lané n€ sht€piné prej guri, sepse mendohej qé lufta do t&
mbaronte shpejt dhe arkivolin do ta dérgonin né Shqipéri.
Por Enver Hoxha nuk e pranoi Konicén as t€¢ vdekur, pran-
daj mé 1949 shqiptarét e Bostonit vendosén qé arkivoli té
futej né dhé né t€ njéjtén varrezé. M€ 1995, trupi u zhvar-
ros dhe u zhvendos nga arkivoli prej bakri né njé€ arkivol
mé t€ vogél, prej druri, e u soll né Tiranég, ku u varros me
ceremoni zyrtare dhe me t€ gjitha nderet e duhura.

M.B. Downing “With the diplomats”. Revista The Washingtonian:

Pinjoll i njé familjeje t€ njohur dhe historike t&€ Shqipéris€, ministri ka
t€ aférm t€ fuqishém né ¢do fushé t€ jetés s€ saj, ushtarake, shogérore,

letrare si dhe né grupet politike qé rrethojné sundimtarin e ri.

Né foto, (treguar me shigjeté) Faik Konica né nj€ darké t& dhéné pér
nder té tij né Klubin “Chevy Chase” t¢ Washingtonit mé 26 néntor
1932. Darka u dha nga Gjenerali William Horton, personalitet i njo-

hur n€ Ameriké, kryetar i Shoqatés “Miqté e Shqipéris€”.
Koleksioni Faik Konica. Kontribut nga Niko Kotherja.
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PELLUMB KULLA

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fuqgiploté, Pérfaqésues i Pérhershém
i Republikés sé Shqipérisé né
Organizatén e Kombeve té Bashkuara
(OKB), New York, ShBA.

Periudha: Dhjetor 1993 - Shtator 1997
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n letrat kredenciale

Datélindja: 10 janar 1940
Vendlindja: Zémblak, Korcé.

Diplomé: Aktor & Regjisor. Instituti i Larté i
Arteve (sot Universiteti i Arteve), Tirané.

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, rusisht, italisht,
anglisht, gjermanisht.

Bashkéshortja: Xhuljeta (Strumi) Kulla

Fémijét: Era, Flladi, Ditbardhi.

Motoja: “Jané té gjitha mundeésité qé
té ngrejmé centrale gé prodhojné naté
dhe terr té zi... Kjo gjé éshté provuar
tashmé me shkollat, qé pas mbarimit
diplomojné injoranté”.

1998-1999 Drejtor i gazetés shqiptaro-
amerikane “Ilyria’; New York.

1993-1997 Ambasador i Republikés té
Shqipérisé OKB.

1993 Sekretar i Dyté, né Ambasadén
shqiptare, Bonn, Gjermani.

1991-1992 Dekan i Fakultetit Teatral,
Universiteti i Arteve, Tirané.

Pérvojé 35 vjecare né punén me skenén, me
trupat profesioniste té Vlorés, Fierit, Tiranés.

Bashképunime té shumta pér realizimin e
programeve dhe spektakleve té RTVSH.

Pérpjekje shumévjecare né hulumtimin e
humorit popullor dhe prurjen e tij né skené
dhe ekran.

Aktiv né fushén e publicistikés.

Autor i njé numri té madh artikujsh, analizash
dhe essesh, mbi problemet e shqiptaréve
brenda dhe jashté vendit. Shkrimet shquhen
pér mprehtésiné e temave qé theksojné
nevojén e mentalitetit té ri demokratik

dhe shigjetimit té grykésisé pasurore, gé
ashpéron klimén politike né hapésirat
shqiptare.

Pasioni / hobi: Garat sportive.

1994. Ambasadori péllumb Kullai dorézo

Foto e marré mé 26 janar Boutros Butros-Ghali

Sekretarit té pérgjithshém té OKB-sé&,



Botime, Autor

e 2013 Lufté pa fund. Shtegtime
népér qiellin politik. Me
parathénie nga Filip Cakuli dhe
Mero Baze dhe pasthénie nga

Faruk Myrtaj, Tirané: UET Press,

690 f., cmimi 1500 leké.

e 2012 Rrémbimi i nuses né New
York. Tregime dhe novela té
zgjedhura. Tirané: Geer, 223 f.,
¢mimi 1000.

e 2012 Jo gjithé té vdekurit prehen
né page. Jeté€shkrim i njé familje
nga Zémblaku 1 Korgés. Tirané:
Geer, me pasthénie nga Agim
Shehu, 295 f., 32 fl. me foto,
¢mimi 1000 leké.

e 2011 Teatri kjo lojé magjepése.
Véllimi 4. Pérzgjedhje nga
mielli pér magjen e skenés.
Drama, komedi, skece, dialogé,
monologg, skica, intervista dhe
shénime. Tirané: Albin, 535 f.

e 2010 Rréfenja nga Amerika
Botimi i dyté. Tirané: Toena, 264
f., cmimi 900 leké.

e 2008 Vdekja e Enver Hoxhés.
Shumé romane né€ njé€. Tirané:
Arbéria, 228 f. Ribotim: 2013.

Tirané: Geer, 192 f., gmimi 800
lek&. Ribotim (né greqisht): 2008
Me titull “Thanatos tou Enver
Chotzia. Polla mythistorimata

se ena.” Tirané: Geer, 218 f. ; 21
cm.

2007 Teatri kjo lojé magjepése.
Véllimi 3. Pérzgjedhje nga
mielli pér magjen e skenés.
Drama, komedi, skege, dialogg,
monologg, skica, intervista dhe
shénime. Tirané: Ideart, 418 f.

2007 Teatri kjo lojé magjepése.
Véllimi 2. Pérzgjedhje nga
mielli pér magjen e skenés.
Drama, komedi, skece, dialogg,
monologg, skica, intervista dhe
shénime. Tirané: Ideart, 396 f.

2007 Teatri kjo lojé magjepése.
Véllimi 1. Pérzgjedhje nga
mielli pér magjen e skenés.
Drama, komedi, skege, dialogé,
monologé, skica, intervista dhe
shénime. Me parathénie nga
Maku Pone f. 7-27. Tirané:
Ideart, 386 f.

2005 Pushtimi i Amerikés.
Tregime. Tirané: Toena, Me

parathénie nga Teodor Laco.
334 f.
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2005 Lejlekét nuk vijné mé.
Tirané: Arbri, 334 f., cmim 700
leké.

2003 Rréfenja nga Amerika.
Pérjetime dhe portrete
shqiptarésh né mérgim. Tirang:
Arbri, 292 f.

2001 Skénder Sallaku ose
si geshnim nén diktaturé.
Esseistiké. Tirané: Arbri, 2001,

me parathénie nga Dritéro Agolli,
248 f., me il.

1989 Késhilla pér femijét nga 5
deri 55 vje¢. Tregime. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim Frashéri”,
196 f.

1986 Po martojmé Malon.
Skica, tregime, skece, komedi
njéaktéshe. Tirané: Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”, 199 f.
me il.

1984 Portrete pa makiazh.
Monologg, dialogé, skece,
komedi njéaktéshe. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim Frashéri”,
208 f. me ill.

Mero Baze dhe Filip Cakuli

Kur njé€ njeri rri kaq gjaté né€ jetén publike, si artist, si politikan
dhe publicist, e ka t€ nevojshme dikur t€ mos keté déshiré t’i
kujtosh ndonjé€ pjesé té jetés, ose t€ géndrimeve publike. Péllumb
Kulla, éshté nj€ “diktator” i cili ka sunduar rreth njézetekatér vjet
publikun shqiptar dhe jo vetém nuk ka asgjé€ pér t’i ardhur keq nga
jeta e tij, por éshté aq arrogant sa do t€ na 1 tregojé t€ gjitha....

I till€ éshté libri “Lufté pa fund” 1 PEllumb Kullés, nj€ leksion 1
hapur pér student€, gazetaré, por dhe pér intelektualét shqiptaré,
pér ményrén se si duhet t’1 pérkasin shoqérisé.

13 | yeTPRESS
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e 1980 Shoku Nigifor. Komedi.
Tirané: Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 104 f.

e 1980 Lipe Shtogu né listé.
Komedi njéaktshe, skece,
monologg. Tirané: Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”, f. 128
me il.

Pérkthime

e 1961 Olesja Novelg€. Autor:
Aleksandér Kuprin. Tirané:

Shtépia Botuese “Naim Frashéri”,
162 f.

e Pér repertorin e studentéve té
Fakultetit Teatral né vite:

e 1990 On ne badine pas avec
[’amour! (Nuk b&het shaka me
dashuriné!) Autor Alfred de
Musset.

e 1964 Igroki (Bixhozginjté). Autor
Nikollaj Gogol.

e 1964 I limoni di Sicilia (Limonét
e Sicilis€) Autor Luigi Pirandello.

e 1963 Monserat. Autor Emanuel
Robles.

Redaktime

e 2009 Si nuk u ngrit njé bust pér

mua! Tregime satiro-humoristike.
Autor: Agron Goga. Tirané:
Emal, 148 f.

e 2009 Luftar Paja. Shénime, t&
dhéna, kronika, opinione mbi
nj€ artist t€ rrallé. Autor: Albert
Zholi. Tirané: Toena, 256 f., me
foto, gmimi 700 leké.

e 2006 Amerika né syté e mi.
Mbresa dhe kujtime. Autor: Agim
Shehu. Tirané: Globus R., Pj. 1,
397 1.

Cmime né veprat e paraqitura

e 2011, janar Cmimi i paré pér
komediné “Milioneri” me trupén
e Teatrit “Bylis”, n€ festivalin
e dramaturgjisé shqipe, Gjilan,
Kosové.

e 1989, néntor Cmim i paré pér
komediné “Sa shumé gjethe té
thata até vjesht€” me trupén e
Teatrit “Skampa” né Festivalin
Kombétar té Teatrove, Tirané.

e 1989 Cmimi i dyté pér véllimin
me tregime “Késhilla pér fémijét

nga 5 deri 55 vje¢” né Konkursin
e Madh té 45 vjetorit t&€ Clirimit.

1989 Cmimi i dyté pér spektaklin
“E bukur shtépi e vjetér” né
Festivalin Kombétar t€ Teatrove.

1981 Cmimi i dyté pér spektaklin
“Dy krisma né Paris” né
Festivalin Kombétar té Teatrove.

1979 Cmimi i dyté pér spektaklin
“Shoku Niqifor” né Festivalin
Kombétar té Teatrove.

2003 Mjeshtér i Madh
2005 Nderi i Qarkut Fier

Ligjérata né foltore té huaja:

2009, 9 tetor Grotesku i té
qeshurés sé ndaluar. Humori

né njé diktaturé komuniste.
Biblioteka e Kongresit Amerikan,
Washington, ShBA.

1991, 23 janar Bashkekzistenca e
artistit me ¢ensurén, Universitet 1
Lecces, Itali.

Teodor Laco

Ashtu si edhe veté pérfytyrimi

g€ zgjon I€nia pas e njé€ shekulli,

1 cili befasisht fillon e quhet

“i vjetér”, edhe Kulla né kété
shekull té ri, shtyn (pa bérryla!)
nga piedestalet e tyre disa nga
autorét mé€ me emér t€ humorit
dhe ngjitet veté, njé koké mé lart.
Ai shénon njé risi pér prozén toné
té shkurtér té kétij zhanri.

Faruk Myrtaj

Duke lexuar shkrimet e Kullés s’mund ta refuzosh. Po,
mund té mendosh kundér, ose diku mund té ndalesh
dhe ta akuzosh se shpesh e térheq sharrén n€ mish t&
gjallé, por mé tej e térheq kété akuzé teksa véren se
mishi ku dhemb sharra e fjalés sé€ tij &shté 1 gjymtyréve
té trupit t€ tij... Kjo besoj €shté pse-ja dhe sepse-ja

g€, s€ paku heshturazi, nuk mund té mos pranojmé se
rréfimi dhe, po aq edhe interpretimi i fakteve, ngjarjeve
dhe fenomeneve t€ marra né shqyrtim éshté€ i drejté dhe
lehtésisht 1 verifikueshém si 1 till€.
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Me Néné Terezén, New York. Takimi i paré me té né njérén
nga shtépité e Urdhérit, gershor 1995.

Komunikimet me Néné Terezén

€ 17 mars 1997, Jeanette Petry, motra e Urdhérit

Néné Tereza, erdhi né€ zyrén time dhe mé njoftoi
se Néné Tereza ndigte me shqetésim ngjarjet tronditése
né€ Shqipéri. Shenjtorja e ardhshme ndodhej e sémuré
né shtratin e saj n€ Kalkuta té Indis€ dhe, gjashté
muaj mé voné, do t&€ mbyllte syté pérgjithnjé. Ajo kish
shfaqur déshiré qé t€ bénte njé bised¢ telefonike me
mua, pra desh té bénte njé deklaraté publike me njé
pérfagésues zyrtar. Motra Jeanette erdhi né mbrémjen e
16 marsit tek uné dhe u lidhém me Kalkutén. Motra u
kujdes me takt qé askush t&€ mos regjistronte dialogun
toné. Megjithaté, n€ njé mikrokaseté uné ruaj njé copéz
té dialogut me Nénén e Madhe. Po até naté ia pércollém
lajmin Tiranés duke zbardhur t€ gjithé bisedén.
Ishte dhe mbetet njé mesazh historik, jo nga dokushdo,
por nga Néné Tereza!

Sa mé poshté, fragmenti 1 njé€ letre t€ dérguar nga Kulla
pér Néné Terezén:

E dashur Néna Terezé!

Zoti Ju bekofté e pagci jeté té gjaté. Ju falenderoj pér
gjithé bisedén qé patém dje né telefon, Ju falenderoj pér
bekimin Tuaj, pér dérgimin e motrave né€ Shqipéri dhe
pér mesazhin g€ po u jepni atyre me vete, at€ mesazh
shkruar me dorén Tuaj.

I mora t€ gjitha masat qé motra Getrude dhe motra
Shobha t’i marrin menjéheré né Romé vizat dhe aty tu
vihen né dispozicion t€ gjitha mjetet pér té arritur né
Shqipéri pa vonesg.

Si mund t€ mos e b&ja kété kur ajo éshté kérkesa Juaj?!
E si mund t€ mos vihen t€ gjithé n€ veprim kur éshté
puna pér té plotésuar déshirén Tuaj?!

Né njé kohé qé Shqipériné po e lené turistét,
diplomatét e huaj, familjet e tyre, biznesmenét dhe,
bile veté shqiptarét, t€ krijohet pérshtypja se kjo
braktisje, kjo arratisje ¢ madhe po béhet pér té gené sa
mé shpejt larg nga digka, q€ sé shpejti do t€ mbytet,
nga dicka qé sé€ shpejti do t&€ digjet.

Bash né até koh€ motrat e Urdhérit Tuaj nuk largohen
nga vendi dhe nga misioni 1 tyre. Parashikojné qé
mund t€ mbeten edhe pa ngréné. Dhe nuk arratisen,
por rriné prané t€ sémuréve, prané fémijéve, prané
sakatéve. Ato nuk marrin pjes€ fare né braktisjen e
madhe té Shqipéris€, ku fajtoré dhe té pafajshém po
b&hen gati t€ digjen tok né nj€ zjarr t&€ gmendur.

1996, 13 néntor

Pjesé nga fjala e mbajtur né analizén e programeve t¢ UNICEF (me shkurtime)

I nderuar zoti President!

Déshiroj té them dy fjalé né€ lidhje me programin e
vendeve CPR ’95, program qé ndodhet pér diskutim né
kété mbledhje té Késhillit Administrativ.

Programi frymézohet nga ndjenja fisnike, qé meritojné
vémendje dhe respekt t€ madh, sepse shtjellon gjendjen
dhe merr né konsideraté masat e duhura qé duhen

marré n€ njé rajon qé€ vuan njé lufté véllavrasése dhe
absurde.

Si Pérfagésues 1 Republikés s€ Shqipérisé, do desha

té térhigja vémendjen tuaj drejt Kosovés, vend qé
&shté€ 1 populluar thuajse té€résisht nga shqiptaré dhe ku
pér shkak té diskriminimit e varférisé, t€ njé sistemi
arsimor krejtésisht té cunguar, si edhe pér shkak té disa
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Problemet e Kosovés né fokus

iti 1 paré 1 detyrés ishte i téri 1 ngarkuar, sidomos

me problemet qé€ solli dizintegrimi i ish-
Jugosllavis€. Na duhej g€ t€ sensibilizonim nevojén
shtetformuese t€ véllezérve tané kosovaré. Pér kété
géndronim t€ lidhur ngushtésisht me informacionin
mbi shfagjet e dhunés né téré Kosovén. Ishte njé arritje
e bujshme, pér shembull, miratimi né Asamblené e
Pérgjithshme i Rezolutés sé paraqitur nga ne pér té
Drejtat e Njeriut né Kosové, q€ praktikisht sillte mbi
tryezat diplomatike Kosovén, si emér fillimisht dhe, mé
pas, si njohje e njésis¢ shtetérore.

Pér kété, ndonése rezoluta ishte punuar edhe mé paré,
akoma vazhdonin t€ punonin ethshém Tirana edhe veté
Prishtina. Ne u munduam t€ gjenerojmé pérkrahje té
gjeré pér t’iu bashkuar rezolutés soné. Dhe ia dolém né
krye. N& seliné e Misionit ton€ ishin t& pranishém edhe
aktivistét e figurat e réndésishéme kosovare.

Kétu éshté vendi qé t€ tregoj nj€ episod té thjeshté, por
emocionant. Njé€ dité€ 1 dorézova Késhillit t& Sigurimit
té OKB-sé nj€ noté proteste pér mbylljen e Institutit
Albanologjik dhe t€ Akademisé sé¢ Shkencave né
Prishting, si edhe pér vrasjen e dy shqiptaréve né rrugét
e Kosovés. Menjéheré€ pas protestés soné né New
York, Presidenti Rugova né njé konferencé shtypi né
Prishting, para gazetaréve tha: “Kéto dit€ ne protestuam
prané Késhillit t€ Sigurimit t& OKB-s€ pér mbylljen

e Institutit Albanologjik dhe Akademisé, si edhe pér
vrasjen e dy shqiptaréve...

Kur lexova deklaratén e Presidentit Rugova m’u lagén

Me President Rugovén

syté nga lotét. Ai thoshte “ne protestuam” dhe jo
“Misioni Shqiptar protestoi”. E pra ne nuk pat€ém marré
urdhér nga Presidenti Rugova e megjithaté ai e ndjente
se ne ishim Misioni i tij dhe ai ishte Presidenti yné.

sémundjeve t€ ndryshme té pérmendura né raport
dhe té njohura tashmé gjerésisht nga Komuniteti
Ndérkombétar, jeta e fémijéve t€ tyre €shté
véshtirésuar...

Ne pérshéndesim ngrohtésisht praniné e UNICEF-
it né Prishting, kryeqytetin ¢ Kosovés dhe urojmé
qé, falé¢ késaj pranie, atje t&€ mund t’i kushtohe;j

njé vémendje e kujdesshme edhe shpérndarjes sé
rregullt t€ burimeve financiare, gjé t€ cilén fémijét
e Kosovés e kané mjaft té nevojshme...

Gjaté periudhés dhjetor 1993 - shtator 1997,
kur Péllumb Kulla ushtronte detyrén e Ambasadorit:

Presidenté té Shqipérisé: Sali Berisha (Partia Demokratike), Rexhep
Meidani.

Kryeministra té Shqipérisé: Aleksandér Meksi (Partia Demokratike),
Bashkim Fino (Partia Socialiste), Fatos Nano (Partia Socialiste).

Ministra té Jashtém: Alfred Serreqi (Partia Demokratike), Tritan
Shehu (Partia Demokratike), Arian Starova (Partia Bashkimi Social-
Demokratike), Paskal Milo (Partia Social-Demokrate).

Sekretar i Pérgjithshém i OKB: Boutros Boutros-Ghali, Kofi Annan.
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Kadarené e nderojné ambasadorét e OKB-sé.

S apo ishte botuar n€ anglisht libri “Piramida”

1 Ismail Kadares€, ndérkohé q€ menduam té
organizojmé njé festé né€ pérfaqésiné shqiptare té
OKB-s¢ me rastin e késaj ngjarjeje. Ndamé ftesat
mjaft koh€ pérpara. Ftesat pér ambasadorét e OKB-sé
1 shogéruam edhe me nj€ kopje t€ librit t€ sapobotuar.
Ideja u finalizua mé 12 shtator 1996, me pjes€émarrje
té gjeré t& afro njézet e pesé titullaréve, né€ katin e
65-t¢ t€ njé hoteli qé shihte mbi Central Park. Ndér
té pranishmit vegoj katér anétaré¢ t& Ké&shillit té
Sigurimit, miq t€ vecanté dhe njohés té problemeve
tona kombétare. PEr mé tepér, ndihej kérshéria qé
kishin pér t€ takuar Kadarené, me veprén e té cilit
njiheshin mé s€ miri, vecanérisht Sergej Llavrov,
pérfaqésues i Federatés Ruse (sot Ministér i Jashtém
1 atij vendi), ambasadori Butler 1 Australisé dhe
Tono Eitel, 1 Gjermanisé€. Té pranishém ishin edhe
shumé botues. Takimin e pérshéndetén Ambasadori
1 Francés 1 akredituar né ShBA, Alain Dejammet,
veté autori, Ismail Kadare, dhe Ambasadori Péllumb
Kulla.

Njé fragment i shképutur nga fjala pérshéndetése e
Kullés:

Pér milionat e bashkatdhetaréve té€ tij, pér milionat
e njerézve kryq e térthor hemisferés komuniste

qé€ provuan té njéjtat vuajtje nén diktaturat, si dhe pér
milionat e lexuesve dhe studiuesve té letérsis€ né téré

9 tetor 2009. Ligjératé né Bibliotekén e Kongresit Amerikan,
Washington DC, me temé “Grotesku i té qeshurés sé ndaluar”.

PELLUMB KULLA

Ballina e romanit Rréfenja nga Amerika &shté realizuar nga Admirim Banaj,
me emér arti 1 njohur si Like Rehova, grafist i mirénjohur me njé t€ kaluar
diplomatike. Nga viti 2005 deri mé vitin 2013 ka shérbyer si Ambasador i
Shqipérisé né Riyadh té Arabis¢ Saudite.

Valbona Nathanaili Arion Sula

NEé térésiné e veprimtarisé€ sé tij, Bashképunimi me Péllumb Kullén

Péllumb Kulla paraget figurén e &shté gjithmoné 1 suksesshém.

nj€ intelektuali té sofistikuar, me T€ mahnit ményra se si e shpreh i ;

nj€ reputacion qé€ prej kohésh i ka mendimin dhe dimensionet g€ i —£cnia Nga Ameﬂka
kaluar kufijté e Shqipérisé. krijon fjalés. Rrefen) w4
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botén, Ismail Kadare pérfaqéson njé akt madhor dhe
triumfal mbijetese. Ata g€ kané vuajtur format mé té
egra t€ diktaturés jan€ né€ gjendje ta cmojné mé miré
veprén e njé shkrimtari qé ia doli t€ krijoj€ letérsi té
madhe edhe nén vézhgimin e syrit t€ policisé dhe t&
regjimit.

Té¢ thuash té vértetat né€ té tilla rrethana do té thoté ta
paguash me jeté. Por meqénése pér shkrimtarin jané
té shtrenjta si jeta, ashtu edhe krijimtaria, atij i duhet
té gjejé rrugét q€ t’1 shpétojé t& dyja njékohésisht,
jetén dhe veprén.

Ai nuk shkruan dot “vdekje diktatorit”, sepse kjo do
té thoté “vdekje poetit”. Pér té théné té parén kérkon
e gjen zgjidhje sa t€ fuqishme, aq edhe dhelpérore, si
pér shembull duke krijuar imazhe poetike pérzier me
mesazhe té fshehta qé t&€ frymézojé milionat dhe té
ruajé kokén e vet.

Vepra e Kadares€¢ &éshté e mbushur e té€ra me
realitetin e pérditshém té nj€ vendi totalitar, por e
gjitha €shté e véné nén kontekste historike, éshté
théné alegorikisht dhe metaforikisht me art t& larté,
pér t€ mbrojtur lartésité e tij dhe sidomos pér té
mbrojtur veten nga pasojat qé sillte e vérteta e véné
né dukje...

1997, dhjetor. Marré nga gazeta*“Dielli” (me shkurtime).

Federata “Vatra” ka gené€, mbetet dhe do té€ jeté njé emér
tepér 1 shtrenjté né faget e historisé kombétare. Pér veté
misionin q€ morén pérsipér ata g€ e themeluan, pér
platformén q€ pérmban kanunorja e saj dhe kryesisht pér
aktivitetin q€ ka kryer e kryen n€ bazé té késaj platforme,
gjeneratat e sotme shqiptare dhe ato qé€ do té vijn€, me

t€ ndeshur emrin e “Vatrés”, ndjejné t’u rigjallérohen
ndjenjat e bukura té patriotizmit...

Ata g€ udhéheqin federatén tani, meritojné respekt té
thell€ jo vetém pér ndjenjén e larté t€ patriotizmit qé kané
né€ ato q€ béjné, por edhe pér devotshmériné e sakrificén
pér idealizmin, g€ i shtyn t€ mbajné ndezur théngjijté

né “Vatér” duke pritur qé zjarri t€ shtohet e njerézit té
mblidhen rreth saj, t€ ngrohen e t€ kuvendojné...

Administrimi civil i Kosovés me mbikéqyrje ndérkombétare
éshté njéra prej disa zgjidhjeve té propozuara nga veté
shqiptarét kosovaré dhe €shté pozitiv ¢do deklarim 1
favorshém qofté edhe nga nj€ organizaté jogeveritare,

si¢ €shté rasti g€ pérmendét... Meriton té pérshéndetet
vendosmeéria me t€ cilén qeveria e ShBA kérkon t’i shtyjé
drejt zgjidhjes t€ gjitha problemet e mbetura né territoret
ish-Jugosllavé... E gjithé bashkésia ndérkombétare e
mbéshtet kété gj¢ dhe, natyrisht, mbéshtetja mé e vendosur
éshté ajo e Republikés s¢ Shqipérisé.
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1995, 27 dhjetor. Ambasada joné né Shkup informon
se ¢faré ndodh né Nju Jork!

Letér Presidentit Berisha (cc. Ministrit Serreqi)
Zoti President!

ME lejoni, ju lutem, ta quaj shumé té€ guditshém

faktin q€ Ministria e Punéve té€ Jashtme qarkullon né
njé€ telegram t& mbyllur me kod, njé€ lajm té datés 13
dhjetor, nga Shkupi i Magedonisé. Eshté lajmi mbi njé
letér proteste me té cilén ambasadorét e Maqgedonisé,
Sllovenis€, Kroacisé dhe Bosnjés kundérshtojné kétu
né OKB njé rezoluté, e cila favorizon Jugosllaviné e
Milloshevigit pér t’u béré direkt anétare e Organizatés!
N¢ até lajm té€ shifruar ambasadori yn€ né Shkup,

zoti Murati, premton se do té€ arrijé€ té shtjeré né doré
dhe tekstin e letrés sé katér ambasadoréve, gjithnjé
duke shpresuar se njé miku i tij i ngushté né qarqet
diplomatike t€ akredituara n€ kryeqytetin maqgedon, do
té arrij€ t’ia jap€ nén doré, fshehurazi, kryepérfagésuesit
toné, zotit Shaban Murati.

Késhtu, ky lajm sekret, qé n€ ministri vjen nga
Shkupi me kod té shifruar, tregon shkoqur se Misioni
1 Republikés t€ Shqipéris€, prané Organizatés sé
Kombeve t€ Bashkuara, nuk punon si duhet. Nga
kabineti 1 ministrit Serreqi nuk e komentojné aspak kété,
por e lené t€ kuptohet katércipérisht se né njé rrjedhé
normale, duhej g€ ky lajm t€ vinte q€ kétej, nga New
Yorku, ku jemi dérguar t€ punojmé ne. Pra, lajmi nga
Shkupi 1 qarkulluar edhe nga ministria pér t& gjitha
pérfagésité tona né boté, nuk &shté gjé tjetér vegse njé
kritiké fort e sjellshme, g€ le térthorazi dhe me takt,
té nénkuptohet se pérfagésia joné kétu, né OKB, nuk 1
ndjek fare ngjarjet.

E vérteta, zoti President, €shté ndryshe. Pérfagésia joné
né New York punon me pérkushtim dhe lajmin “sekret”
e ka dérguar né ministri t€ hapur (!), ashtu si¢ éshté
kétu, 1 hapur, dhe 1 ditur nga té gjithé. Bile edhe letrén
konkrete, t€ firmosur nga té katér ambasadorét dhe té
shtypur né qindra-mijéra kopje si dokument 1 OKB-ség,
pa gené nevoja pér aq konspiracion sa né Shkup. Pér mé
tepér, stafi yné e ka dérguar né Ministriné e Punéve té
Jashtme, jo mé 13 dhjetor, (data e Shkupit), por mé daté
7 dhjetor, (data e New York-ut), me faksin numér 346!
Na vjen vértet keq pér punonjésit e shifrés, qé futen né
mundim pér t&€ pérkthyer né shifér lajme qé nuk jané
aspak pér shifér.

Si¢ mund ta dini, zoti President, ka afro njé vit q€ ¢do
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méngjez, ne faksojmé n€ ministri fotokopjen e njé ose
dy artikujve mé problematiké nén okelion “Ve¢ojmé nga
New York Times”. Pér shkak t€ mospérdorimit ende té
internetit, kjo gjetje na u duk e dobishme. Pas nja tre
muajsh, duke mos ndjeré¢ efektin n€ ministri, provuam
ta ndérpresim disa dité kété dérgim shtypi, pér t€ shijuar
zhurmat e alarmeve nga ministria. Nuk patém asnjé
alarm dhe asnjé€ protesté! Rifilluam ta dérgonim pérséri,
nuk pat€m asnj€ njoftim pér rivleré€simin dhe, natyrisht,
asnjé falénderim. Dhe kjo, nése ju kujtohet, nuk do té
kishte dalé né plan té paré, sikur artikulli 1 réndésishém
1 New York Times, ku akuzoheshim pér thyerjen e
embargos sé€ naftés me Malin e Zi (dhe g€ natyrisht

ne e dérguam qé né méngjez herét), t€ mos kérkohe;j
nga presidenca pas dy ditésh, me insistim dhe me plot
gortime pér ne!

Sa i takon ngjarjes s¢ Shkupit, me lején tuaj zoti
President, na mbetet t€ nxjerrim disa pérfundime:

Informacioni né ministri merret dhe jepet pa asnjé
rregull dhe evidencé (gj€ qé po e vemé re qé prej dy
vjetésh).

Informacioni i misionit toné, pér shkak té njé€ lloj
“alergjie”, nuk lexohet. Kjo té€ kujton pak até ngjarjen
me pasagjerét kavajas g€ afronin valixhet tek portat e
vagonéve dhe nuk zbrisnin dot: treni nuk ndalonte mé
né Kavajé, sepse makinisti 1 trenit dhe shefi 1 stacionit
kavajas ishin grindur me njéri tjetrin.

Nuk mund t€ mos vemé re njé nuanc€ dashakeqésie
edhe nga ana e pérfagésuesit ton€ né Shkup. Ta zemé se
zoti Shaban Murati vértet beson né karakterin sekret té
lajmit. Por thjesht pér t& gené edhe mé 1 besuar mund té
ishte konsultuar me ne, kétu. Shkurt ai e dinte réndésiné
e goditjes sé térthorté q€ po na jepte.

Ose, - dhe kjo do t€ ishte paradoksale - g€ t€ kené efekt
njoftimet, nuk na mbetet vegse informacionet tona té
hapura t’ia dérgojmé mé paré Shkupit, né ményré qé
prej andej t’i pércillen ministrisé t€ mbyllura né kod,

si¢ po bén ajo pérfaqési jo rrallé, si rezultat i pérvojés
sé dérgatave tona komuniste g€ lajme té gazetave
peréndimore me tirazhe shumémilionéshe, 1’a pércillnin
dikur kryeqytetit me shifér té€ fshehté!

Zoti President! Shpreh indinjaté pér kété gjest té
11 pérbuzés té Kabinetit t&€ Ministrit ndaj punés sé
pérfaqésisé shqiptare né New York.

Me respekt, Péllumb Kulla.



Fotoe

Senatore e New York-

York-ut.

marré mé 1 shkurt 2004. Arben Mal

AGIM NESHO

Ambasador, i ngarkuar a.i., Shef i
Misionit shqgiptar né ShBA.
Periudha: 2005-2006

Pérfaqésues i Pérhershém (i dhjeti
né radhé) i Republikés sé Shqipérisé
né Organizatén e Kombeve té
Bashkuara, New York.

Periudha: 1997-2006

aj, Mini
ut dhe Agim Nesho, me rastin e zhvillim
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stér i Financave, Hillary Rodhanj Cl'mtc.m, -
it té njé aktiviteti né Shtetin e Ne

Datélindja: 29.03.1956
Vendlindja: Tirané

Diplomé: Inxhinier dhe Jurist, Universiteti i
Tiranés.

Gradé shkencore: Doktor i Shkencave né
Inxhinieri.

Gjuhét e huaja: Anglisht, Italisht.
Fémijét: Blerta dhe Dritan.

Motoja: “Té mbijetosh duke kontribuar
né njé tranzicion té véshtiré”.

EKSPERIENCA PROFESIONALE

2009 - aktualisht President, “Késhilli Shqiptar
pér Marrédhénie me Jashté” (Albanian Council
on Foreign Relations), (Think-Tank).

2011-2012 Késhilltar i Z&évendés Kryeministrit
dhe Ministrit té€ Punéve té Jashtme.

2007-2012 Pérfagésues pér Shqipéring, WAZ
Meddien Gruppe, Tirana.

2009-2010 Drejtor Ekzekutiv, Media Vizion
Sh.a./ Vizion Plus TV, Tirana.

2005-2006 | ngarkuar me Puné, Ambasador né
ShBA, Washington DC.

2005-200 Pérfagésues i Pérhershém i
Republikés sé Shqipérisé né Organizatén e
Kombeve té Bashkuara, New York.

1997-2006 Késhilltar Politik i Kryeministrit té
Republikés sé Shqipérisé, Tirané.

1995 Avokat, Tirané.

1992-1995 Drejtor Ekzekutiv, Fondacioni
Shqiptar pér Céshtjet Europiane dhe NATO-n,
Tirané.

1985-1992 Drejtor i Pérgjithshém, Qendra
Kombétare pér Informacionin dhe
Dokumentacionin Shkencor dhe Teknologjik,
Akademia Shqiptare e Shkencave, Tirané.

1983-1985 Inxhinier Profesionist, Tirané.

1982-1983 Ministria e Punéve té Jashtme,
Drejtoria e Organizatave Ndérkombétare,
Republika e Shqipérisé.

1982 Instituti i Shkencave Informative,
Akademia e Shkencave, Tirané.



Botime: Agim Nesho

e 2013, maj Boshte té mbivendosura té
politikés sé jashtme. Pér njé diplomaci
aktive né shekullin XXI. Tirané: UET
Press, 117 f.

e 2007 Né mirébesim. Kujtime té njé
ambasadori. Tirané: Korbi, 539 f., 8 fl.
me foto.

o 1995 Parandalimi i njé tjetér lufté
ballkanike (Preventing Another Balkan
war) Athing: Eliamep.

Medalje dhe Nderime

e 2012 Knight Commander of Merit
with Star nga “Sacred Military
Constantinian Order of Saint George”.

2006 Medalja Presidenciale e
Mirénjohjes, me motivacion: “Pér
shérbime té dalluara diplomatike ndaj
Republikés”. Republika e Shqipérisé,
Presidenti Alfred Moisiu.

2005 Diploma Presidenciale e
Mirénjohjes me motivacion: “Pér
shérbime té dalluara ndaj Popullit t&
Kosovés”. Presidenti Ibrahim Rugova,

AKTIVITETE NDERKOMBETARE
2005-2006 Zeévendés President i Késhilli Ekonomik dhe Social té
Kombeve té Bashkuara (ECOSOQ).

Zévendés kryetar i Delegacionit Shqgiptar né Sesionet 52-60 té
Asamblesé sé Pérgjithshme té Kombeve té Bashkuara

2004 Zévendés Kryetar i Delegacionit Shqiptar né Samitin e
Monterrey, Meksiké.

2003 Kryetar, Konferenca e Kombeve té Bashkuara pér
Aktivitetet e Zhvillimit.

2003 Kryetar i Delegacionit Shqiptar né Sesionin Special té
Nivelit té Larté mbi HIV/AIDS, New York.

2001 Kryetar i Delegacionit Shqiptar né Konventén pér té Drejtat
e Fémijéve, New York.

2000 Anétar i Delegacionit Presidencial, Samiti i Mijévjecarit té
Kombeve té Bashkuara, New York.

2000 Anétar i Delegacionit Presidencial, Konferenca
Ndérkombétare pér Zhvillimin Social, Gjenevé.

1999 Kryetar i Delegacionit Shqiptar né Konferencén
Ndérkombétare pér Carmatimin, New York.

1999 Kryetar i Delegacionit Shqiptar né Sesionin e Vecanté té
Kombeve té Bashkuara mbi drogat e ndaluara, New York.

AKTIVITETE POLITIKE

1995-1996 Kandidat pér deputet, Partia e Aleancés Demokratike.
1997 Késhilltar Politik i Kryeministrit té€ Shqipérisé, z. Fatos Nano.
1993-1996 Késhilltar Politik i Kryetarit té Partisé Kryesore

Republika ¢ Kosovés, Opozitare né Parlament, z. Fatos Nano.

2006-2009 Késhilltar i Liderit té Opozités, z. Edi Rama.

Pasioni / hobi: Historia, politika, vera.

e 2002 Qytetar Nderi i Tenafly, New
Jersey, ShBA.

Virgjil Muci “Boshtet e mbivendosura té politikés sé jashtme. Pér njé
diplomaci aktive né shekullin XXI”

Ajo cka t€ bie n€ sy né gjykimet dhe vlerésimet e Neshos €shté njohja, deri né
hollési t€ imta, e dinamikave diplomatike né politikén e jashtme t€ ¢do vendi, si
dhe perceptimi realist dhe i eséllt i konceptit t&€ marrédhénieve me t€ médhen;jté
e politikés europiane e amerikane. Ndoshta si rrallékush nga analistét dhe
studiuesit e marrédhénieve ndérkombétare, Nesho shpalos njé gasje pragmatiste
nga njéra ané¢ dhe, nga ana tjetér, gjithé dinjitet, edhe pse éshté i vetédijshém pér
pérmasat dhe peshén modeste né€ skenén botérore pér njé shtet i vogél si yni.
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(Chicago Tribune

EVENING. PEOPLE. QUOTES OF THE DAY.

“President Milosevie should make no mistake:
The United...

April 02, 1999

‘President Milosevie should make no mistake: The United States takes care of its own.
And President Milosevic should make no mistake: We will hold him and his government
responsible for their safety and for their well-being.' -- President Clinton, threatening
retribution if any harm comes to three U.S. soldiers captured by Serbian forces.

ALBANIAN AMBASSADOR TO THE UNITED NATIONS AGIM NESHO, SPEAKING TO
A GROUP OF UN DELEGATES: 'Milosevic is a mixture of Hitler and Saddam Hussein.'

THE GLOBAL JEWISH NEWS SOURCE

Jewish Groups Mobilize to Aid Kosovar Refugees

April 6, 1999

NEW YORK (Apr. 5)

Jewish groups are taking an active role in aiding the hundreds of thousands of refugees fleeing the war-torn

province of Kosovo.

The Albanian ambassador to the United Nations, Agim Nesho, recently met with the American Jewish Joint
Distribution Committee to thank them for the efforis of the American Jewish community in helping the

approximately 200,000 Kosovar refugees who are currently in Albania

e 2000 Qytetar Nderi i qytetit t&€ Worcester,
Massachusetts, ShBA.

e 1999 Qytetar Nderi i qytetit New Orleans,
ShBA.

e 1986 Medalja e Punés, Republika e Shqipérisé.

e 1981 Medalja e Arté me motivacionin
“Pér Rezultate té Shkélqyera Akademike”,
Republika e Shqipérisé.

Céshtja e Kosovés dhe e ardhmja e saj.

K;iza né€ Kosové dhe roli parésor i OKB-sé né
gjidhjen e késaj krize kérkonin aktivizimin e
vecanté t€ misionit shqiptar né OKB, gjé qé rriti peshén
dhe rolin e tij, reflektuar né takime, ftesa pér biseda

dhe intervista t& shumta. Misioni Shqiptar n¢ OKB

ka ndjekur n€ ményré prioritare ¢é€shtjen e Kosovés,

g€ né fillesat e saj. Pérvec pjes€marrjes direkte dhe
aktive né té gjitha mbledhjet e Késhillit t& Sigurimit
pér Kosovén, misioni ka realizuar takime té nivelit

té larté, t€ presidentit Rugova, Kryeministrit Thaci,
personaliteteve t€ tjera nga Kosova dhe Shqipéria, si
dhe ka mundésuar pérfagésues té politikés s€¢ Kosovés
té takohen dhe té shprehin piképamjet e tyre me anétaré
té Késhillit t& Sigurimit dhe diplomaté, si dhe realizimin
e konferencave t€ shtypit, pérkrahje né stacionet mé té
médha televizive si CNN, ABC News etj.

The Global Jewish News Resourse, JTA: The Albanian
ambassador to the United Nations, Agim Nesho, met
this week with the American Jewish Joint Distribution
Committee to thank them for the efforts of the American
Jewish community in helping the approximately
200,000 Kosovar refugees who are currently in Albania.
Tens of thousands more have settled in Macedonia. As
in past crises, several Jewish organizations are taking
donations, and hundreds of contributions have already
poured into the JDC’s offices in New York to help with
the shelter, medical, food and clothing needs of the
refugees, according to Steven Schwager, the group’s
associate executive vice president. As of Monday, some
650 donations totaling more than $78,000 had been
received by the JDC, an “unprecedented” response in
such a short time, according to JDC officials.

Henri Cili gjaté prezantimit té librit “Boshte té
mbivendosura té politikés sé jashtme”, né ambientet e
Universitetit Europian té Tiranés:

“Mé béhet gejfi g€ Ambasador Nesho i paraget lexuesit
shqiptar nj€ refleksion, njé€ sintezé, njé kontribut

pér debatin publik dhe politikén e jashtme. U them
studentéve dhe pedagogéve t€ Shkencave Politike,
Marrédhénieve Ndérkombétare ose t€ fushave publike,
se kéto jané vepra té nj€ réndésie té dores sé paré”.

Skénder Minxhozi, Revista “MAPO”,
pér librin Né mirébesim:

Presidenté, kryeministra dhe deputeté e
ambasadoré, t€ gjith€ jané aty, n€ majén
e penés sé kujdesshme t& Neshos, i cili
me njé gjuhé té shkathét na paraget anén
e padukshme té zyrtarit shqiptar. Até qé
ekspozohet né momentin g€ ai ulet para
homologut té tij t€ huaj.
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26 mars 1999

N'é takimin e K&shillit t€ Sigurimit pér t€ diskutuar
projekt-rezolutén pér ndalimin e veprimeve
ushtarake t€ NATOs né Republikén Federale té
Jugosllavisé, thirrur nga Federata Ruse, pérfagésuesi
rus deklaroi se NATO po vret edhe popullsiné

civile shqiptare dhe éshté organizaté kriminale qé
duhet t&€ ndalohet. Reagimi i delegacionit shqiptar

né két€ mbledhje té Késhillit t& Sigurimit, ishte 1
menjéhershém:

“Shqiptarét e kuptojné se liria e tyre ka njé ¢gmim dhe
jané té pérgatitur ta realizojné liriné dhe pavarésiné
me ¢do ¢mim t€ mundshém. Ata me keqardhje, por té
ndérgjegjshém, i pranojné kéto humbje t€ dhimbshme
té njerézve t€ pafajshém, pérpara njé murtaje té egér,
shfaruese g€ po bén té€ vuaj€ njé popull té tére...
Shqiptarét e konsiderojné NATO-n shpétimtarin e tyre
té madh.”

2000, 17 Néntor

eklaraté pér shtyp e UNIS (United Nations

Information Service) Viena, pér zgjedhjet né
Kosové t& datés 28 tetor 1999. N& pérmbledhje, té
gjithé jané dakord qé zgjedhjet kan€ gené njé sukses
teknik dhe kané shénuar njé fitore pér ndértimin e
demokracisé né kété vend. Kemi shképutur pjesé té
deklaratés s&€ Ambasadorit Nesho:

“Kosovo’s future status would be decided at a
later time, when democratic institutions had been
consolidated. Efforts to find a partial solution,
influenced by enthusiasm for rapid change, would

neither result in a long-term solution, nor justify the
international community’s long-standing commitment
to the Balkans. It was in the interest of regional peace
that comprehensive solutions on the final status of
Kosovo be mature and lasting, and that they take into
account the legitimate rights of the Kosovar Albanians
to self-determination.”

2005, 21 shkurt

edia ndérkombétare Radio Free Europe (RFE/RL)
lidhur me statusin e Kosovés, citon Ambasadorin
Nesho nga intervista e realizuar me té.

“Albania’s UN ambassador, Agim Nesho, whose
country supports independence for Kosovo, told
RFE/RL a decision this year could calm rather than
inflame tensions in the region. “It’s a necessity that the
international community this year come to a decision
that they will not only open the discussion about the
future status of Kosovo but [come] to a conclusion

on the future status of Kosovo and that must be very
clear,” Nesho said.

(Burimi http://www.rferl.org/content/article/1057584.html)
b D D o

Lufta né Irak.

2002

€rdorimi 1 arméve kimike kundér popullsisé civile

kurde kishte tronditur opionin publik botéror, por
nga Késhilli 1 Sigurimit nuk ishte ushtruar asnjé masé
kundér regjimit t€ Sadam Hussein. Duke respektuar

&
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parimin e sovranitetit t& shteteve, ideja pér ndryshim
regjimesh ishte tabu n€ diskutimet né Asamblené e
Pérgjithshme dhe Késhillin e Sigurimit té€ Organizatés
sé Kombeve té€ Bashkuara. Pér her€ t€ paré né Késhillin
e Sigurimit t& OKB-sé&, gjaté diskutimit pér ¢éshtjen e
Irakut, delegacioni shqiptar hodhi idené e nevojés pér
ndryshim té regjimit (regime change) né Bagdad. N¢é
mbarim té€ fjalés s€ pérfagésuesit shqiptar, Ambasadorit
Agim Nesho, pérfagésuesi i Shteteve té¢ Bashkuara

té Amerikés, Ambasadori Negroponte, né ményré té
pazakont€ pér procedurén e mbledhjes sé Késhillit té
Sigurimit, ngrihet nga vendi dhe i shtréngon dorén
pérfaqésuesit shqiptar, gjé qé shkaktoi reagim né sallén
e mbledhjes.

2003, janar

€r t€ njéjtén ¢éshtje, n€ periodikun “International

Debates”, Vol. 1, Issue 1, p. 30, “Should the UN
Security Council Authorize the Use of Force if Iraq
does not Comply with Inspections?”, fjala e z. Nesho
pérmblidhet nép&rmjet kétij abstrakti: “Presents an
excerpt from a speech delivered by United Nations
Ambassador Agim Nesho of Albania, at the 4,625
meeting of the Security Council in New York, in favor
for the UN Security Council to authorize the use of
force if Iraq refused to comply with inspections of its
weapons of mass destruction”.

(Burimi: http://connection.ebscohost.com/c/articles/11056642/should-
un-security-council-authorize-use-force-if-irag-does-not-comply-
inspections-pro)

Aderimi né ECOSOC
2004

G_iaté kohés qé Nesho ushtronte detyrén e
ambasadorit, Shqipéria béhet pjes€¢ e ECOSOC
(Késhilli Ekonomik dhe Social), organ po aq i
réndésishém sa Késhilli 1 Sigurimit t& OKB-sé€. Pér vitin
2005, né nj€ deklaraté pér shtyp té datés 20 janar 2005,
ECOSOC/6143 bén me dije se Agim Nesho do té jeté
njé nga katér zévendés kryetarét e saj.

* X%

Pjesémarrje
2005, 29 maj - 1 gershor

Né Shangai té Kinés u zhvillua forumi 1 5-té vjetor pér
“Informatizimin e Qyteteve” né rajonin Azi-Paqgésor.
Ambasadori 1 Shqipérisé, Agim Nesho, né€ cilésiné e
Z&vendgés Presidentit t&€ ECOSOC-ut (Economic and
Social Council, United Nations), pérfagéson Sekretarin

e Pérgjithshém té€ OKB-sé Kofi Annan dhe pérshéndet
forumin. Né forum ishin t€ pranishém rreth 1100 zyrtar€,
geveritaré¢ dhe eksperté nga 44 vende dhe rajone té

botés. “At the afternoon of 30 th May, Mr. Agim Nesho,
Vice-President of ECOSOC met the correspondents at
the Information Centre of the 5" Annual Forum on City
Informatization in the Asia-Pacific Region. Mr. Nesho
stated that the Forum itself has become a platform for
exchanges and cooperation on city informatization in

the Asia- Pacific region. UN will continue to promote the
cooperation between countries and region.”

L'-'“ CE TAYLD fi

Foto 1: Ambasadori Agim Nesho, duke folur
né Asamblené e Pérgjithshme t&€ OKB-s¢.

Foto 2: Foto si drejtues 1 mbledhjes sé Késhillit
Ekonomik e Social (ECOSOC) né cilésiné e
Z&vendés Presidentit t&¢ ECOSOC.

“Agim Nesho, Albania’s Ambassador to

the UN, stressed the role of monetary and
exchange rate policies on the achievement of
the MDGs and other development goals.”
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Sfida e Gjermanisé: Demokracia né Ballkanin Peréndimor. Nga Agim Nesho

onferenca e nivelit t& larté

té Ballkanit Peréndimor,
e organizuar né€ Berlin, do té
pérdoret gjerésisht nga Gjermania
pér rikthimin e vémendjes né
Ballkan, njé€ rajon qé 1ékundet midis
pritshméris€ pér t’u béré pjes€ né
Europén e Bashkuar dhe pasionant
pér “demokracité e kontrolluara”,
njé term qé sot pérdoret gjerésisht
pér té pérshkruar sistemet politike
té demokracive jo-liberale qé
kontrollojné shoqgérité e tyre, por né
dukje japin imazhin e demokracisé.

Lévizja e Gjermanisé€ pér t’u
angazhuar me Ballkanin vjen pas njé
dekade té€ shképutjes sé interesave
amerikane nga rajoni dhe né€ njé
kohé kur deklarohet “ndérprerje e
zgjerimit” t& Bashkimit Europian té
paktén pér pesé vitet e ardhshme.

Megjithaté Bashkimi Europian
nuk mund t€ lejoj€ ekzistencén e
“vrimave t€ zeza” né territoret e
saj gjeografike, pér mé tepér né
njé rajon ku influencat e huaja
historikisht kané 1éné gjurmé.
Kriza n€ Ukrain€ me t€ drejté ka
zgjuar vémendjen e Gjermanisé
pér t€ trajtuar me kujdes Ballkanin
Peréndimor, edhe kur Bashkimi
Europian nuk mund t€ ofroj€ hapa
konkreté drejt anétarésimit.

Angazhimi me Ballkanin
Peréndimor €shté mé tepér sesa
njé ¢éshtje e sigurisé europiane.
Influenca né rritje e Turqis€ me
strategjiné e saj neo-otomane gjen
terren né Bosnjé-Hercegoving,
Kosové dhe Shqipéri. Ndryshe nga
sa propagandohet, kjo nuk €shté njé
qasje qé reflekton lidhjet kulturore
dhe traditat fetare t& pérbashkéta,
por mbéshtetet né interesa
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ekonomike dhe €shté ményré e
lidershipeve t€ kétyre vendeve pér
t&€ pérdorur modelin autoritar té
pushtetit. Nga ana tjetér, pérpjekjet
e Serbisé pér t&€ pérdorur interesat
ruse, jan€ mé tepér tendenca pér

té pérfituar nga BE pér ¢€shtjen e
Kosovés dhe pérkujdesin e tyre pér
investime dhe rol prioritar né rajon.

Problemi kryesor né Ballkan sot
jané demokracité jo-funksionale.
Bosnja dhe Hercegovina po
lékunden nga protestat sociale
kundér njé€ regjimi jo-funksional.
Magedonia e ruan Marréveshjen e
Ohrit si fasadé, ndérsa marrédhéniet
ndér-etnike jané€ béré mé t€ dukshme
dhe problematike. Shqipéria po
drejtohet nga njé€ regjim klientelist,
1 ngjashém me modelin “hungarez”,
g€ po prish balancat e pushtetit

dhe mund té krijojé né t&€ ardhmen
trazira sociale. Né Malin e Zi e
njéjta elité politike drejton vendin
pér mése dy dekada. N€ disa vende
té Ballkanit Peréndimor opozita
bojkoton parlamentin me shpresén
e rritjes s€ vémendjes pér cénimin

e parimeve dhe institucioneve
demokratike.

Ambasadorit:

Demokratike);

Mustafaj (Partia Demokratike).

Demokracia e kontrolluar éshté

e pranishme dhe duket sikur iu
vjen pér shtat elitave udhéheqése.
Demokracia liberale g€ ishte
frymézimi i popujve té€ Europés
Lindore pas rénies s¢ Murit t&
Berlinit po fillon t€ zbehet né€ favor
té demokracisé jo-liberale.

Hyrja né Ballkanin Peréndimor e
nj€é demokracie udhéheqése dhe
aktori global si Gjermania mund

té€ ndihmojé né transformimin e
status-quo dhe do t€ rrisé shpresén.
Ky éshté njé moment qé duhet

té shfrytézohet nga té dyja palét:
Gjermania pér té rritur rolin e saj

té lidershipit dhe pérgjegjésis€ né
Europé; Ballkani Peréndimor pér té
pérshpejtuar procesin e integrimit
né Bashkimin Europian. Nése kjo
iniciativé nuk do té prodhojé efektet
pozitive politike dhe ekonomike

té pritshme, drejtimi 1 ardhshém i
Ballkanit Peréndimor nuk do t€ jeté
mé njé€ surprize.

Botuar né The National Interest, SHBA, 29 gusht
2014.
http://nationalinterest.org/blog/germanys-
challenge-ensuring-democracy-the-western-
balkans-11159

Gjaté periudhés 1997-2006, kur Agim Nesho ushtronte detyrén e

Presidenté té ShBA: Bill Clinton (Demokrat), George W. Bush (Republikan).
Sekretar i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara: Kofi Annan.
Presidenté té Shqipérisé: Rexhep Meidani (Partia Socialiste), Alfred Moisiu.

Kryeministra té Shqipérisé: Fatos Nano (Partia Socialiste), Pandeli
Majko (Partia Socialiste), llir Meta (Partia Socialiste), Sali Berisha (Partia

Ministra té Jashtém: Paskal Milo (Partia Social-Demokrate), Arta Dade (Partia
Socialiste), llir Meta (Partia Socialiste), Kastriot Islami (Partia Socialiste), Besnik



JUGOSLLAVIA DHE RUSIA

Pérfagésuar me:

Vasil Nathanaili

Teodor Laco

Kapo, me emérimin e datés 18.7.1945. Vasil Nathanaili emérohet sekretar
i paré mé daté 13 néntor 1945 dhe mbérrin né kryeqytetin jugosllav mé 1
dhjetor té po atij viti.

Mbas Luftés sé Dyté Botérore, ambasadori yné i paré né Beograd éshté Hysni

Ambasadori i paré jugosllav né Tirané, pas lufte, éshté Velimir Stojni¢, i cili géndron pér njé
periudhé té shkurtér kohore, nga 7.7.1945 - 12.10.1945. Né ¢astin e emérimit ambasador,
Velimir Stojni¢ ka kété CV (né ményré shumé té pérmbledhur): Shkollén normale e
kreu né Banja-Luca; mésues né fshatrat e Bosnjés dhe rrethit Divar; i bashkohet Luftés
Nacionalglirimtare si partizan, komandant kompanie dhe, mé 1943, komisar i Korpusit té
Armatés V té Bos-Kranjia. Ministér i Punéve té Jashtme té Jugosllavisé éshté Ivan Subasic.

Mé 12.10.1945 zévendésohet nga Josip Djerdj. Né castin e emérimit ambasador, Josip
Djerdj ka kété CV (né ményré shumé té pérmbledhur): U lind mé 1901, Vindija, Zadar;
késhilltar né Ministriné e Punéve t€ Jashtme, Beograd; profesioni, publicist; pjesémarrés
aktiv né Luftén Nacionalclirimtare.

Kryeministér i Shqipérisé dhe i Mbrojtjes Kombétare éshté Enver Hoxha. Ministér i
Punéve té Jashtme té Shqipérisé Dr. Omer Nishani.

Bashkimi Sovjetik, 1945

idhja e marrédhénieve diplomatike ndérmjet Bashkimit Sovjetik dhe Republikeés
Popullore té Shqipérisé pas luftés sé dyté botérore, shfaget né dokumenta, pér heré té
paré, népérmjet njé komunikate té datés 8 néntor 1945.

Né komunikaté béhet me dije se mé 8 néntor 1945, ora 8 e méngjesit, kryeministri i
Shqipérisé, gjeneral-kolonel Enver Hoxha, priti né audiencé shefin e misionit ushtarak
sovjetik, z. kolonel Sokolof, i cili i paragiti njé noté ku kérkonte, né emér té Qeverisé
Sovjetike, vendosjen e marrédhénieve diplomatike me Shqipériné dhe shkémbimin e
pérfagésive diplomatike.
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I Dérguari Jashtézakonshém dhe Ministér Fugiploté i Bashkimit té Republikave Socialiste
Sovjetike né Shqipéri (i pari) éshté Dimitri Stepanovitg Tchuvakin, sipas notés verbale
daté 12 dhjetor 1945 (Arkiva e MPJ, Tirané, BRSS, viti 1945, Dosja nr. B/I-1). Letrat
kredenciale paragiten mé daté 11 janar 1946, ora 9.00.

Meé 12 shkurt 1946 (Arkiva e MPJ, Tirané, BRSS, viti 1946, Dosja nr. C-3, F. 16-20),
me vendimin nr. A.XVIIL.43, z. Ko¢o Tashko emérohet né cilésiné e t€ Dérguarit t&
Jashtézakonshém dhe Ministrit Fuqiploté t€ Republikés Popullore t€ Shqipérisé né
Moské. Kogo Tashko mbérrin né Moské mé 20 prill 1946 dhe i paraget Molotovit letrat
kredenciale. N€ informacionin qé dérgon né Shqipéri ku pérshkruhet biseda e béré gjaté
pritjes, éshté edhe njé pyetje qé i drejton Molotovi: Keni vendosur marrédhénie me
Francén? Marrédhéniet me Francén vendosen pas disa muajsh.

Né castin e emérimit si ambasador, né ményré shumé té pérmbledhur, CV e Koco
Tashkos: datélindja 1899; diplomuar né shkenca politike né Universitetin e Harvardit,
ShBA; zvkonsull i Shqipérisé né Neé York, ShBA, gjaté periudhés 1922-1925; né ekzil
mé 1938; i bashkohet Luftés Nacional¢lirimtare; pjesémarrés né Kongresin e Pérmetit;
sekretar i Presidiumit té Késhillit Antifashist pér Clirimin e Kombi Shqiptar. Pjesé e stafit
té ambasadés jan€ edhe: Gaqo Nasto, sekretar i par€; Sadik Bocaj, atashe ushtarak; Selim
Shpuza, atashe pér shtypin.

Rusia, mbas viteve 1990: Ambasadori Ciciishte Ambasadoriiparé i Shqipérisé i akredituar
né Federatén Ruse dhe né Armeni, Bjellorusi, Kazakistan, Gjeorgji dhe Uzbekistan me
pérfagésuesit e té cilave zhvilloi bisedime dhe shkémbeu nota zyrtare pér vendosjen e
marrédhénieve diplomatike.

Rusia: Profil

Rusét jané shumé té€ kursyer n€ mimiké, né takime
pune buzéqeshin pak dhe syté pothuaj nuk shprehin
asgjé, por dallojné shumé miré jetén publike nga

ajo private, né ményré thelb&sore. Rusét jan€ shumé
mikprités. Sipas Moran R., T. et al. (2007:590), e

njéjta gj€ mund t€ thuhet edhe pér liderét e vendit.

Nése ju ftojné pér dreké, pérgatituni, - drekat e tyre
jané t€ gjata dhe me shumé ushqgime e pije, qé shtohen
periodikisht kur pjatat jané€ bosh; dollité, bisedat dhe té
geshurat jané pjesé e procesit. Por evitoni zhurmat gjaté
ngrénies, - pérplasja e pirunit ose lugés né pjaté quhet
mungesé edukate. Komunikimi thjeshtézohet nése flisni
rusisht, ndonése pjesa mé€ e madhe flasin fréngjisht,

njé kultur€ e trashéguar qé nga koha e Carit dhe e
pérjetésuar né karakteristikat e njé€ personi qé kérkon té
etiketohet si intelektual. Rusét pérdorin shumé emrin

e mesit, g€ né pérgjithési éshté njé zgjatim 1 emrit

té par€ t€ babait, pér shembull Ivanovi¢ do té thoté
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djali 1 Ivanit. Graté 1 shtojn€ njé a emrit t€ mesit dhe
mbiemrit, g€ do té thot€ se Ivanovigi béhet Ivanova, pra
vajza e Ivanit. Pérdorimi 1 emrit né kété formeé tregon
familjaritet. Duket se kemi shumé gjéra té pérbashkéta
me ta, pér sa kohé g€ gjat€ marrédhénieve té viteve

‘50, shumé prej shqiptaréve u kthyen té€ martuar me

gra ruse. Mbrémyjet e té€ shtunave né€ Hotel “Dajti” gjaté
viteve ‘60, me muziké e vallzim, mbahen mend jo
vetém pér muzikén ruse qé luhej vazhdimisht, por edhe
sepse pjesa mé€ e madhe e frekuentuesve kishin studiuar
né Rusi ose né lindje.

Rusét pélgejn€ modén, veshjet cilésore dhe komfortin,
por né takime pune jané shumé konservatoré.
Respektojné me fanatizém ¢do marréveshje té€ shkruar.
Kané njé sistem shumé t€ miré edukativ, vecanérisht né
shkenca té sakta, njé kulturé jashtézakonisht té pasur
dhe kontribute t€ ¢mueshme né art.
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Datélindja: 24 shtator 1916
| biri i Janit dhe Kleopatrés.

VASIL NATHANAILI

Sekretar i paré i Legatés sé Republikés
sé Shqipérisé né Beograd, Jugosllavi.
Periudha: 1945, 13 néntor -1947, shkurt

| dérguar i jashtézakonshém dhe
Ministér Fugiploté i R.P.Sh prané
Presidiumit té Sovjetit Suprem té Photo credit: Arkiva personale,
Republikave Socialiste Sovjetike, Moské. Petrit Nathanaili.
Periudha: 1949, tetor -1953

Vendlindja: Dhrovjan, Delving, Gjirokastér.

Nénshtetésia: Shqiptar, Ortodoks.

Diplomé: Juridik, Universiteti i Tiranés.

Gjuhét e huaja: Greqgisht, fréngjisht, italisht,
rusisht.

Ndérron jeté: 13 prill 1984.
Bashkéshortja: Kleopatra (Mano).

Fémijét: Petrit, Zana.

Shkollén fillore e kryen né vendlindje, né
Ministér fuqiploté i R.P.Sh né SOﬁe, Bu||gari. greqisht e Shq|p

Periudha: 1953, gusht-1954 1930 Ndérron jeté i jati, Jani, mjek. Shkollén

e ndjek me shpenzimet e té véllait, Andrea,
népunés shteti.

Ambasador i Jashtézakonshém e Fuqiploté
i R.P.Sh, né Pekin, R.P. Kiné.
Periudha: 1966, 18 mars — 1969, 7 janar

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté i R.P.Sh né Mbretériné e
Kamboxhias (jorezident).

Periudha: 1966, 16 maj — 1969, 7 janar

1930-1938 Ndjek Liceun francez té Korcés, me
shpenzimet e té véllait, Andrea, népunés shteti.

Né kété periudhé: 1934 merr pjesé né
protestén e zhvilluar pér kushtet dhe
ushgimin e keq né internat, sé bashku me 3
shoké té tjeré. E pérjashtojné nga Liceu pér
3 muaj. 1935 Pér 3 muaj, anétar i grupit té
Niko Xoxes. 1936 Pjesémarrés né grevén e
Korcés.

1938-1941 Pér katér vjet, me bursé té shtetit
Italian, ndjek studimet universitare prané
Universitetit t&€ Romés (Sot: Universiteti i
Romés “La Sapienza”) né mjekési.

1941, shkurt | ndérpritet bursa né universitet
pér pjesémarrje né grupet antifashiste.

Né prill arrestohet pér 24 oré pér shkak

té veprimtarisé e pérfshirjes né grupet
antifashiste. Né gershor kthehet né atdhe.

1941, dhjetor-1943, mars Ndihmés sekretar,
prané zyrés sé statistikés, Tirané.

Anétar i “Grupit té Korgés”

1941, 8 néntor Anétar i Partisé Komuniste té
Shqipérisé; njé nga 200 komunistét e paré.

, 1942 Anétar i Komitetit Qarkor té Tiranés,

o. Shefget Peci, Mao Zedong, Kryetaf: i ngarkuar me problemet e agjitacionit

' athanaili, Zhou Enlai. dhe propogandés dhe, mé voné, Sekretar
Organizativ i Komitetit té garkut Tirané. Njihet
me pseudonimin “Shoku Rosho”.

7.Nga e majta, i dyti dhe nt.a \
Komuniste té Kinés,

Petrit Nathanaili.

jjim: Lin Bia
Foto e o o b & ambasadori yné Vasil N
i Komitetit Qendror té Partisé

photo credit: Arkiva persondale,



Pragé, tetor 1950. Konferenca e Ministrave té Jashtém té Vendeve té
Demokracive Popullore pér problemin gjerman. Fjala e hapjes dhe
prezantimi i problemit mbahen nga pérfagésuesi i Shqipérisé, ambasadori
yné né Moské, Vasil Nathanaili. Photo credit: Arkiva personale, Petrit Nathanaili.

Emérimi si Ambasador — shkresa pércjellése.

RPSh Tirané, mé 22.7.1966

Ministria e Punéve té Jashtme
Dega Administraté - Kuadér / Nr. 600

Shokut Vasil Nathanaili

Ju njoftojmé€ se me vendim t€ Byrosé Politike té
Komitetit Qendror t€ PPSh, nr. 56, daté 18/3/1966
eméroheni Ambasador i Jashtézakonshém dhe
FugqiplotéiR.P. t€ Shqipérisé né Republikén Popullore
té Kinés. Rrogén bazé do ta keni 1200 lek né muaj.
Marrédhéniet financiare me detyrén e re fillojné nga
data e mbérritjes né pérfagési.

Ministri / (Nesti Nase) / (Firma, vula)

1943, shtator Zv. Komisar né Brigadén IlI.

1943,1-2 gusht Pjesémarrés né takimin g€ u zhvillua
né Mukje, prané Krujés, si pérfagésues i Frontit
Nacionalglirimtar.

1944, maj Pjesémarrés né Kongresin e Pérmetit.
1944, gershor Zévendés komisar i Brigadés Xll sulmuese.

1944, néntor-1945, néntor Sekretar i Pérgjithshém prané
Ministrisé sé Shéndetésisé.

1945, 27 néntor -1947, shkurt Sekretar i paré i Legatés
Shqiptare né Beograd, Jugosllavi. Shkresa A.XVII 622/
IV. Rroga: 1500 franga shqiptare/muaj. Fillon puné mé 1
dhjetor 1945.

1947, shkurt-1948, néntor Shef Seksioni pér tratativat,
Ministria e Punéve té Jashtme.

1947, qershor Pér njé muaj éshté né Zvicér, né mbledhjen e
Bankés Ndérkombétare.

1948, néntor - 1949, néntor Ndihmés Ministér, Ministria e
Punéve té Jashtme.

1948, korrik Pér njé muaj &shté né Zvicér, né Asamblené e
Organizatés Botérore té Shéndetésisé.

1949, néntor Ministér Fuqiploté né Moské.

1949 Anétar i Komitetit té€ Partisé t€ gytetit Tirané dhe
anétar i Késhillit Popullor té gytetit Tirané.

1949, tetor. Ambasador né Moské. Me dekretin nr. 946, daté

29.10.949 té Presidiumit té Kuvendit Popullor. Kryeministri:
Gjeneral Kolonel Enver Hoxha. Shkresa pércjellése e
Kryeministrisé prané Ministrisé sé Jashtme mban datén

Cmime, vlerésime

Urdhérin Kujtimi i ¢lirimit

1962, 3 shtator Urdhérin e lirisé sé klasit III Me vendim nr. 3559, -

me rastin e 45 vjetorit t€ lindjes, me motivacion: Pér besnikéri dhe - P -

kontribut té viefshém né luftén pér ¢lirimin e Atdheut. 'ﬁ"’;‘«; <

1949, 26 néntor Urdhérin YI/i partizan 1 klasit III Me vendim nr. 330. \ . ) ‘

1947, 22 dhjetor Medaljen e kujtimit Me vendim nr. 5854.

1946, 8 maj Medaljen e ¢lirimit Me vendim nr. 940.

1949, 26 néntor Urdhérin e Flamurit i klasit III Me vendim nr. 254.
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Lirimi nga detyra si Ambasador — shkresa
pércjellése.

Republika Popullore e Shqipérisé
Tirané, mé 17.1.1969

Ministria e Punéve té Jashtme
Dega Administraté - Kuadér / Nr. 40

Shokut Vasil Nathanaili
Tirané

Ju njoftojmé se me vendim té€ Byrosé Politike té
Komitetit Qendror té PPSh, liroheni nga detyra e
Ambasadorit t€ Jashtézakonshém dhe Fugqiploté
t&€ R.P. t&€ Shqipéris€ né Pekin dhe transferoheni né
Atdhe.

Duke filluar nga data 7.1.1969 eméroheni késhilltar
né€ rang zv. Ministri prané késaj ministrie, me rrogé
1500 leké/muayj.

Ministri / (Nesti Nase) / (Firma, vula)

* X% X

1984, 13 prill Vasil Nathanaili ndahet nga jeta.

ér fjalén e rastit, nekrologjia pérgatitet nga: Ramiz

Alia, Manush Myftiu, Foto Cami, Nexhmije Hoxha,
Reis Malile, Jashar Menzelxhiu, Shahin Ruka, Sofo Lazri,
Sokrat Plaka, Siri Carcani, Shefqet Musaraj, Zeqi Agolli
dhe Veiz Gjebero. Aprovuar nga: Mihal Bisha.

5.X1.1949, nr. protok. 134/99.

1953, 1 gusht Ministér fugiploté né Sofie, Bullgari. Rroga:
10.500 leké/muaj. Me vendim té Sekretariatit t&€ KQPPSh, nr.
357, daté 21.9.953.

1954, 1 maj Zv. Ministér né Ministriné e Punéve té Jashtme.
Ministér Behar Shtylla. Me vendim té Byrosé Politike, nr. 89,
daté 25.3/954.

1956 Anétar i Kolegjiumit té Ministrisé sé P. Jashtme, sé
bashku me Halim Budo, Dhimitér Lamani dhe Musin Kroi.
Nga data 1 prill 1956, té gjithé anétarét e kolegjiumit
pérfitonin njé shpérblim prej 1000 leké/muaj.

1966, 14 prill Prezanton letrat kredenciale si Ambasador
i Jashtézakonshém e Fugqiploté i Republikés Popullore té
Shqipérisé, né Pekin, Republika Popullore e Kinés

1966, 16 maj. Emérohet Ambasador i Jashtézakonshém
dhe Fuqiploté i Republikés sé Shqipérisé né Mbretériné e
Kamboxhias.

1969, 7 janar Késhilltar né rang zv. Ministri, MPJ, Tirané.

1970, 21 dhjetor Pérfundon njé vizité shéndetésore né Itali.
Sipas epikrizés té dérguar nga mjeku italian, Prof. Mario
Gazano, pércjellé né Shqipéri nga ambasadori yné né
Romé Ksenofon Nushi,vuan nga njé “depresion ciklik, por
mbas kurave té béra gjendja e tij éshté né pérmirésim... ka
sensibilitet té theksuar”.

1975, 1 korrik Pérgjegjés Sektori né Ministriné e Jashtme.
Rroga bazé 920 leké/muaj.

1975, 1 gusht Pension plegérie té jashtézakonshém.

Pasioni/ Hobi: Gjuetia.

KONCEPT
SHTETI SHQIPTAR Tirané, mé 13.X1.1945
MINISTRIA E PUNEVE TE JASHTME V.E-L.P
A.XVIIL.622
KRYEMINISTRIS
Tirané

Né vendin vakant té Legatés soné né Beograd, propozojmé emrimin e z. Vasil NATHANAILI, me cilési si Sekretar
Legate i klasit té I-ré. Me qéné se paraqitet nevojé e ngutéshme pér plotésimin e kétij vendi, Ju lutemi qé pélqimi

eventual pér emrimin né fjalé té dalé sa mé paré.

Ministri i P. té Jashtme / D.V. (firma)
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Mé 24 shtator 1980, Vasil Nathanili harton pér geveriné shqiptare njé draft tezé me disa variante mbi mundésiné
pér gjetjen e rrugéve mé té pérshtatshme pér kthimin e arit monetar né vend. Teza mbeti gjithmoné njé draft.
“Epopeja’ e arit vazhdoi té mbetej njé legjendé.

Né lidhje me bisedimet eventuale me Angliné pér kthimin e arit monetar
dhe normalizimin e marrédhénieve midis dy vendeve

B isedimet t&€ béhen direkt midis
pérfagésuesve té€ posacém té dy
vendeve; variantet té shtrohen né
faza konsekutive dhe né€ njé€ vend

té pérshtatshém, si pér shembull
Parisi. Kjo proceduré zhvillimi e
bisedimeve béhet né ményré qé t’1
jepet serioziteti maksimal ¢éshtjes.
Shumé e réndésishme éshté zgjedhja

e kujdesshme e emrave pér negociim.

Synimi éshté q¢€ pala angleze té
detyrohet t’1 shkojé deri né fund
zgjidhjes s€ ¢éshtjes, ose té paktén té
zbulohen géllimet e saj finale.

Eshté e késhillueshme té shihen
mundésité, - deri ku mund té
shkohet me anén e njé kompromisi
té arsyeshém, pa cénuar parimin

e kthimit t€ arit dhe pa njohur
vendimin e Gjykatés sé Hagés pér
shpérblim nga ana joné. Anglezét
mbrohen me vendimin e Komisionit
Tripalésh qé u njeh atyre té drejtén
e bllokimit té arit toné. N¢ fakt,

né kété situaté, anullimi 1 kétij
vendimi nuk €shté i mundur, sepse
as anglezét dhe as amerikanét,

pér arsye té€ ndryshme, nuk jané
disponibél. Nga ana tjetér, edhe
francezét nuk kané€ as mundésiné
dhe as kurajon pér t&€ ndérmarré
nj€ angazhim té tillé. Kéto pengesa
duhen kapércyer, duke i ménjanuar
né€ nj€ faré ményre. Procedura e
propozuar na jep mundésing t&
hyjmé né thelbin e ¢éshtjes, pra
me bisedime direkte e propozime
konkrete. N€ ¢astin e pérshtatshém,
kur t€ jemi t& bindur se bisedimet
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Vasil Nathanaili

kang arritur né njé fazé€ konkrete,
mund té kérkohet ndihma e geverisé
franceze. Propozoj qé njé mjet tjetér
té jeté edhe sondazhi népérmjet
kanaleve diplomatike, direkt me
anglezét, ose me ndérmjetésimin e
francezéve, - gjithmoné nése pala
angleze €shté e gatshme t€ pranojé
njé té treté n€ kéto bisedime. Rendi
1 dités té formulohet né ményré t&
pérgjithshme: “Céshtja e kthimit

té arit monetar Shqipérisé dhe
normalizimi i marrédhénieve
ndérmjet dy vendeve”.

Varianti i paré: Anglia té kthejé
arin pa kushte

N¢é kété variant, t€ dy shtetet

vihen né kushte t€ barabarta, sepse
Shqipéria €shté e cénuara me
bllokimin e arit. Dy shtete sovrane
duhet t€ jené t€ barabarté. Né kété
variant, ¢€shtja nuk ka pse té lidhet
me shpérblimin sipas Komisioni
Tripalésh, sepse jané dy ¢éshtje t&
vecanta, t€ shképutura. Nuk mund t&
pranohet imponimi nga njéra palé.
Ari éshté mbajtur arbitrarisht dhe
Komisioni Tripalésh nuk ka dhe as
nuk ka pasur ndonjé kompetencé
pér t’1 dhéné Anglis€ njé€ té drejté
té tillé. N¢é kété rast, Komisioni
Tripalésh ka marré kompetencat e
njé gjykate angleze.

Nuk ka kuptim qé edhe sot, pas
34 vjetésh, t€ mbahet nj€ gjendje
jonormale ndérmjet dy vendeve.
Dubhet eliminuar shkaku. Nése

njé€ variant 1 till€ funksionon,
rivendosen marrédhéniet
diplomatike ndérmjet dy vendeve
dhe krijohen kushte pér relata
normale ndérmjet dy geverive.

Varianti i dyté: Anglia té

kthej€ arin, por me vendosjen e
marrédhénieve diplomatike palét
mund t&€ ngrené, po né rrugé
diplomatike, ¢éshtje t&€ mbetura
pezull né marrédhéniet ndérmjet
tyre. T€ hidhet poshté pretendimi
anglez pér shpérblim, domethéné
njohja e vendimit t& Gjykatés s¢
Haggés si kusht paraprak. N¢ kété
formulé t€ pérgjithshme nuk mbyllet
rruga dhe 1 jepet mundési palés
angleze t€ dalé nga qéndrimi i saj
i ngurté dhe t€ ruajé formalisht,
deri-diku, prestigjin, rrjedhojé

e géndrimit t€ deritanishém.

Pra, anglezéve u ofrohet njé€ 1loj
kénaqgésie se po respektojmé
pretendimet e géndrimet e tyre.
Ndérkohé, pala shqiptare ¢do
angazhim konkret e ka shtyré pér
nj€ kohé t€ dyte. Né kété variant,
mund t€ ngrehen pretendime edhe
pér interesat qé ka pérftuar Anglia
nga mbajtja e arit monetar.

Varianti i treté: Anglia té

kthejé arin, por me vendosjen e
marrédhénieve diplomatike palét
mund t€ ngrené, po né rrugé
diplomatike, ¢éshtje t&€ mbetura
pezull n€ marrédhéniet ndérmjet
tyre. Nga pala shqiptare t&€ ngrihet
pretendimi pér interesa nga mbajtja



Foto e marré mé 1948, Delegacioni shqiptar né Gjenevé (nga e majta: Vasil Nathanaili, Behar Shtylla dhe Sherif Klosi). Photo credit: Arkiva personale, Petrit Nathanaili.

arbitrare e arit.

T& pranohet reciprokisht gé, si
kérkesa angleze pér shpérblim,
edhe ajo shqiptare pér interesa, té
konsiderohen né ményré t&€ heshtur
(tacite) t€ pagena. Aférsisht dy
shumat kompensohen. Kjo nuk
presupozon, as indirekt, se ne
njohim vendimin e Gjykatés sé
Haggs pér shpérblim, sepse duke e
1€né né heshtje kérkesén toné pér
interesa ne nuk prekim né thelb
parimin e kthimit t€ arit pa kushte
sipas vendimit t€ Komisionit
Tripalésh, kurse ¢éshtja e interesit
€shté njé mbishtesé, njé rrjedhé e
mévonshme.

Nga ana tjetér, edhe pala angleze
mund té pretendojé pér interes pér
té hollat q€ ka shpenzuar pér démet
€ pasuara nga anijet e démtuara, si
dhe pér shpérblimin e marinaréve
(fitim 1 humbur). Por, sidoqofté,
éshté e pamundur q¢€ pala angleze
té pranojé t&€ paguajé interesa,
sepse €shté njé shumé e madhe
dhe, pér kété, do pérpiget t& gjejé
e sjellé lloj-lloj arsyesh, juridike

e financiare, gj€ q€ duhet pasur

miré né vémendje. Pra, argumenti
1 interesit t€ pérdoret si presion, si
kundérpeshé ndaj kérkesés angleze
pér shpérblim, ose si “pazarllék”
gjaté bisedimeve, g€ ta detyrojmé
palén angleze té térhiget nga
pretendimi pér shpérblim.

Varianti i katért (si “fillim” pér
variantin e treté): T¢ ftohet Franca
si negociatore pér bisedime, njé
shtet qé ka marrédhénie t€ mira me
Anglin€ e Shqipériné dhe, né t&
njéjtén kohé, anétare e Komisionit
Tripal€sh. Franca mban pérgjegjési
q¢ ka pranuar kérkesén e Anglisé.
Franca ka béré njé padrejtési t&
madhe ndaj Shqipéris€. Duke e
ftuar né€ rolin e negociatorit i ofrohet
mundésia té korrigjoj€ nj€ veprim té
padrejté. Francés duhet t’i béhet me
dije se votimi saj né¢ Komision né
favor t&€ Anglis€ éshté njé minus né
marrédhéniet ndérmjet dy vendeve.
Shqipéria nuk mund ta harrojé njé
padrejtési té till¢, padrejtési g€ ka
cénuar réndé interesat e saj. N&

kété variant duhet t€ kihet parasysh
tendenca qé po shfaqin shumé vende
peréndimore pér t&€ normalizuar

marrédhéniet me ne, gj€ e cila mund
té influencojé€ e 1€ékundé qéndrimin
e Anglisé. Sigurisht qé té€ dy vendet,
pér t€ gjitha bisedimet e arritjet
gjaté tyre do 1’a béné me dije

edhe Amerikés, si pal€ e treté né
Komisionin Tripalésh, n€ mos do
kérkojné edhe t€ konsultohen.

Roli i Francés né pérshpejtimin

e pérfundimit té njé ujdie t&
pranueshme pér t€ dyja palét do té
kufizohet né€ njé ndihmé dashamirése
(bons office). Me shpresén se
Franca do e pranojé njé rol té tillé,
variant i tret€ mund té pasurohet
me elementé t€ till€, pér shembull,
me arin e kthyer t€ angazhohemi qé
do blejmé& mallra né Angli. Anglia
ka nevojé pér eksporte dhe valuté.
Pra, Anglia e depoziton arin né njé
banké angleze né€ emrin e geverisé
shqiptare dhe tregtia ndérmjet dy
vendeve béhet népérmjet késaj
banke. Duke u angazhuar me njé
detyrim té till€, e kemi t€ lehté t&
bindim edhe Francén se geveria
shqiptare po bén maksimumin e
pérpjekjeve konstruktive né favor té
zgjidhjes s€ ¢éshtjes.
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Arkivi Qendror Shtetéror, Fondi
14/AP, V. 1949, D.617, fl.1-3.

Mbi disa piképamje té gabuara sa i
takon marrédhénieve ekonomike té
vendosura ndérmjet Shqipérisé me
vendet e “Demokracive Popullore”.

Shképutur dhe pérmbledhur me
shkurtime nga njé proces-verbal
takimi ndérmjet Enver Hoxhés dhe
Vasil Nathanailit

ga proces-verbali 1 dt.

5.03.1949, 1 mbajtur pér bisedén
e zhvilluar ndérmjet kryeministrit,
Enver Hoxha, me zv. Ministrin €
Punéve té Jashtme, Vasil Nathanaili,
né zyrén e kryeministrit, 1 kérkohet
Nathanailit t€ shprehé edhe njé heré
piképamjet e tij mbi marrédhéniet
ekonomike midis Shqipérisé dhe disa
vendeve t€ Demokracive Popullore,
té cilat duket se ky 1 fundit duhet t’1
keté trajtuar né burime ose grupe té
pasigurta. Sipas kétij proces-verbali
del se disa funksionaré geveritaré me
pérgjegjési, pérfshiré Nathanailin,
kané shfaqur piképamje qé shprehin
rezerva dhe pakénaqési ndaj vendeve
té Demokracive Popullore té cilat,
sipas tyre, nuk po e ndihmojné sa
duhet Shqipériné. N¢ gjykimin e
tyre, Késhilli Ekonomik (fjala éshté
pér KNER-in) duhet t’i ndreqé kéto
¢éshtje dhe Shqipéria t€ ndihmohet.
Po sipas tyre, né shumé prej kétyre
vendeve, si p.sh. Hungaria, ka bollék
ndérsa né Shqipéri nuk ka. P&r mé
tepér, Polonia tregohet e shtrénguar
né dhénien e fabrikave. Pér ta duket
1 papranueshém fakti qé Bullgaria
e merr naftén nga Shqipéria me
¢mime t€ lira dhe e shet até né Itali
m¢ shtrenjt, prandaj do ishte miré
q¢€ Shqipéria t’ia shiste veté direkt
naftén Italisé.

Kéto piképamje, me t€ cilat
pjesérisht éshté bashkuar dhe zv.
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Fleté-Anketé e népunésit

Né fleté-anketén e népunésit,
plotésuar nga Vasil
Nathanaili mé 19.4.1952

jané shképutur disa rubrika,
gjithmoné né funksion t&
shpalosjes sé€ figurés sé tij, si
dhe pér t€ krijuar njé€ ide se ¢faré
duhej t€ deklaronte njé person
pér t’u béré pjesé e administratés
shtetérore.

Rubrika: Profesioni ose
specialitetet q¢€ ke fituar né
shkollg, ose né praktiké me puné.

V. Nathanaili: Nuk kam fituar
ndonjé profesion.

Rubrika: A ke marré pjes€ né
Ushtriné Nacionalglirimtare, né
¢’formacion (nga ¢’daté deri né
¢’daté), ¢’funksion e grada ke
pasur dhe a je plagosur?

V. Nathanaili: Anétar i grupit té
Kor¢és dhe i Partisé Komuniste
Shqiptare. Me urdhér té Komitet
Qendror té Partisé jam hedhur
partizan dhe kam gené né radhét

Rubrika: Me ¢’puné jan€ marré
prindérit para okupacionit té
prillit 1939, gjaté okupacionit
prej 1939 deri né néntor 1944
dhe mbas c¢lirimit?

V. Nathanaili: Im até deri né
vdekjen e tij, mé 1932, ka gené
mjek privat. Néna gjithmoné
shtépiake.

Rubrika: Ke ndonjé nga familja
jashté shtetit, ¢cfaré lidhje
familjare kané€ me ty, n€ ¢’vend
jané, kur dhe pse kané shkuar,
¢’puné béjné, ¢’nénshtetési kané
dhe ¢far€ lidhje ke me to.

V. Nathanaili: Nipi im, Pavllo
Nathanaili, vie¢ 17, ndodhet
né Egjipt sé bashku me nénén

e tij, prané familjes sé nénés.
Pjesétarét e familjes kané
pasur korrespondencé me té.
Burri i motrés, Jorgji Nako, mé
prill 1944 ka ikur né Greqi ku
ndodhet edhe sot.

Rubrika: A t€ €shté marré gjé
nga reformat e shtetit popullor,

e Ushtrisé Nacional¢lirimtare
gjaté periudhés néntor

e mi né Muziné kané gené té
lidhur me luftén.

ministri Vasil Nathanaili, Enver
Hoxha 1 kérkon t’1a paragesé edhe
personalisht. Por Hoxha i gjykon

té gabuara, - gj€ g€ ja thoté edhe
Nathanailit, - dhe i ciléson jo né
pérputhje me vijén e partisé: “jané té
démshme pasi godasin direkt kampin
demokratik” (cituar nga proces-
verbali).

Po sipas proces-verbalit t€ takimit qé
gjendet né Arkivin Qendror Shtetéror
(shih burimin), Hoxha argumenton
se: BRSS dhe “Demokracité

1943-néntor 1944. Kushérinjté

cfaré sasie toke ose pasurie dhe
kur t€ éshté marré?

V. Nathanaili: Nga reforma
agrare mé éshté marré njé
kopésht i vogél né fshat.

Popullore”, pa ndihmén e té cilave
ne nuk jetojmé, na japin kredi,
ndérsa ju propozoni g€ ne t’ua
shesim naftén amerikanéve. Kjo
tregon se ju keni shkuar shumé larg,
- i drejtohet ai Nathanailit. “Nén
maskén e demokracisé€ partia nuk
lejon diskutime jashté vijés s€ saj ”,
dhe e paralajméron se “diskutimi 1
kétyre gjérave jashté vijés sé partisé
konsiderohet nxjerrje n€ shesh e
sekretit shtetéror, qé€ t€ con direkt né
Gjyq Ushtarak”.



Jugosllavia dhe ¢éshtje té trajtuara nga Ministria e Jashtme né marrédhénie me té

jat€ kohés q€ Vasil Nathanaili ushtronte detyrén e Sekretarit t& Paré t&€ ambasadés toné né€ Jugosllavi, ¢éshtjet

kryesore té trajtuara nga Ministria e Jashtme e Shqipérisé né€ marrédhéniet me Jugosllaviné (sipas protokollit
dhe arkivés t€ késaj ministrie) paraqitet n€ ményré t€ detajuar, n€ tabelén mé poshté, tematika e tyre, shénuar me
kryq poshté vitit pérkatés.

Burimi: Fondi i arshivés sé Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Republikés sé Shqipérisé. Vitet 1945, 1946 Jugosllavia.

Céshtja mm

Mbi marrédhéniet ndérmjet dy vendeve. X
Mbi riatdhesimin e shtetasve ndérmjet dy vendeve. X
Mbi gjetjen e eshtrave té Nikolla Gojcevic, vraré né Shqipéri né radhét e Ushtrisé Nacionalclirimtare. X
Mbi dekorimin e personaliteteve shqiptare nga geveria Jugosllave. X
Mbi problemet e marrédhénieve ekonomike ndérmjet dy vendeve né kuadrin e marrédhénieve dhe jashté tyre. X
Mbi hapjen e njé llogarie té vecanté né bankén toné pér Legatén Jugosllave té njé shume prej 18.000.000 fr. X
Mbi shtypjen e njé sasie pullash dhe kartolinash né Jugosllavi. X
Mbi dimérimin e bagétive né Kosové. X
Probleme me punimin e tokave né zonat tona kufitare. X
Korrespodencé ndérmjet dy geverive mbi rregullimin e trafikut kufitar dhe nénshkrimin e njé marréveshje. X
Mbi pasurité shqiptaré né Jugosllavi dhe anasjelltas. X
Mbi shogatén e migésisé né Jugosllavi. X
Ftesa dhe pjesémarrja joné né Kongresin e Mjekéve Ushtaraké né Beograd. X
Projekt-Marréveshje mbi PTT dhe radion ndérmjet dy vendeve. X
Mbi njé marréveshje ndérmjet dy vendeve pér riatdhesimin e shtetasve shqiptaré gé ndodhen jashté. X
Mbi projektin e “Traktatit té& Migésisé” dhe “Ndihmés Reciproke” ndérmjet dy vendeve. X
Lista e marréveshjeve ndérmjet dy vendeve. X
Mbi vizitén e delegacionit shqiptar té kryesuar nga shoku Enver Hoxha né Jugosllavi. X
Céshtje té ndryshme me réndési né marrédhéniet me Jugosllaviné. X
Raporte té Legatés né Beograd mbi ¢faré shkruan shtypi jugosllav. X
Mbi ¢éshtje té ndryshme té riatdhesimit dhe kérkesa pér ekstradim. X
Mbi kérkime eshtrash té partizanéve tané vraré né Jugosllavi dhe té& humburve et;j. X
Mbi démet nga pérmbytjet né vendin toné. X
Mbi dekoratat jugosllave dhéné disa qytetaréve shqiptaré. X
Mbi marréveshjet dhe protokollet pér shkémbime tregtare ndérmjet dy vendeve. X
Mbi ¢éshtje té vecanta ekonomike né marrédhéniet ndérmjet dy vendeve. X
Mbi ¢éshtje té marrédhénieve me Jugosllaviné né fushat bujgésore dhe té metereologjisé. X
Mbi shkémbime specialistésh té veterinarisé dhe polombaréve. X
Mbi ¢éshtje té transportit detar me Jugosllaviné. X
Mbi ankesén e katundit Kllobgisht pér ujin gé nuk i jep katundi Banisht (praktiké e filluar né vitin 1939). X
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Mbi ¢éshtje té pasurive ndérmjet dy vendeve.
Mbi pasurité e Nikolla Siligit (vazhdim nga paralufta).

Shkémbim notash me legatén jugosllave lidhur me pérfundimin e njé marréveshje kulturore.

Mbi shkémbimet kulturore né fushén e shkrimtaréve, teksteve shkencoré, filma, arte té bukura dhe studimin e
térmetit té vitit 1905 né Shkodér.

Ftesé nga pala jugosllave pér Kongresin | té Shkrimtaréve dhe Inxhinieréve.

Mbi botimin, né formén e librit, té proces-verbaleve té seancave té gjyqit kundér Organizatés
Nacionalglirimtare Shgiptare né Shkup, né vitin 1946.

Mbi traktatin e bashképunimit dhe ndihmés reciproke me Jugosllaviné 9.VII.1946.

Mbi marréveshjen e bashképunimit ekonomik me Jugosllaving, 12.7.1946.

Mbi traktatin e koordinimit té planeve ekonomiké dhe baraziné e monedhave 27.12.1946.
Mbi marréveshjen pér krijimin e bankés sé pérbashkét shqiptaro-jugosllave.

Mbi protokollin pér shkémbimet tregtare, marréveshjet mbi pagesat, protokollin pér cedimin e kredive né dollaré.

Mbi marréveshjet pér krijimin e shogérive shqiptaro-jugosllave, mbi derdhjen e kapitaleve themelore, mbi krijimin
e shoqérive pér shfrytézimin e naftés, mbi shoqérité elektirke, mbi ndértimin e njé centrali hudraulik né Kucové.

Mbi marréveshjet pér krijimin e shogérive pér shfrytézimin e minierave dhe ndértimin e hekurudhave.
Mbi marréveshjet pér trafikun e kombétar ndérmjet dy vendeve.

Mbi marréveshjet postale dhe telegrafonike ndérmjet dy vendeve.

Mbi shkémbimin e notave ndérmjet dy vendeve lidhur me marrédhéniet né fushén e veterinarisé.

Mbi protokollin pér personel teknik e specialistésh né Jugosllavi.
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= . [Foto e marré mé 28 néntor 1949, Moské, me rastin e paraqitjes sé letrave kredenciale|
Nga e majta, i treti, Shvernik, Kryetar i Presidiumit té BRSS; i katérti, Ambasadori Vasil
Nathanaili; i gjashti, Reis Malile. Photo credit: Arkiva personale, Petrit Nathanaili.
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TEODOR LACO

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Federatén Ruse.
Periudha: 2006-2008

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Kazakistan, Biellorusi,
Uzbekistan (jorezident).

Periudha: 2006-2008

- - .7.7 . .. -.o
Foto e marré mé 10 tetor 1998. Ambasadori Piro Milkani i doréz

o ’a
Presidentit té Republikés Ceke, Vaclav Havel.

n letrat kredenciale
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Datélindja: 27 shtator 1936.
Vendlindja: Dardhé, Korcé.

Diplomé: Agronom, Universiteti Bujgésor i
Tiranés.

Gjuhét e huaja: Rusisht, italisht, anglisht.

Bashkéshortja e paré: Loreta Balli
(ndérruar jeté).

Bashkéshortja e dyté: Mirjana Deti, aktore.
Fémijét: Pandi, Bledi.

Motoja: ‘Altrusit, sipas thénies popullore
Béje té mirén dhe hidhe né det. Né s'ta
ditshin peshgqit, ta di zoti veté’.

Laco ka béré té vetén edhe njé thénie té Senekés:
Duro, ashtu si duron até gé nuk ndryshon dot.

1954-1958 Kryen studimet pér agronomi
prané Insitutit té Larté Bujgésor, Kaméz.

1958-1960 Agronom né seksionin e bujgésisé
té Komitetit Ekzekutiv, rrethi Korcé.

1960-1964 Pedagog i [Endéve profesionale
(Bujqési, Darvinizém, Praktiké Bujgésore)
né Bilisht (shkollé eksperimentale me profil
bujgésor).

1963-1964 Mésues prané Shkollés
Pedagogjike, Korgé.

1964-1970 Pérgjegjés i sektorit té
manipulimit té duhanit, ndérmarrja e
Grumbullimit, Korgé.

1967-1970 Kryetar i Degés té Shkrimtaréve
dhe Artistéve, Korgé.

1970-1975 Shképutet nga profesioni dhe

i kushtohet letérsisé. Deri né kété kohé
kishte botuar tri libra. Transferohet né Tirané
né Lidhjen e Shkrimtaréve dhe Artistéve,
instruktor né seksionin e letérsisé.

1975-1982 Transferohet né Fier, ndryshe
“garkullohet’, njé lloj débimi i kohés me té
cilén “shpérbleheshin” figurat mé té spikatura
pér ide e vizione né kundérshtim me ato té
regjimit. Né rastin e Lacos, pér shkak té librit
me tregime “Ajri i ftohté i mesnatés” (1973)
dhe novelés “Dité dhe neté gé mund té



Romane

2014 Gropas ‘67. Tirang:
Tirana Times, 399 f.

2009 Mjegull. Tirané:
Tirana Times, 344 f.

2007 Vrasja e
buzéqeshjes. Tirané:
Toena, 200 f.

2004 Ishulli i mékataréve.
Tirané: Toena, 178 f.

1995 Njé vit i hidhur.
Elbasan: Onufri, 338 f;
Ribotuar, 1997 me titull
Anul tristetii, pérkthyer
né rumanisht nga Marius
Dobrescu, Bukuresht:
Mavios-Clio, 256 f.

1990 Pushimet e kolonelit.

Tirané: Shtépia Botuese
“Naim Frashéri”.

1986 T¢ gjithé lumenjté
rrjedhin. Cmimin
“Migjeni”.

1981 Korbat mbi mermer-.
Tirané: Shtépia Botuese
“Naim Frashéri”, 284 f.

e 1978 Léndina e lotéve.

Tirané: Shtépia Botuese
“Naim Frashéri”. Ribotuar
né fréngjisht nga Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”.

1975 Pérballimi. Tirang:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 317 f. Me kété
libér ka fituar “Cmimin

e Republikés”. Ribotuar
né anglisht nga Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”.

1971 Toké e ashpér.
Novelé. Tirané: Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”.

Véllime me tregime

e 2010 Statusi i genit.

Tregime satirike. Tirané:
Toena, 214 f.

e 2005 Valsi i hénés.

Tregime té zgjedhura.
Tirané: Toena, 300 f.

e 2003 Trokitje né shpirt.

Tregime. Tirané:
Mésonjétorja, 238 f.

e 2000 Vdekja e népunésit

X. Tregime. Tirané: Toena,
248 f.

vijné” (1974). Pérmbaijtja e tyre u kritikua pér mungesé
realizmi dhe “rréshqitje” nga vija. Librat u hogén nga
garkullimi. Rekomandohet nga Organizata e Partisé si
mésues né Shkollén Bujgésore, Libofshé. Drejtuesit e
rrethit e emérojné libretist né Teatrin “Bylis” té qytetit,
bashképunim i cili ndikoi pozitivisht né arritjet e Teatrit.

1982-1986. Rikthehet né Lidhjen e Shkrimtaréve dhe
Artistéve si pérgjegjés i seksionit té talenteve té reja.

1986-1991, korrik Shef i Redaksisé sé Filmit Artistik né
Kinostudion “Shqipéria e Re’, ku drejton pérgatitjen

e skenaréve pér 14 filma artistiké né vit, si dhe
drejton shumé kurse pér pérgatitjen e regjisoréve e
skenaristéve té rinj.

20 Korrik 1990 Njé nga protagonistét kryesoré té
mbledhjes sé krijuesve té Kinostudios, né polemiké me
té dérguarin e Komitetit Qendror té PPSh, Foto Camin.
Laco flet pér vrasjet né kufij, pér kredité e huaja etj.
Mbledhja cilésohet nga opinioni publik si“Skandali i
Kinostudios"dhe ishte njé nga ato ngjarje gé parapriné
“Lévizjen studentore” né Dhjetor té atij viti.

1991, janar-1992, korrik Emérohet drejtor i Kinostudios
“Shqipéria e Re". Me propozimin e Lagos u quajt
“Albafilm” Studio.

1991, janar Bashké me disa intelektualé té tjeré té
fushave té ndryshme éshté né grupin nismétar prej 12
vetash pér krijimin e Partisé Social-Demokrate. Partia
miratohet né fund té muajit mars dhe nuk arrin té
marré pjesé né zgjedhjet e para pluraliste. Shogéron
té dérguarin e Socialdemokratéve gjermané,

Peter Rauschenbah,
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o 1998 Mozaik dashurish.
Tregime. Tirané: Toena,
207 f.

e 1991 Tre novela

e 1990 Zemeérimi i njé
njeriu te urteé.

e 1988 A4 Lyrical Tale in
winter. Tiran€: Shtépia
Botuese “8 Néntori”, 200

pp-

e 1984 Njé dimer tjetér.
Tregime. Tirané: Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”,
277 f. Ribotuar 1986.

o 1984 Ata qé kemi prané.
Tregime té zgjedhura nga
talente té reja. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 267 f.

e 1980, 1 janar The face-
up. A novel. Tirané:
Shtépia Botuese “8
Néntori”, 354 pp.

e 1980 Portat e dashurisé.
Cmimin e Republikés.

o 1976 Pylli né vjeshté.

o 1972 Ajrii ftohté i
mesnatés. Tregime.
Tirané: Shtépia Botuese
“Naim Frashéri”, 230 f.
Kritikuar pér nxirje té
realitetit dhe vecuar pér
shumé kohé né “Fondin
Rezervé té Bibliotekave”.
Pér ta lexuar librin duhej
autorizim 1 veganté.

i cili pércjell mesazhin e kryetarit té€ Internacionales
Socialiste, Vili Brandt, se PSD ka té gjitha premisat pér
t'u pranuar anétare e saj. Socialistét e PS-sé ende nuk
besohen si té reformuar. Zgjidhet nén kryetar i Partisé
Social-Demokrate.

1992, korrik -1996 Deputet. Jep doréhegjen nga posti
i drejtorit té Kinostudios, pasi zgjidhet Deputet né
Kuvendin e Shqipérisé - ligji nuk lejon gé deputeti té
mbajé edhe funksioneve drejtuese shtetérore.

1994-1997 Ministér i Kulturés, Rinisé dhe Sporteve né
geverité e kryesuara nga Aleksandér Meksi. Gjaté kohés
gé ushtron detyrén e Ministrit, mundéson ardhjen né
Shqipéri té disa prej figurave mé té shquara, si: Ernesto
Sabato, Pierre Cardin, Ibrahim Kodra, Huan Antonio

e 1971 Tregime. Zgjodhi
Ramiz Kelmendi.
Prishting: Rilindja, 174 f.

e 1969 Njé naté shiu.

. . Samaras etj.
Tregime. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim 1994-1997 Kryetar i Partisé “Bashkimi Liberal’, parti e
Frashéri”, 185 f. djathté e gendrés.

1997-2001 Deputet

2001-2005 Deputet dhe Kryetar i Grupit Parlamentar. E
djathta e gendrés tani éshté né opozité.

e 1967 Rruga e bardhé.
Cmimin e Republikés.

e 1965 Era e tokés.
Cmimin e treté né
konkursin letrar pér
40-vjetorin e Clirimit.

2006 Pedagog pér Iéndén e skenarit. Akademia e Filmit
“Marubi”.

2006-2008 Ambasador né Rusi, Kazakistan, Bjellorusi
dhe Uzbekistan. Mé 30 gusht paraqet letrat kredenciale
prané Ministrisé sé Jashtme té Federatés Ruse. Né takim
ishte zv. Ministri i Jashtém, Vladimir Titov.

Pasioni / hobi: Muzika, futbolli,
pokeri.

Publicistiké letrare e
politike

e 2012 Bashkéjetesé me
kohén. Shénime politike,
letrare, intime. Tirané:
Tirana Times, 399 f.
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e 2008 Njé dritare né Kremlin. Nga
Hrushovi tek Putini. Shénime
publicistike. Tirané: Toena, 335 f.

e 2005 Bardh’ e Zi. Shénime pér
dramat e Fadil Pagramit dhe
kohén e tyre. Tirané: Vatra, 189 f.

e 1998 Kohé pér té kujtuar, kohé
pér té harruar. Shénime politike e
letrare, 1997-1998. Tirané: Toena,
302 f.

Drama dhe komedi

e 2011 Begarét. Komedi. Teatri 1
qytetit Korgé.

e 2007 Vrasésit i lamé pas. Teatri i
qytetit Vloré.

MM

2007 Kémbanat e muzgut. Teatri
Popullor, Tirané.

2006 Kémbanat e muzgut &
Vrasésit i lamé pas. Dy drama.
Tirané: Vatra, 151 f.

1994 Fryrja. Komedi. Teatri 1
qytetit Korgé.

1984 Shi né plazh. Instituti 1 Larté
1 Arteve, Tiran€ & Teatri 1 qytetit
Korgé.

1983 QOyteti i akuzuar. Instituti 1
Larté i Arteve, Tirané & Teatri 1
qytetit Kor¢é. Botohet mé 1996
me titull Qyteti i akuzuar. Njé
det helmi. Drama. Tirané: Toena,
111f.

1983 Dité dhe njeréz. Pas
heshtjes. Drama. Tirané: Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”, 138 f.

1982 Pas heshtjes. Teatri 1 qytetit
Durrés, Teatri “Bylis”, Fier, Teatri
1 Shkupit, Magedoni etj

1982 Dorina. Teatri i qytetit
Durrés.

1981 Plagé dhe plumba.
Dramatizim. Teatri “Bylis”, Fier.

1980 Vranésiré i shkurtér. Dramé
né dy pjesé. Prishtiné: Rilindja,
81 1.

1979 Gryka e némur. Teatri
Popullor, Tirané & dhe Teatri i
qytetit Peshkopi.

1976 Gjémimi i atij dimri. Teatri
“Bylis”, Fier, Teatri Popullor,
Tirané & teatri 1 qytetit Berat.

1971 Shtépia né rrugicé, dramé
& Njé nuse pér Stasin, komedi.
Tirané: Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”. Njé nuse pér Stasin
luhet né Teatrin Popullor, Tirang,
né Korg¢é dhe Prishting.

1968 Shtépia né rrugicé. Véné né
skené nga teatri 1 qytetit Korgé.

Cmime

40-vjetorin e Clirimit pér véllimin me tregime

“Era e tokés”.

e 2009-2011 Kryetar i Bordit t€ Filmit Artistik prané

Albafilm studio.

o 1981 Cmimin e Dyté t&€ Republikés pér véllimin
me tregime “Portat e dashuris€”.

e 2007 Mecenat i Shekullit, akorduar né Moské.

Dekoraté qé jepet pér figura t€ njohura té o
diplomacisé dhe kulturés. Emri shénohet né njé

obelisk té larté.

e 2005 Kryetar i Komisionit t€ Festivalit t€ Teatrit.

“Pérballimi”.

1976 Cmimin e Dyté t&€ Republikés pér romanin

e 1969 e deri n€ mbyllje Anétar i Komitetit Drejtues

Shqipérisé.

e 1987 Cmimin e treté n€ konkursin letrar pér

té Lidhjes s¢ Shkrimtaréve dhe Artistéve té
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e 1945 Duke u gdhiré viti 1945.
Teatri Popullor, Tirané & Teatri 1
Gjirokastrés. Dramé né dy pjesé.
Botohet mé 1975. Tirané: Shtépia
Botuese “Naim Frashéri”, 82 f.

Pérkthime

e 2003 Njé vrasje safi angleze.
Roman. Autor: Siril Hejr.
Pérktheu: Teodor Lago. Tirané:
Vatra, 207 f.

Skenaré filmash

e 1990 Vitet e pritjes. (Skenari
s€ bashku me Esat Mysliu).
Kinostudio “Shgqipéria e re”.
Regjizor: Esat Musliu. Film
Artistik.

o 1988 Flutura né kabinén time.
Kinostudio “Shqipéria e re”.
Regjizor: Vladimir Prifti. Film
Artistik.

e 1986 Tre dité nga njé jeté.
(Skenari s¢ bashku me Roland
Gjoza). Kinostudio “Shqipéria e

re”. Regjizor: Lisenko Malaj. Film

Artistik.

e 1986 Dhe vjen njé dité.
Kinostudio “Shgqipéria e re”.
Regjizor: Vladimir Prifti.

Film Artistik.
Filmi €shté shfaqur né Festivalin e
Venecias né t€ njéjtin vit dhe éshté
vlerésuar nga kritika italiane né
njé artikull t€ “Corriere della sera”
me titull “Dall’ Albania con corag-
gio” pér subjektin g€ vinte né dukje
tjet€rsimin e njeriut nga pushteti.

o 1985 Asgjé nuk harrohet.
Kinostudio “Shqipéria e re”.
Regjizor: Esat Ibro. Film Artistik.

o 1981 Shtépia joné e pérbashkét.
Kinostudio “Shqipéria e re”.
Regjizor: Ismail Zhabjaku. Film
Artistik.

e 1977 Streha e re. Kinostudio

2

“Shqipéria e re”.

e 1967 Cmimin e treté t&€ Republikés pér véllimin me

tregime “Rruga e bardhé”.

o xxx Urdhérin Naim Frashéri t€ klasit té treté.
o xxx Urdhérin Naim Frashéri t€ klasit té treté.
o xxx Urdhérin Naim Frashéri t€ klasit t€ paré.
o xxx Urdhérin Naim Frashéri t€ klasit té paré.

e xxx Cmimin kombétar Migjeni pér romanin “T¢€ gjithé

lumenjté rrjedhin”.

né salléen e ma

MmN

Regjizor: Spartak Pecani &
Vladimir Kasa. Film Artistik.

1976 Pérballimi. Kinostudio
“Shqipéria e re”. Regjizor: Viktor
Gjika. Film Artistik.

Xxx Rrénjét. Dokumentar artistik
né TV.

xxx Dorina. Film Televiziv

xxx Dité gé sollén pranverén. Dy
seri televizive.

xxx Butrinti. Kinostudio
“Shqipéria e re”’. Dokumentar
artistik.

LGS

i ba
Foto nga koncerti 4

dhe t& Bashkisé sé vjetér té Pra
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Ngjarje & Aktivitete

érveg ngjarjeve protokollare, si pritjet pér

festat kombétare, bisedat me interes té
ndérsjellté me ambasadoré t€ vendeve miq,
shkémbimin e delegacioneve t€ Ministrive té
Punéve té Jashtme, Laco vegon kontaktet e
mira qé ka pasur me ambasadorét e Kroacisé,
Greqisé e Magedonisé té akredituar né Moskeé.
Po ashtu, gjaté kohés qé ushtronte detyrén
e ambasadorit, ka pritur e pércjellé figura
té réndésishme té shtetit shqiptar, sikundér
edhe ka marré pjesé n€ shumé takime té
vendeve anétare t€ organizatés s¢ Detit t& Zi.
Ndonése e ka t€ véshtiré té€ béj€ njé€ bilanc t&
ploté té t& gjithé aktivitetit t€ kryer, thekson
se ka negociuar ose iniciuar vizitén e shumé
artistéve dhe trupave artistike nga Shqipéria.
Nga ana tjetér, thekson se autoré e producenté
kang sjell€ veprat e tyre pér té€ konkurruar né
festivalet e shumta g€ zhvillohen né Rusi ose
edhe thjesht pér t€ dhéné shfagje. Pér shembull
né Festivalin e Filmit t€ Moskés, filmi yné
“Mao Ce Dun” zgjoi interes t€ vecanté, ose
shfagjet e Teatrit t€ Korc¢és né St.Petersburg
dhe té njé trupe folklorike nga Elbasani né
Susdat u pritén shumé ngrohté nga publiku dhe
media etj.
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Mbledhja e komisionit té bashképunimit ekonomik né
Moské

Gj até periudhés 2006-2008, shteti shqiptar ka pasur si
prioritet pér politikén e jashtme diplomaciné ekonomike.
Né mbledhjen e komisionit t€ bashképunimit ekonomik né
Moské morén pjesé shumé biznesmené shqiptaré dhe rusé.
Biznesmenét rus€ ngulmonin pér hapésiré né kérkimet e
naftés dhe mineraleve me ngjyré, sepse zotéronin studime
dhe harta t€ trashéguara g€ nga vitet ‘50-’60. Ndonése takimi
u pasua me njé rritje t€ vogél né véllimin e shkémbimeve
tregtare, e réndésishme €shté té theksohet se marrédhéniet
nuk njohén ndonjé rritje t€ ndjeshme t€ peshés sé investimeve
ruse n€ vendin ton€ dhe kryesore vazhdoi t€ jeté importi yné 1
grurit dhe hidrokarbureve.

Gjuha shqipe né Rusi dhe Universiteti Shtetéror i Saint-
Petersburg

eri né fillim t€ viteve ‘60, marrédhéniet Shqipéri-

Bashkim Sovjetik kané gené mé shumé se té
shkélgyera. Pjesé e tyre ka gené€ edhe ofrimi i shumé
bursave té studimit pér studentét shqiptaré né Universitetet
mé t&€ mira ruse. Njé nga kéta universitete, ku kané studiuar
e jané diplomuar me qindra studenté shqiptaré, éshté edhe
ai 1 Universitetit t€ Saint-Petersburg-ut (Saint-Petersburgut,
gjaté periudhés komuniste 1924-1991 ju ndérrua emri né
Leningrad). N& Universitetin Shtetéror t€ Saint-Petersburg
isha krenar té jem pjesé e aktiviteteve té€ zhvilluara me rastin
e 50 vjetorit t& degés s€ gjuhés shqipe, pjesé e katedrés sé
gjuhéve ballkanike prané kétij universiteti. Aty mésojné
shqipen, ¢do vit, rreth 20-25 studenté, disa prej té ciléve mé
voné hyjné n€ shérbimin diplomatik. T€ pranishém ishim
edhe shumé albanologé nga vende t&€ ndryshme t€ botés.

Graté ruse té Shqipérisé

uke vazhduar me marrédhéniet Shqipéri-Bashkim
Sovjetik, shumé nga studentét shqiptaré u martuan
me vajza ruse, vajza q€ vinin nga familje shumé té mira,
me kultur€ e té sofistikuara. Por fati i shumicés prej tyre u
kthye né njé€ tragjedi t€ vérteté me prishjen e marrédhénieve
ndérmjet dy shteteve. Duhet véné né€ dukje se edhe né
periudhat mé dramatike t€ jetés, ato ditén té ruajné dinjitetin
e mbrojné familjet q€ krijuan.

Festimi 1 8 Marsit né Ambasadé, dit€s ndérkombétare

té gruas, me gra ruse g€ kané jetuar né Shqipéri me
bashkéshortét e tyre €shté njé kujtim qé€ mé pélgen ta ndaj
me lexuesin e kétij libri.



FRANCA

Pérfagésuar me:
Javer Malo
Misto Treska
Luan Rama
Jusuf Vrioni

Ylljet Alicka

1946 paraqet letrat kredenciale si i Dérguar i Jashtézakonshém dhe Ministér

Fugiploté i Republikés Popullore t€ Shqipérisé né Paris, me notén verbale Nr. F.
III, 139. Llambi Dishnica emérohet sekretar i paré i ambasadés dhe Javer Malo atashe pér
shtypin. Republika Franceze jep agrementin pér K. Yllin mé 6 gershor 1946; mé 16 korrik
1946 paraqet letrat kredenciale.

ﬁ mbasadori yné i paré né Paris, pas lufte, éshté¢ Kahreman Y1lj, i cili mé 25 prill

Né castin e emérimit ambasador, Kahreman YIli ka két€ CV (né ményré shumé té
pérmbledhur): U lind mé 25 prill 1917 Leshnje (Skrapar), Berat; pérfundon studimet né
Institutin e Shkencave, Lyon, Francé; drejtor shkolle né qytete té ndryshme t€ Shqipérisé;
drejtor didaktik né Kor¢é dhe inspektor arsimi né Berat; anétar i Luftés Nacionalglirimtare;
ish-drejtor i pérgjithshém i personelit né Kryeministri. Medaljen e Kujtimit dhe Urdhérin
e Punés.

Ambasadori i paré francez né Tirané, pas lufte, éshté Guillaume Georges-Picot, i
akredituar si Ministér Fuqiploté i Francés né Shqipéri mé 14.1.1946. Ambasadori mbérrin
né Tirané, sé¢ bashku me t€ shogen, mé 5 mars 1946. President i Qeverisé sé Pérkohshme
té Republikés Franceze éshté Felix Gouin.

Mé 12.7.1946 zévendésohet nga Guy Menant, ish-ambasador né Algjeri. President i
Qeverisé sé Pérkohshme té Republikés Franceze éshté Georges Bidault.

Kryeministér i Shqipérisé, Ministér i Punéve té Jashtme (pas 9 shkurtit 1946) dhe i
Mbrojtjes Kombétare éshté Enver Hoxha.
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Francezeét pérbéjné kombin mé té shkélgyer dhe mé té rrezikshém né Europe, si dhe kandidatin mé
té kualifikuar pér té gené objekt admirimi, urrejtjeje, méshire e terrori, por kurrsesi indiference!

Alexis de Tocqueville

8i njé amerikan gé jetoj né Francé, e ndjej se cilésia e jetés sé pérditshme qé kam kétu éshté shumé
mé tepér se ajo qé mé ofrohet né shtépiné time né ShBA.

Richard Chessnoft, autor Arroganca franceze

Francezeét kané ngecur tmerreésisht keq né piken qé me ¢do kusht dubet té gjejné vendin gé ka
Franca né Europe ... ose ¢do té thoté té jesh francez... Franca ka problem me identitetin. Mendoj se
ka nevojé pér kurajo per té ripérkufizuar veten.

J. Andrea A Divided Self - A Survey of France The Economist, 16 néntor 2002

Franca: Profil

ipas Moran R., T. et al. (2007), francezét priren

té besojné se vlerat e vérteta té jetés rrjedhin nga
parime ose ligje universale. Esenca e kétyre vlerave
ka réndési pér ta. Motoja e Republikés Franceze €shté
“Liri, barazi, véllazéri”, vlera qé€ shkojné pértej té
gjithave e frymézojné shumé francezé.

Shogéria franceze €shté shumé e shtresézuar, me klasa
shogérore té pércaktuara mé s€ miri. Klasa shogérore
dhe statusi social ka réndési né Francé. Ky 1 fundit
pércaktohet nga c¢faré je. Shenja té jashtme qé lidhen
me statusin social jané€ niveli 1 edukimit, nj€ sht€pi me
arkitekturé t€ bukur, njohurité€ rreth letérsisé dhe arteve
té bukura, si dhe paraardhésit, - kush e ¢faré kané gené.

Francezét jan€ miqésoré dhe me humor, kané déshiré

té admirohen dhe paragesin interes pér diké qé paraget
piképamje t€ kundérta me ta. T€ mos jesh dakord me
piképamjet e nj€ francezi, do t€ thot€ mundési pér
debat, i cili zakonisht mbyllet me shprehje té formés
“Ishte bukur té bisedonim bashké, shpresoj t€ shihemi
s€ shpejti”. Fjala “konkurrencé” nuk nénkupton
konkurrencé né Francé, as né€ jetén e pérditshme, dhe as
né puné, pérveg se né sport.

Francezéve ju pélgen koha e liré dhe socializimi, por
nése keni 1€né takim me nj€ francez dhe vonohet,
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nuk duhet t& mérziteni, - t&€ jesh voné né njé takim,

me pérjashtim t€ drekés, nuk €éshté subjekt debatesh

e pyetjesh qé fillojné, kryesisht, me pse. Ushqimi

éshté shumé i réndésishém. Nése ju ftojné pér dreké a
darké, ai q€ bén ftesén zakonisht paguan dhe bén edhe
rezervimin e restorantit. Nése ju ftojn€ né shtépi, duhet
ta vlerésoni si shenjé respekti dhe e mira éshté té goni
njé€ dhurat€, ku preferohen vera dhe lulet (jo tréndafilg,
dhe as krizantema, sepse jané t€ pérshtatshme pér
funeral).

Pushimet vjetore té tyre zgjasin deri né€ 5 javé; puna
jashté€ orarit pothuaj nuk njihet. Ajo qé€ ka réndési

&shté cilésia e jetés. Kur bisedoni me njé francez mos

u lévdoni dhe evitoni pyetje me karakter personal,
sepse nuk u pélgejné dhe, né pérgjithési, u shmangen.
Me francezét nuk duhet té bisedosh pér paraté ose pér
rrogén, sepse puna, rroga dhe t€ ardhurat jané personale
dhe jo puna e té tjeréve. Kur takohen shtréngojné duart
dhe béjné njé kontakt t& shkurtér me sy; nése takohen
me njé femér, €shté ajo q€ duhet t& zgjasé dorén e para.
Kércitja e gishtave gjykohet si vulgare. Jan€ aq krenar
pér gjuhén, sa presin q€ ¢do 1 huaj t’u drejtohet né
fréngjisht. Nése nuk jeni 1 sigurt n€ fréngjishten tuaj,
fillojeni bisedén mé njé shprehje kortezie e keqardhjeje,
té tipit “ME€ vjen keq q€ nuk mund té shprehem ashtu si
dua né gjuhén tuaj t€ mrekullueshme”.



JAVER MALO

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén e Francés.
Periudha: Qershor 1967 - Shtator 1975

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Hollandé, Belgjiké dhe
Luksemburg (jorezident)'.

Periudha: 1972 - 1975

AmbasadoriShqipérisé prané UNESKOs.
Periudha: Qershor 1967 - Shtator 1975

. } | rat kredenciale Presidentit té
Francés, Maurice Couve de

adori Javer Malo i dorézon let

iti bas .
Foto e vitit 1967. Am it (6 Jashtém té

Francés, Charles de Gaulle dhe Minis

Murville.

photo credit: Arkiva e gazetés MAPO.

Photo credit: Arkiva personale
Margarita Zyma (Malo).
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Datélindja: 1 janar 1920
Vendlindja: Delviné

Diplomé: Mésues i gjuhés dhe letérsisé
shqipe pér shkollat e mesme. Fakulteti
Histori-Filologji, Universiteti i Tiranés.

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, italisht, anglisht
dhe rusisht.

Bashkéshortja: Vera Malo (Tetova).

Fémijé: Margarita Zyma (Malo)
Ndérruar jeté: 30 gusht 1997.

Motoja: “Té bénte té njohur Shqipériné,
té ngrinte né piedestalet mé té larta

dhe té merituara vlerat e saj né rrugé
diplomatike dhe, kryesisht, népérmjet artit
dhe kulturés”.

1937, veré Zgjidhet nga shkolla, si pjesé e njé
grupi nxénésish, mé té mirét e Shqipérise,
pér té ndjekur njé kurs eksperience dhe té
kalojé pushimet verore né Bari t€ Italisé.

1941 Mbaron Shkollén Normale, Elbasan.
1942, gershor-1942, gusht Emérohet mésues
né njé fshat té Prishtinés, por e mbajné né
qytet si sekretar pér inspektimin e arsimit.

1942, tetor-1943, janar Transferohet si
mésues né fshatin Mursi, Sarandé.

1943, janar-1944, néntor Aktivizohet né
radhét e luftés nacionalclirimtare né zonat
Delviné e Gjirokastér. Anétar i Partisé
komuniste né organizatén bazé té Delvinés.
1944, 24 maj Pjesémarrés né Kongresin

e Permetit. Zgjidhet anétar i Késhillit
Antifashist Nacionalclirimtar (KANC).

1944, néntor-1945, shkurt Pérgjegjés i
Kulturés dhe Arsimit né Komitetin Ekzekutiv,
Gjirokasteér.

1945, shkurt-1945, gershor Referent né
Drejtoriné e Mbrojtjes sé Popullit, Ministria e
Brendshme.

1945, gershor-1945, tetor Redaktor, gazeta
“Bashkimi”.

1945, tetor-1945, dhjetor Zv. Kryeredaktor,
gazeta “Bashkimi”.



Botime, Autor

2011 Si i sollém eshtrat e Ali
Kelmendit né Shqipéri. Shénimet e
diplomatit té vitit 1947 né Francé,
mbi riatdhesimin e eshtrave té Ali
Kelmendit. Gazeta “Telegraf”, nr. 251,
15 tetor, f. 14 - 15.

2011 Konferenca e Pages. Gregia
sulm ndaj Shqipérisé pér mosnjohjen
e luftés. 65 vjet nga Konferenca e
Parisit. Ditari 1 diplomatit shqiptar,
pjesétar 1 delegacionit qé kryesohe;j
nga Enver Hoxha e Hysni Kapo.
Gazeta “Telegraf”, nr. 202, 22 gusht.

2011 Jugosllavét nxjerrin né shesh
propozimin grek. Ta ndajmé Shqipériné
né mes. 65 vjet nga Konferenca e
Farisit.

2004 Napoleon Botimi i dyté. Titulli
né€ original: Napoleon. Autor: Evgenij
V. Tarle. Pérktheu: Javer Malo. Tirané:
Toena, 494 f.

1945, dhjetor -1946, maj Kryeredaktor, gazeta “Bashkimi”.

1946, gershor-1948, dhjetor Atashe Shtypi, Legata Shqiptare né Paris.
Anétar i Delegacionit Shqiptar né Konferencén e Pages, Paris, Francé.
1949, Janar-1950, korrik Sekretar i Paré, Legata Shqiptare né Paris.
1950, gusht-1952, 1 gershor Sekretar i Pérgjithshém i Komitetit pér
Marrédhénie Kulturore me Botén e Jashtme”, Ministria e Punéve té
Jashtme, Tirané.

1951, 4 korrik Martohet me Vera Tetovén. Vera Malo (Tetova),
diplomuar pér juridik. Pér njé periudhé kohe ka punuar si
kryeredaktore e revistés “Shqiptarja e re” dhe, mé voné, prokurore
prané Gjykatés sé Tiranés.

1952, 1 gershor-1967, 1 gershor Shef i seksionit té kulturés dhe
bibliografisé, gazeta “Zéri i Popullit”

1953-1960 Mbaron studimet universitare, (sipas vértetimit té datés
25.V1.1960, Iéshuar nga institucioni i punédhénésit).

1967-1975 Ambasador i Shqipérisé né Francé.

1975, 16 shtator-1982, gershor Kryetar i KMKMBJ (Komiteti pér
Marrédhénie Kulturore e Migésore me Botén e Jashtme), Ministria e
Punéve té Jashtme, Tirané.

1982, 16 shtator Del né pension. Sipas relacionit té pérpiluar nga
Piro Kogi, drejtor i drejtorisé sé kuadrit prané Ministrisé sé€ Punéve té
Jashtme, “megénése ka mbushur moshén, propozojmé té dalé né
pension”.

Nga udhétimet e shumta gé kryen gjaté ushtrimit té detyrés, si né
Bullgari, Hungari, Itali, Bashkimin Sovjetik, Egjipt, Tunizi, Siri, Gana,
Kubé etj., boton vazhdimisht artikuj e reportazhe né shtypin periodik.
Pasioni/ hobi: Leximi, arti, udhétimet.

Javer Malo

Cmime dhe vlerésime

1979, 24 néntor Urdhérin Pér shérbime té shquara shtetérore dhe
shogérore t€ klasit II. Presidiumi 1 Kuvendit Popullor i RPSSh

me dekret nr. 6058, daté 24.11.1979 e ka dekoruar me urdhérin
“Pér shérbime té shkélqyera shtetérore dhe shogérore” té klasit

II me kété motivacion: “Pér mobilizim e arritje shumé té mira

né€ plotésimin e detyrave té€ ngarkuara, pér ndihmén e dhéné né
zbatimin e vijés s€ parties né politikén e jashtme dhe pér besnikéri
ndaj Marksizém —Leninizmit”. Sekretari: Telo Mezini. Kryetari:
Haxhi Lleshi.

PERSHIBIE
THE
SBRESH
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2003 Si e prezantova “Gjeneralin
e ushtrisé sé vdekur”. Gazeta

“Korrieri”, nr. 158, 8 korrik, 2003.

2001 Rrugétimi i “Gjeneralit...”
né Paris. Siu botua romani 1
Kadaresé pér heré té paré né

Francé. Revista “Klan”, nr. 222, 26

gusht, 2001, f. 26 — 29.

1994 Paris, 1967-1975. Shénime e

mbresa. Tirané: Albin, 270 f.

1987 Pérshtypje dhe mbresa.
Paris 1946-1950. Tirané: Shtépia
Botuese “8 Néntori”, 301 f.

1964 Khrushchev Rehabilitates
the Agents of Imperialism and
Supports the Murderers of
Communists. Authors Sofokli
Lazri & Javer Malo. Tirané:

Shtépia Botuese “ Naim Frashéri”.

1962 Failure of Yugoslav “special

Fleté-Anketé e népunésit

Né fleté-anketén e népunésit,
plotésuar nga Javer Malo
mé 30.10.1951 jané shképutur
disa rubrika, gjithmoné né
funksion té shpalosjes s€ figurés
sé tij, si dhe pér t€ krijuar njé
ide se ¢faré duhej t€ deklaronte
njé person pér t’u béré pjesé e
administratés shtetérore.

Rubrika: Profesioni ose
specialitetet q€ ke fituar né
shkollg, ose né praktiké me puné.

J. Malo: Né shkollé kam fituar
profesionin e mésonjésit. Pas
lufte até té gazetarit.

Rubrika: A ke marré€ pjes€ né
Ushtrin€ Nacionalclirimtare, né
¢’formacion (nga ¢’daté deri né
¢’dat€), ¢’funksion e grada ke

J. Malo: Prindérit e mi nuk

jané marré me ndonjé puné té

caktuar. Para okupacionit té
vitit 1939 babai im ka patur njé
kafene né Delviné e pastaj njé
dygan té vogél fshati. Pas 1939
nuk ka pasur puné.

Rubrika: Ke ndonjé nga
familja jashté shtetit, ¢faré
lidhje familjare kané me ty,
né ¢’vend jané, kur dhe pse
kané shkuar, ¢’puné béjné,
¢’nénshtetési kané dhe c¢faré
lidhje ke me to.

J. Malo: Kam né Ameriké
véllané e babait dhe dajén

tim, té ikur pér té gjetur puné
(1913). I pari éshté pronar i njé
restoranti dhe i dyti punétor.
Nuk e di se ¢faré nénshtetésie

pasur dhe a je plagosur? kané.

Socialism” and the New Manoeu-
vres of the Belgrade Revisionists.
Authors Sofokli Lazri & Javer
Malo. Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 19 f. Ribotuar, 1963.

J. Malo: Nuk kam marré pjesé
direkt né radhét e Ushtrisé
Nacional¢lirimtare.

Rubrika: A t€ €shté marré gjé
nga reformat e shtetit popullor,
cfaré€ sasie toke ose pasurie dhe

Rubrika: Me ¢’puné kur té éshté marré?

jan€ marré prindérit para
okupacionit té prillit 1939, gjaté
okupacionit prej 1939 deri né
néntor 1944 dhe mbas ¢lirimit?

e 1960 Né burgjet dhe kampet e
pérgéndrimit té Jugosllavisé.
Autoré Sofokli Lazri & Javer
Malo, 104 f.

J. Malo: Mé éshté marré njé
sasie e vogél toke dhe pjesén
tjetér e kam dhéné veté.

1962, 22 gusht Urdhérin e Punés t€ klasit I, dekreti
nr. 3549, me kété motivacion:

1949, 24 gusht Urdhérin e Punés t€ klasit 11, dekreti
nr. 912, me kété motivacion:

“Pér merita t€ veganta dhe puné té gjaté dhe té
palodhur krijuese, drejtuese dhe organizative né
organet e shtypit ton€ popullor duke kontribuar,
késhtu, né ndértimin e socializmit né vendin toné”.
Presidenti: Haxhi Lleshi. Sekretar: Sami Baholli.

“Ka punuar né shtypin ilegal t€ Qarkut té
Gjirokastrés dhe ka gené pér njé kohé Kryeredaktor
i gazetés Bashkimi. Eshté dalluar pér udhéheqje dhe
organizim t€ miré n€ puné.” Presidiumi 1 Kuvendit
Popullor t& Republikés sé Shqipéris€. Presidenti: Dr.
Omer Nishani. Sekretar: Sami Baholli.

1945, 14 néntor Medalje Kujtimi. Me vendim nr.164.
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Karakteristiké, Javer Malo (Fragment)

Javeri e njeh sektorin dhe e kryen miré punén. Ka
edhe iniciativé né puné, bén vérejtje e propozime,
dmth ka shumé kurajo né puné. Po shoku Javer ka
edhe disa t€ meta q€ nuk 1 b&jné miré, po t€ mos 1
kishte do t€ jepte shumé mé tepér.

Pérpjekjet g€ po bén kohét e fundit, me ndihmén
e shokéve, tregojné se ay mund t’i zhduké kéto t&
meta. T€ metat e tij jané kéto:

a. Nuk éshté mésuar t€ punojé me pllan né
ményré rigoroze. E pranon se kjo &shté
metoda mé e miré€ dhe ka béré pérpjekje
pér t€ punuar késhtu, por akoma lypset t&

pérpiget.

b. Ka raste neglizhence né€ puné, jo me qéllim,
por né lidhje me t€ metén e paré, dmth pse
nuk organizon punén e tij si¢ duhet. Ka raste
qé€ nuk ka respektuar me pérpikméri orarin,
por rregullisht &shté jashté orarit si gjithé
shokét, éshté né zyré.

c. Veg kétyre, shoku Javer éshté pak nevrik. Kjo
rrjedh edhe nga shéndeti 1 tij 1 dobét.

Kéto t& meta nuk jané né masé té atill€ sa t&
influencojné réndé né puné dhe kam besim se do
t’1 ndreqé. Kritikén e pret miré dhe mundohet t&
pérfitojé nga kjo ...

Paris, 20 dhjetor 1949.
Ministri, Behar Shtylla
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Faksimile e shénimeve té& mbajtura pér biografiné e kandidatit pér
Ambasador té Francés, Andre Millot.

Informacion nga Ambasada joné né Paris pér
kandidatin pér Ambasador té Francés, Andre Millot.

T¢€ dhénat biografike pér Andre Millot, kandidat pér
ambasador 1 Francés n¢ Tirané.

indur 19 mars 1913. Dipllomuar né drejtési dhe

laureat i shkollés s¢ shkencave politike. Nga 1945
deri mé 1950 ka gené né€ administratén gendrore té
Ministrisé sé€ Punéve t€ Jashtme. Nga 1950-1954
ka gené atashe ambasade, pastaj sekretar i paré né
Budapest. Nga 1954-1956 ka gené né drejtoriné e
Europés t€ Ministris€ s¢ Punéve té Jashtme. Nga
1956-1958 sekretar i Ambasadés né Helsinki. Nga
1958-1960 né drejtorin€ e Europés. Nga 1960-1962 né
drejtoriné kulturore e teknike. Nga 1962-1969 konsull
1 gjithanshém 1 Francés né€ Frankfurt. Nga 1969-1972
shef 1 seksionit dipllomatik i Institutit t&€ Studimeve té
Larta dhe Mbrojtjes Kombétare.

Karakteristiké, Javer Malo (Fragment)

Punon me detyré Ambasador i Republikés Popullore té Shqipérisé né Francé nga muaji gusht i vitit 1967...

NEé drejtim té€ propogandimit t€ vendit toné né Francé
&shté treguar i interesuar dhe &shté munduar té

krijojé lidhje me rrethe t&€ ndryshme gazetareske, me
publicisté etj. Ka pasur njé faré tendence té€ mbéshtetet
vetém te njerézit e sferave té larta, sidomos t€ shtypit,
duke mos béré pérpjekje sa duhet pér zgjerimin e
lidhjeve edhe me rrethet e ulta. Me njé mobilizim mé
té math mund té€ arrinte rezultate mé té mira né puné.

Gjaté punés tek shoku Javer ka pas ¢faqje liberalizmi
si n€ ¢gmuarjen e disa problemeve, ashtu dhe né drejtim
té organizimit dhe disiplinés né punén e pérfaqésisé.
Liberalizmi ¢faget dhe né bisedat q€ ai zhvillon me té
huaj. Ka raste g€ né biseda ai zgjerohet shumé, duke
mos 1 lidhur ato gjithmoné me qgéllimet e detyrés sé tij.

Tirané, 16.1.1970
Zv. Ministri, Reis Malile.
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Informacion ditor

mbasadori francez kérkoi mé 12 gershor agrementin

si Ambasador 1 Francés né vendin toné pér Andre
Millot, késhilltar 1 klasit t€ I-ré. Biografiné e tij, si¢ na e
dérgon Ambasada joné né Paris po e bashkangjisim.

Ne jemi dakord qé t’i japim pérgjigje t&€ favoréshme

dhe, duke pasé€ parasysh faktin q€ francezét na e dhané
agrementin pér Ambasadorin toné pas 21 ditésh,
agrementin ta japim mé 2 korrik d.m.th. pas 20 ditésh nga
dita q¢€ kérkuan ata. (Ibid, fleta 3).

(Shénim: Né zbardhjen e dokumentave éshté pérpjekur té
ruhet e njéjta gjuhé e pérdorur, me pérjashtime té vogla).
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Informacion-relacion né lidhje me marrédhéniet e partisé e té shtetit tone me parti e shtete té tjera

(Viti 1971 Dosja nr. 311. Titulli 1 dosjes B/I-8). / Paris, mé& 11.7.1972.

Marrédhéniet midis Francés dhe Shqipérisé gjaté dy vjetéve té fundit: 1970-1971.
Nga Ambasador Javer Malo (Fragment)

ksperienca tregon se shumica e kuadrove g€ viné né ambasadat tona, vijné pa pasur asnjé dijeni pér vendin dhe
né krye t€ 3-4 vjeté€ve kthehen né Shqipéri duke marré me vehte disa njohuri shumé té pércipta. Kur éshté fjala

pér vende té vogla si Algjeria p.sh., kjo nuk paraget ndonjé problem, se brenda njé kohe té shkurtér mund té njihet
lehté vendi me politikén e tendencat e tij, njerézit q€ béjné politikén, forcat kryesore t€ inteligjencés etj. por n€ vende
si Franca, shpesh heré ndodh qé shokét tané t&€ humbasin toruan. Prandaj €shté€ e nevojshme t€ mendohet qé tani, qé
dalé nga dalé t€ marrim si kuadro pér diplomaciné té rinj qé kan€ kryer vitet e fundit studime né Francé, ose té rinj té
tjeré me pérgatitje mjaft t€ mir€ intelektuale e kulturale. (vazhdon)

Emérimi si Ambasador — shkresa pércjellése.

Republika Popullore e Shqipérisé Tirané, mé€ 10.VI.1967
Ministria e Punéve té Jashtme / Dega Administraté - Kuadér Nr. 436
Shokut Javer Malo
Tirané

Junjoftojmé se me vendim t&€ Byrosé Politike t€ Komitetit Qendror t&€ PPSh, eméroheni Ambasador i Jashtézakonshém

dhe Fugqiploté i R.P. t€ Shqipéris€ né Francé, me rrogé€ 1.100 lek né muaj. Marrédhéniet financiare me két€ Ministri
u fillojné nga data 1/6/1967.

Ministri / (Nesi Nase) / (Firma, vula)
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Franca dhe c¢éshtje té trajtuara nga Ministria e Jashtme né marrédhénie me té

jat€ kohés qé Javer Malo ushtronte detyrén né€ Francé, ¢éshtjet kryesore t€ trajtuara nga Ministria e Jashtme e

Shqipérisé né marrédhéniet me Francén (sipas protokollit dhe arshivés t€ késaj ministrie) kané gené: aktivitete
me rastin e festave kombétare; ftesa pér veprimtarin€ kulturore e artistike; marrédhéniet kulturore, tregtare e
politike ndérmjet dy vendeve; veprimtaria e Shoqatés s€¢ Miqésis€ Francé-Shqipéri dhe e miqve francez€; opinione
té diplomatéve francezé pér vendin tone; pasqyrimi né€ shtypin francez i vendit toné; konventa fito-sanitare dhe
materiale té tjera té€ lidhura me té.

N¢ tabelén mé poshté tematika e kétyre marrédhénieve paraqgitet né ményré té detajuar, shénuar me kryq poshté
vitit pérkatés.

Burimi: Fondi i arshivés sé Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Republikés sé Shqipérisé. Vitet 1967, 1970, 1971,
1972, 1973, 1974 dhe 1975, Franca.

Céshtja 1967 | 1970 | 1971 | 1972 | 1973 | 1974 | 1975

Aktivitete me rastin e festave kombétare.

Aktivitete té shkrimtaréve, publicistéve etj. francezé pér vendin toné. X
Biografi e té dhéna pér kuadro e diplomaté. X

Céshtje qé kané lidhje me dy ekspozita né Francé. X

Céshtje té pasurive té shqiptaréve né Francé: Meksi, Xhemile Vrioni
dhe Faber; té pasurive té Francés né Shqipéri: Elisabeth de Roland,

Geogre Knuenlis, Gorrigues, Amelie Gonrousi. Mbi disa pasuri X X X
shqiptare né Francé e Belgjiké.

Delegacione té ndryshme e grupe turistésh. X X
Gazetaré e publicisté francezé pér Shqipériné. Débimi i njé gazetari "

francez nga vendi yné.

Incidente né marrédhéniet me Francén. Mbi incidentet e ndodhura
né Ambasadén toné né Paris. Hedhja e njé bombe né oborr dhe X X
pasojat e saj.

Informacion rreth takimeve me Ambasadorin francez lidhur me
forcat e OKB-sé dhe ¢éshtje té tjera.

Interesimi francez pér dy shqiptaré (Néna dhe motra e Gonxhe
Bojaxhi, Néné Tereza) pér té cilat interesohet Vatikani.

Interesimi i Ambasadés franceze pér dy té rinj té humbur. X

Kérkesa pér mbéshtetje kandidature nga ana e Francés. X

Kérkesé pérkrahje kandidaturash né BIT. X

Kérkohen mendime pér albanologun Kristian Gut. X

Kopje e protokollit pér shkémbimin e mallrave. X
Mbi ardhjen e Zh. Moretu né vendin toné. X

Mbi bashképunimin e institucioneve kulturore té dy vendeve, si dhe
mbi studiues té ndryshém té ftuar pér Kongresin Drejtshkrimor dhe X X
té Gjenezés llire.
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Mbi bashképunimin ndérmjet institucioneve shkencore té dy

vendeve.

Mbi ¢éshtje shkémbim delegacionesh ndérmjet dy vendeve. X

Mbi débimin e atasheut té Francés Henri Monteil. X

Mbi ekspozitén toné né Francé “Arti shqiptar né sheku;j". X X
Mbi ftesat pér veprimtariné kulturore e artistike etj. X X X X

Mbi gjerésiné e ujrave tona territoriale, si dhe mbi rregullat e
lundrimit né ato ujéra té kérkuara nga Franca.

Mbi hapjen e njé ekspozite té artit dhe té kulturés shqiptare, si dhe té
ftohet njé asambél folklorik i vendit toné pér festivalin e Dizhonit.

Mbi Konventén veterinare me Francén. X
Mbi marrédhéniet kulturore ndérmjet dy vendeve. X X X X X

Mbi marrédhéniet ndérmjet dy vendeve (informacione, relacione,
korrespodenca).

Mbi marrédhéniet tregtare e ekonomike ndérmjet dy vendeve. X X X X X X X
Mbi marréveshjen ndérkombétare rrugore me Francén. X
Mbi njohjen e vlefshmérisé sé pasaportés sé Andorrés. X

Mbi Partiné marksiste-leniniste té Francés. Opinione té ndryshme (si
pér shembull ai i Patrik Kesset pér marrédhéniet me PPSH-né).

Mbi pérkrahjen e vendit toné né organizata ndérkombétare. X
Mbi pjesémarrjen toné né javén europiane X
Mbi punén e béré né sallonin ndérkombétar té turizmit né Paris. X

Mbi punén propogandistike t¢€ Ambasadés né Paris dhe botimin e
romanit “Gjenerali i ushtrisé sé vdekur”

Mbi géndrimin e vendit toné dhe opinione té diplomatéve. X
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Mbi shkémbime delegacionesh midis dy vendeve etj.

Mbi Shogatén e Migésisé Francé-Shqipéri dhe veprimtariné e saj dhe
té miqve francezé.

Mbi specialistét e bujgésisé, pérshkrimet etj. té shkémbyera
ndérmjet dy vendeve.

Mbi studentét tané né Francé. X
Mbi takime me personalitete té larta té vendit toné. X

Mbi veprimtariné e shkrimtaréve, gazetaréve, publicistéve et;. X X X
Mbi veprimtariné né panairin ndérkombétar té Parisit. X

Njoftime mbi géndrimin e personave gé priten né Shqipéri e atyre gé
shkojné né Francé.

Mbi mundésiné e arritjes sé njé marréveshjeje pér uljen né Tirané té
avionéve francezé. Nota té Ambasadés sé Francés mbi pérfagésimin
Air-Francé né vendin toné dhe mbi rregullat e aktivizimin e
aeroportit té Parisit.

Opinione nga gytetaré francezé pér vendin toné. Té dhéna pér
gytetaré francezé.

Opinione té diplomatéve e personaliteteve francezé pér vendin toné. X X X X X X
Projekti i konventés fito-sanitare dhe materiale té tjera té lidhura me té. X X X

Projekt-konventa veterinare propozuar palés franceze, si dhe jo pér
mbrojtjen e biméve. Pérgjigja e palés franceze.

Projekt-marréveshja pér shkémbime tregtare ndérmjet dy vendeve
pér vitet 1972-1974. Céshtje g€ lidhen me té.

Shprehje solidariteti nga pala franceze me rastin e térmetit né vendin toné. X
Shtypi francez pér vendin toné. X X X X X X

Takim i Ambasadorit toné né Paris me kryeministrin e Francés, si dhe
i Ambasadorit francez me shokun Mehmet.

Takime té diplomatéve francezé me autorite té vendit toné dhe
anasjelltas.

Té dhéna biografike pér Ambasadorin francez né Tirané (dosja éshté
e klasifikuar).

Té dhéna mbi botime né Francé té librave qé lidhen me Shqipériné. X

Té dhéna pér ambasadorin francez Albert Vantie. X
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ate dy v eteve te fundlt

( 1970 - 1971 )
.—’f"__’\_’

Maredheniet-e Francés mé~Shqiperine'me gjitﬁe se
kane mbetur ne nje nivel te caktuar,ku kane qene pr%gshnme
vaetesh kane Nje fare zhvillimi, 31domos vitet e fundit. Por.
Perpara se te hyg@e ne geshtjet konkxete te maredhenleve mldi;
te 4y vendeve,dﬁke'i konsideruar kéto.ne nje plan te gjeré.-s
( ne planin geveritar dhe jashte“Qeve;itar.),duhet te percakt
jme drejtimet e pergjitheshme te politikes franceze ndaj
Shgiperise 3 B ’ )

Kjo politike ben pjese ne nje kuader me te gjere,
ne kuadrin e politikes mesdhetare dhe Bailkanike te Frances.
Si nje fugi e madhe, me zoterime koloniale me bregun e Masdhe-
ut e he Afrike, ne riﬁalitet me fudite e'tjeré ﬁé kete. zone,
Franca ka patur gjithmone nje polltlke mesdhetare. Duke mbro-

;Jtur e zgaeruar interesat e saj 51 fugi e madhe 1mper1allste,
.'dhe duke'luftuar kunder rivaleve te sag, ajo ka patur ne
Mesdhe perveg posedlmeve kolonlale ose gaysme kelonlale,
”’edhe vende nén influence ose qe 1 ka perkrahur ne synimet .e
-'tyre knnder vendeve te taera.- Mba51 .pex nje kohe shume
te gaate, ne -zonen e Mesdheut ngdor dommnol ceshtja e -
orlentlt,ose trasheglmia e perandq#lse otomane, dhe, me vone

egzistenca dhe rivaliteti midis shteteve ballkanike,Franca

(Raporti shképutet. MEé tej, e ploté pjesa e botimeve)
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2) BOTIMET. Brenda dy vgeteve te fundlt nga kater shtepl boto
naese franceze,Albin Michel,Seitil,Maspero,dhe Hachette jane

botuar keto vepra Shqiptare,ose mbi Shqgiperine:

‘Jgg enerali i Ushtrise se vdekur" i Kadarese,"L'Albanie terre
W\ ﬁgﬁv dejkyﬁomme nouveau" e-Myrlse,"L'Albanie"e Za¥Xhos,"Face au re-—
34’ visionisme" e shokut Enver Hoxha dhe."Les Tambours de la Pluf
e Kadarese.

Jane ne perpunim per t'u botuar BHistoria e Shqiperi:

e )

nga autore shgipetare, Lufta e partlzaneve Shgipetbtare nga D.Eu-
,Luftaie.P.B.SH.kunder revizionizmit'nga P.Kessel dBe "Kro-—
nike ne gur" e Ismail Kadarese.
Ketyre u duhet shtuar shitja e botimeve tona ne nje numur 1ib-
rashvahe aytetesn te tjera ne France.
3) Studimet shgipetare dhe gjuha shqipe. Franca nuk ka tradite
%e medha te,gtudimeﬁe albanologjike dhe'gjuha shqipe}qe meso—~
het ne shkollé&¥W e gjuheve orientalé ne Paris,eshfe dhene vazh-
aimisht nga nje profesor de nuk e ka ditur vete mire kete éju;
Me gjitheate keto 10-15 vjetet e fundit eshte krijuar nje ekix
i vogely,qe tani e zoteron .gjuhen shgipe.Te tille janb.histori-
ani Ducellier,gjeografia Odila Daniel,perkthenjesit nga leéer-
sia shgipe Michel Meb#is dhe Christian Leteux. Dy te paret ka-
ne bere teza~doktdrati‘mbi Shgiperine dhe dy te dytet diploma
universitare mbi gjuhen shgipe. .

Por per&eg.kétyre,ka édhe disa uhiversitare te tjére
si ne ILile,Bordo,Eks.é# Provans Qe Po bejne diploma me tema
Sﬁqipetare.ﬂe nje fjale,ne rrethet ﬁniversitare duken shenja
te gqarta te nje interesimi per sfuﬂime Shgiptare.Sigurisht,
keto jane studime stﬁdentésh,por ge ne nje te ardhme mund te
perfundojne ne studime serioze shkencore,sig eshte teza e do—
ktoratit e Ducellleél"Durre51 dhe qytetet bregdetare Shqlptare
-nga shekulli XTI ne shekullln.XIV.

Me.pe‘fund ka mundesi ge gjuha shgipe te Ffutet ne fe ardhmen

(Raporti shképutet. Mé tej, mbyllja e tij.)
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kenges dhe baletit,bile edhe te teatrit,per te ftuar ne Shgi-
peri,ne baze te nje plani perspektiv me afat te gjate,publi-
ciste,gazetare,shkrimbtare;historiane etj.te nderéhem e progres
iste,por ge te kene pshe ne opinionin publik ne vendet e tyre.

‘Nje propagande e studivar mire ne te gjitha aspektet,
dhe'- jo e rastit,do te ndihmoje ne shtimin e migve te Shgiperis
dhe njekohesisht do te influencoje edhe ne tregetine ne boten
e jashteme,ne rritjen e eksportit,dhe“ne te glithe punen tone
politike e diplomatike. Por kygi dhe kanali kryesor i trasmeti
mit te. gjithe punes mbetet gjifhmone Ambasada,e cila duhet te

kete nje fizionomi ge t'u pergjigiet ketyre'detyrave.

Gjaté periudhés 1 gershor 1967-16 shtator 1975,
kur Javer Malo ushtronte detyrén e Ambasadorit:

Sekretar i Paré i Partisé sé Punés té Shqipérisé: Enver Hoxha.
Presidenté té Shqipérisé: Haxhi Lleshi.

Kryeministér i Shqipérisé: Mehmet Shehu.

Ministér i Jashtém i Shqipérisé: Nesti Nase.

Presidenté té Francés: Charles de Gaulle, Alain Poher
(interim), Georges Pompidou, Alain Poher (interim), Valéry
Giscard d'Estaing.

Ministra té Jashtém té Francés: Maurice Couve de Murville,
Michel Debré, Maurice Schumann, André Bettencourt,
Michel Jobert, Jean Sauvagnargues.

! Marrédhéniet diplomatike me Belgjikén jané vendosur mé 12 néntor 1970 dhe mbuloheshin nga ambasadori yné né Francé.

Ambasada joné né Belgjiké hapet mé 1991.
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Our Reference

GESHTIZ PUR TU NDJSKUR NI PRANGE

. G8shijet qu anoq»rla Komlslonnrla tquton ng Francs
népérmjet t& Ambasadis aty jans kiZto:

1. - Pasuria e Pierre Faber, F-l: Fasuria #shiti shitur
pEr 230,000 franga dhe me radiogram t& datis 16 janar 197o
Ambasada njoftonte se 8 hollat do & nirreshin s shpejti

s8 bashku me njs llogari 3 gkoaitur t8 +¢ zjitha t'ardhurave
dhe shpenzimeve t2 k8saj trashégimie. Deri sot nuk kemi ndonjé
njoftim lidhur me sa sipér. Prokura ns faver 8 sh. Nos QHosja.

2o Islam Sulejmani, F-3: Kjo c¢sshijs ka noetur ns njg

nikd t& vdekur. Tetra e fundit e Ambasadis pir k#ts géshije . '
mban dateh 7T maj 1966 dhe njof+toheshim se Hoterit Rougon #
ng Gap. i ishite pazguar naradhenae pET ndgekaen e ¢&shtjes .
q8 n& shtator 19567. Rezultati nuk na sshts njoftuar akoma. L
3 . " Fasuria s Tasim Asacgit, F=5: %dhe psr kits gdshtje
njoftimi i fundit i 2mbasadds 8shtd i datis 7 maj 1968. Sipas
k8tij njoftimi, dosja 1 ishte dirguar qysh n¥ tetor 1967 ,
diinistrisé P. t%¥ Jashtéme belge dhe pritej njoftimi nga ana

e saj. Deri m& sot nuk dijmd se si po shvillohet kjo praktiks.
Si p&r gishtj=n e Islam onJeJmanlt ashitu dhe bﬂr kEt¥, prokura
izhte bdrg ng favor % sh. tuslim Sinoimeri.

4. Pasuria e {hemile Dinos ('Vrionit)2 F-3): Lidhur me

k¥ 68 pasuri na dalin k8to géshtja: s8 pari ajo e gerave t& pra_
pambetumz peEr té cilat Lsemil Dino ka paragitur njs llogari, . e

c:ila, sipas njoftimit %8 Ambasadss Nr.8/2% dt. 7.5.1968, sshts

Pjeséshme dhe e padekumentuar nga bankat pPEr geratd (& pre_

teudon se 1 ka dérguar Zhemiles dhe t% cilat mund t& kapin $5,ooo.-
58 dyti, kemi ¢8shtjen e shum&s prej 20,000.- fr. franceze t&
bllokuara p&r liogari t&¢ Xhemile Vrionit prans Noterit Ahbert
Uremery. Ndiqet nga avokat Weil. S8 treti sshiti paraqitja ¢ njg
llogarie psrfundimtare nfia ana e administratorit deri ditin e
shitjes 18 pasurisg (30.4.1568). Rrokura ishte ng& Favor t& sh.
¥yelim Sinoimeri. ' :

5. cFasuria e Urania Faspaleos, F=2l: Pér k&étd cdshitje jani
dirguar ngq ana Jjon# %8 gjitha dokumentat dhe informatat e duhura
g¥ m& 14 naj 1968, por nuk dijnd akoma n# se u arkstuan shumat

‘€ u p¥rkasin klientdve tan¥. Qf m# tetor 1967 njoftoheshim se
Noteri po pregatiste dokumentat pEr pagimin e taksave 8  trashsd_
Zimis® dhe mendgpjmdse tani, pas dy viet e gjystm, kjo duhet 8
Jjetd pirfunduar. Prokura ishte n¥ favor % sh. Servet Backa.
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AMBASSADE MPJ ARKIVI
DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE F,;l «
D’ ALBANIE VIt -

EN FRANCE

131, RUE DE LA POMPE, 16E
TEL. 553-51-32

DOSIA:LRC HETA 4%

Paris, me .Z2;— janar 1970

Nr._47€; Prot.

MINISTRISE PUNVE TE JASHTME

Tirane

I&€nda : Mbi trajtimin e problemeve te "Komisionares" ¢

Prej disa vjetesh, Ambasada eshte ngarkuar te trajtoj

- dhe te ndjeke probleme te ndryshme trashegimije pexr llo-—

gari té "Shogerise Komisionaria®., Nga eksperienca e deri-
tanishme ‘rezulton se keto probleme jane zakonicht te kom—
plikuara, jane te nje profili te specializuar dhe zgjidhja
e tyre lyp kohe te gjate. Ka_pés dhe raste ngatresash dhe .

ieghke dredhirash nga ana e notereve, etj. ge kane vene ne

pozite te veshtire personelin diplomatik te Ambasades.
RKeshtu psh;, lidhur me pasurine Paberi, Noteri desh te imp:
nonte shitjen e pasurise me gjysmen e vlieftes ge- ram@ daka
me pretekst se jane apllkuar rishtas taksa te reja trashe—
gimie., Shoku Nos Qosja, ge kishte prokuren u detyrua te mos
neneshkruaje aktin duke mos evituar te beje edhe fjal¥. Ka
pas raste kur giraxhinjte jane z&ne dhe rahur per arsye te
apartementeve dhe ge policia i eshte drejtuar personit te
Ambgsades ge ka prokuren per te nderhyre te ver& rregull
dhe te zgjidhe konfliktet. Raste te +illa ks vatur mjaft,
Mejtojme se keto nuk jane pune ge u takojne diplomateve,
Nuk duam te permendim rastet e shumta te nderhyrjeve ge na
behen per shitjen ose anullimin e pasurive, éhpifjet dhe
akuzat ge vine e na bejne per njeri-jatrin, ngatreséf mi -

/.
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dis giraxhinjve dhe administratoreve, shpalljet ne mur pe:
tu na drejtuar neve, etj. Per e evituar kete gjendje dhe
pver te shpejtuar zgjidhjen e geshtjeve mejtojme se eshte ¢
nevojshme ge Komisionaria te lidhet direkt me nje jurist
te specializuwar per kete problem, te eilit +ti besoje te
gjitha geshtjet, ti trajtoje direkt, ashtm si bejne te
gJjitha ndermarrjet e tjera, dhe rolli i Ambasades te kon-
sistoje ne ndjekjen dhe nxitjen nepermjet kontakteve ge
do te kete here-mbas here me perfagesuesin e Komisionares.
Keshtu veprojne te gjithe dhe vetem keshtu mund te zgjidhe
drejt dhe miré& problemet e trashegimise se personi perfa-
gesues i Komisionares do jete kompetent. Ne rast se’ Komisi
onaria nuk don ti jape keti juristi prokurat e shitjes,
ahere prokurat le tu a jape punonjesve te Ambasades, ashtt
81 deri tani, por ajo ge ka rendesi eshbte ge problemet te:
trajtohen nga nje jurist jashte Ambasades dhe ge Komisio-
naria ti trajtoje direkt sepse ajo eshte e interesuar dhe
kompetente per keto geshtje. Ambasada behet nje hallke
nderlikuese ne kete rast.

Lidhur me pasurine e Vrionasit, kjo eshte shitur dhe
parate jane inkasuar. Sa i takon pasurise Faberi, kjo u sh
sikunder ju kemi njoftuar, por si rregull, te hollat nuk
mund te inkasohen menjehere mbasi shitja publikohet me
gellim te konstatohet se mos kete opozite nga ana e kredi-
toreve mi te drejten e trashegimise. Ky formalitet zgjat
deri dy muaj, mundet edhe me teper. Nuk perjashtohen edhe
rastet qe noteret te abuzojne duke vonuar likuidimin per
te xR perdorur fondet sa me gjate. Per rastin e
pasurise Faber, psh. noteri eshte duke na thene se kish
bere me vonese pregatitjet e trashegimise, se nuk ishin pa
guar te gjitha shpenzimet, etj., prandaj edhe likuidimi
Po vonohet. Sidogofte, te hollat do te inkasohen shpejt
se Jjemi duke e ndjekur vazhdimisht kete geshtje.

Iutemi te shikohet sugjerimi yne ge Komisionaria +i
trajtoje direkt problemet e veta nepermjet nje perfage-—

ol s
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suesi te specializuar per geshtjet juridike dhe te trashe-
glmise, i cili, i nxitur nga mbikqyrja e kesaj Ambasade
gidhe nga komisioni ge do ti jepet, do te interesohet te
shpejtoje zgjidhjen e problemeve dhe te shese pasurite me
leverdi. Centralizimi i problemit ne nje perfagesues te
vetem te Komisionares do te kete edhe shpenzime me pak.

Perveg disa trasheg®mive te rendesishme, Komisionaris
ka nje numur problemesh te vogla si hetime dhe sondaghe
mbi pasurira te ndryshme, te shperndara ne France dhe per
te eilat nuk jepen te dhena konkrete, llogarira te varura
dhe te komplikuara me administratoret, pasurira te vogla
te lujteshme ne duar +& +& treteve, etj.; ka dhe mosmarre-
veshje, shperdorime dhe konflikte. Keto te gjitha nuk mund
te ndigen nga personeli i Ambasades ge nuk eshte kompetent
do. tu duhet te humbasin kohe te gjate dhe, sikunder permeﬂ
dem me lart, jane shpesh akte diskriminimi dhe kompronme tue
per funksionaret e kesaj Ambasade. Ne nuk shohim arsye pse
Komisionaria te rezistoje dhe mos vihet direkt ne lidhje
me nje perfagesues te saj, @shtu si do te vepronte ne vend
ku nuk ke Ambasade. Ne te vertete, Komisionaria eshte duke
kerkuar nje jurist per te perfagesuar te drejtat e.saj ne
Greqgi.

AMBASADORT

R
Ll

;i( aver Malo )

e
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Marredheniet e vendit tone me Francen gjat
viteve te fundit

~ Vlti 1976

. - Ne mars 1976, qeveria franceze dexrgoi nje ftese, ne emer
te geverise se saj, ku ftohej shoku Luan Babameto, te mirrte pjese
ne ekspoziten nderkombetare "Transport=Expo 77",

Ne muk morrem pjese dhe pala franceze u falenderua ne emer

te shokut Luan- Babameto.

= Ne shtator 1976 ishte ne vendin tone delegacioni tregtar
qeveritar francez i ci_.li zhvilloi bi sedi.me me palen tone. Ne bisedime
midis te tjerash, theksuan g’édishmerine e tyre per te "inkurajuarxr
Shgiperine ge té rrise volumin e shitjeve me Ffance si krom, duhan,
etj" ' | ' ¢

- Ne dhjetoxr 1976, ambasada franceze me Tirane dorezoi _njé =
ftese per te marre pjese ue nje 'ﬁonference nderkombetare mbi shfryte‘*
zimin e energjise diellorea Pala franceze u falendexrua per ftesen,

- por nuk u muar¥ pjese. '

= Me 24 theCOI' 1976 ne ambasaden tone ne Paris u krye nje
'provokacz.on (u hodh nje bombe). Edhe ne shtator 1974 ka patur nje
: pro“‘&okakion te tille; ' :

= Pala franceze nderhyri menjehere dhe ndilmoi per te gjetur
£a3tor:“t. Pex kete aresye nuk iu dergua as nota e pretestes qeverise
B franceze, ku ngarkohe;; a;jo ‘me’ perggeggesi dhe. kerkohej marrja e masav

Viti 1977

- Pala franceze dergoi nje ftese s ne ‘emexr te shoges Themie
Thomai, per te marre pjese ne javen nderkombetare te blegtorise. :

Falenderuam per ftesen, por nuk morrem pjese. _
- Me 31 dhjet:or 1977 u nenshkrua ne Ti.rane konventa Fito=-

sanitare .
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= U organizua ne France java e fllmit shqgiptar {moren
pjese edhe S. Prosi dhe Demir Hyska), ’

> Viti 1978

= Ne shkurt 1978 u nenshkrua proces verbali tregtar."Gja-
te. bisedimeve delegacioni francez ngriti ceshtjen e transportit dh
sugjeruan dy rruge: me det ose me toke (nepermjet hekurudhes ne
Titbgrad)m _

= Pala franceze dexgoi nje ftese per te marre pjese ne
pana:lrin e llv-*te te programeve te t:elevidonit. '

Ambasada e jone ne Paris falenderoi organizatoret e
panairit per ftesen, ne emer te drejtorit te radiotelevizionit
tone.

- Ambasada franceze ka bere kerkese, me note, per t'u

lidhur me rrjetin telex nderkombetar.

1 eshte dhene perg;ig;e se ky sistem eshte skoma ne prove
dhe, deri ne stabilizimin e tij te ploi.e, nuk do te zgjerohet me
lidhje te tjera. (Kete kerkese pala franceze e ka. perseritur edhe
‘,,Jate vitit 1979. I eshte dhene e mjgta pergji.g;e).

viel 1979

K Nge grup deputetesh franceze kane marve inisiativen dhe
kane dale me propozim per krijimin e nje grupi parlamentar te
_ miqesise me Shqipenne-

~'Ne ik e ‘kemi nje praktike te tilles
- Dre;;totia e marredheni.eve nderkombetare e Dhomes se
debuteteve vfr-anceze ka suggemar per nje vizite ne France te -
donJe grupi deputetesh nga vendi yne.
o Pmbasadori francez ne tskim me shokun. geno ka perseritur
kerkesen per nje vizite te zevendesministr;t; te m_lgs_hi;gm shgiptar

ne France.

Ftesen e kem:. ne konsiderate dhe mbetet ge ta diskutojme
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(Materiali vijon i radhitur)

Konkretisht:

-Ftesa e béré nga Zhoberi pér njé vizité té shokut Nesti né
Francé. Pas largimit t&¢ Zhoberit nuk na éshté pérséritur
njé ftesé e tillé, prandaj dhe nuk éshté béré vizita. Ne

jemi té mendimit qé kété ¢éshtje ta shqyrtojmé pérséri.
Ne asnjéheré nuk i kemi refuzuar ftesat e béra, por kemi
véné né dukje se ato do té realizohen né njé kohé té
pérshtatshme.

-Nota e geverisé toné drejtuar qeverisé franceze lidhur me

pranimin né universitetet franceze té studentéve dhe té
specialistéve.

-Céshtja e dérgimit té grupit té specialistéve né Francé pér
té marré njohuri mbi shfrytézimin e shtresave té qymyrit
né formacione té pagéndrueshme e té véshtira. (3 veté pér
1 muaj).

- Vizita e Marko Xeges né Francé.

b A S,

Kopje e informacionit pér disa probleme té diskutuara ndérmjet Javer Malos, né cilésiné e Kryetar té Komitetit pér Mar-
rédhénie Kulturore e Migésore me Botén e Jashtme, prané MP] dhe Ambasadorit Francez né Tirané mé 1981. Informa-

cioni gjendet né Arkivén e késaj ministrie.
MPJ Arkivi / Viti: 1981, Franca. Dosja: 577 Fletét: 17 -18

Tirané, mé 5.3.1981

INFORMACION

€ daté 4 mars prita, me kérkesén e tij, ambasadorin
francez Gabriel Lekonte, i cili erdhi i shog€ruar me
atasheun kulturor.

Pasi mé shprehu kénaqésiné e tij mbi vizitén q€ éshté duke
béré shogja Themie Thomai né Francé, mé dorézoi kopjen
e njé note g€ 1 €shté dorézuar Ministrisé s¢ Jashtme lidhur
me bursat pér vitin shkollor 1981-1982.

Ambasadori tha se Ministria e Jashtme Franceze

ndodhet pérpara njé véshtirésie né dhénien e bursave.

N¢ pérgjithési, shprehet ai, bursat g€ u jepen studentéve

té huaj jané t& nivelit t€ ciklit 3 vjecar t€ universitetit,

pra pér studime g€ zgjasin deri né tre vjet. Ministria e
Jashtme konstatoi se bursat g€ 1 jan€ dhéné Shqipérisé jané
shfryté€zuar, n€ shumicén e rasteve, pér studenté fillestarg,
té cilét duhet t€ qéndrojné né Franc€ 5-6 vjet. Pér kété
arsye, shtoi ai, Ministria e Jashtme e Francés do té sigurojé
vazhdimésin€ e studimeve té kétyre studentéve, por pér
vitin shkollor 1981-1982 nuk mund té akordojé mé shumé
se 2-3 bursa té tjera.

Gjithashtu, ambasadori francez mé dorézoi edhe njé noté tjetér,
drejtuar Komitetit, ku thuhet se Ministria e Jashtme Franceze
merr pérsipér t€ sigurojé pér stazhieré 37 mensualitete qé
citohen né planin kulturor, 30 prej t€ cilave nuk u shfrytézuan
vitin e kaluar. Ambasadori theksoi se pret, sa mé shpejt,
kérkesat tona konkrete pér bursat e stazhit. Né vazhdim,
ambasadori propozoi, n€ bazé té planit kulturor, ardhjen

né Shqipéri t€ njé linguisti francez qé do t€ mbajé leksione

pér pedagogét e Katedrés sé Fréngjishtes té Universitetit t&
Tiranés, pér 2-3 javé, né fund t€ vitit shkollor, si dhe dérgimin
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né Francé té dy pedagogéve shqiptaré t€ gjuhés frénge pér t'u
njohur me metodat e reja audio-vizuale.

N¢ fund, ambasadori francez preku ¢éshtjen e porositjes sé
librave shkencoré nga ana joné. I shpreha mendimin se do
té ishte me interes ajo qé na kishte propozuar ai veté disa
kohé mé paré, domethéné té hapej né Tirané njé ekspozité
e librave shkencoré né gjuhén frénge. Ambasadori e quajti
té mundshme kété, ndérkohé qé kérkoi t’i pércaktojmé
fushat qé€ na interesojné. Ai shtoi se praktika, né raste té
tilla €shté g€ njé pjesé e librave té blihen, sigurisht me
¢mime té reduktuara. Ambasadori yné pyeti pastaj nése
Ismail Kadareja do té shkojé né Paris (né fakt Kadareja
ndodhet atje) dhe pyeti, gjithashtu, se se ¢faré béhet me
filmin “Gjenerali 1 ushtris€ sé vdekur”. I thashé se Pikoli
ka béré gjithé pérgatitjet dhe e konsideron gati si t€ sigurt
financimin, i cili do t€ béhet nga 3 firma, midis tyre edhe
Televizioni Francez, por si¢ na tha ai, firmat nuk mund té
japin pérfundimisht fjalén pérpara se t&€ béhen zgjedhjet
presidenciale né Francé. - Nuk kuptoj, tha ambasadori, se
¢’puné kané zgjedhjet né financimin e njé filmi.

Pastaj ai pyeti: - Kam pérshtypjen se italianét nuk e duan
realizimin e kétij filmi. Ambasadori pyeti pérséri: - Po
Mastrojani do té luajé né kété film? Nga pyetjet e tij, si
dhe nga ményra e térthorté e gjithé késaj bisede mbi filmin,
pata pérshtypjen se italianét duhet t&€ kené béré pércapje né
Paris qé filmi t&€ mos realizohet.

KRYETARI / (Javer Malo) / (Firma)



MISTO TRESKA

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén e Francés.
Periudha: 1979 - Janar 1981

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Hollandé, Belgjiké dhe
Luksemburg (jorezident)'.

Periudha: 1979 - Janar 1981

Ambasador i Shqipérisé prané
UNESKOs.
Periudha: 1979 - Janar 1981

i . Jorézon letrat kredenciale
j i Misto Treska i dorézon eden )
itit 1979, 10 maj. Ambasadori ' rézon etk s,
FOtO‘: V|tt|itt1té Francés, Valéry Giscard d’Estaing dhe Ministrit té Jas
Presiden , card G'=S' ‘
Jean Francois-Poncet (nga e majta ne té djathté).

photo credit: Arkiva personale, Zand Treska.
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Datélindja: 19 prill1914
Vendlindja: Treské, Korcé.

Diplomé: Histori-Letérsi, Universiteti i
Tiranés.

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, italisht, anglisht
dhe rusisht.

Ndérruar jeté: 23 gershor 1993, Tirané.

Bashkéshortja: Donika

Fémijét: Natasha, Ana, Shpresa, Andrea,
Zana.

“Té pérkthesh Hugo éshté si té pérkthesh
Francén”.
Shképutur nga parathénia e njé libri

1934 Pérfundon shkollén e mesme prané
Liceut té Korgés.

1934 Ndérron jeté i ati, emigrant né Boston
(ShBA).

1935 Fillon té shkruajé letérsi dhe té
pérkthejé né dy revista té kohés: “Rilindja”
dhe “Bota e Re".

1935, 25 tetor-1936, korrik Sekretar komune,
Shémtir, Kolonjé, Korgé.

1936, korrik-1938, prill Sekretar komune, Fan,
Mirdité.

1938, prill-1938, dhjetor Sekretar komune,
Ostren-Trebishté, Dibér.

1938, dhjetor -1939, gershor Sekretar
komune, Shosh, Dukagjin, Shkodér.

1937 Kryen shérbimin ushtarak, shkollén e
plotésimit té oficeréve.

1939, 30 gershor 1941, 30 maj Arrestohet pér
rezistencé nga fashistét italiané dhe dénohet
pa gjyq dy vjet me “burg dhe internim”;
dénimin e vuan né Shqipéri dhe Itali.

Anétar i Grupit Komunist té Korgés.
1941, 8 néntor Anétar i Partisé Komuniste
1941, néntor Arrestohet pér njé javé e lirohet.

1942, fundi i korrikut Arrestohet pérséri, kété
radhé né Korcé, pér 10-12 dité e, mé pas,
lirohet.



Pérkthime

e 1999 Heshtja e detit.
Titulli origjinal “Le
silence de la mer”
Tregime dhe novela
Autor Vercors (Emri 1
vérteté 1 autorit: Jean
Bruller). Pérktheu

nga fréngjishtja Misto
Treska. Tirané: Phoenix,
74 1.

1986 Kola Benjoni
Colas Breugnon Autor
Romen Rolan Pérktheu
nga fréngjishtja Misto
Treska. Tiran€: Naim
Frashéri, 316 f. (Botuar
fillimisht né€ revistén
“Néntori”)

1985 Malva. E pérktheu
nga origjinali Misto
Treska. Né: Vepra té
zgjedhura (tregime),
véll. 1, Rasskazi Autor
Maksim Gorkij (f.
308-371). Tirané:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 378 f. Cmimi
7 leké.

1984 Lindja e njé njeriu.
E pérktheu nga origjinali

Misto Treska. Né: Vepra
té zgjedhura (tregime),
véll. 2, Rasskazi Autor
Maksim Gorkij (f.
184-198). Tirané:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 412 f. Cmimi
7 leké.

1983 T¢ mjerét.

Titulli origjinal “Les
miserables ” Autor
Victor Hugo. VEIl. 1 E
pérktheu nga origjinali
Misto Treska. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 608 f. Me
parathénie nga Misto

Treska. Cmimi 7.50 leké.

Pajisur me shénime né
fund t€ librit. Tirazhi
15 000 kopje. Ribotim:
2012. Tirané: Bota
Shqiptare, 526 f.

1983. T¢é mjeret.

Titulli origjinal “Les
miserables ” Autor
Victor Hugo. VEIl. 2 E
pérktheu nga origjinali
Misto Treska. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”. Cmimi 7.50
leké. Pajisur me shénime

1943, mars Deri né kété periudhé punon pér
ngritjen e Késhillave Nacionalclirimtare dhe
organizimin e sindikateve ilegale né rrethin e Korcés.

1941-1943, mars Né seksionin e Agjitacion-
Propogandés, garku Korcé.

1943, mars Partizan né cetén e Gores.

1943, maj Komisar politik, Batalioni “Tomorri”.

1943, tetor Komisar politik, Batalioni “R. Collaku’.
1944, gershor Komisar politik, Shtabi i garkut, Korcé.
1944, shtator Komisar politik, Brigada XX Sulmuese.
1944 Merr pjesé né Konferencén e Beratit.

1944, néntor Shef kuadri né Komandén e
Pérgjithshme té Ushtrisé Nacionalclirimtare, Berat.
Fiton gradén “Major”.

1945, 1 korrik Martohet me Donika Cikopano.

1946, prill -1956, 31 korrik Drejtor i Shtypit dhe
informatave, punonjés i Aparatit té& Komitetit
Qendror té Partisé sé Punés sé Shqipérisé, Tirané.
Detyrat gé kishte: Shef seksioni dhe zévendés
drejtor pér Agjitacion-Propogandén; drejtor pér
kulturén; kryeredaktor i revistés “Rruga e Partisé”

1956, 1 gusht-1958, 31 mars Nénpresident
Permanent i Shoqatés sé Migésisé Shqipéri-
Bashkimi Sovjetik. Teksti i vértetimit: Shogéria e
Migésisé Shqipéri-Bashkimi Sovjetik, Tirané, mé 24
mars 1962, Nr. 21/2, Vértetim. Me té cilin vértetojmé
se shoku Misto Treska prej datés 1/

26.09.2009 Né njé intervisté té Dritéro Agollit me Petrika Grosi,

Agolli i referohet Treskés si njé nga personat qé e mbéshtetén

propozimin e tij pér pluralizém. Botuar né Lajme (online):

Sa u dha raporti n€ Kongresin X t€ Partis€ s¢ Punés (8-12 gershor 1991)
erdha né shtépi dhe nuk thashé asnjé fjalg...
tim dhe deri natén voné ndenjém zgjuar...
e kuptova se nuk po mé jepnin t€ drejté. Kishte shumé fanatiké.
Megjithaté, Misto Treska, Petro Lalaj, Moikom Zeqo dhe Qamil
Buxheli mé mbéshtetén, ndérkohé qé té tjerét mé bénin letra nga mé
té ndryshmet, ku mé kujtonin t€ gjitha t€ mirat qé kishte béré Partia e

Punés pér mua.

Do té€ shkruaja diskutimin
Pasi e mbajta diskutimin

Gusht/1955
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né fund té librit.
Ribotim: 2012. Tirané:
Bota Shqiptare, 605 f.

1982 T¢ mjerét.

Titulli origjinal “Les
miserables ” Autor
Victor Hugo. VEIl. 3 E
pérktheu nga origjinali
Misto Treska. Tirané:
Shtépia Botuese “Naim
Frashéri”, 640 f. Cmimi
8 leké. Pajisur me
shénime né fund t&
librit. Ribotim: 2012.
Tirané: Bota Shqiptare,
572 f.

1979 Lysien Léven.
Titulli origjinal “Lucien
Leuwen” Autor
Stendal. E pérktheu nga
origjinali Misto Treska.
Tirané: Shtépia Botuese
“Naim Frashéri”, 688 f.
Me parathénie nga Piro
Misha. Cmimi 5 leké.
Pajisur me shénime né
fund té librit. Tirazhi 20
000 kopje.

1972 Eliza ose jeta e
vertete. Titulli origjinal
“Elise ou la vraie vie”

Roman Autor Claire
Etcherelli E pérktheu
nga origjinali Misto
Treska. Tirané: Naim
Frashéri, 251 f.

1962 Albanie Nouvelle:

Revue politique et
sociale illustrée,
paraissant en frangais,
russe, chinois, anglais
et arabe Autor Misto
Treska Tirané: Naim
Frashéri.

1962 Gjéri i vogeél.
Roman Titulli origjinal
“Le Petit Chose.
Historie d’un enfant.”
Autor Alphonse
Daudet Pérktheu nga
fréngjishtja Misto
Treska. Tirané: Naim
Frashéri, 294 f., me il.
Ribotim, 1989. Tirané:
Naim Frashéri.

1961 Viti néntédhjeté
e tre. Roman Titulli
origjinal “Quatre-
vingt-treize” Autor
Victor Hugo Pérktheu
nga fréngjishtja Misto
Treska. Tirané: Shtépia

deri né fund té muajit mars 1958 ka punuar prané
késaj Shoqgérie me cilési si N/President i Shoqérisé.
I léshohet ky vértetim pér efekte té plotésimit té
librezés sé punés. Sekretari i pérgjithshém Nasho
Nathanaili (Firma, Vula).

1958, 1 prill-1959, 28 maj Kryetar i KMKMBJ (Komiteti
pér Marrédhénie Kulturore me Botén e Jashtme),
Ministria e Arsimit dhe Kulturés, Tirané. Teksti i
emérimit: Ju njoftojmé se né bazé té vendimit té
Byrosé Politike té K.Q. té PP.Sh., Nr. 92 dt. 27/3/1958
eméroheni Kryetar i Komitetit pér Marrédhénie me
Botén e Jashtme. Marrédhéniet financiare i fillon

mé 1/4/1958. Ministri (Manush Myftiu). Degés sé
Administratés (Llogaris€) Biografisé Kétu Pér njoftim e
veprim. Sh. Misto Treska pérkohésisht do té paguhet
me 13.000 (trembédhjetémij€) lek né muaj. Ministri
(Manush Myftiu) (Firma, vula) Konc: A. F. Dakt. N.LI.
14/4/58 Kopje 4.

Mbas clirimit deri mé 24 tetor 1958, ka udhétuar,

né cilésiné e pérfagésuesit té Shtetit Shqgiptar dhe
pjesémarrés/drejtues i delegacioneve té ndryshme,
né: Rumani, Francé, Bullgari dhe Bashkimin Sovijetik.

1958, 4 néntor-1958, 5 dhjetor Kryetar i delegacionit
té Republikés Popullore té Shqipérisé prané Késhillit
té Pérgjithshém té UNESCOs, Paris, Francé.

Del né pension si Kryetar i Komitetit pér Marrédhénie
Kulturore me Botén e Jashtme.

Né kohén kur e thérrasin pér té marré postin e
Ambasadorit né Francé ishte né pension, sipas
rréfimit té vajzés, Zana Treska. Po sipas saj, urdhérimi
pér lirimin nga detyra ka gené i papritur.

Charles de Gaulle, President i Republikés sé Francés.
Marré nga libri “Paris 1967-1975. Shénime e mbresa”, Autor Javer Malo, Tirané: Albin, 1994.

Ky njeri, Misto Treska, e njeh letérsin€ toné, pothuaj mé thell€ se ne.

Mehlem Mobarak, publicist, autor i librit “Kujtimet e njé albanozauri. 1965-1991”. Tirané: Onufri, 2013.
Marré nga intervista pér Mapo e Naum Priftit, daté 28. 12. 2013:

Autori, né vizitén e dyté t€ tij n€ Shqipéri, mé mars 1978, shogérohej nga Misto Treska, Ambasador i Shqipérisé
né Franc€. Sapo Mobaraku iu lut ta ndihmonte ta takonte Enver Hoxhén dhe mundésisht ta intervistonte, Mistoja
me humorin e tij i tha duke buzéqeshur: “Eshté mé lehté t& kapésh morra me doréza boksi, sesa té takosh Enver
Hoxhén.” Enver Hoxha u ménjanohej gazetaréve t€ huaj dhe nuk mbahet mend té keté dhéné ndonj€ interviste.
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Botuese “Naim Frashéri”, 440 f. Ribotim, 1999.
Tirané: Dituria, 320 f.

e 1960 Poezi. Autor Louis Aragon Zgjodhi e pérktheu
Misto Treska Tirané: Naim Frashéri, 39 ., me il.,
Ifl. portr. Ribotim: 1997 Poezi Autor Louis Aragon
Zgjodhi e pérktheu Misto Treska. Pérgatiti pér
botim Flutra Hagka Elbasan: Onufti, 135 f.

e 1958 Bel-Ami. Mik i bukur. Roman. Autor Guy de
Maupassant Pérktheu nga fréngjishtja Misto Treska.
Tirané: Naim Frashéri, 366 f. Ribotim, 1995, 2002.
Tirané: Dituria, 318 f.

e 1951 Malva. Lindja e njé njeriut Autor Maksim
Gor’kij Pérktheu nga fréngjishtja Misto Treska.
Tirané: Naim Frashéri, 67 f.

Foto e marré mé 23.5.1979, Maison de
I'Unesco, Paris, Francé. Ambasadori

i Jashtézakonshém dhe Fugqiploté,
Delegat i PErhershém i Republikés
Popullore Socialiste té Shqipérisé, Misto
. Treska, i dorézon letrat kredenciale
Drejtorit té pérgjithshém té UNESCO-s,
.| zofi Amadou-Mahtar H'Bow

L. 4 Photo credit: Arkiva personale, Zana Treska.

Redaktime

e 1983 Chansonnier epique Albanais. Botuar né

fréngjisht. Autoré: Kolé Luka (version franc.)
Ismail Kadare (avant. propos) Qemal Haxhihasani
(preparat. et red.) Alfred Ugi (preparat. et red.)
Misto Treska (preparat. et red.) Sali Shijaku (ilustr.)
Tirané: Tirana: Académie des sciences de la RPS
d’Albanie, Institut de culture populaire, 456 f., 24
fl. me il.

1961 Vargje té zgjedhura. Autor Paul Eluard
Pérkthyen nga origjinali Dhimitér Pasko & Sotir
Caci Redaktor Misto Treska Tirané: Naim
Frashéri, 136 f.

Cmime

e 2004 Qytetar nderi i qarkut Korgé. Késhilli 1 Qarkut Korgé€, me
vendim nr. 56, daté 19.11.2004 i jep Misto Treskés (pas vdekjes)
titullin “Qytetar nderi 1 qarkut Kor¢é€”. Me motivacion: “Pér merita
té shquara n€ organizimin dhe drejtimin e formacioneve t€ Ushtrisé
Nacionalglirimtare. Diplomat i shquar i shtetit shqiptar, ka mbrojtur
me dinjitet nderin e atdheut t€ vet né arenén ndérkombétare”. Ilo
Kostandini, sekretar i Késhillit t&€ Qarkut. Fehmi Xhemo, Kryetar i

Késhillit t& Qarkut.

me Viktor Eftimiun.,
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Pjesé nga parathénia e “Té
mjerét”, véll. 1, shkruar nga
Misto Treska, f. xxviii:

iktor Hygoi vdiq mé 22 maj

té vitit 1885... Dy milioné
veta e pércollén trupin e ti né
Panteon. Ai hyri né Panteon,
por jo vet€ém. Ai mori me vete
dhe 1 béri té€ pavdekshém Zhan
Valzhanin, Anzholrasin, Gavroshin,
Mirielin, Guinplenin, Kazimodon,
Esmeraldén dhe t& gjithé
personazhet e tjeré té veprave té tij,
aq fort t€ dashur pér lexuesin e ¢do
kombésie, g€ e béné gjenial autorin
e tyre.

Sami Frashéri ka pérkthyer turqisht
dhe botuar, qysh né vitin 1881,
d.m.th. g€ né té gjallé t& Viktor
Hygoit, tre librat e paré t€ romanit
“T€ mjerét”. N¢€ parathénien qé

ka shkruar Sami Frashéri pér kété
vepér, ka théné midis t€ tjerash:

Megjithése ¢do vepér e Viktor
Hygoit ka nj€ vler€ t€ vecanté,
ajo q¢€ &shté mbi t& gjitha veprat
e tij dhe gé€ ia ka ngritur famén
né até shkall€, &shté vepra “T¢
mjerét”.

Fleté-Anketé e népunésit

Né fleté-anketén e népunésit,
plotésuar nga Javer Malo
mé 30.10.1951 jané shképutur
disa rubrika, gjithmoné né
funksion té shpalosjes s€ figurés
s€ tij, si dhe pér té krijuar njé
ide se c¢faré duhej té deklaronte
nj€ person pér t’u béré pjesé e
administratés shtetérore.

Rubrika: Profesioni ose
specialitetet g€ ke fituar né
shkollé, ose né praktiké me puné.

M. Treska: Me praktiké né
puné kam fituar profesionin e
publicistit.

Rubrika: A ke marré€ pjesé né
Ushtriné Nacionalglirimtare, né
¢’formacion (nga ¢’daté deri né
¢’daté), ¢’funksion e grada ke
pasur dhe a je plagosur?

M. Treska: Mars 1943 - 1944,
shtator Partizan né formacione
té ndryshme.

Rubrika: Me ¢’puné
jan€ marré prindérit para
okupacionit té prillit 1939, gjaté

e Nderi i trevés sé vakéfeve, Kor¢é. Me
motivacion “Pér kontribut t&€ shquar
né€ luftén pér ¢lirimin dhe rindértimin
e vendit”. Sekretar: Valter Shtylla.
Kryetar: Lufti Topgiu.

e Medalja e Kujtimit / Urdhéri i Flamurit

/ Urdhéri Ylli Partizan 1 klasit I11 /
Urdhéri i Trimérisé / Urdhéri i Punés
1 klasit I / Urdhéri i Punés i klasit 11

/ Medalja e Clirimit / Urdhérii “9
shtatorit”, Bullgari.

okupacionit prej 1939 deri né
néntor 1944 dhe mbas ¢lirimit?

M. Treska: Im até ka gené
punétor né Boston (ShBA) dhe
ka vdekur atje. Néna ka gené
gjithmoné né shtépi.

Rubrika: Ke ndonjé nga
familja jashté shtetit, ¢cfaré
lidhje familjare kané me ty,
né ¢’vend jané, kur dhe pse
kané€ shkuar, ¢’puné béjné,
¢’nénshtetési kané dhe c¢faré
lidhje ke me to.

M. Treska: Kam disa kushérinj
qé kané shkuar prej mé shumé
se 40 vjetésh né ShBA pér arsye
ekonomike. Nuk e di se ¢faré
nénshtetésie kané, por duhet té
kené nénshtetési amerikane.

Rubrika: A t€ éshté marré gjé
nga reformat e shtetit popullor,
cfaré sasie toke ose pasurie dhe
kur t&€ éshté marré?

M. Treska: Asgjé nuk na éshté
marré nga reformat e pushtetit.

n né France

ach shaiptaré d &I
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Viti 1981 Dosja nr. 553 Fleta 2 Paris, 7 janar 1981
Ministrisé sé Punéve té Jashtme
(Shokut Ksenofon Nushi)

Tirané

Bashkangjitur po ju dérgojmé té pérkthyer artikullin e sekretarit té shtetit pér punét e jashtme, Olivier Stirn, botuar
né gazetén “Le Figaro” té datés 3 janar 1981, pér dijeni dhe material informacioni né parashikim té viztés s¢ mund-
shme qé mendon té bé&jé, nga fundi i marsit ose fillimi i prillit.

Ambasador, Misto Treska (Firma)

Njé Francé qé zotéron té ardhmen e vet

Olivier Stirn Sekretar Shteti pér Punét e Jashtme

Pér t’u béré€ ball€ kriz€s botérore dhe kércénimeve té
jashtme, Franca ka nevojé té keté besim né veten e
saj dhe tek ai q¢é e méshiron.

Ne mund té€ kemi besim né veten toné: kemi njé prej
niveleve t€ jetes€s nga mé t& lartat né boté, jemi béré
vendi 1 treté eksportues dhe kemi arritur n€ industri
njé teknologji t€ larté, spektakolare, (n€ fushén
bérthamore, aeronautike, t€ hapésirés, informatikés,
telekomunikacionit, kérkimit mjekésor). Sistemi yné
shogéror éshté njéri nga mé efikasét n€ boté€, garanci

pér rreziget q€ viné nga sémundjet, pleqéria, papunésia.

MISTO TRESKA
(1914-2014)

Moligre, Diderot, Hugo, Stendhal, Daudet,

Maupassant, Aragon, Gorki, Vervors, Flcherelli ot

Kultura joné mbetet njéra prej mé krijueseve, né t&
gjitha shprehjet e saj.

Duke i konstatuar t& gjitha kéto, nuk kemi géllim té
fshehim véshtirésit€ me té cilat na duhet té€ pérballemi,
si pér shembull pér shkak té€ mungesave né€ burime
energjitike dhe 1€ndé t€ paré, por pikérisht pér té
stimuluar ndjenjén e pérpjekjeve, shijen e punés dhe
kapacitetin e novacioneve g€ karakterizojné francezét
kur kané besim né veten dhe udhé&heqgésit e tyre.

23 prill 2014

Biblioteka Kombétare,
né Ditén Ndérkombétare
té Librit organizon

njé€ aktivitet né nder té
pérkthyesit Misto Treska.
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Megjithé epokén e véshtiré, Presidenti 1 Republikés ka
ditur ta ¢ojé pérpara shogériné toné, drejt njé drejtésie,
lirie dhe barazie mé t€ madhe. Shembujt g¢ mund

té sjellim né kété drejtim jané t€ shumtg, si rritja e
pérgjegjésive té gruas, e dreja e votés né moshén 18
vje¢ dhe masat konkrete qé jan€ marré né favor té
njerézve t€ moshuar, t€ atyre me aftési t€ kufizuara apo
té kategorive shoqérore mé pak té favorizuara.

Gjithé kétyre u shtohet veprimi determinues i
Presidentit t&€ Republikés pér ngjalljen e ndérgjegjes
ekologjike, pér vlerésimin e punés s¢ dorés e nxitjen
e arsimit teknik, si dhe né vlerésimin e pasuris€ toné
kulturore kombétare.

Nén nxitjen e kryetarit t€ shtetit, veté jeta politike ka
pésuar shndérrime t€ thella, sikundér jané ¢cmpirja e
debatit politik dhe vémendja mé e madhe qé i1 kushtohet
rolit t& opozités.

Detyrat geveritare mé kané dhéné rast, prej shumé
vjetésh, t& udhétoj né té gjitha kontinentet. Ato qé kam
pérjetuar mé mundé€sojné t€ them se, né€ qofté se Franca
méshiron gjithmoné liring, ajo €shté béré, gjithashtu,
vendi i pages dhe barazis€. Pasi kam vizituar né kampet
e tyre refugjaté t€ juglindjes aziatike, Afganistanit

e Afrikés, nuk harroj t€ sjell para jush besimin dhe
mirénjohjen qé shprehin vazhdimisht ndaj vendit dhe
presidentit tim.

Veprimi ndérkombétar i Valeri Zhiskard D’Esten
¢mohet nga té gjithé. Kujdesi i tij pér té ndértuar
njé€ rend ekonomik mé t& drejté, vullneti 1 tij pér

té ruajtur t€ drejtén e popujve pér té vendosur

veté pér fatet e tyre, pérpjekjet e tij pér t&€ ndértuar

njé Europé demokratike, i sigurojné njé lavdi té
pakundérshtueshme dhe e b&jné pér Francén té
pazévendésueshém. Pér ata q€ asiprojné pér mé shumé
liri, ose q€ déshirojné t€ ruajné dinjitetin e tyre njerézor,
Valeri Zhiskard D’Esten €shté njé simbol shprese.

Kur historianét t€ shkruajné historiné e Francés s¢ shek.
XX, do e vendosin prané Klermonson, qé e forcoi edhe
mé shumé Republikén me patriotizmin e tij dhe prané
De Golit, g€ ka ditur t&€ méshiroj€ vyrtytet mé fisnike

té€ Francés. Valeri Zhiskard D’Esten do té paragqitet si
njeriu q€ pa dhuné e revolucion e shndérroi vendin e

tij n€ njé vend modern, liberal dhe t€ afté t€ zotérojé té
ardhmen e vet.

Gjaté periudhés 1979-1981, kur Misto Treska
ushtronte detyrén e Ambasadorit:

Sekretar i Paré i Partisé sé Punés té Shqipérisé: Enver
Hoxha.

Presidenté té Shqipérisé: Haxhi Lleshi.
Kryeministér i Shqipérisé: Mehmet Shehu.

Ministra té Jashtém té Shqipérisé: Nesti Nase.
Presidenté (kryeministra) té Francés: Valéry Giscard
d’Estaing.

Kryeminsitér: Jacques Chirac, Raymond Barre.

Ministra té Jashtém té Francés: Louis de Guiringaud,
Jean Francois-Poncet, Claude Cheysson.

Viti 1980 Dosja nr. 531 Titulli i dosjes: B I1I-6/a Franca

Deshifrim / Nr. 100 Daté 14.1.1980

Ministrisé sé Jashtme

Marks Urban, kryeredaktor i gazetés Franc Futboll 1 béri njé vizité€ Haxhiut né pérfaqési. Ai u shpreh pér shkémbime
té ekipeve té futbollit dhe se ishte 1 gatshém té kontribuonte né kété drejtim. Duke komentuar artikullin rreth
Jugosllavisé né revistén Figaro, ai tha se BS, pas agresionit né Afganistan nuk mund t€ ndérmerrte njé tjetér, si¢
éshté fjala pér Jugosllaving, sepse mé paré i1 duhet t€ getésojé opinionin botéror dhe té tij brenda. Kjo, tha Marks,
mund t€ jeté periudhé vitesh. Por sipas tij, francezét mendojné se BS tani pér tani nuk do té angazhohet me veprime
né€ Europé, sepse €shté 1 z€n€ me veprime aktive n€ zonat e Gjirit Persik, Ogeanin Indian, vende g€ rrethojné Kinén
dhe ku realiteti 1 BS, Kinés e Amerikés po béhet gjithnjé e mé i mpreht€.

Misto
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Franca dhe c¢éshtje té trajtuara nga Ministria e Jashtme né marrédhénie me té

jaté periudhés kur Misto Treska ushtronte detyrén né€ Francé, ¢éshtjet kryesore t€ trajtuara nga Ministria e

Jashtme e Shqipérisé n€ marrédhéniet me Francén (sipas protokollit dhe arshivés té késaj ministrie) kané gené:
aktivitete me rastin e festave kombétare; Ansambli yn€ né Francg; ftesa pér veprimtariné kulturore e artistike;
marrédhéniet politike dhe ekonomike ndérmjet dy vendeve; njoftime t€ pérfaqésis€ né Paris mbi takimet e bisedat
me diplomaté e personalitete franceze, opinione et].; veprimtarité e zhvilluara nga shoqata e miqésisé Francé-
Shqipéri dhe e miqve francezé ndaj vendit tone; shtypi, radio, televizioni dhe opinioni publik francez pér vendin
toné si dhe ¢éshtje qé lidhen me mbarévajtjen e studenté universitaré dhe pasuniversitaré et;.

Né tabelén mé poshté tematika e kétyre marrédhénieve paraqitet né ményré t€ detajuar. Me kryq jané shénuar,
poshté vitit pérkatés, se ¢faré ¢éshtjesh jané trajtuar.

Burimi: Fondi i arshivés sé Ministrisé sé Punéve té Jashtme té Republikés sé Shqipérisé. Vitet 1979, 1980, 1981,
Franca.

Aktivitete festash kombétare dhe data historike.
Ansambli yné né Francé. X X
Bashképunimi ndérmjet Akademisé té Shkencave dhe universiteteve. X

Bisedimet me AIR Francé. Radiogram dérguar pérfagésisé Paris mbi bisedimet me AIR Francé pér té ulur X X
né Rinas njé avion francez.

Céshtja e Kadaresé. X
Delegacionet tona né Francé. X
Dérgim e marrje materialesh. X
Dérgim materiale dhe dhuratash. X
Festivali i filmit né Kané. X
Ftesa pér aktivitete té€ ndryshme kulturore e sportive. X X

Info e Ministrisé sé Arsimit me Ministriné e Punéve té Jashtme mbi vizitén e grupit té kineastéve X
francezé né Shqipéri.

Info rreth takimeve me diplomaté té pérfaqgésisé franceze né Tirané. X

Info té Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe pérfaqésisé Paris dérguar Ministrisé sé Punéve té Jashtme X
mbi pjesémarrjen e Shqipérisé né panairin e Parisit.

Info té pérfaqésisé Paris rreth botimit té veprés “Eurokomunizmi éshté antikomunizém”. X

Info té pérfagésive né Paris mbi temén “Gjendja e konomike té Francés pas ardhjes né pushtet té X
partisé socialiste”

Kérkesé e geverisé franceze pér pérkrahjen toné pér kandidaturén qé ka paragitur Franca pér postin e X
drejtorit té Epizootisé.

Kongresi i 23-té i Partisé Komuniste Franceze. X

Korrespondencé e Ministrisé sé Punéve té Jashtme me pérfaqésiné né Paris dhe Ministriné e Arsimit pér X
ardhjen e mjekéve francezé né Shqipéri.
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Korrespondencé e Albturizmit me Ministriné e Punéve té Jashtme pér lidhje kontrate me firmat
turistike franceze e italiane.

Korrespondencé e Ministrisé sé Punéve té Jashtme me drejtoriné e RTSh pér té marré filma né Francé X
dhe pjesémarrje né festival etj.

Korrespondencé e Ministrisé sé Punéve té Jashtme me Ministriné e Bujgésisé mbi ftesat dérguar vendit X
toné pér té marré pjesé né Kongresin Europian.

Korrespondencé e Ministrisé sé Punéve té Jashtme me pérfagésiné Paris mbi vizitén e specialistéve X
francezé té bujqésisé né Tirané.

Marrédhénie ekonomike ndérmjet dy vendeve. X X
Marrédhéniet kulturore, teknike e shkencore me Francén. X
Marrédhéniet politike me shtetet e tjera. X X
Marrédhéniet politike ndérmjet dy vendeve. X X
Mbi botimin e veprave té Enver Hoxhés né Francé. X
Mbi ¢éshtjen e vendosjes sé linjés ajrore me Francén. X
Mbi filmin “Gjenerali i ushtrisé sé vdekur” X
Mbi ftesat pér pjesémarrjen e vendit toné né panaire, simpoziume et;j. X
Mbi gjendjen e brendshme politike. X X
Mbi gjendjen ekonomike né vend dhe marrédhéniet ekonomike me shtetet e tjera. X X
Mbi grupet parlamentare té migésisé ndérmjet dy vendeve. X
Mbi planet kulturore ndérmjet dy vendeve. X
Mbi shkeljen e ujrave franceze nga anija“Vlora”. X
Mbi térmetin e 15 prillit né vendin toné. X
Mendime té prof. Milezit pér Hysni Kapon. X

Njoftim i Lidhjes sé Shkrimtaréve pér Ministriné e Punéve té Jashtme mbi ftesén gé i éshté béré Ismail X
Kadaresé nga njé klub francez.

Njoftim i Ministrisé sé Punéve té Jashtme mbi dérgimin e farérave franceze né Shqipéri. X
Njoftim i pérfagésisé Paris mbi dérgim librash etj. X
Njoftim i pérfagésisé Paris mbi ftesén gé i éshté béré vendit toné pér té marré pjesé né festivalin e librit. X
Njoftim i pérfagésisé Paris mbi kronologjiné e ngjarjeve ndérkombétare pér vitet 1974-1980. X

Njoftime té pérfagésive respektive, Paris e Tirané, mbi njé artikull pér punét e jashtme shkruar nga O. X
Stirn.

Radiogram i Ministrisé sé Punéve té Jashtme me Drejtoriné e Arkivave pér té dérguar dy arkivisté né X
Francé pér specializim.

Radiograme dhe korrespodenca té Ministrisé sé Punéve té Jashtme me pérfagésiné né Paris dhe X
Ministriné e Transporteve pér bisedimet tregtare me Francén.

Radiograme shkémbyer me pérfagésiné Paris mbi dérgim specialistésh té ndryshém né Francé dhe X
anasjelltas.
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Céshtja 1979 | 1980 m

Radiograme shkémbyer me pérfagésiné Paris mbi kurimin e shtetasve tané né Francé & qytetaré
shqiptaré qé shkojné pér kurim né Francé.

Radiograme té pérfagésisé né Bukuresht ku personalitete franceze interesohen pér vetévrasjen e X
Mehmet Shehut.

Radiograme té pérfagésisé né Paris mbi takimet e bisedat me diplomaté e personalitete franceze, X X X
opinione etj.

Radiograme té pérfagésisé né Paris mbi takimet me gazetaré e profesionisté francezé. Opinionet e tyre X X
pér vendin toné.

Radiograme té pérfaqgésisé Paris mbi emérimin e ambasadorit té ri francez. X
Radiograme té pérfaqgésisé Paris mbi marréveshjen nénshkruar me librarité franceze pér shkémbim X
libri.

Radiograme té pérfaqésisé Paris mbi pritjet e organizuara me rastin e festave dhe datave historike. X
Radiograme té pérfaqgésisé Paris mbi rezultatet e realizimit té planit né sektorin e tregtisé me Francén. X
Radiograme té pérfaqgésisé Paris mbi studentét dhe pasuniversitarét né Francé (dhénie burse, sjellja etj). X X X
Radiograme té pérfaqgésisé Paris mbi vizitén e delegacionit toné né Francé. X
Radiograme té pérfagésisé Paris me Ministriné e Punéve té Jashtme mbi marrédhéniet politike té X
Francés me shtetet e tjera.

Radiograme té pérfaqésisé Paris, Meksiko, Buenos Aires qé flasin mbi gjendjen politike né Francé. X
Radiograme té pérfagésive tona ku diplomaté francezé flasin me simpati pér vendin toné. X
Radiograme té shkémbyera me pérfagésiné né Paris mbi aktet terroriste té kryera ndaj shtetasve tané X
dhe zyrés sé migésisé.

Raport mbi vizitén e delegacionit bujgésor né Francé. X
Raport, relacion i pérfagésisé Paris mbi marrédhéniet e Shqipérisé me Francén, Belgjikén, Hollandén e X
Luksemburgun.

Relacion dhe informacione qé flasin mbi fushatén e zgjedhjeve presidenciale né Francé, mbi X
socializimin e tipit Il etj.

Relacion i Akademisé sé Shkencave dérguar Ministrisé sé Punéve té Jashtme mbi vizitén e profesoréve X
francezé né Shqipéri.

Shit-blerje filmash televizé. X

Shtypi, radio, televizioni dhe opinioni publik francez pér vendin toné. X X X
Specialisté pasuniversitaré dhe té sektoréve té tjeré & Specialistét tané né Francé dhe francezét te ne. X X

Takim i MPJashtme Shqipéri me MPJashtme Francé. X

Takime me militanté komunisté francezé. X

Takime té ambasadorit toné né Paris me personalitete té larta franceze, si dhe té ambasadorit francez X

né Tirané.

Veprimtari e shoqatés sé migésisé Francé-Shqipéri dhe e miqve francezé ndaj vendit toné. Kérkesé e X X X, X
paragitur.

Vizita e Andreanit né vendin toné. X,X
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Shkrimtari Ismall Kadare ka marré nje leter preJ firmés kinema-
%f%:: tografike franceze " Films 66" , e cila po_pergatltet.per xhirimin
e filmit " Gjenerali i ushtrisé s& vdekur ™, ku i k&rkohet g& ai
/WM t8 shkoJjé n& Francg ps8r t& pargé edhe nae here skenarln e Pilmit .
. &ufwy Problemi g&ndron k&shtu @ _
N& shkurt t8 keétij viti kineastsdt Ffrancezé erdhsn ns Shqipsri
ouz:é?ﬂybé diskutuar me aubtorin e romanit skenarin e pergatitur prej
vyre

. Ky diskutim ishte njd kerkesé e kontratés, b8ré me q81lim,

#/' qe pa u angazhuar né bashkéautorési me kineastst e huaj, t8 kishim .
i;A njgé kontroll mbi veprén . ‘
lﬂL Pér t& patur mundssi geé skenari té shgyrtohej sa m& me kujdés,

7/ u kérkua prej autorit njé shtyrje e afatit té diskutimit, késhtu
ZZ%é;P gmgékineastét francezé u larguan, pa 1 marré verrejtjet tona.Ndsrkaq
zﬁ:' u krijua njé grup pune 1 p8rbsre nga Anastas Kondo,Javer lialo,

2' Vangjush Zallemi,Viktor Gjika dhe autori i romanit Ismail Kadare..
Grupi i pungs pasi e shgy;rtoi skenarin me kujdes Fformuloi verreauget
dhe sugjerimet ,té cilat aubtorli ua dérgol me shkrim kineastéve b8
huaj .Kéto konsistonin ng

1) Verrejtje konkre te,kryesisht episode, pasazhe ose sekuenca
g8 duhej t& higeshin ose & zévéndésoheshin sepse nuk ishin konform
librit. ’ ‘

2) Sugjerime per dy ceshtje: e para te dald mé miré lufta e
popullit tond, e dyta, t& dald mé miré pozicioni i ShqlperlseAsot
neé boté. ' . |

Ndérsa Verejtjet'ishiﬁ'tepér precize sepse tregoheshin konkre-—
‘tisht né tekst, nuk mund 8 thuhet e njejta gjs pér sugjerimet,
té cilat do t&€ realizoheshin me and & shtesave dhe g8 ishin d8&shirs
tona g8 filmi t& dald sa mé i favorshdh pér vendiy bons dhe . luf-
tén e popullit tond .Kepu duhet theksuar se pérsa i pérket sugje-—
rimeve,realizimi i tyre varet kryesisht nga mirékuptinmi i kineastéve
francezé.Veg késajudﬁke,qené se keml t& DbeéjmE& me kineasté té huaj,
pBr t8 cilst kuptimi i luftés e heroizmit $shté 1 ndryshém nga 1
joni, kuptohet se transmetimi i k8tyre sugjerimeve ishte. i vEshtirs
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té Dbeéhe] me sukses me korespondenCe. |
N8 6 maj 1980 ,kineastét francezs 1 dérguan njs letér autorit
ku i njoftojnd se morén verrejtjet e tij, me te clilat jan& pothuag-
- se kregtes1sht dakord Po né kété letér ata kérkojng q& pas 15 gush-
tit autori t& shkoae ‘ne France, pér teé pare edhe njé herg bashke
me tre skenarlstat e ? Fllms ee" skenarln e filmit .

Mendoame se kao kerkese gé behet pbea kineastéve francezi
' géshté e favorsshme per ne, sepse na aep edhe njé herg mundési pér
permlre31m1n e sgkenarit dhe smdomos pér. shpjegimin gojarisht t&
cuggerlmeve gé kang té béjné me ev1den01m1n e lufteés s& populllt
toné dhe me pozitén e Shq;perlse sot nd bote, ay munge sat kryesore
té skenarit UL :
Galthashtu dubet patur parasysh se me kété kerkesé kineastét
;ranceze e shlyejné detyrimin e tyre ndaj autorit t& veprés ,
prandaa gshté e nevojshme & pérfitohet prea keulg rasti té fundit
gé na aepet. _

Pér kéto aréaye ne mendojmé se e kérkon 1nte:es* i punss g8 °
shkrimtari Isnail Kadare té kryejé kete sherbim jashte shtetit ng
kohén q&é k&rkohet .

Baankanodltur~3u dervogmc letrén ¢ " Films 66" .

Lutemi na jepni mendimin tuaj pér sa mé sipdrs g¢ té vemd ng

dijeni organin pérkatés prang Kryemlnlvtrluc.

K RYETARI
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Viti 1980, Dosja: 528, Fleta: 18. Franca

) Tirané, mé 3.6.1980
DREJTORIA E DYTE / Nr. 1648/1

Lénda: Pér vajtjen e Ismail Kadaresé né Francé )
Lidhjes s¢ Shkrimtaréve dhe té Artistéve / (Sektorit t€ jasht€m) / TIRANE

Né pérgjigje t€ shkresés tuaj Nr. 191, daté 22.5.1980, ju njoftojmé se jemi dakord me propozimin tuaj q€ Ismail
Kadare t€ shkoj€ n€ Francé pér t€ marré kontakte dhe t€ bisedojé me pérfagésuesit e firmés “Films 66” pér realizimin
e filmit artistic “Gjenerali 1 ushtrisé sé vdekur”.

.._T& rikthehet ng.organin o shifrés . _

'.'n.daioi'let me nxjerré kopje"

Zévendéskryeministri / (Ksenofon Nushi) (Firma)

-
wﬂﬁﬂAﬁf“ /¢
'n-:Pi:n snxns-r

DESHIFRIM -

P, t// 3
’ . "Fletés
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Data_____ | MI”\TISTBISE JASHTEME
-'°_"-'=' . Kadareaa gysh me 18 shtator IllD.T.’l nga Pikoli
- variantin e fundit te skenarlt Ky ka mjafte ndry-
- ghime -dhe perm:.res:Lme ‘ne. l:rahas:z_m me ate ge u studju
o . -ne Shgiperi por ka akoma -disa ane te dobeta. Kadare]
M'}PJ' e | arriti te heqe nga skenari paeset e panersh’cateshme
4 ARKI¥) [ ghe te shboje disa ane sidomos .per te vene me mire
w;;jr; {080 ) ne pah 1uften nacihal clirimtare (wiion)-
D0 ik, (vB F 4
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« Pregrami i shkémbimeve kultursere, shkencere dhe teknike
me Franceén, gé vazhden té zbatehet aktualisht, éshté nén—

b shkruar mé 19 gersher 1978 né Tirané dhe i mbaren afati pe
ne keté daté té vitit 1980,
Pala franceze gjaté keétij viti heré pas here ka c¢fagur inte-
res té vecantée peér té realisuar té gjitha pikat e parashiku-—
ara né pregran nga teé dyja palét. Meé 28 Mars Ambasada fran—
cesge na derézei dhe njeé Aide-lemeire, né té cileén pérménde-—
shin cilat piks mbeteshin pa u realizuar akema, sidemes nga
pala jens, dhe theksehej gadishméria pér té ndihmuar né rea-—
lizimin e tyre brénda afateve. Kenkretisht né kété Aide-Mmme-
ire thekseheshin pikat si vijen:

1)- Pala franceze mund té akerdejé 36 bursa peér students
oese prefesere te freéngjishtes, me gellim gé te perfeksisnejné
njshjen e gjuhes francesze. lund té mendehet per 4 stazhe peér
njé kehé prej S muajsh ( nga té cilat dy mund té efrehen per

prefeseréd té universitetit té Tiranés dhe dy pér pedagegé té
shk#llés s@ gjuhéve té huaga)s. (Paragrafl 6)e

2)- Mbeten edhe disa bursa shkencere pér te shfrytézuar
pér vitin 1978-79. Ky numur mund t8 rritet, per duhet g& pre-—
pezimet e stazhit té béhen para 15/4/79.

) Nga ana bjetér, négqeftése pala shgiptare deshéren tc
" ngreje kesten e bursave ge ofren pala franceszse peér vitin 1979-
1980, duhet té pre¢izejé kété gjaté muadit Prill 79. (Parag.l0).
3)- A dssheéren pala shgiptare material pedagegjik medern
pér mésimin e freéngjishtes pér shkellsén e gjuhéve L@ huaja?
A deésheren material pér mesimin e ferngjishtes ne
radie dhe televizien? (Paragrafl 4
‘ 4)- Pala franceze #shté e gatéshme ts presé specialiste
shq1ptaro né fushat ¢ citehen né paragrafet > dhe 9. Ne para-
grafin 3 citshet:"Pala franceze éshté e dispezuar té erganisze-
J8 gjaté verés, nﬁqoftéée pala shgiptare désheéren, njeé sbtash
specializimi gguhéser per prefesers e specialisté shgiptars
t8é léndeéve shkencere ese teknike, té cilst kagé njéfaré nje-
hurie té gjuhés fréngew’Forma e ketij staszhi de té rregulle-~
het né rrugeé dipllematike.
Né paragrafin 9 té pregramit citehet(né meényre te pér—-
mbledhur)‘:— Té dy palet perkrahin sipas nevejés njé numur
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ftesash dhe misienesh pér persenalitete e specialisté né f§£i’
shén e shkencave ekzakte, themelere e té aplikuara té shkenca-
vemjeksere dhe té teknikés. Kéte misiene Jjané 4-5 pér ¢de pale
dhe pér njé kehs té pérgjithéshme prej afre > muaj né secilin
vend. ‘

. Pala shgiptare éshté e dispezuar té presé: njé mathemati-
cien frandex 3 javé per ifermatikeén e administrimit; tre mjeks
pér renimacienin e té psrsa lindurve dhe té ebstetrikeés peér
rreth 3 {avé.

Pals francezme shpreh déshirén té dérgejé né Shgipéri 3-4
sﬁecialisti té bujgésisé pér predhimin e guméshtit e mishite.
Pala shgiptare de shgyrtejé mundésiné e permbushjes s késaj
déshire.

Pala franceze éshté e dispezuar té presé specialiste shgip-
taré per té studjuar preblemet né fushat: bujgési, energii,
kimi, bimé mjeksere, siderurgji té metalurgiisé e metaleve s
fereze, industri meksnike, industri elektrike, infermetike dhe
elektrenike, teknikeén e shitjes mé tregul ndérkembétar dhe
industriteé agre—ushgimere:

Lidhur me 4-5 misienet pér njeé afat prej 3 muajsh, ne Aide-
Memesire té saj Ambasada franceze theksen se ky numur mund te
rritet mbi bazén e reciprecitetit(sipas paragrafit 2L)-

- Né btakimin e saj né Kemitet, atasheja e kulturés Migela,pyebti:
‘") mendeni se mund té kiEy sgjerejmé pregramin kulturer ¢é kemi?
Edhe prepezime t& reja Jashté pregramit, pe té keni, i béni,
sepse ne jemi pér zgjérimin e marrédhénieve kulturere me Shgi-
périné." ’ '

- Gjabé kétiy viti pals franceze ka prepszuar né bazé té pregra-—
mit, té vijneé né vendin tené specialistd né kéte dege:
- 4 specialisté né fushén e bujgésisé(ekonemia dhe siste-
mimi i fshatit, pér mishin, guméshtin dhe fruta-zarss—
vate)
- 9 specialisté pér té studjuar ne fushén e shkencave she~-
gérere, art-kulturé dhe histghid)
~ 1 specialist pér t'u njehur me rrjetin urbanistik.
Qe té gjithé kéta specialisté Jjané aprevuar per té ardhurs.
- Jané sprevuar t# vijné gjithashtu 3 mjeket per resnimacienin
e té psrsalindurve,"nga té cilét njéri de vijgé keété vit dhe
dy vitin e ardhéshém. Pér mathematicienin akema nuk ka njef-
tuar pala franceze kur de te vije.
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— Pala jené gjaté ketij viti ka derguar né Francé 9 mjekd,& 7
pre]j té ciléve de géndrejné 6 muaj dhe 2 de géndrejné 3 muajs
Kemi dérguar gjithashbu dy punenjés shkenceré té Akademiss
per dy muaj peér kérkime arkivale dhe biblisgrafike.

- Ambasada franceze né ményreé sistematike derézen(kryesisht
falas) filma krenikalé dhe shirita me muzikeé francesze peér
Radie—~Televizienin tené, si dhe libra freéngjisht(literaturs)
pér Universitebtin tené; keété e bén duke u mbéshtetir né njé
piké té pregramit kulturer, ku parashikehen gjeéra té tillas

- Gjate muajit mag keté vit Ambasada franceze me neté na derée-
zei nje liste me adresat e institucieneve pedagegjike té srki-
tekturés ne Paris, me qéllim studimi nga ana jené pér té bers
prepesime kandidaturash nga'nc pér né keéte institucienes

-~ Ambasaderi francez kétu ka treguar interes té veganté pé r
teé ndjekur giendjen e bazés materiale si dhe zhvillimin e ni-
velin e leksiseneve né gjuhén frénge né fakultetin tené. Gjate
vizités ¢& ai béri kehét ¢ fundipy né falultet, ngriti kete:

O 7

1)- Prepoezei ¢é 6 85 e%meé késhilltaré pedagegjiks (me-
tedisté ape specialisté té fushave té bdryshme) si pér universi-
tetin, ashtu dhe pér shkellat ¢ mesmes Feli pér kurse e stazhe
té ndryshme pér specializim neé Francé. Sugjerei ¢&€ nga sna e
jené mund té mendehej pér dérgim studenteésh pasuniversitare
né shkellén e larte teé interpretéve ne Paris.

2)- Shprehu gadishmeérineé pér te sévéndésuar aparaturat e
tanishme g€ ka falkulteli pér meésimin e freéngjishtes me apara-
tura té reja nga mé medernet. Kété e ka shprehur e dhe né
takim né Kemitetbs

"3)= U interesua pér rapertin midis studentéve e gjuheés
anglisht dhe frengjishts

f4o- Gjateé bisedés né fakultet w shpreh se neé Franceé ka
interes pér té njehur Bhqipériné€, pérvején e saj, histerinée
dhe letérsiné shgiptare. Theksei se pérveg disa persenalitete-
ve, @é kané pasé rast té vijné né Sheipéri, francezi i mesém
nuk e njeh Shgipsériné, ese krijen ide t& gabuar per tés Pran-—-
daﬁ duhen shtuar bisedat, temat nga specialistét e shkesné
neé Francé enkas pér kéte gellim, ese dhe ata ge& shkejné pér
puné arkivale njékehésisht teé zhvillejné edhe biseda te ndry-
shme pér Shgipériné. Pérméndi jehenén e bisedss s& I.Kadaress
né Berdo:s. '
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- Gde vit njé ese dy pedagegé WQQPA@Z‘?(&% Eﬁﬂé:nginésim per
gjuhén frénge né fakultetin e Universitetit tené./Xje né
bagé té njé pike né pregramin kulbturer, qéparaséfi;n njé
gjé té tillé. Edhe pér vitin 1979-80 i kemi prepezuar palés
franceze té ba dérgejé dy pedagegé pér gjuhén frénge né fakul-
tets o

- Duke gené parashikuar edhe née pregramin kulturer, gjaté mua-
jit gersher pe pregatitet nga ana jené, né bashkeépunim me
Ambasadén franceze, erganizimi i javés sé f£ilmit francez né
vendin tené:.

- Me rastin e shkrimit t& njé artikulli né gazetsn "Drita" pér
100 vjeterin e pikterit pérparimtar frsncez, Henere de Demje,
Ambasada franceze ofrei ndihmén e saj pér té na deérguar materi:
pletésuese nga Franca pér t'u thelluar mé€ tej né njehjen e
kétij pikteris. Ne né parim pranusm eferteén e saj.

- N&é mars té kétij viti pala franceze ftei Drejterin e Televi-
gienit tené pér t& marré pjesé né ekspezitén ndérkembétare né
Kan t& Francés, ku paragiten aparaturat mé mederne té Televi-

ziehit francez. Shpenzimet e géndrimit né Francé ishin té& pali
franceze. Kje ftesé i ge béré TV tené edhe vitin e kaluar, per
ge 1éné né heshtje. Edhe k8té vit IV yné nuk tregei interes
pér t'iu pérgjigjur fteses.

kulture¢r midis dy vende paksel numuyin e muajve T€ bursave

- Pér t'u,shénuar eéshté se pala franceze ne pragraminaaktual
/ ,

nga 126 mé paré, né 10Q tani. ,
- Lidhur me pritjen e Ansamblit tené né Francé, pala franceze

ka treguar rezerva vitin e kaluar. Delegacieni kulturer fran-

cez, gé ishte vitin e kaluar né gersher pér nénshkrimin e

pregramit kultukrer, u rezervua gé té mes e fuste pritjen e

Ansamblit né pregram. Pranei vetém té shkruhej kje si nje desh

ré e palés shgiptare pér té dérguar Ansamblin né Francé, pa

ndenjé, angazhim té pleté.

VZ%@% tanijditét e fundit Ambasaderi fr&ndez njeftei se
pala franceze de té presé Ansamblin tené né vjeshteé 1980, nén
kujdesin e MPJ franceze. Pér Kete palad jone Da—aaxers 1T =T I
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1. Marredheniet e vendit tone me Frencen, Belgjiken, Hollanden dht
Luksemburgun. \ -

e Gjate kesaj periudhe, ne biseda te ndryshme me. funkq1onara te MPJ
franceze eshte ngritur geshtja e vizites se Stirnit ne Shaoiperi. Pala
francere ngul kembe ge vizita te behet para ?gjedhjeve presidenciale.
Vete Stirni, me te pranuar ftesen, propozoi muajin mars ose prill
1981. Me nje fjale, per palen franceze g¢do gje ka cene vendosur aqe me

pare. Cilat mund te jene arsyet 8 nje insistimi te tille? Mund te jene
personale ¢ Stirni do te desheronts te mbete]j si personaliteti ae krye-
soi te parin delegacion te rendesishem qeveritar francez nekShaiperi.
Por mund te jene edhe shteterore : Perballe pasigurise ne zgjedhjet e
srdheshme, D'Esteni do te desheronte ne viziten ne Shaiperi ta rregjis-
tronte ne favor te aktivitetit 7 vjegar te qeverisjesuse.tij.

e Edhe gjate muajit Janar, shtypi francez ka vazhduar te shkruaje
per Shaiperine. Deri tani, kemi marre S artikuj e shkrime midis te ci-
leve nje reportazh i gjate ne gazeten " ibération™ (organ i Partise

 socialiste) ce boton nje interviste te sh. Dritero Agolli dhene vizi=-
torit Yves Michaud e qe i kushtohet zhvillimit te artit ne vendin tone.
Artikujt e tjere jane njoftime te shkurtra mbi "stestistikat ekonomike
inkurajuese®™ te zhvillimit te vendit tone, mbi thifrjén per "normali-
zim te marredhenieve" bere nga social-imperialistet sovjetike dhe mbi
"nergjigjen™ ne vendi yne i beri ketyre ne fjalimin mbajtur me rastin
2 35 vjetorit te themelimit te RPSH. ‘
eMe 24 janar 1981, Komiteti i shogates se migesdse France-Shaiperi
per aqytdtin e Rubese organizoi aktivitete te ndryshme per te bere sa
me te njohur punen dhe arritjet e vendit tone ne ndertimin socialist
te vendit nen udhaheqjeh e Partise me shokun Enver Hoxha ne krye. Me
kete rast u botuan shkrime sdhe ne shtypin lokal te Rubese,

¢ Edhe gjate ketij muaji jane bere kontakte te vazhdueshme per per-
hap jen e mendimit te Partise. Jane organizuar takime me drejtues te
shogatave te migesise ne gender dhe ne periferi per ti nxitur aqe te
organizojne aktiviteti te rendesishme ne kuadrin e 40 vjetorit
te themelimit te PPSH dhe te Kongresit te B-te te saj. .

sto.”c;
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Keshtu, shooate e mioesise France-Shaiperi ka hedhur idene e
organizimit te nje kolaoku mbi librin e shaokut Enver "Eurokomunizmi
eshte antikomunizem@™. Aktiviteti eshte parashikuar te behet nen
dgpjtimin e nje grupi te kerkimeve nderdisiplinore.

Pune e'dendur dhe e planifikuar eshte bere ne drejtim te shtypit.
Me takt, janes bere sugjerime ae te shkruhet per cendrime dhe ngjar je
te vendit tone dhe sidomos per veprat e sh. Enver. Ne gazeten
" Le Monde " jane dorzuar tre artikuj te shkrusr per vendin tcne nga
gazetari T. Schreiber. Sipas Fontenit, ato do. te fillojne te batohen
se shpejti. Nga gazetat " L& fuotidien de Paris" dhe “La Croix" kemi
premtime se do te shkruajne per librin e shokut Enver "Hrushovianet™,

Po vazhdo jme punen ne drejtim te UNESCO-s me qgellim ae te shfry=
terojme mundesite per te propaganduar vendin tone, Jemi ne bisedime
per botimin e ndonje libri te literatures artistike shciptare, per.
organizimin, ne vjeshten e vitit te ardheshem, te nje jave te kultures
shaiptare dhe po marrim kontakte per te orgesnizuar aktivitete te till:
me miao te Ambasades he gytete te ndryshme ne bashkespunim me klube te .
UNESCO-s. i

Gjate ketij muaji hyme ne kontakt me bashkine e aytetit ne Le
Mans dhe drejtorine e muzeumit te ketij ayteti per te pare mundesite
praktike te organizimit te nje jave te kultures shaiptare ne ate
aytet.

¢ Gjate muajit Janar nga sektori i tregtise jane ndjekur keto prob-
leme kryesore 3

Ne mbeshtetje te detyres se ardhur nga Ministria e Tregetise se
Jashtme per mineralin e kromit dhe te ferro-kromit, jane marre konta-
kte me firmat franceze, belge, té\Luksemburgut dhe spanjolle lidhur me
interesimin e tyre per keta artikuj per vitin 1981 dhe veganerisht per
tremujorin e pare. Ne baze te nje programi, u organirhaﬁ takime ne
Bruksel dhe me 6 firma belge ne trajtojne keta artikuj. Rezultoi se
per farro-kromin ka nje perspektive per tremujorih e pare dhe per gji-
the vitin 1981 ndersa per mineralin e kromit, tani per tani, nuk ka
kerkesa;

Me firmen franceze CEP dhe firmen spanjolle EXIMTRADE kane vazh-
duar bisedimet per kontraktimin e nenprodukteve te naftes. Po keshtu,
per keta artikuj kemi marre takime sdhe me nje firme portugeze e cila
se shpejti do te njoftoje kerkesat e veta. Gjate janarit, u livrua nje
anije me tre mije ton gazoil per Firmén\franceza CEP.
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Mbi bazen e kredive te gelura nga firmat franceze dhe nderma-
rrjet tona te tregtise se jashtme, eshte ndjekur livrimi i mallrave
perkatese ne te dyja drejtimet. Keshtu, nga ana e ndermarr jeve tons
Jane livrusr konfeksione, ﬁeshaira, kapse rrobash, karrike, etj. Ng
firmat franceze ka vazhduar livrimi i paisjeve elektrike, argjiles,
daltave te gpimit per naften si dhe i pjeseve te ndryshme te kembi-
mit,

Kemi marre kontakte me perfagesuesit a\ﬂinistrise sa Ekonomise
se Hollandes si dhe te Ministrise se jashtme te Belgjikes per zhvi-
llimin 2 bisedimeve per nenshkrimin e proges-verbaleve pesrkatesse
per vitin 1981. Propozimet e tyre i jane njoftuar Ministrise se
Tregtise se Jashtme.

Kemi mbajtur kontakte me Ministrine e Jashtme te Frances lidh-
ur me ardhjen e delegacionit tregtar.

Si problem ka dale mos gelja & kredive per paisjet e televizi-
onit per firmen TOMSON si dhe per tre elektroeskavataore per firmen
POCLAIN, Po keshtu, kane mbetur dhe disa kredi te t jera per firmat
Franceze, belge dhe hollandeze per te cilat jane vens ne dijeni
ndermarr jet tona perkatese.

® Ne Bruksel, me 20 Dhjetor 1980 eshte krijuar klubi i punetorev
te shoiptesreve te Jugosllavise " Perparimi ". Vetem gjate ditesve te
para u rregjistruan rreth 1.000 persona. Per tu bere antar i shoae-
rise paguhet nje kuote vjestore prej 500 frangash. Ne diten e hapjes
mori pjese edhe ambasadori jugosllav i cili i pershendeti te prani=-
shmit ne gjuhen shqipe. Me daten 7 shkurt eshte parashikuar te behe:
inaugurimi zyrtar i klubit ma pjesmarrjen e nje perfagesuesi nga
Prishtina. Thuhet se do te jete Nihat Islami.

Ne Keshillin e klubit bejne pjese kryesisht disa kosovare ge
njihen si agjente te Ambasades jugosllave ne Bruksel, Deri tani nuk
ksne zhvilluar ndonje aktivitat, Kane perpiluar nje prajekt statﬁt,
nje ¥hje te te cilit e disponojme edhe ne. Qysh tani, ndihet reaksi-
oni i emigracionit serb te cilet, grupe grupe, shkojne ne klub dhe
kando jne kenge serbe, Disa te tjare kane hapur fjale se me fFormimin
e kesaj shogerie shaiptaret do te rrihen me njeri tjetrin. Klubi
frekuentchet edhe nga te arratisurit per te cilet nuk ka asnje kufi-
#im. Formimi i ketij klubi eshte pritur mire nga emigracioni

kosovar,.
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« Giendja politike, ekOﬁomlke, shooerore etj, ne Frence,
‘Qel"‘ll’{e ,___AI‘IC\llaa.:xdei dhe Tuksemburg dhe marredheniet e tyre »
nderkombetare. B ‘
~ e Ne planiﬁie brendshem, Franca eshite nerfshire nga fushaita e

giedhjeve presidenciale. Jane prragitur shume kandidatura vor 5
jane kryesoret : Miterani, Marsheja, D'BEsteni, Debreja dhe Shiraku
Ndonse publlquht, secili kandidat ben fushate ne emer te partise
Qe nerf aqeson, ka te dhena ae flasin per thurrje kombinacionesh te
ndrvshme politike te cilat mendohet se do te hehen kryesisht ne
favor te D'Bstenit apo dhe te Mlteranlt ae Jjane edhe pretendentet
kryesore per ne postin e Preoldentlt te Republikes,

Giere eshte tr&‘tu&r giate Q«nwrlt ceshtija e caktimit te mini.
strave komunis te ne qeveri, Mendimi me i prhnueshem eashte se kjo
kerkese e paraoitur nga P.Komuniste synon plkerﬁsht rregimin e
mandesise se NMiteranit per tu bexre president. Miterani, deri tani,
ka refuzuwar te prononcohet ndonse nxitet gdo dite ngs komunistet:
qe ta beje nje gje te $ille, Sigurisht Miterani k= srsyet e veta :
vo .te shprehej ne favor ahere do wkuzohe] n&n e djathta (te qilen :

K
<

2l eshte duke e perfagesuar) se po kalon ngs e majta dhe ideja
"praninit te ministrave komuniste ne geveri® sigurisht e tremb bhox-
giesine franceze e oila,’per‘rrjedhim, do ta siluroje kandidaturen
e Mitgranit. Ne rast se do te refuzmonte n:hllklsht praninin &here
PX ¢ cmla nuk perjashtohet se punon ne favor te D'Extenit per
shkak te marredhenlave te privileg guara te ketij te fundit me BS,
do te gjemte nje. austlllklm te mire per te wos i dhene votat Mite-
ranit. Hiterani vetem deklaron se, me tu zgjedhur president, do te
shperndsa je Asamblene kombetare dhe kjo e zgiedh pastuj qeverine,

® X= te dhema se "PKML" e Frances ge udhehiget nga Zhyrkeja
eshte futur ne n1e krize te thelle. Sipas nje burimi, asaj nuk i
kene mbetur me ohume se 50 vete, Perveqg gazetes javore, nuk boton
gjie tieter sepse tani nuk e ka me \8g shtypshkronjen e saj.

® Muaji Janar ka prtar njafdensitet jo te zakonshem te aktivite-
tit divlomatik te Frances zje qe eshte shkaktuar nga shume faktoxe
te brendshem si dhe te jashtem, Reagimi ndag ketyre ngiarjeve e
ka vene ne pozite te veshtire presidentin francez i 0111‘ndodhet
dicka me shume se tre mua] lare zgje&hjeve. Poxr, natyra e ngiarje-
ve k& gene e tille ce kerkonte mbaitje pozicionesh. Nga =na tjeter
nuk duhet nenduar se Franca eshte terheaur nes keto najiarje. Inte-

2
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resat elettorsle e kane detyruar D'Butenin qe te nderpaxyrs haoa
te caktuara ne fushen e politikes se jashime, )

Ardhir e Reganit ne fuai nuk sﬁkakfoi ndonije reagim te madh

<te Frances drejt SHRA dhe politikes se sai. Pat komente, telegra-
me, etj, por hapa te caktuara qe do‘tu leionin te tjiereve nxjerrit
kxonkluzionesh mbi te ardhmen e marredhenieve SHBA-France nuk pét.
Por, indirekt gjerat u bene te narta. Franca tregol “"deshiren e
sai ver te vazhduar dislogun e saj me BS". Kjo duhet te jete verm-
bajtia thelbesore e mesaszhit qe D'Esteni i dergoi Breghnjevit. Kj¢
e dhene u botua ne shtypin frencez me 27 jsnat, d.m.th,, vetem 7
dite pesi Reéani ishte vendosur ne Shtenine e BardheR

_Nderkohe nga sna tjeter e Atllanf\kut filluan te bien presio.
ne mbl Francen dhe ato filluan ne piken e dobet te saj : ne ate
ekonomike, Filloi nje rritie ritmike e vleres se dollarit e cila
s01li sisurisht mundesine .e ngritjes se gmimeve te naftesg, . Nuk ka
dyshim se nje mase e tille qe behet ne prag te fushates se zgjedh
jeve ne France godet drejﬁeperQedrejti pregidentin francez,

_Prova me e veshitire per diplomacine francesze giate muajit _
jenar ishte’ "bashklml" Tibi-@ad, Ky problem rreku te gjitha nartl
te politike franceze te cilat, n&wr anr @8 tyre, e shfrytecuan kete
rast per te kritikuar politiken e D'Bstenit, ‘Ne shtresa te ndrysh
ne te vendit rilindi fryma e vjeter kolonisle. Interesat e boraje
gise Tranceze. shtruan ne rend te dites problemin e gisurinit te
nje pranie ushtarake francene ne Afrike. Ne kete kuader, w kryen

nje sere visitash te Ponsese dhe te Stirnit ne nje sere wendesh
afrikane,

Problemi i ¢adit dhe "bashkimi® i ketii me Dibine wvuril ner—
balle politiken franceze me ate sovjetike, Nuk ka dvshim se Libia
vepron ne llogari te sovjetikeve, Per nje fare kohe u fol per nje
"aghpexrsin" ne parredheniet midis Frances dhe BS nor pastaj g1era

" erdhen duke u zbubur persa kohe as shpersohej gliendja ne Poloni dhe
behej iwminente nje ndexhyrje ushitarake saovjetike ne kete vend.

Misto ,E:eska

-

- i
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" Paris,me 11,2.1GS81

AMBASSADE

DE LA REPUBL:QU_E POPULAIRE SOCIALISTE
D'ALBANIE ) :
EN FRANCE MINISTRISE PUREVED TH JASHTIMSE
131, RUE DE LA POMPE, PARIS 168 R '
TEL. 553-51-32 C T I R ANDE
Nr. (nf Prt.—- Bashkangjitur ju der:ojme informacioui

per studentet e Bordose,te pregatitimr nga shoku

Haxhi Taga,sipas kerkeses se Ministrise Aresimit

~

e. Kultures te R.P.S. te Shqiperise,
/ANBASA}JORI .
’ 4
/ Misto Fresim /

:
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INFORMACION

'" Mbi disa kontakte me institucionet franceze, per problehei

ge u kane dale 11 studenteve tane ne Bordo, gjate ketij

" viti mesimor,

. Gjate muajit janar 1981l,muarem takime me Qen-
" dren Nacionale te.Organizatavé Universitare dhe Shkoilore me Depuis
dhe me perfaﬁesuesin'e burséve per te huajt ne M. P..Jashteme francez
me André Couribiet,te cileve ju kerkuam sgarime per problemln e ekuj
valences dhe per veshtiresite gqe kane ndeshur studentet tane me Borxrc
Me te lartepermendurit, ne kerkuam te takoheshim qysh neAmuaglnfdhje
tor 1980,por ata per shkak pushimesh na i lane takimet ne'fillim te
muajit janar 1981, ) -
Andre Couribet dhe Depuis na thane se te téng
arit per tu futur ne shkollat e mecha,eshte nje gje. e mire dne se e;
shte bere me kerkesesn e pales shqiptare, Ata, u shpfeﬁén,se e kishi
te veshtire per te thene me se e fitojne ose'j§ koﬁk£f§in;sepse se-
leksionimi edhe per studentet franceze eshte shuﬁe‘i‘madh Persa i
takon ceshtJes se ekugvalences,thane gdlthashtu se eshte problen de~
11kat dhe se nuk ka formula ekzakte e te pergaltneshme sepse kjo mma
vet nga unlver51tetet qe ndryshogne shume nJerl nga tjetri ne perca-
ktimin e ekugvalences? Ata. shtuan se vitet e fundlt universitetet
preferogne nxenes te mlre dhe Jjo naa te dobetlt qe nuk mund te ma-
'rrln konkurset. Andre Courlbet shp ehu mendlmln,se QO te ishte nlre,
ge mne te mernmm kontakte ‘me - plofesoret e liceut %e Michel Montaigne
ne. Botdo per ta’ pare konretlsht ke te proolem.
Pasi i rreﬂulluam takimet me pare me 23.1.
1981 shlkuam ne Bordo dhe takuam me profesoet e studenteve tane ne
Bordo. Per kete. problem’ takuam dhe shkembyem mendime edhe me Robert
Eskarpitin,ii cili e mbeéhteti orgahizimiﬁ e ketij takimi. Nder te
tjera ai vuri ne  dukje pei veshtiresite ge do te ndeshen per te fitu
konkurset e. pranimet ne shkbllat e médha. Ai shprehu gjithashtu men-
dimin,ge per undenje student qge do te paragitet shume dobet me konkur
dhe pul mund te marre edhe ekujvalencen me universitet,mund te futet
ne I.U.T ( imstitut Universitaire Technlque),qe zgjat 2-3 vget,te

cilet vitet e fundit prezatisin kuadro shume %e wmira per ekonomine.

(Pjesé nga raporti)
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LUAN RAMA

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqgipérisé né Republikén e Francés,
Republikén e Portugalisé dhe
Principatén e Monakos.

Periudha: 1997-2001

I dérguar a.i. i Shqipérisé né Paris dhe
Delegat i PEérhershém i Shqipérisé né
UNESKO'.

Periudha: 1991-1993

b
- | |

i Luan Rama dhe Presidenti i Francés Jacq

ues Chirac, dalé me rastin e paragitjes
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Datélindja: 05 janar 1952.
Vendlindja: Tirané.

Diplomé: 1974, Gazetari, Dega Gazetari,
Universiteti i Tiranés.

Gradé shkencore: 1975, Master, “Gazetari’,
Dega Gazetari, Universiteti i Tiranés.

1995 Studime té thelluara né fushén
audiovizuale, komunikim dhe
kinematografi prané Paris VIl “Denis
Diderot”, Francé.

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, italisht.

Bashkéshortja: Silvana.

Fémijét: Ilda, Sara.

Motoja: “Té pérpigemi té jemi qytetaré té
botés, duke gené njékohésisht shqiptaré”.

Luan Rama tregon se ka pérshtatur shprehjen e
Sokratit “Uné nuk jam as athinas dhe as grek, por
jam qytetar i botés”. Pér té, kjo shprehje éshté
aktuale mé shumé sot.

1998-2001 Pérfagésues personal i
Presidentit té Republikés prané Organizatés
Ndérkombétare té Frankofonisé (OIF).

1998-2001 | pranishém, vazhdimisht, né
median e shkruar dhe vizive té€ Francés.
Bashképunon me disa media: Libération,

Le Témoignage chrétien, La Nouvelle
Alternative, Courrier International, Cahiers
méditerranéennes, Les extrémismes en
Europe, Les écrits des images, Amsterdammer,
si dhe jep intervista né “TV5, “France 2" etj.

1997-2001 Ambasador i Republikés sé
Shqipérisé né Francé, Portugali dhe Monako.

1998-2001 Pérfagésues personal i Presidentit
té Republikés sé Shqipérisé prané Organizatés
Ndérkombétare té Frankofonisé (OIF).

1995-1997 Redaktor prané “Courrier
International”, Paris.

1994-1997 Gazetar né organe té ndryshme
periodike né Shqipéri dhe Francé.

1991-1993 | dérguar a.i. i Shqipérisé né Paris.

1991-1993 Delegat i Pérhershém i Shqipérisé
né UNESCO.

Ambasador
sé letrave kredenciale.



Botime: Luan Rama (listuarjot€ gjitha)

2014 Bonjour d’Albanie. Shkrime
nén hijen e bombave. Paris:
Livres Rama, 292 f., 8 fl. me foto,
¢mimi 700 leké.

2012 Bujtés té largét. Mbresa té
udhétaréve francezé gjaté shek.
XIX né Shqipéri. Tirané: Klean,
527 f., me foto, cmimi 900 leké.

2010 Léon Rey ... dhe gurét filluan
té flasin. Tiran€: Globus R., 250 f.,
32 f. me foto. N¢ fund té botimit
njé kronologji e jetés s€ autorit,
¢mimi 800 leké. Ribotohet mé
2012 né fréngjisht né titullin: Léon
Rey a la découverte d’Apollonie.
Paris: Non Lieu.

2010 Kalorésit e stuhisé.
Normandeét, frankét dhe
shqiptarét. Tirané: Globus R., 269
f., 16 fl. me il., gmimi 700 leké.

2008 Parisi letrar Tirané: Globus
R., 377 f., me foto, cmimi 700
leké.

2007 Dino, shtegtari i portés
sublime. Piktori i madh me
origjiné shqiptare. Tiran€: Globus
R., 181 f.,, 8 fl. me piktura, né
fund t€ librit pikturat e Abedin

Jashtme.

gjaté dhe vizatimoré.

Dinos dhe njé€ kronologji e jetés
dhe veprés sé tij, cmimi 600 leké.

2005 UNESCO, shtépia e
shpresés Tirané: Korbi, 246 f.,
me il., gmimi 700 leké.

2005 Santa Quaranta. Gérsheti i
preré i Isadora Dunkanit. Roman
historik. Tirané: Argeta-LMG,
185 £., 12 fl. me foto. Botimi

i dyté: 2009 Santa Quaranta.
Gérsheti i preré i Isadora
Dunkanit. Roman historik.
Tirané: Globus R., 224 f., me
foto, cmimi 600 leké.

2005 Pont entre deux Rives,
Albanie-France. Paris: La Societe
des Ecrivains, 524 f.

2005 Miteran. Zotérit vdesin
gjithashtu... Monografi. Tirané:
Arbéria, botimi 1 dyté€ i plotésuar,
288 f., me foto.

1988 Né sektorin e shtypit dhe kulturés, prané Ministrisé sé

1975-1988 Skenarist prané Kinostudios “Shqipéria e Re”. Shkruan
rreth 40 skenaré pér filma dokumentarég, filma me metrazh té

Pasioni / hobi: Kinematografia.

e 2003 Sharl de Goli-njé legjendé e
gjallé. Tirané: Dudaj, 330 f., 8 fl.
me foto, cmimi 700 leké.

e 2001, korrik Couvrez-moi avec
un morceau de ciel, poema.
Titulli né origjinal: Mbulomé me
njé copéz qiell. Nantes: Le Petit
Véhicule, 301 f., cmimi 800 leké.

o 1999 Nén hijen e eklipsit. Tirané,
Prishtiné, Paris. Tirané: Toena,
327 f.

e 1999 Le long chemin sous le
tunnel de Platon. Le destin
de [’artiste sous la censure en
Albanie 1945-1990. Nantes: Le
Petit Véhicule, 228 £., 8 fl. me
il. Botimi i dyté: 2007. Tirané:
Globus R., 243 f.

Luan RAMA

Botuesi La Société des Ecrivains:

Ish-ambasador i Shqipérisé né€ Francé, nga viti 1997 deri né vitin 2001, Luan
Rama sapo ka botuar nj€ ese t€ re t€ quajtur Pont entre deux Rives, Albanie-
France. Né kété vepér t€ réndésishme, shkrimtari zbulon mbresa dhe
kujtime personale, t€ cilat jan€ shkruar me nj€ forc€ t€ madhe shpirtérore.
Pont entre deux Rives, Albanie-France na pérshkruan historiné e gjaté té
marrédhénieve franko-shqiptare qé nga fillimet e tyre, n€ vitin 1272. Luan
Rama na ¢on né fillim te nj€ «uré shpirtrash» dhe, nga ai moment, s’na
mbetet gj€ tjetér vegse t€ udhétojmé e t& zbulojmé njé histori mijéra vjegare
t€ njé migésie t€ lashté midis dy popujve, shqiptar e francez.

Pont
Albanie-Francé
Essal

ditions SDE
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e 1996 Fransua Miteran.
Romantizmi i pushtetit. Tirané:
Shtépia Botuese Dituria. Ribotim:
2005. Tirané: Arbéria.

Pérkthime

e 2012 Hyjnité kishin té drejté.
Titulli n€ origjinal: Les dieux
avaient raison Autor Léon
Rey. Pérktheu nga origjinali
Luan Rama. Tirané: Dituria. N&
libér shénime mbi autorin nga
pérkthyesi, 152 f., 8 fl. me foto.

e 2010 Rrugétimi i mbramé i Arthur
Rimbaud. Poezi t€ zgjedhura nga
A. Rimbaud. Tirané: Globus R.,
328 f., me foto e il.

e 2009 Pikétakim me Jean Cocteau,
(nga poezité e Jean Cocteau),
Shtépia Botuese Globus R. Tirané.

e 2009 Amer est le miel des tombes,
poemes. Editions L’Harmattan.

e 2006 Faraoni i fundit Gilbert
Sinoué, (Le dernier pharaon)
Tirané: Globus R.

e 2005 Bubulina Titulli né origjinal:
“Bouboulina”, Autor Michel de
Gréce. Roman historik. Tirané:
Korbi, 271 f., gmimi 700 leké.

1999 Nesér pa mua. Titulli né
origjinal: “Demain sans moi”,
Autor Alain Bosquet. Tirané:
Toena, 140 f., me il.

Cmime té akorduara

2014 Personalitet i Frankofonisé,
nga Ministria e Punéve té
Jashtme t€ Shqipérisé.

2002 Grand Officier de “Ordre
national du Meérite” (Oficer

1 Madh 1 Urdhérit Kombétar

te Merités) nga presidenti 1
Republikés franceze, Jacques
Chirac.

2001 Cmim europian pér esené
“Le long chemin sous le tunnel
de Platon”, dhéné€ nga Shoqata
e “Shkrimtaréve té gjuhés
franceze”, Paris.

1988 Cmimi i Paré 1 Festivalit
Shqiptar té Filmit Dokumentar
e Vizatimor pér skenarin e filmit
me dokumentar “Mos harroni”.

1986 1 akordohet medalja “Naim
Frashéri”, nga Presidenti 1
Republikés sé Shqipérisé.

1986 Cmimi i Dyté 1 Festivalit
Shqiptar té€ Filmit Dokumentar

e Vizatimor pér skenarin e filmit
vizatimor “Ilira”.

1985 Cmimi i Dyté i Festivalit
Shqiptar té Filmit Dokumentar
e Vizatimor pér skenarin e filmit
me vizatimor “Merimanga dhe
brumbulli”.

1983 Cmimi i Paré i Festivalit
Shqiptar té Filmit Dokumentar
e Vizatimor pér skenarin e filmit
vizatimor “Dy Gostité”. E njéjta
vepér €shté nderuar me ¢gmimin
e paré pér filmin vizatimor né
Festivalin kinematografik té
Giffonit, né€ Itali (1984).

1983 Cmimi i Dyté 1 Festivalit
Shqiptar té€ Filmit Dokumentar
e Vizatimor pér skenarin e filmit
me dokumentar “Népér ditaret e

luftés”.

Anétarésime

e 2000 Anétar themelues i Shoqgatés

Franko-Shqiptare “Albania”,
Paris.

e 1993 Anétar themelues 1 Shoqatés

“CEMPEA”, Paris.

Luc Vidal, botues, shkrimtar, pér pérmbledhjen
poetike Couvrez-moi avec un morceau de ciel:

Couvrez-moi avec un morceau de ciel € Luan

Rameés €shté nj€ libér 1 poezisé sé€ larté, 1 rrugéve té
padukshme g€ nisin nga shpirti dhe gjoksi 1 grave.
Udhé t€ mundimshme, re t€ rénda mbi supet tona,
pasqyra qé kullojné si plagé né kujtesén e poetit. Vite-
vendimtare pér té kuptuar dhimbjen e refugjatéve
shqiptare. 1990, 1991, 1992... 514 emigranté zbarkuan
né Marsejé pér t’1 shpétuar ferrit...

Grand Officier de “Ordre national du Mérite”
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1999, Hotel Matignon, rezistenca zyrtare e kryeministrave té Republikés
sé Francés. Ambasadori Luan Rama, me kryeministrin e Francés, Lionel
Jospin (Partia Socialiste) dhe presidentin e Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani, gjaté vizités sé kétij té fundit né Francé.

1999

hogéron kryeministrin francez, Lionel Jospin, né

njé€ vizit€ zyrtare né Shqipéri, vizita e paré€ e njé
kryeministri francez. Rama e shoqéron kryeministrin
francez edhe n€ gendrat e refugjatéve kosovaré né
Tirané, Durré, Fier.

1999

(]

shté viti kur ngjarjet qé€ lidhen me Kosovén jané

té pranishme né€ pothua;j t€ gjitha tavolinat e
diskutimet europiane. Né kété vit, mé shkurt-mars
1999 organizohet Konferenca e Rambouillet-sé pér
Kosovén. Ambasadori Luan Rama organizon takime té
shumta pér njé pjesé t€ madhe té diplomacisé shqiptare,
sikundér edhe prononcimeve pér shtyp, pjesémarrje
né “Konferencén e nénshkrimit t& Deklaratés
pérfundimtare né sallén Kleber” et;.

Delegacioni kosovar ishte vendosur né hotel “Hilton”
dhe, fshehurazi nga té tjerét, n€ shoqériné e njé oficeri
té sigurimit francez, s¢ bashku me Ram Bujén dhe
Bukurie Gjonbalaj (shogéruese e austriakut Petrig,
pérfagésuesit evropian) po shkonim me makinén time
diplomatike pér té€ takuar Kadarené. Ndérsa kalonim né
até naté€ t&€ ngrohté€ urén plot drita “Aleksandri i I1I”, bie
telefoni i Thagit. N& anén tjetér t€ linjés ishte Ramush
Ramadani, nga Llapi. “Ngushéllime!” — dégjoj Thagin
té thoté pas pak. Ramadani po e njoftonte pér luftétarét
e réné t€ UCK-s€ gjaté njé€ beteje.

Tek porta e shtépisé na priti Ismaili. Ai ishte kureshtar
ta njihte Thagin, i cili pas disa minutash do t’i kérkonte
hapur qé t€ mbéshteste me njé deklaraté publike UCK-
né. T€ nesérmen Ismaili mé& dérgoi deklaratén qé u
botua né KosovaPresse dhe Koha ditore...

Jacques Rouil, kritik letrar, né librin Le long chemin sous le tunnel
de Platon. Le destin de I’artiste sous la censure en Albanie:

Libri Le long chemin sous le tunnel de Platon. Le destin de [ artiste
sous la censure en Albanie 1 Luan Ramés mund té kishte shérbyer,

fare miré, si Ié€nd€ letrare pér G. Oruellin, pasi ne gjendemi né njé
univers surrealist, ku survejimi i shtetit b&het ¢do ¢ast, ku historia
shkruhet ¢cdo minuté, ku fotografité zyrtare retushohen, ku zgjedhjet qé
kérkonte t€ bénte individi né€ jeté shpreheshin né formulén e thjeshté
«ose bashképuno, ose vdis»... Libri éshté njé déshmi e forté e kohés.
Aktualisht ambasador, ky autor e tregon t€ kaluarén me syrin e njé

intelektuali...

[‘artiste
Albanie

Le destin de
censure en
(1945-1 990)

sOuUS la
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2000 2000

B ashképunon me akademikun Vasil Tole pér hogéron presidentin e Organizatés Ndérkombétare
regjistrimin e “Iso-polifonis€” né programin e té Frankofonisé dhe ish-sekretarin e Pérgjithshém
UNESCO-s me titull “Mémoire du Monde”. té OKB-sé, Boutros Butros-Ghali, né€ njé vizité

zyrtare n€ Shqipéri. Pjes€ e axhendés éshté edhe
takimi me intelektualét frankofoné shqiptaré, me temé
“Frankofonia né Shqipéri”. Jehonén e késaj vizite,
Ambasadori Rama e pasqyron né librin “Shqipéria
Frankofone”, Tirané: Onufri, 2001. Libri u botua me
mbéshtetjen e Agjencisé sé Frankofonisé.

i
F
§
Ie

2000

B ashké&punon me profesor Shaban Sinani pér
regjistrimin e Kodikéve t& Beratit “Beratinus

1”” dhe “Beratinus 2 né Regjistrin e Trashégimisé
Botérore. Puna e kryer pasqyrohet né librin
“Doréshkrimet e Purpurta”, Botimet Globus R., Tirané,
2009.

2001, mars

Né Akademiné Diplomatike Franceze, Paris,
organizon Konferencén me temé “Shqipéria,
kooperimi rajonal dhe europianizimi i Ballkanit”.
Referues: Kryeministri Ilir Meta, Ministri i Jashtém
Paskal Milo, Ambasadori Luan Rama, deputeté,
senatoré dhe analisté francez€. Materialet e konferencés
u botuan né njé libér.

Caste nga pritja e organizuar nga Sekretari i Pérgjithshém i OIF, Butros- .
Butros Ghali. Luan Rama éshté né statusin e Pérfagésuesit Personal té Couvre Z-m()l

Presidentit té Republikés sé Shqipérisé prané Frankofonisé :
< un morceau de ciel

Poemes

ave

Joél Baffou, shkrimtar, né parathénien e tij pér Le long chemin
sous le tunnel de Platon. Le destin de ’artiste sous la censure en
Albanie:

... €shté libri 1 nj€ njeriu q€ ka mbijetuar dhe kérkon tashmé t&
nderojé viktimat qé s’patén fatin té jetojné. Ky libér €shté njé
udhétim i ngadalt€, ashtu si hapat e njé vizitori né njé varrezé. ..
Luan Rama i pérshkruan pes€dhjeté vitet e plumbit té shoqérisé
shqiptare pérmes fatit tragjik t&€ njé morie artistésh, shumica e

té ciléve nuk patén kohé t& b&heshin té njohur, sepse shpesh u
shtypén dhe vrané. Ai vé né€ dukje pérdorimin me forcé té artistéve
né shérbim té diktaturés s€ proletariatit, rolin e kudogjendur té
censurés, si dhe vecanting€ e saj né Shqipéri. ..

Ambasadorét tané. Pikétakime té diplomacisé me krijimtariné | 103



Ambasadori Luan Rama me presidentin e Portugalisé, Jorge
Sampaio, dalé me rastin e paraqitjes sé letrave kredenciale.

eprimtaria diplomatike n€ Francé ka njé
dimension té fugishém kulturor. N¢ hollet e
ambasadés jan€ organizuar me dhjetra koncerte
e ekspozita piktorésh, skulptorésh e geramistésh,
si nga Shqipéria, ashtu edhe me ata me origjiné
shqiptare, sikundér edhe veprimtari t€ organizuara
né bashképunim me institucione franceze, si Maison
de la Poesie, Théatre Lucerne et].

Njé kujtim 1 bukur ishte organizimi i njé koncerti

né njé kishé anglikane t€ Parisit nén patronazhin

e zonjés Bernadette Chirac pér fémijét e Kosovés,
ose bashképunimi me aktoren e njohur Jane Birkin,
e cila t€ ardhurat e njé serie shfagjesh teatrale 1

dha pér refugjatét kosovaré. Eshté e paharruar
mbrémja kur, s€ bashku, n€ zemér t&€ Parisit, ndezém
Pishtarin e Kosovés, né Les Halles.

b . S

Bashképunimi me Portugaliné

J€ nga castet mé interesante t€ punés diplomatike

me Portugaliné ishte pjesémarrja e Shqipérisé
né Ekspozitén Universale, me rastin e Dités sé
Shqipérisé. Pérfagésimi 1 vendit toné€ ishte mjaft
dinjitoz. Ne u pérfagésuam me nj€ pavion t€ madh, né
té cilin ishin pérmbledhur shumé té dhéna dhe objekte
té njé réndésie t€ vecanté kulturore e ekonomiko-
industriale. Delegacioni shqiptar kryesohej nga
kryeministri 1 kohés, Fatos Nano. Ishte kontakti 1 paré
1 nivelit t€ lart€ me autoritetet e Portugalis€. Vegoj
pjesémarrjen e presidentit t€ vendit, Jorge Sampaio;

Emeértimi si pérfaqésues i shtetit né UNESCO, éshté né varési
té shtetit, por gjithmoné shogérohet me togfjaléshin: “Del-
egat Permanent - Delegat i Pérhershém”. Pér shumé shtete,
Ambasadori i Jashtézakonshém dhe Fuqgiploté né Francé luan
edhe rolin e Delegatit té Pérhershém prané UNESCOs, me
synimin pér té reduktuar sa mé shumé fondet.

Vendi yné, e ndau postin e Ambasadorit né Francé nga ai i
Delegatit té Pérhershém prané UNESCOs me emérimin e Ju-
suf Vrionit. Aktualisht, vendi yné né UNESCO pérfaqésohet
nga Besiana Kadare (vajza e Ismail Kadare), nga 14.04.2011.
Emértimi i saj éshté Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté, Delegat i Pérhershém.
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kryeministrin Guterres; ministrin e Jashtém, si dhe
shumé personalitete té tjera.

Akoma, nga Lisbona ruaj me nostalgji bisedat dhe
takimet me ish-presidentin e Portugalisé, Mario
Soares, heroin e “Revolucionit t€ karafiléve” qé
pérmbysi diktaturén dhe solli n€ krye socialistin
Soares, dikur azilant politik né Francé. Si njé
humanist i madh qé ishte, Soares ishte né krye té
nj€ fondacioni t€ réndésishém né rang botéror dhe
kishte mjaft simpati pér shqiptarét.

Gjaté periudhés 1997-2001, kur Luan Rama
ushtronte detyrén e Ambasadorit:

President i Shqipérisé: Rexhep Meidani (Partia Socialiste).

Kryeministra té Shqipérisé: Fatos Nano (Partia Socialiste),
Pandeli Majko (Partia Socialiste), llir Meta (Partia Socialiste).

Ministér i Jashtém i Shqipérisé: Paskal Milo (Partia Social-
Demokrate).

President i Francés: Jacques Chirac.
Kryeministér i Francés: Lionel Jospin.

Ministér i Jashtém i Francés: Hubert Védrine.



JUSUF VRIONI

Ambasador Fugiploté i Republikés
sé Shqipérisé, Delegat i Pérhershém i
Shqipérisé né UNESKO.

Periudha: 1998-2001

22 maj 1988. Ambas
Shqipérisé né UNES
photo credit: Arkiva personale,

adori Fugiplotéi Republik

Luan Rama.

&s sé Shqipérisé, Delegati pérhershém i

8s s é Lang.
KO, Jusuf Vrioni, me Ministrin e Kulturés se Francés, Jacques Lang

Photo credit: Arkiva personale,
Luan Rama.
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Datélindja: 16 mars 1916.
Vendlindja: Korfuz, Greqi

Diplomé: Ekonomi né L'Ecole des Hautes
Etudes Commerciales, Jouy-en-Josas,
Yvelines dhe Drejtési né Instituts D'études
Politiques

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, anglisht, italisht.
Ndérruar jeté: 25 maj 2001.
Bashkéshortja: Agi.

Fémijét: Alan.

Motoja: “Kam kénaqési kur gjej véshtirési
né puné. Puna e miré nuk del kollaj”.

Vitet e tij té para i kaloi né Korfuz e mé pas né
Berat.

1925 Pas emérimit té babait té tij, Ilias bej
Vrioni, si Ministér i Jashtém dhe Ministér i
Plotfugishém né Paris, familja e tij u shpérngul
né Paris. Ciklin e ulét dhe té mesém arsimor
Jusuf Vrioni e kreu prané liceut“Janson de
Sailly”, Paris dhe até té larté né “L'Ecole des
hautes études commerciales”, Jouy-en-Josas,
Yvelines dhe né “Instituts d'études politiques”
té Parisit.

1939 Rikthehet né Shqipéri, por shpérthimi
i Luftés sé Dyté Botérore e detyron té
shpérngulet po até vit né Romé.

1943 Rikthehet né Tirané.

13 Shtator 1947 Arrestohet dhe akuzohet pér
spiunazh dhe agjitacion e propagandé. Né até
kohé punonte si pérkthyes te Bashkimi i Grave
té Shqipérisé.

Korrik 1950 Dénohet me 15 vite hegje lirie
dhe puné té detyruar. Lirohet né fund té vitit
1960 dhe internohet né Fier pér njé periudhé
disamujore.

1959 Njihet me bashkéshorten e ardhshme,
Agin, njé té diel korriku né plazhin e Durrésit.
Martohen mé prill 1963.

1962, gershor Transferohet né Shijak té
Durrésit, bashké me mamané.



e 1962 Pérkthen

né fréngjisht njé
pérmbledhje me novela
té Dhimitér Shuteriqit.

1968 Le Général de
[’armée morte. Gjenerali
1 ushtrisé sé vdekur.
Tirané: Shtépia Botuese
“Naim Frashéri”.

1970 Le Général de
[’armée morte. Gjenerali 1
ushtrisé sé vdekur. Paris:
Albin Mechel, 288 f.

1972 Les tambours de

la pluie. Paris: Hachette,
342 f. Késhtjella.
Romani Késhtjella i
Ismail Kadaresé fillon

té pérkthehet nga Jusuf
Vrioni ndérkohé qé libri
nuk kishte dal¢ akoma né
qarkullim.

1973 Chronique de la
ville de pierre. Kroniké
né gur. Paris: Hachette.

1978 Le Grand
Hive. Dimri 1 madh.

Botime: Pérkthime (listuar jo té gjitha)

Paris: Fayard. Emri i
pérkthyesit, Jusuf Vrioni,
pérséri mungon.

1981 Le Pont aux trois
arches. Ura me tri harge.
Paris: Fayard.

1982 (2 néntor)
Chronique de la ville de
pierre. Kroniké né gur.
Paris: Gallimard, 315 f.

1986 Qui a ramené
Doruntine. Kush e
solli Doruntinén. Paris:
Fayard.

1989 (23 mars) Le
Crépuscule des dieux
de la steppe. Muzgu

1 peréndive té stepés.
Paris: Gallimard, 218 f.

1989 Ura me tri harge.
Le pont aux trois arches.
Paris: Fayard, 152 f.

1991 Invitation a
latelier de [’écrivain.
Ftesé né studio. Paris:
Fayard, 217 f.

1963 Transferohet né Tirané dhe jeton te shtépia e
sé shoqes, Agit. Po kété vit bén pasaportizimin né
Tirané.

Emérohet né Tirané si pérkthyes, prané Shtépisé
Botuese “8 Néntori”.

1963 Fillon pér heré té paré té pérkthejé Kadareng,
veprén e tij “Gjenerali i ushtrisé sé vdekur”. Romani
botohet né fréngjisht mé 1968 me titull “General
de I'armée morte” nga Shtépia Botuese “Naim
Frashéri” dhe né Francé mé 1970, por né té dyja
botimet fréngjisht mungon emri i pérkthyesit.

1978 Botohet pérséri né Francé, né fréngjisht, libri
i dyté i Ismail Kadaresé “Dimri i madh”, por kété
radhé éshté edhe emri i pérkthyesit, Jusuf Vrioni.

Instituti i Studimeve marksiste-leniniste.

1979 Udhéton drejt Suedisé, pér té pérfunduar
pérkthimin e véllimit té paré té “Shénime pér
Kinén".

1984 Péson njé infarkt

1985 Udhéton drejt Italisé, pér njé vizité té
specializuar mjekésore dhe pér té takuar té
motrén. Arrin té flaés dhe takohet me miqté e
viteve té paraluftés: Susanna Agnelli, né até kohé
zévendéssekretare shteti né Ministriné e Punéve té
Jashtme dhe mé 1995 Ministre e Jashtme e Italisé,
e para femér né kété post; Gianni Agnelli, pronar i
Fiatit dhe njeriu mé i pasur i

Jusuf Vriont
me Erik Faj

Spartak Ngjela, n€ librin Pérkulja dhe rénia e tiranisé shqiptare. UET

Press, véll. I1I: 35 £, 89 f., 205 f. (n€ ményré t&€ pérmbledhur). . WM[ML
e nge

Jusuf Vrioni ka formim realisht peréndimor, me kulturé t€ madhe dhe

té gjithén né funksion t€ qytetérimit peréndimor. Vrioni rrjedh nga njé
shtresé e larté e shoqérisé shqiptare klasike. Familja e tij, pas pavarésisg,
1 ka dhéné€ vendit nj€ kryeministér dhe gjaté gjithé historisé s€ kombit
ton€ veprimtaria e saj ka pasur nj€ jehoné reale. Duhet duhet gjetur
mundésia g€ né shtetin e ri Ismail Kadare té jeté presidenti 1 ardhshém 1
Republikés dhe Isuf Vrioni kryeministri i par€ 1 demokracis€ shqiptare.

g Ubimazh
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e 1994 Les tambours de la
pluie. Késhtjella. Paris:
Fayard, 218 f.

1995 (1 janar) La légende
des légendes. Legjenda
e legjendave. Paris:

Groupe Flammarion,
275 1.

1995 Dialogue avec
Alain Bosquet. Dialog
me Alain Bosquet. Paris:
Fayard, 218 f.

1996 Shqiponja L’Aigle
Paris: Fayard, 152 f.

1997 Le Firman
aveugale suivi de la
grande muraille et de
le vol du sommeil royal.
Qorrfermani. Paris:
Editions Stock, 125 f.

1998 (15 prill, botimi

1 par€) Trois chants
funebres pour le Kosovo.
Tri kéngg zie pér
Kosovén. Paris: Fayard,
119 f.

1998 (1shtator) Mauvaise
saison sur [’Olympe:
tragedie de Prométhée et

d’un groupe de divinités
en quatorze tableaux.
Stin€ e mérzitshme

né€ Olimp: tragjedia e
Prometheut dhe e njé
grupi hyjnish né 14
dukje. Paris: Fayard,
218f.

1999 (3 mars) La ville
sans enseignes. Qyteti pa
reklama. Paris: Editions
Stock, 153 f.

2000 (5 janar, botimi

i paré) 1l A fallu ce

deuil pour se retrouver:
journal de la guerre du
Kosovo. Ra ky mort e u
pamé: ditar pér Kosovén,
artikuj, letra. Paris:
Fayard, 244 f.

2006 Froides fleurs
d’avril. Prill 1 thyer.
Paris: Librairie générale
francaise, Le Livre de
Poche.

2009 (15 prill) Qui a

ramené Doruntine? Kush
e solli Doruntinén? Paris:
Editions Larousse, 220 f.

historisé moderne té Italis€; Sharl Bertran, ish-
shok né LEcole des Hautes Etudes Commerciales,
Jouy-en-Josas, Yvelines.

1987 Kthehet pérséri né Itali pér njé shérbim mé
té specializuar mjekésor.

1989 Viziton Parisin, me kémbénguljen e v
Maben, njé zyrtar i Larté i Ministrisé sé Punéve

té Jashtme gé kishte vizituar Tiranén. Bashké

ishin takuar né Muzeun Historik Kombétar, me
rastin e hapjes sé njé ekspozite té librit francez.
Vizita shogérohet me takime té shumta dhe njé
konferencé pér veprén e Kadaresé dhe problemet
e pérkthimit nga shqipja né Institutin e Studimeve
té Larta Sociale.

Deri mé 1990 éshté pérkthyesi kryesor i fjalimeve
té Enver Hoxhés dhe i materialeve té PPSH né
fréngjisht; pérkthyes i shumé teksteve zyrtare té
Ministrisé sé Punéve té Jashtme.

1990 Pérséri né Paris.

Kryetari i Komitetit Shqiptar té Helsinkit pér té
Drejtat e Njeriut.

1997 Zhvendoset né Paris.

1998 Emérohet Amabasor i Republikés sé
Shqipérisé né UNESCO.

25 maj 2001 Ndérron jeté. Mé 4 korrik 2001 trupi i
Vrionit udhéton pér né atdhe, ku prehet edhe sot.

Njihet si pérkthyesi zyrtar i Ismail Kadaresé
né fréngjisht. Vendin e tij sot e ka z€né Tedi
Papavrami.

Tedi Papavrami, violinist, pérkthyes, shkrimtar Eric Fay, studiues dhe romancier francez

A mundet vallé qé€ Europa e sotme, historia
bashkékohore, té sjell€ fate kaq t€ vetétimta dhe
coroditése, té crregullta dhe t€ pasura si ai i kétij
njeriu? Fé€mijéri si ajo q€ pérshkruan Nabokovi,
rini t€ arté t€ shogéruar me studime té gjata, t€ cilat
prodhuan njé mendje té afté pér t€ interpretuar
situata shumé t€ koklavitura dhe pér t€ debatuar né
njé séré€ disiplinash...

Kur Jusufi mé flet né fréngjisht, gjé q€ e bén gjithmoné
kur gjendemi vetém t€ dy, intonacionet e tij n€ kété
gjuhé e veshin até me nj€ personalitet tjetér. Pa njohur
Francén dhe Parisin, pér ata q€ kané jetuar vetém né
Shqipéri, éshté e véshtiré t&€ kuptojné se sa francez éshté
Jusufi, francez dhe parizian, nga koka tek kémbét.

Elegant ... me buzéqeshje dashamirése.

(“Fugé pér violiné”. Tirané: UET Press, 2014: 107 f.,
138 1)

(“Kujtimet e njé evropiani. Psherétima fati”.
Tirané: Albimazh, 2008:5-6)
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Photo credit: Arkiva e gazetés MAPO.

Botime: Autor

e 1998 Mondes Effaces: Souvenirs D un Europeen.
Jusuf Vrioni. Paris: Editions J.C. Lattes, f. 318.
Pérgatitur nga studjuesi dhe romancieri francez Eric
Fay.

e 2008 Libri pérkthehet né shqip nga Viktor Kalemi,
me titull “Kujtimet e njé evropiani. Psherétima fati”,
Tirané: Albimazh, 263 f.

* % ok

érkthimet n€ anglisht t€ veprave t& Kadaresé jan€ bér€,

kryesisht, nga David Bellos, mbi bazén e fréngjishtes
s€ Vrionit. M€ poshté jané sjell€ dy tituj, Piramida dhe
Késhtjella:

Botimi shqip: 1992 Piramida. Ismail Kadare. Tirané:
Cabej MCM, 139 f. (ribotuar: Onufri, 2010, 183 f.)

Botimi fréngjisht: 1994 La Pyramide (Le Livre de Poche).
Paris: Fayard, 158 f.

Botimi anglisht: 1996 Pyramid. Ismail Kadare Pérktheu
né anglisht: David Bellos (transl. from the French of J.
Vrionit). New York: Arcade, 161 f.

Botimi shqip: 1970 Késhtjella. Ismail Kadare. Tirané:
Naim Frashéri, 237 f.

Botimi fréngjisht: 1972 Les tambours de la pluie. Ismail
Kadare. Paris: Hachette, 342 f.

Botimi anglisht: 2008 7he siege. Ismail Kadare. Pérktheu
né€ anglisht: David Bellos (This translation made from
the French translation by Jusuf Vrioni of the Albanian
original). New York: Canongate, f. 328.

Cmime dhe vlerésime

2006 Ministria e Kulturés, Turizmit, Rinis¢ dhe
Sporteve e Republikés sé Shqipéris€ krijoi gmimin
“Jusuf Vrioni”me motivacion: “Pér mirénjohjen dhe
vlerésimin e pérkthyesve me kontribut t€ ¢gmuar né
njohjen dhe promovimin e letérsisé shqipe né gjuhé
dhe kultura té huaja”.

2001, 18 Qershor Qytetar Nderi i Beratit.

1998, 22 Maj Chevalier de la Légion d’Honneur Pér
kontributin e tij t€ pasur né gjuhén frénge, dekorohet
nga Republika Franceze me urdhérin.

1998 Penda e Arté

1994 Le Prix Halpérine-Kaminsky Consécration
attribué pour I’ensemble de 1’ceuvre: ““Yusuf VRIONI
pour sa traduction de 1’oeuvre d’ Ismaél Kadaré
(Albanais)” nga “Societe des Gens de letters”.

1993 Qytetar Nderi i Arles, nga Kryetari i bashkisé€ sé
qytetit, Michel Vauzelle, ish-ministér i Drejtésisé gjaté
presidencés Mitterrand.

Urdhérin e punés Naim Frashéri
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YLLJET ALICKA

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqgipérisé né Republikén e Francés,
Republikén e Portugalisé dhe
Principatén e Monakos.

Periudha: 2007-2013

Ambasador i Shqgipérisé prané
UNESKO-s.
Periudha: 2008-2010

Ambasadori Ylljet Alicka dhe Prin‘ci.fA.|b LiMonzte
marrédhénieve diplomatike Shqipéri —"Pr.ma_p o
me té cilin Shqipéria vendos marrédhénie diplomatike.

Monakos, 201
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1. Monako béhet vendii177-te,
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Datélindja: 23 gershor 1951
Vendlindja: Tirané

Diplomé: Fak. i Shkencave té Natyrés,
Universiteti i Tiranés.

Gradé shkencore: Prof. Asoc. né “Shkenca
edukimi”

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, Anglisht, Italisht,
Rusisht.

Bashkéshortja: Lindita
Fémijét: Joni dhe Julia

Motoja: “Padrejtésia fshihet pas
moralit té miré”.

Nga 1973 deri né vitin 1983 ka punuar si
mésues né shkollat e fshatrave malore té
Zonés sé Matit.

1983 - 1991 Redaktor prané “Shtépisé Botuese
té Librit Shkollor”.

Mé 1990 i akordohet njé bursé specializimi né
Universitetin “Stendhal”, Grénobél, Francé, né
fushén e Didaktikés & Psikologjisé.

1991-1992, Drejtor i “Shtépisé Botuese té Librit
Shkollor”.

1992 - 1997 Drejtor i Marrédhénieve me Jashté
né Ministriné e Kulturés, Rinisé e Sporteve.

Mé 1995 kryen njé specializim pér
“Institucionet Ndérkombétare”, prané Késhillit
té Evropés, Strasburg.

1992 - 1997 Pérfagéson Shqipériné prané
Komitetit té Kulturés sé Késhillit té Evropés.

1997-1998 jep léndén e Etologjisé prané
Degés sé Psikologjisé, Universiteti i Tiranés.

1997-2007 Pérgjegjés pér Informacionin
& Komunikimin prané Delegacionit té
Komisionit Evropian né Tirané.

2007-2013, Pérfagésues Personal i Presidentit
té Republikés prané Organizatés Botérore té
Frankofonisé.

Nga viti 2013 e né vijim éshté pedagog prané
Universitetit Europian té Tiranés.

Pasioni/ hobi: Sporti, vera, leximi....



Botime didaktike

Bashkautor né 14 tekste té biologjis€ shkollore.

Letérsi artistike

1996: Tregime. Tirané: Onufri.
1999: Les Slogans de Pierre. Montpellier: Climats.
2000: Kompromisi. Tirané: Onufri.

2002: Kompromisi. 13 tregime. Sejny: Borderland
Foundation (Fundacja Pogranicze).

2003: Parullat me guré. Tirané: Albimazh.

2006: Njé rréfenjé me ndérkombétaré. Tirané: Omska.

2006: [ slogan di pietra. Rimini: Guaraldi.

2006: Balkan Blood, Balkan Beauty. Chicago:
Northpress University Press.

2009: Koha e puthjeve. Tirané.
2009: Les Slogans de Pierre. Paris: Pyramidion.
2011: Les etrangeres. Paris: Chapitre 12.

2012: Valsi i lumturisé. Tirané: Toena.

Cmime té fituara

2000: “Cmimi i Paré&” (seksioni i letérsis€ s€ huaj).
Teramo: Konkurs ndérkombétar i tregimit.

2000: “Cmimi i dyt€” me Parrullat me guré.
Bordeau: Konkursi ndérkombétar “Arts et Lettres de
France”.

2001: “Medalje bronxi” me Parrullat me guré. Paris:

Academie Internationale de Lutece.

2001: “Penda e argjendt€”, seksioni i prozés, me
librin Kompromisi. Tiran&: Ministria e Kulturés,
Rinisé e Sporteve.

2006: “Cmimi i Paré€” pér “Skenarin mé t€ miré”
(“Sllogans”). Tirané: Festivali i Filmit Shqiptar.
2006: “Romani mé i mir€ i vitit” pér librin: Njé
rréfenjé me ndérkombétaré. Tirané: Akademia
KULT.

2009: “Premio speciale” pér librin / compagni di
pietra. VII Premio Letterario Nazionale (seksioni:
“Libri editi”).

2011: “Cmimi 1 par€” pér skenarin (Meilleure
scenario) e filmit Kroniké provinciale. Paris: Festival
de Film de I’Europe de I’Est a Paris.

Skenari i filmit Parullat, bashképrodhim franko-
shqiptar, pérzgjedhur pér konkurrimin zyrtar té
Festivalit té€ Kanés, Francé€ 2001 dhe marré disa
¢mime ndérkombétare.

2013: “Penda e argjendt&” pér librin Valsi i lumturisé.
Tirané: Ministria e Kulturés, Rinis€ e Sporteve.

Anétarésime

2006: Anétar i “Shoqatés s€ Autoréve Dramatiké dhe
Audiovisualé”, SACD, Paris, Francé.

2010: Anétar i Akademisé “Berry - Zhorzh Sand”,
Paris, Francé.

2011: Anétar themeltar i Shoqatés Kulturore
“Fabrizio de Andre”, Milano, Itali.

2011: Anétar, Qytetar Nderi i “Republika e Artistéve
t€ Montmartrit”, Paris, Francé.

2012: Anétar i “Shoqatés s€¢ Shkrimtaréve
Frankofoné”, Paris, Francé.

yijet Alicka

Revista e CRIF (Késhilli Pérfagésues i Institucioneve Hebreje né Francé).

Pértej talentit si diplomat, Ambasadori i Shqipérisé né Francé, S.E. Ylljet
Aligka, éshté njé shkrimtar fin, autor i disa veprave letrare. Ai njihet, gjithashtu,
pér disa skenaré filmash mbéshtetur n€ veprat e tij. Né Festivalin e Kanés 2001
skenari pér filmin “Slogans* u nderua me ¢gmim. Mé 23 shtator 2009, njé tjetér
metrazh i gjaté, “Priere d’amour®, realizuar mbi bazén e nj€ prej krijimeve

té Alickés, u shfaq né€ sallat e Parisit. Me kété rast u lancua dhe ribotimi i
pérmbledhjes sé mrekullueshme me tregime “Parrullat me guré®.

Ricszard Kapug¢inski

Tregimet e Alickés .... copéza té nj€ letérsie t€ madhe...
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Konferenca“E ardhmja europiane e Ballkanit” - Universiteti Politik i Parisit
(SciencesPo.) Né panel, nga e majta: Mirko Galic (Ambasador i Kroacisé),
Dusan Batakovic (Ambasador i Serbisg), Pierre Mirel (Drejtor i Zgjerimit
né Komisionin Europian), Ylljet Alicka (Ambasador i Shqipérisé).

ashkimi Europian, né bashképunim me Universitetin

Politik té Parisit “SciencesPo.” dhe Ministriné e Punéve
t€ Jashtme t€ Francés, organizuan njé konferencé me amba-
sadorét e Kroacisé, Serbisé dhe Shqipérisé, si dhe Drejtorit
pér Zgjerimin prané Komisionit Europian, Pierre Mirel, né
prani t€ analistéve politiké, stafit akademik té kétij universiteti
si dhe medias, me temé “Perspektiva e zgjerimit t€ Ballkanit
Peréndimor né BE”. Takimi u karakterizua nga debate t& nx-
ehta mes ambasadorit serb Batakovic dhe ambasadorit Aligka,
né lidhje me vizionet e ndryshme si pérsa i pérket té€ ardhmes
s¢ integrimit europian t€ kétyre vendeve, ashtu dhe perspek-
tivés europiane té shtetit té sapoformuar té Kosovés.

< at€ kohés sé géndrimit si Ambasador né Paris,
Alicka organizon mbajtjen e njé meshe né
gjuhén shqipe, né nder t€ Néné Terezés, me rastin e
shenjtérimit t€ saj, n¢ katedralen “Notre Dame”.

Mé 2010 Ylljet Alicka béhet anétar 1 Akademisé
“Berry - Zhorzh Sand”, Paris, Francé. Né

seancén solemne té€ zhvilluar me kété rast, Presidenti

1 Akademisé, Dr. Alain Bilot, Oficer i arteve e letrave
franceze, theksoi, ndér té tjera, se: “Pérvec personalitetit
té veprés sé tij, Alicka do na sjellé né gjirin e
Akademisé soné éndrrat dhe realitetin € Shqipéris€,
kétij vendi disi misterioz, atdheut t€ shqiponjave”.

Jean Soublin, “Le Monde”, 2002

Si pérgjaté makthit té partis€ unike, ashtu dhe nén
anarkiné liberale qé e zévendésoi até, mbetet e njéjta
shpérbérje morale g€ i1 zhvleréson personazhet e
Aligkés... Absurdi me t€ gjitha format e tij qé t€ con
tinézisht drejt poshtérsisé.

Pierre Hazan, “Le Temps” Genéve

Trembédhjeté tregime nga ku kupton se ideologjia
s’€shté vecse njé guaské boshe.

Mylada Jedrysik, zv.kryeredaktore e gazetés
“Wyborcza”, né numrin e datés 16 dhjetor 2012,
pér librin Kompromisi botuar né gjuhén polake,
shkruan:

Shumé shpejt Alicka po shndrrohet né njé nga
tregimtarét mé né z¢€ té postkomunizmit... Pér dobésité
njerézore dhe qéndrimin ndaj pushtetit Alicka vlen dhe
tregon pér Shqipériné mé shumé se sa gjithé artikujt
shkruar e botuar pér Shqipérin€. Nén penén e tij mund
té ndodhé gjithcka...
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I etérsia shqipe e pérzgjedhur né projektin “10
shkrimtaré bashkékohoré prezantojné arritjet e
letérsisé s€ sotme europiane”.

Europa mund té njihet mé miré pérmes letérsisé. 10
shkrimtaré t&€ njohur europiané do té béhen pjesé e
projektit ndérkombétar t&€ Bashkimit Europian “Neté
té letérsis€ europiane 2012-2014”, i cili do t€ hapé
siparin e tij mé 21 shtator nga qyteti i Wroclaw pér
té ndaluar, mé pas, n€ Bukuresht, Dublin, Lisbong,
Vilnius dhe Pragé”. “Netét e Letérsisé Europiane”

jané konceptuar mbi idené se letérsia mbetet mediumi

1 vetém krijues qé pérqafon zérat e shkrimtaréve
bashké&kohoré me vlerat e shogérive ku ata jetojné.

Kétij grupi té pérzgjedhur do t’i bashkéngjitet

edhe shkrimtari shqiptar, Ylljet Alicka. Ai &shté
pérzgjedhur si autori g€ do té pérfaqésojé letérsiné
shqipe né kété eveniment. “10 shkrimtaré t€ njohur
bashkékohoré nga vende t€ ndryshme europiane,
ardhur nga gjuhé e stile t€ ndryshme, do mundésojné
audiencén t€ udhétoj€ népér Europé si dhe t€ njihet
né njé€ formé t€ re me vlerat e letérsisé€ s€ sotme
europiane”, thuhet né komunikatén pér shtyp té kétij
aktiviteti.
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oha e géndrimit t€ Alickés si Ambasador né
rancé ka pérkuar me deklaratat e Dick Marty

né Paris, 1 ngarkuar 1 Késhillit t&€ Europés, bazuar
né akuzat e ngritura nga Carla del Ponte, n€ lidhje
me trafikimin e supozuar té organeve njerézore né
territorin shqiptar. Pérballé fushatés denigruese
dhe antishqiptare qé pasoi kéto deklarata, vlen
té pérmendet mobilizimi mediatik i Ambasadorit
Alicka n€ mediat e shkruara dhe ato vizive. Kemi
shképutur dy reagime t€ ambasadorit Alicka: né
televizionin ndérkombétar TV 5, (nj€ lloj “BBC” e
Francés), né njé nga fashat orare mé t€ ndjekura, si
dhe né shtypin e shkruar, “Courriers del Balkans™.

Trafic d’organes en Albanie: la réaction
de ’ambassadeur Ylljet Alicka

Carla Del Ponte évoque dans son dernier livre un
trafic d’organes de prisonniers serbes du Kosovo,
qui aurait eu lieu en Albanie en 1999. Malgré la
création d’une commission d’enquéte du Conseil
de I’Europe, cette terrible accusation ne semble
pas reposer sur des preuves solides. La réaction
d’Ylljet Alicka, écrivain et ambassadeur d’Albanie
en France, qui a résidé et travaillé durant cinq
années, sous le communisme, dans le village de
Ripa, théatre présumé du trafic d’organes. Par
Ylljet Alicka



CEKI, DANIMARKE, MAQEDONI

Pérfagésuar me:
Piro Milkani
Arben Cici

Shaban Murati

Marrédhéniet e Shqipérisé me Danimarkén, Magedoniné dhe Cekiné kané shtrirje
té gjaté né kohé, krahasuar me jetégjatésiné e shtetformimit toné. Paraqgitja e disa prej
dokumentave qé gjenden né arkivat e Ministrisé s€¢ Punéve té€ Jashtme g€ trajtojné njé
tematiké t€ tillé éshté né funksion té€ hulumtimit pér shtrirjen né hapésir€, né drejtim
horizontal, té kétyre marrédhénieve dhe té€ synimit té librit, evidentimin e formimit
kulturor e akademik t€ emrave té pérvecém.

Magedonia, 1930

Né arkivén e Ministris€ s¢ Punéve té Jashtme, Viti 1930, Dosja 228, F1. 7, éshté
shkresa Nr. 105, daté 20 fruér 1930, me té cilén kryekonsulli yné né Shkup i
drejtohet Shkélqgesisé sé tij, Ministrit té Punéve té Jashtme, z. Rauf Fico. Shkresa pérmban
informacion pér Srebren Petroff; i cili prej disa kohésh gjendej né Shqipéri. CV e Petroff,
béré nga konsulli yné né Shkup, né ményré té pérmbledhur, pérmban: korrespondent i
disa gazetave ballkanike; né kohérat e vjetra té regjimit turk ka qené drejtor i shkollave
bullgare né Tetové; né kohén e luftés sé pérgjithshme, nén sundimin bullgar, ka gené nén/

prefekt i kétij qyteti.

NE té njéjtén korrespondencé, por té datés 8 mars 1930, Ministri i Punéve t€ Jashtme, z.
Rauf Fico, konfirmon se kryekonsulli yné né Shkup éshté rezident.

Danimarka, 1938-1939

¢ arkivat e Ministrisé sé Punéve té Jashtme, (Viti 1939, Dosja nr. 134), né

korrespondencén ndérmjet Ministrit t€ Punéve t€ Jashtme té Mbretérisé sé
Shqipérisé, Ekrem Libohova, me Konsullin e Pérgjithshém té Shqipérisé né Kopenhagen,
Danimarké, Dr. Paul Tvermoes, gjaté periudhés dhjetor 1938 — janar 1939, pérshkruhet
vizita q€ kané béré né kryeqytetin danez motrat e Mbretit Zog, Lartmadhénité e tyre
Mbretérore, Princeshat Myzejen, Ruhije dhe Maxhide (titujt jané cituar sipas dokumentit
original), nga data 20 — 26 néntor 1938, pérfshiré edhe njé informacion rreth jehohés qé
pati né shtypin vendas kjo vizité.
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Cekia, 1945

I < orrespondenca pér njohjen e Republikés sé€ Shqipérisé nga Cekia éshté kryer népérmjet
stafit t€ Legatés soné né Beograd, Jugosllavi.

Josef Korbel, i Dérguar i Jashtézakonshém dhe Ministér Fuqiploté i Republikés Ceke
né Beograd, Jugosllavi, me notén verbale nr. 619/45 drejtuar legatés soné né Beograd,
deklaron se geveria ¢eke e ka njohur geveriné demokratike shqiptare mé 16 néntor 1945.
Ministri yné Fuqiploté né Beograd, Hysni Kapo, népérmjet radiogramit té datés 22 néntor
1945 (Arkiva e Ministrisé sé Punéve té Jashtme, Tirané, Dosja nr. B/I-1), dérguar Tiranés,
komunikon lajmin se qeveria ¢eke njeh qeveriné demokratike shqiptare dhe shfaq déshirén
e lidhjeve diplomatike t€ menjéhershme.

Magedonia, mbas viteve 1990: Ambasadori Murati ishte Ambasadori i paré i Shqipérisé

i akredituar né Maqgedoni, 1993-1997.

Danimarka: Profil

Danezét jané térésisht t&€ pavarur dhe egalitaré;
parapélgejné t’i shprehin opinionet e tyre lirisht;
jan€ shumé té€ edukuar; shqetésohen pér cilésiné e
jetés dhe miréqgenien sociale; ju pélgen qé gjérat t’i
marrin shtruar. Ligji siguron njé kujdes shéndetésor
shumé bujar pér fémijét dhe njeh kujdesin atéror pér
foshnjat, gjé qé bén q€ shumé néna té reja t€ jené né

gjendje t€ ndjekin karrierén e tyre né€ t€ gjitha nivelet.

Ndonése pjesa mé e madhe e popullsisé i takon
besimit evangjelist luterian, feja nuk luan ndonjé rol
té réndé€sishém né jetén e pérditshme. N& puné nuk u
pélgen autoriteti dhe, po ashtu, nuk kané déshiré t’u
thuash se ¢faré duhet t€ b&jné; menazherét shihen mé
shumé si trajneré ose fasilitatoré. Meritokracia éshté
shndérruar n€ normé&. Nepotizmi nuk njihet.
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Takimet duhet té jené té organizuar mé s€ miri dhe
me axhendé¢ specifike; vijné t€ pérgatitur me kujdes
dhe jané t& gatshém té kontribuojné né€ marrjen e
vendimeve; gjetja e konsensusit shté e réndésishme.
Punojné pesé dité né javé dhe dita e punés fillon né
8-9 t&€ méngjesit deri né 4.30-5.30 mbasdite. Pjesa mé
e madhe e kompanive jané té vogla, me jo mé shumé
se 200 punétoré. Puna ndahet nga jeta private; nése
ju ftojné né shtépi, duhet ta quani si njé nder t&€ madh.
Shogéria daneze vleréson modesting, t& vértetén dhe
profesionalizmin; shmang salltanetet, por begatia éshté
e dukshme né ¢do cep té vendit.



PIRO MILKANI

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén Ceke.
Periudha: 1998-2002

Ambasador fuqgiploté i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén Sllovake
(jorezident).

Periudha: 1998-2002

Foto e marré mé 10 tetor 1998. Am

Presidentit té Republikés Ceke, Vaclav Havel.
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pasadori Piro Milkani i dorézon letrat kre

denciale

Datélindja: 5 janar 1939
Vendlindja: Drenové, Korgé.

Diplomé: Drejtor fotografie prané
Akademisé sé Arteve té Bukura, Fakulteti
i Filmit, Pragé, Cekosllovaki.

Artist i Popullit

Gjuhét e huaja: Cekisht, fréngjisht, italisht,
rusisht.

Bashkéshortja: Margarita Kristidhi Milkani.

Fémijét: Eno, Gjergji.

1940 Familja transferohet né Korcé.

1955 Pérfundon studimet e mesme prané
gjimnazit “Raqi Qirinxhi’; Korcé.

1961 Mbaron studimet e larta, Fakultetiti
Filmit, Pragé, Cekosllovaki. Punimi i diplomés
éshté filmi artistik “Urrejtja”

1961-1967 Drejtor fotografie prané
Kinostudios “Shqipéria e re” pér filmin
dokumentar dhe artistik.

1967-1991 Pedagog i Jashtém prané Institutit
té Larté té Arteve (sot Akademia e Arteve) né
[éndén e historisé dhe artit té kinemasé.

1968- 1990 Regjizor prané Kinostudios
“Shqipéria e re” pér filmin dokumentar dhe
artistik.

1991-1993 Drejtor i kinofikimit prané
Kinostudios “Shqipéria e re".

1992 Themelon kompaniné private filmike
“Bunker Film”.

1998-2002 Ambasador i Republikés sé
Shqipérisé né Republikén Ceke dhe
Republikén Sllovake.

2002 vazhdim Kineast i pavarur dhe pedagog

i jashtém prané Akademisé sé Filmit dhe
Multimedias “Marubi”, Tirané.

Pasioni / hobi: Udhétimi, njohja e vendeve
dhe kulturave té ndryshme.



Regjizor né filmat artistiké me 1986 Né prag té jetés. Kinostudio e 1971 Kur zbardhi njé dité. Kinostu-

metrazh té gjaté: “Shqipéria e re”. dio “Shqipéria e re”.

e 2008, 14 mars. Smutek pani e 1984 Militanti. Kinostudio e 1969 Pérse bie kjo daulle.
Snajderové (Titulli original. “Shqipéria e re”. Kinostudio “Shqipéria e re”.
Né shqip: Trishtimi 1 zonjés ) )
Shnajder) Regjisor sé bashkume ~ ® 1983 F raktura. Kinostudio o 1967 Ngadhénjim mbi vdekjen.
Eno Milkani. Prodhim i Studio “Shqipéria e re”. Kinostudio “Shqipéria e re”.
Fama 92. N& shqip dhe cekisht. : : Sipas Milkanit, muzika e kétij filmi
Bashképrodhim shqiptaro-gek. ¢ ‘1‘982.st.“ € kuf,] ¢. Kinostudio u.be hymn per.shoqaten ¢ grave

Filmi ka arritur t& shfaget né shumé Shqipéria e re”. kmgze; qé‘k%shln luftuar kundér im-

festivale ndérkombétaré dhe ka o 1981 Né kufi té dy legjendave. perializmit japonez.

marré katér gmime. Né festivalin Kinostudio “Shqipéria e re”. e 1966 Oshétimé né bregdet. Film

e 26-té Ndérkombétar té€ Filmit té Hisitk. Kinostudio “Shainéri
Vendeve té Mesdheut né Aleksan- e 1980 Shogja nga fshati. artisitk. Knostudio ~shqiperia €
dri u vlerésua pér “skenarin mé té Kinostudio “Shqipéria e re”. e

miré€”. Sikundér shprehet Milkani

R - . Drejtor fotografie né filmat artistiké:
“Filmi na dha shumé shqetésime né¢  ® 1979 Ballé pér ballé. Kinostudio ! &

planin financiar, por kénagési pa- .“Sl'lqipéria ere”. o o 1973 Festa e madhe. Kinostudio
fund né planin artistik”. Filmi ka fituar “Kupén e Festivalit” “Shqipéria e re”.
té filmit Shqiptar, organizuar nga
e 1990 Ngjyrat e moshés. Kinostudio “Shqipéria e re”. e 1963 Detyré e posacme.
Kinostudio “Shqipéria e re”. Kinostudio “Shqipéria e re”.
e 1977 Shembja e idhujve.
e 1988 Pranvera s’ erdhi vetém. Kinostudio “Shqipéria e re”. Regjizor né filmat dokumentaré:
Kinostudio “Shqipéria e re”.
Filmi ka fituar “Kupén e Festivalit” ® 1976 Zonja nga qgyteti. e 1994 Hic leones sunt. (Kétu
t& filmit Shqiptar, organizuar nga Kinostudio “Shqipéria e re”. jetojné luanét)

Kinostudio “Shqipéria e re”. o 1974 Cifti i lumtur. Kinostudio e 1969 Festivali 7-té i fémijéve.

e 1987 Eja! Kinostudio “Shqipéria “Shqipéria e re”. Kinostudio “Shqipéria e re”.

ere. e 1973 Festa e madhe. Kinostudio

o 1985 Né kufi té dy legjendave. “Shgqipéria e re”. s— - Uk ?("rtt;;':,;‘k
Kinostudio “Shqipéria e re”. o MAS

Gjaté periudhés 1998-2002, kur Piro Milkani ushtronte detyrén e Ambasadorit:

President i Shqipérisé: Rexhep Mejdani (Partia Socialiste).

Kryeministra té Shqipérisé: Pandeli Majko (Partia Socialiste), llir Meta (Partia Socialiste).
Ministra té Jashtém: Paskal Milo (Partia Social-Demokrate), Arta Dade (Partia Socialiste).
President i Cekisé: Vaclav Havel / President i Sllovakisé: Rudolf Schuster.

Kryeministra té Cekisé: Milos Zeman / Kryeministér i Sllovakisé: Mikula$ Dzurinda.

Ministér i Jashtém i Cekisé: Jan Kavan, Cyril Svoboda / Ministér i Jashtém i Sllovakisé:
Eduard Kukan.

17:4;60“‘““'

njés Shnajder
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Drejtor fotografie né filmat
dokumentaré:

e 1974 Njé firmé e hekurt.
Kinostudio “Shqipéria e re”.

e 1966 Vangjush Mio. Kinostudio
“Shqipéria e re”.

e 1965 Vitet e para. Kinostudio
“Shqipéria e re”.

e 1963 Detyré e posagme.
Kinostudio “Shqipéria e re”.

e 1961 Kalitja. Kinostudio
“Shqipéria e re”.

Producent

e 2012 Kryekénga e Kombit.

U shpall si filmi mé i miré doku-
mentar n€ Festivalin e Filmit Shq-
iptar mé€ 2012. Skenari dhe regjia
Petrit Ruka.

o 2012 Skénderbeu. Restaurim,
dublim.

e 2011 Matané lumit. Film artistik
me metrazh t€ mesém, fitues i
disa ¢mimeve ndérkombétare.
Regjia Sabir Kanaqi. Skenar
Vladimir Prifti.

Skenarist né filmat:

e Kur zbardhi njé dité (bashkautor);
Cifti i lumtur (bashkautor);
Trishtimi i Zonjés Shnajder
(bashkautor).

Aktor né filmat:

e 2005 Syri magjik. Prodhim
shqiptar.

e 2000 ...kai to treno paei ston
ourano. (Treni shkon drejt giellit)
Prodhim qipriot.

e 1994 Lamerica.

Milkani interpreton rolin e Selimit.
Regjisor Gianni Amelio. Prodhim 1
Cecchi Gori Group.

e 1960 Srpnova nedele. (E diela e
gushtit) Prodhim ¢ek.

Autor

o 1997 Débuts de la photographie
en Albanie, 1863-1967. Autoré:
Gérard Girard. Né bashképunim
me Gegé€ Marubi (parathénie),
Piro Milkani (parathénie),

Pirro Nage (parathénie). Paris:
Universite de Vincennes a Saint-
Denis, 58 f., me il.

Prémysl VinSi, studiuesi ¢cek qé studion historiné e

Shqipérisé

Ng fillim t€ vitit 1999 mé erdhi n€ zyré nj€ djalé i ri. Né
doré mbante dy albume pér vendin ton€. Bisedén e hapi
duke mé théné se kishte dégjuar rastésisht pér Shqipériné
nga njé program i Doj¢e Vele né nj€ moshé fare t€ vogél
dhe, g€ nga ajo kohé, sistemonte e klasifikonte ¢do

lajm g€ shkruhej e thuhej pér kété vend. E mbajta afér
dhe e ftoja né té gjitha aktivitetet q€ zhvilloheshin né
ambasadg. Sot €shté studiues dhe merret me historing e
Shqipérisé gjaté periudhés sé diktaturés.

ér nga filmi

$H Kuad
{ né rolin e Mira Bules

Pérkthime

e 2012 Opera e leckamanéve.
Titulli n€ original “The Beggar’s
Opera”, baladé€ né tre akte,
shkruar mé 1728 nga John Gay,
mbéshtetur n€ idené e Jonathan
Swift dhe muziké t€ Johann
Christoph Pepusch.

Veprés i jané béré disa pérshtatje,

né kohé dhe nga autoré té

ndryshém. Mé 1975, Vaclav Havel

krijoi njé pérshtatje né cekisht t&

veprés. Piro Milkani e pérkthen nga

cekishtja dhe e pérshtati pér teatrin
shqiptar té Shkupit.

e 2012 Nga Caslavi né Hollywood.
Autobiografia e Milos Forman.
Titulli né original “Co ja vim?”
Autoré Milo§ Forman & Jan
Novak. Pérktheu nga origjinali
Piro Milkani. Tirané: Onufri, 300
f., 10 fl. me foto.

e 2004 I kam shérbyer mbretit
té Anglisé. Titulli n€ original
“Obsluhoval jsem anglickeho
krale” Autor: Bohumil Hrabal
Pérktheu nga origjinali: Piro
Milkani. Tirané: Korbi, 210 £,
¢mimi 500 leké.

", Né foto E. Kumei

Ngadhénjim mbi vdekje X ardita persefonit

dheE. Luarasi Né rolin e
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Konti Zdenék Sternberg dhe Piro Milkani dalé né njé nga mjediset e késhtjellés sé tij, ndértuar
mé 1241. Né kété késhtjellé jané xhiruar disa skena nga filmi “Trishtimi i zonjés Shnajder”.
Photo credit: Arkiva personale, Piro Milkani.

Vlerésime e ¢cmime

e 2014 Cmimin e mirénjohjes,
dhéné nga Digitalb si nismétar
dhe bashképunétor né restaurimin
e filmit “Skénderbeu” (s€ bashku
me Eno Milkani dhe Esat Mysliu).

e 2013 Cmimi special i karrierés,
nga Akademia “Kult”

e 2013 Cmimin e karrierés, né
Festivali 1 6-t€ Ndérkombétar t&
Filmit, Durrés.

Turqi.

e 2012 Qytetar nderi i qytetit t&
Korgés, titull i dhéné me rastin
e 100 vjetorit t&€ Pavarésis€ nga
Késhilli Bashkiak Kor¢é me

motivacionin “Pér kontribut té
shquar n€ kinematografi”.

e 2012 (12-19 shtator) Piro
Milkani €shté President 1 Jurisé
Ndérkombétare né Festivalin e
28-té Ndérkombétar té Filmit
té Vendeve té€ Mesdheut,
Aleksandri, Egjipt.

Anétaré: Fatehy Abdel-Wahab,

Egjipt; Nedal Debs, Siria; Libleba;

Laila Yorgo, Greqi; Valeiry Pender

Akoveski, Rusi; Sadai Enshezo,

“East & West. Classics and avant-

garde”, Orenburg, Rusi.
Festivalin e pérshéndetén: A.
Avdeev, Ministér 1 Kulturés sé
Federatés Ruse; Yury Berg, Guver-
nator i Orenburg; Grigory Ivliev,
zévendés Kryetar i Dumés dhe
kryetar 1 Komitetit pér Kulturén;
V. Telnov, Kryetar i Departamentit
té Kinematografisé€, prané Min-
istrisé sé Kulturés sé Federatés
Ruse; Sergei Lavrentyev, Drejtor
i programeve, IFF “East & West.
Classics and Avant-Garde”; Tatyana
Voronetskaya, Presidente e festi-
valit. Juria ndérkombétare pérb&he;j
nga: Ali Khamraev, regjizor, ske-
narist (Uzbekistan); Piro Milkani,
regjizor, skenarist, fotograf (Shq-
ipéria); Sofia Kuzeva-Tschernev,
Aktore (Bullgaria); Andrea Pier-
santi, gazetar, autor, organizator
pér TV dhe radio (Itali, RAI).

e 1988 Artist i Popullit.
o 1980 Artist i Merituar.

o 1968 Cmimin e Republikeés
pér filmin “Ngadhénjim mbi
vdekjen”.

e 2011 Anétar né Juriné
Ndérkombétare té Festivalit té
katért Ndérkombétar té Filmit

e 1967 Urdhérin Naim Frashéri pér
filmin “Oshétimé né bregdet”.

Kosova dhe ¢éshtja e saj. Milkani merr detyrén e Ambasadorit né njé moment historik pér fatet e Kosovés.

1999

€ pranverén e vitit 1999 fillon lufta e Kosovés.
Kosova e Shqipéria gjenden né gendér té
vémendjes s€ shtypit e medias s€ t€ gjith€ botés.

Krahas shkrimeve e intervistave pér shtypin ¢ek e
sllovak sa 1 takon ngjarjes, Milkani vecon nj€ debat

té drejtpérdrejt televiziv me ambasadorin serb né
Ceki, nj€ debat g€ ndiget nga mé shumé se dy milioné

shikues. Nj€ diplomat shqiptar q€ vinte nga radhét

e krijimtaris€, pérball€ njé diplomati serb karriere.
Sipas Milkanit, fakti qé argumentet e sjella né debat
nga ana e tij ishin t€ bazuara vetém né referenca
historike e kulturore, nj€ fushé ku ai ndihet 1 sigurt
dhe i plotésuar, térhogén vémendjen e audiencés dhe
u pasua me njé mbéshtetje t& fugishme.
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Detyra si ambasador, komuniteti shqiptaro-kosovar
né Ceki dhe Ismail Kadare

mbasadori 1 njé vendi ka pér detyré t€ b&j€ t&€ njohur

vendin e tij dhe, mundésisht, t€ forcojé marrédhéniet
ndérmjet dy vendeve, sikundér edhe t€ promovojé
arritjet e vendit qé pérfagéson, - shprehet Milkani.
Ndérkohé, rutina e punés pérmbante pritje e pércjellje té
delegacioneve, kryesisht atyre shtetérore, qé vinin nga
Shqipéria né Ceki dhe anasjelltas. Do vegoja vizitén e
delegacionit geveritar ¢ek né kohén e bombardimeve té
NATO-s, si dhe té delegacionit shqiptar né¢ Kongresin
e Fondit Monetar Ndérkombétar né Pragé. Po ashtu,
kam pasur privilegjin t€ jem pjesé e vizités zyrtare té
Presidentit Mejdani n€ Ceki, g€ u pasua nga njé€ vizité
analoge, ajo e presidentit Havel né Shqipéri dhe Kosové
vetém pak dit€ mbas pérfundimit té luftés.

Nga ana tjetér, mé duhet t€ pohoj se nj¢ kénaqési té
vecanté ndjeja kur kisha mundési t€ organizoja aktivitete
kulturore. Késhtu, ¢do vit, né kuadér t€ muayjit té
frankofonisé arrija t€ mblidhja kineasté shqiptaré qé
shfagnin né€ Pragé filmat e tyre pér komunitetin shqiptar
e até kosovar. Puna ime si ambasador ka gené vértet
interesante dhe shpresoj e besoj se kam béré mé t€ mirén
pér vendin tim.

NEé ¢do ngjarje kulturore a politike t€ Ambasadés toné né
Pragé, shqiptarét e kosovarét, sikundér edhe shqiptarét

e Magedonisé g€ jetonin n€ Ceki ishin gjithmoné té
mirépritur. Duhet véné né dukje se numri i tyre ishte shumé
1 madh. Pjesa dérmuese e tyre ushtronte profesionin e
argjendarit dhe t€ floripunuesit, por nuk mungonin edhe ata
qé ofronin shérbime hotelerie e kafetari.

S HHIN
1]

P

Né ceremoniné e inaugurimit té ekspozités sé artistéve shqiptaré né Pragé.
Photo credit: Arkiva personale, Piro Milkani.

Né ditét e véshtira té pragluftés né Kosoveé jo rrallé né
dyert e ambasadés trokisnin djem té rinj t€ ardhur nga
Kosova qé ishin larguar pér t’i shp€tuar shérbimit ushtarak
né Serbi, ku dihej se shumé prej tyre zhdukeshin mé

voné né ményré misterioze. Dyert tona ishin t€ hapura

pér t€ gjith€ ata. Ne pérpigeshim t€ vendosnim kontaktet

e kérkuara dhe shume shpejt, figura t€ njohura ishin té
pranishme pér t€ béré verifikimet e duhura, pérfshiré
qytetin a fshatin nga vinin, formimin profesional etj. Mé
tej, béheshin rekomandimet dhe merrej aprovimi i personit
pérkatés, pér t’1 sistemuar né mjedise té tjera. Shumé

prej tyre niseshin drejt Shqipérisé a Kosovés pér t’u béré
pjes€ e UCK-s€. Nga kujtimet e mia pér kété kohé vegoj
nj¢ takim né aeroportin e Pragés. Takova me kénaqési

disa nga djemté me t€ cilét kohé mé paré, n€ aktivitetet

e organizuara n€ Pragé ku diskutohej pér té ardhmen e
Kosovés, ishin ndér t€ parét qé diskutonin,

djem gé€ bénin

2000
Né kété vit, Ambasadori Milkani €shté nismétar pér

organizimin e njé koncerti t&€ madh bamirés né€ sallén e
madhe t& Bashkisé s€ vjetér té€ Pragés.

Né koncert interpretuan dy nga artistét mé t&€ médhen;j shqiptaré:
Margarita Kristidhi n€ piano dhe Bledar Zajmi né€ violingel,
nj€herazi violingel i1 paré n€ Teatrin e Operas s€ Pragés. Koncerti
u ndoq nga njé publik i gjeré, pérfshiré shumé ambasadoré té
vendeve t€ tjera t€ akredituar né Ceki. Fal€ koncertit u mblodhén
afro 15000 dollaré. Shuma e mbledhur, ju dhurua Kryqit t€¢ Kuq R
Ndérkombétar né ndihmé té Kosovés. B e koncert :Sgg:

eté Bashkisé s€ vjetér t
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njé€ jeté t€ reahtshme né Ceki, por sikundér mé pohuan, po
1 braktisnin t&€ gjitha pér t€ luftuar pér vendin e tyre. Vite
mé voné takova njérin prej tyre, Muhametin, kosovarin
intelektual qé ishte shpirti i késaj nisme. E kisha zokon t&
mos 1 flisja né emér:

- Komisar, mé thuaj si shkoi fati i atyre djemve qé
pércollém pér né lufté?

- Té gjithé jan€ shéndoshé e miré, me pérjashtim t€ ndonjé
plagosjeje.

Po kéta njeréz mé kérkuan t€ mundésoja njé vizité t& Ismail
Kadaresé né Ceki. Kuptohet gé me fondet e pakta qé kisha
né€ dispozicion muk mund ta bé&ja njé gjé té till€, por ata
morén pérsipér t€ gjitha shpenzimet. Kadareja edhe pse
kishte gené disa heré n€ Ceki, edhe pse axhenda e tij ishte
tepér e mbingarkuar, pér kénaqésiné e ne t€ gjithéve pranoi.
Kohén mé t€ madhe té vizités s tij e shpenzoi me takimet
me komunitetin shqiptar e kosovar. Kur 1 tregova se té
dhjeté dyqanet luksoze té floririt ishin proné e kosovaréve,
nuk la pa théné njé batuté t€ bukur, nga ato q€ vetém ai di t&
béjé: Me kéto vitrina e paskan béré Pragén edhe mé té arté!

b D S o

Vaclav Havel, njé president artist

ty nga fundi i viteve ’80, kur né Europén lindor

po lindnin 1€vizje té fugishme demokratike, si
Solidarnosti n€ Poloni me né krye Leh Valensén, ose
kur shkencétari n€ fushén e fizikés bérthamore Andrei
Sakharov né Bashkimin Sovjetik kishte dalé haptas
kundér sistemit represiv t€ Brezhnjevit, né Cekosllovaki
lindi “Forumi Civil”, n€ krye té t€ cilit doli njé€ figuré€ e
njohur e teatrit, ajo e dramaturgut Vaclav Havel.

Né dhjetor 1989, pas disa javé demonstratash pagésore,
Parlamenti Federal 1 Cekosllovakisé komuniste e votoi
unanimisht pér president t€ vendit. Né kujtimet e tij,
regjisori 1 madh Milo§ Forman, shok fémijérie dhe fitues
1 disa ¢gmimeve Oskar, jo pa ironi kujton: “Komunistét e
votuan unanimisht Vashkun (emér pérkédhelés) sepse ata
nuk dinin t€ votonin ndryshe”.

Kur né vitet 50 studioja né€ Pragé pér kinematografi, ¢do t€
enjte mbréma kishim mundési t€ shikonim filma t€ ndaluar,
pra ata filma qé censura ¢ekosllovake nuk 1 lejonte té
qarkullonin né publik. Pas shfagjes shkonim té diskutonim
né ndon;jé birrari pér filmin qé€ kishim paré€. Studenti 1
regjisurés Jan Njemec sillte me vete ilegalisht edhe djalin

e tij té tezes, Vaclav Havel. Por askush nga ne nuk i jepte
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réndési djaloshit t&€ ndrojtur g€ mé shumé dégjonte se
fliste dhe as na shkonte né mendje se njé dité do t€ béhe;j
president i vendit. Kjo éshté arsyeja pse presidenti Havel
bisedén intime koké mé koké, pas dorézimit t¢ letrave
kredenciale, e filloi me fjalét:

Jam 1 lumtur qé keni ardhur pérséri kétu. Por ju lutem
mos mé thoni asgjé pér veten tuaj, pasi i di té gjitha. Mé
miré mé thoni si éshté situata né Shqipéri pas ngjarjeve
té shémtuara t& vitit *97.

Mé voné mésova se Njemec-i e kishte mirinformuar. Né
fund t€ bisedés mé kérkoi nj€ késhillé:

- Dua njé késhillé!
- Ké&shillé nga uné?

- Po. K&to dité vjen n€ Pragé Ibrahim Rugova pér t€ marré
¢mimin “Homini Hominis” q€ fondacioni “People in Need”
ia atribuon njé heré né€ vit nj€ personaliteti t€ shquar ¢ ka
kontribuar pér pagen né boté. Kam déshiré qé két€ medalje
t’ia jap me dorén time. Si do té reagojé qeveria shqiptare
me kété rast?

Eshté e vértets qé Rugova éshté zgjedhur president nga njé
parlament q€ nuk njihet zyrtarisht nga serbét, por geveria
shqiptare jo vetém g€ e njeh, por ka hapur edhe njé zyré
pérfagésimi t&€ Kosovés né Shqipéri. Pérgjigja ime e gézoi
pa mas€. M€ voné mésova edhe pse-n€. Para disa muajsh
kishte dashur t’i jepte njé medalje kryebashkiakut t€ Vienés,
zoti Zilka, pér kontributin e tij né forcimin e marrédhénieve
miqésore Austri-Ceki, por njé gazeté gjermane e kishte
paralajmérur: “Havel, nése do ja japésh até deklaraté Zilkés,
ne jemi t€ detyruar t& nxjerrim dokumente g€ tregojné se
Zilka ka gené bashképunétor 1 sigurimit ¢cek”. Haveli u
térhoq. N€ njé situaté té tillé, nuk kishte déshiré té kishte
“telashe”, mesa duket, edhe me Rugovén. Pas disa dité€sh
Rugova erdhi né Pragé dhe u prit me t€ gjitha nderet e njé
kryetari shteti, por shéndetligu Havel ato dit€ u s€émur dhe
nuk mundi t€ béj€ gjé tjetér, vetém se t’1 dérgonte urimet
pérmes zv.Kryeministrit g€ i akordoi medaljen.

Né€ muajt né vijim Havel ishte njé ndér personalitetet mé
té fugishém politik né pérkrahje t€ ¢céshtjes kosovare. Né
ato dité té trazuara né nj€ intervisté pér “Le Monde”, 29
prill 1999, shprehet: “Uné nuk jam ekspert n€ ¢éshtjet e
Ballkanit, por mund t& them se e kam ditur, ndoshta q&
para 20 vjetésh, se situata né Kosové po shkonte drejt
shpérthimit”. N& t&€ njéjtin artikull, mediat ja atribuojné
Havelit shprehjen e famshme “Bombardime humanitare”,
qé€ shumé shpejt u zgjerua edhe né “lufté humanitare”.



ARBEN CICI

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté i Republikés sé Shqipérisé
né Mbretériné e Danimarkeés.
Periudha: 2010, tetor — 2014, tetor

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté i Republikés sé Shqipérisé
né Republikén e Kroacisé. Ambasador
né Bosnje-Hercegoviné (jo-rezident).
Periudha: 2000, shtator - 2006, gusht

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté i R.Sh né Federatén Ruse.
Ambasador né Bjellorusi, Moldavi,
Armeni, Gjeorgji, Kazakistan dhe
Uzbekistan (jo-rezident).

Periudha: 1992, tetor — 1995, shtator

Photo credit: Arkiva personale,
Arben Cici.
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Datélindja: 5 maj 1960

Vendlindja: Korc€, Shqipéri

Diplomé: Fakulteti i Pérkthimit,Universiteti i
Algjerit, Algjeri.

Gradé shkencore: Doktor i Shkencave
Historike né Marrédhéniet
Ndérkombétare.

Gjuhét e huaja: Fréngjisht, anglisht,
arabisht, italisht, kroatisht.

Bashkéshortja: Magi.

Fémijét: Pandi, Tomas, Teodor.

Motoja: “Pérsosméria arrihet duke gené
vetvetja’.

2010, 12 tetor Paraqet letér-kredencialet
Madhérisé sé Saj, Mbretéreshés sé
Danimarkés, si Ambasador i Republikés sé
Shqipérisé né Mbretériné e Danimarkeés.

2008-2010 Pedagog i“Marrédhénieve
ndérkombétare’, Universiteti i Tiranés,
Fakulteti Histori-Filologji.

2007-2010 Pedagog i Marrédhénieve
ndérkombétare, Kolegji Victory, Prishtiné;
UBT (Universiteti pér Biznes &Teknologji),
Prishtiné.

2007, gusht - 2010, shtator Késhilltar
Diplomatik i Presidentit té Republikés sé
Shqipérisé.

2007-2009 Pedagog i “Marrédhénieve
ndérkombétare”, Universiteti Evropian i
Tiranés.

2006 - 2010 Pedagog i “Marrédhénieve
ndérkombétare’, Fakulteti Histori-Filologji;
Pedagog i “Gjuhés frénge”, Fakulteti i Gjuhéve
té Huaja, Universiteti i Tiranés.

2006, gusht - 2007, gusht Drejtor i Protokollit
té Shtetit, Ministria e Punéve té Jashtme,
Tirané.

2000, shtator - 2006, gusht Ambasador né

ntit t& ShBA-s€,
Alfred Moisiu

Republikén e Kroacisé dhe jo rezident né

emonia e dekorimit té Preside | ac
Bosnje-Hercegoviné.

nga cer N s
hor. Caste ng identi i Republikés sé Shaqipérise,

& tij né Tirané. Pres : o
Eoljlit té Shtetit. Photo credit: Arkiva persondle, Arben Cici

Foto e marré mé 2007,10 gers
Xhorxh W. Bush, gjaté vizites s
dhe Arben Cici, Drejtor i Proto



Botime, autor

e 2011 Uloga Italije u
stvaranju Monarhije
u Albaniji (The
role of Italy in the
creation of the
monarchy in Albania).
Podgoricé: Revista
shkencore “MATICA
Crnogorska”.

e 2010 Shqipéria e
rivaliteteve italo-
Jjugosllave né vitet
1926-27. Prishtiné:
Akademia e Shkencave
dhe Arteve té€ Kosovés,
revista shkencore
“Studime”.

e 2010 Pakti i Paré
i Tiranés, afrim i
detyruar politik. Trendi
Global. Prishting:
Instituti 1 Hulumtimeve
Shkencore, Kolegji
Victory.

e 2008 Hyrje né teorité
politike moderne
(bashkautor). Tirané:
Ideart.

e 2002 Marrédhéniet

italo-shqiptare né vitet
1920-1934. Tirané:
Aferdita. Ribotim, 2013,
Tirané: UET Press.

Publicistiké
e 2012, 10 gershor

Detajet e pathéna té
vizités sé Presidenit
Bush né Tirané.
Shgqiptarja.

2012, 7 gershor
Diplomacia, nga Alfabeti
Mors tek Facebook-u.
Gazeta Shqip

2012, 5-6 shkurt Pér-

se Serbisé duhet t’i
kushtézohet anétarésimi
né Bashkimin Evropian
me njohjen e Kosovés, dhe
Jjo vetém. Gazeta Shqip.

Ligjérata né konferenca
dhe simpoziume

e 2010, dhjetor Konferenca

Ndérkombétare mbi
marrédhéniet Shqipéri-

1996-2000 Né kété periudhé:

« 1996, tetor - 2000, gusht Drejtor i
Protokollit té Shtetit, Ministria e Punéve té
Jashtme, Tirané.

« 1996-2000 Pedagog né Katedrén e
Gjuhés Frénge, Fakulteti i Gjuhéve té Huaja,
Universiteti i Tiranés.

« 1999, gershor Fiton gradén “Doktor
i Shkencave Historike” né fushén e
Marrédhénieve Ndérkombétare.

« 1997, tetor Specializim i ploté mbi
integrimin evropian prané Qendrés sé
Studimeve Diplomatike té Ministrisé sé
Punéve té Jashtme, Athing, Greqi.

1995, tetor - 1996, shtator Drejtoria e Evropés,
Ministria e Punéve té Jashtme, Tirané.

1993-1995 Studime pasuniversitare, Akademia
Diplomatike, Ministria e Punéve té Jashtme,
Moské, Federata Ruse.

1992, tetor - 1995, shtator Ambasador né
Federatén Ruse dhe jo rezident né Bjellorusi,
Moldavi, Armeni, Gjeorgji, Kazakistan dhe
Uzbekistan.

1992, gershor - 1992, tetor Drejtoria e Paré,
Ministria e Punéve té Jashtme, Tirané.

1991 Specializim katér mujor pasuniversitar pér
pérkthim, Qendra Jacque Amiot,
Paris.

Prof. Dr. Péllumb Xhufi

Ambasadori Cici e tregon fibrén e tij prej studjuesi e diplomati t€ mprehté qé
né pércaktimin e temés dhe pérkufizimin kohor té saj.., na ilustron mé s€ miri
gerthullin vicioz né t€ cilin 1€vizi dhe u detyrua t€ 1€vizé politika e jashtme
shqiptare né€ até periudhé té paré€ t€ konsolidimit t€ shtetit shqiptar...

Valbona Nathanaili, pér librin Marrédhéniet italo-shqiptare né vitet 1920-
1934. Tirané: UET Press, 2013.

...Njé libér i domosdoshém ... dhe i shkruar me elegancé e profesionalizém. Cici
ofron njé material t€ pasur arkivor pér njé periudhé t€ réndésishme né historiné e . | _ itatian
ndértimit e té zhvillimit t€ marrédhénieve me Italiné. : Ma"édhén'let shmmaro-na

né vitet 1920-1934

entina Duka

dr. Vale
Me parathénie nga Prof ir
1 2
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Britani e Madhe,
Universiteti Shtetéror
1 Tiranés, Katedra e
Historisé, Fakulteti
Histori-Filologji.

2008, tetor Konferenca
Ndérkombétare
“Bashkimi Evropian dhe
Ballkani Peréndimor,
mundési dhe sfida”
Torino, Itali.

2006, gershor Instituti
Diplomatik dhe

1 Marrédhénieve
Ndérkombétare.
Ministria e Punéve té
Jashtme, Algjer, Algjeri.
Tema: Shqipéria dhe
Bashkimi Evropian,
histori suksesi.

2005, tetor Simpoziumi
Ndérkombétar me rastin
e 450 vjetorit té librit té
paré€ né shqip, “Mesharit
té Gjon Buzukut”
Zagreb, Kroaci.

2005, prill Simpoziumi
ndérkombétar mbi jetén
dhe veprén e Gjergj
Kastriot Skénderbeut,
Zagreb, Kroaci.

e 2003, mars Konferenca

ndérkombétare me
rastin e formimit té
Katedrés s€ Gjuhésisé té
Fakultetit t€ Filologjisé,
Universiteti Shtetéror té
Saint-Petersburg, Saint-
Petersburg, Rusi.

2002, néntor Konferenca
ndérkombétare
organizuar nga Arkiva e
Shtetit t&€ Shqipérisé mbi
kontributin albanologjik
té Milan Shuflajt, Tirané.

2001, shkurt Akademia
ndérkombétare solemne
me rastin e 70 vjetorit

té vrasjes s€ Dr. Milan
Shuflaj, Zagreb, Kroaci.

2000, tetor Konferenca
ndérkombétare
Diplomacia né kohén e
globalizmit, Dubrovnik,
Kroaci

1996, gershor
Konferenca
ndérkombétare pér
problemet historike dhe
albanologjike, Saint-
Petersburg, Rusi.

1988, shtator - 1992, maj Pedagog né
Universitetin e Tiranés, Fakulteti Histori-Filologji,
Katedra e Gjuhés Frénge.

1981-1984 Kursi i ploté i gjuhés arabe, Fakulteti i
Letérsisé dhe Gjuhésisé, Konstanting, Algjeri.

1979-1981 Studime né Fakultetin Histori-Filologji,
Universiteti i Tiranés, Dega “Gjuhé frénge”.

Pasioni / hobi: Leximi, basketbolli, muzika.

Cmime dhe vlerésime

2006, dhjetor Medalja e Mirénjohjes
nga Presidenti 1 Republikés sé
Shqipéris€, Alfred Moisiu.

2006, korrik Urdhéri i larté Duka
Branimir me Shirit (REDOM KNEZA
BRANIMIRA S OGLICOM) nga
Presidenti i Republikés sé Kroacisé,
Stjepan Mesic.

Prof. Dr. Valentina Duka

Autori ia ka dalé t€ krijojé nj€ vepér té€ vlefshme jo vetém
pér studentét e studiuesit e historisé sé¢ Shqipéris€, por edhe
pér diplomatét shqiptaré. Kjo monografi do té jete njé burim i
réndésishém reference pér kédo q€ do t&€ marré pérsipér té shkruajé
pér historin€ e Shqipérise ndérmjet dy Luftrave Botérore.

Prof. Dr. Adem Mezini, pér librin Marrédhéniet italo-shqiptare
né vitet 1920-1934. Tirané: UET Press, 2013.

...Studimi i pedagogut t€ palodhur dhe diplomatit té karrierés
Arben Cici duhet paré si sprové e re n€ historin€ diplomatike mbi

Shqipériné dhe marrédhéniet ndérkombétare né shekullin 20... SR
Cicidhe Presidenti |

.Tmbasador Arben 6 Stepan Mesid

Republikés sé Kroa
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2014, Ambasadori Arben Cici né pritjen e dhéné nga Mbretéresha e Danimarkés.
Photo credit: Arkiva personale, Arben Cici.

Rusi

Me nismén e Ambasadorit Cici, né
mars t€ vitit 1993, krijohet n€ qyte-
tin e Saint-Petersburg “Shoqata e
Migve té€ Shqipéris€”, n€ bérthamé
té sé cilés marrin pjesé albanologé
dhe dashamirés t€ gjuhés shqipe

té Universitetit t& St. Petérburgut,
nxénésit dhe ndjekésit e veprés sé
Anja Desnickaja.

Tirané

Ambasadori Cici, né cilésiné e Dre-
jtorit t& Protokollit t€ Shtetit pérga-
titi dhe organizoi me sukses vizitén
historike né Tirané té Presidentit té
SHBA-s¢ Xhorxh W.Bush mé 10
gershor 2007.

Danimarké

Botimi i Ismail Kadaresé. Gjaté
géndrimit té tij né Danimarké, Am-
basadori Cici nxiti botimin né dani-
sht nga Shtépia Botuese “TIDER-
NE SKIFTER” t€ veprés s€ Ismail
Kadaresé, “Darka e gabuar”, cili u
prit dhe u pasqyrua pozitivisht nga
kritika letrare vendase.

Promovimi i turizmit shqiptar.
R.Sh, népérmjet Ambasadés s€ saj
né Kopenhagen, promovon vlerat

e kulturén kombétare né€ Panairin
Ndérkombétar t€ Kopenhagés. Am-
basadori Cici inicion promovimin
e turizmit dhe tradités shqiptare né
Shkollén e Bisnesit té& Ko-
penhagenit (CBS),
me pedagogé e

Virgjil Muci

... Ambasadori Cici i lejon vetes sqimén... t€ kryejé
kohé pas kohe ndonjé€ rokadé€ elegante: heré-heré éshté
diplomati qé€ shkon dhe i 1€ vendin historianit, ndérsa
heré tjetér €shté historiani g€ térhiget pér t’1 hapur udhé

diplomatit.

Libri éshté njé ftes€ pér t&€ hedhur njé véshtrim kritik
né t&€ shkuarén toné, jo té largét, si dhe pér té reflektuar
rreth sfidave aktuale me té€ cilat pérballet jo vetém
vendi yné e rajoni, por edhe mé gjeré.
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studenté té vitit té treté t& Qendrés
pér Menaxhimin e Turizmit dhe
Kulturés.

Shqiptaré té famshém. N¢ Dani-
marké e njohin té gjithé, por jo
vetém, pasi fama e tij ka pushtuar
gjithé botén. Behet fjal€ pér René
Redzepin, shqiptarin e famshém,
pronarin ¢ Restorantit “NOMA”
vlerésuar pér katér vjet si “Res-
toranti mé i miré€ n€ bot&” (2010,
2011, 2012 dhe 2014). Redzepi
&shté njé djalosh i geshur, i hapur
dhe shumé i ¢iltér, modest pér pes-
hén e réndé¢ té famés, i papértuar
té shpjegojé me doza té theksuara
krenarie prejardhjen shqiptare dhe
jashtézakonisht i gatshém té tre-
g0jé pér pasionin e tij. Klientét e
restorantit jan€, njékohésisht, edhe
miqté e tij, por kur ka miq shqip-
taré, pritja duket se merr nuanca té
tjera, mé t€ ngrohta, sepse vetvetiu i
shtohen dozat e buzéqeshjes dhe té
pérzemérsisé. Kam kénaqgésiné qé
jo vetém kam “bujtur” dhe provuar
gatimin e kétij mjeshtri, por edhe
té ndaj me lexuesin mbresat e mia,
shprehet Ambasador Cici.




Foto e marré mé 19
Stevo Crvenkovski.

SHABAN MURATI

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté i Republikés sé Shqipérisé
né Magedoni.

Periudha: 1993-1997

Ambasador i Jashtézakonshém dhe
Fugiploté i Republikés sé Shqipérisé
né Mbretériné e Suedisé.

Periudha: 2002-2007

Ambasador i Jashtézakonshém
dhe Fugiploté i R.Sh né Finlandé,
Norvegji, Islandé (jo resident).
Periudha: 2002-2007

03. Ambasador S
Photo credit: Arkiva persondle,

Shaban Murati.

haban Murati me Ministrin e Jashtém te
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Photo credit: Arkiva personale,
Shaban Murati.

Magedonisé,

Datélindja: 2 shtator 1945
Vendlindja: Durrés

Diplomé: Gjuhé & letérsi shqipe,
Universiteti i Tiranés

Gjuhét e huaja: Anglisht, italisht, rusisht,
magedonisht.

Bashkéshortja: Dashuri
Fémijét: Erl, Arba.

Motoja: “T’ingjash detit né heshtjen dhe
fuginé e tij"

2014 Késhilltar i posacém i Ministrit té
Jashtém, Tirané.

2008-2010 Drejtor i Akademisé Diplomatike
té Ministrisé sé€ Jashtme té Shqipérisé.

2008-2010 | Dérguar Special i Shqipérisé né
Organizatén e Bashképunimit Islamik, OIC.

2003-2007 Lektor né Universitetin e Upsalés,
Suedi, me cikél leksionesh pér Ballkanin dhe
Kosovén.

2002-2007 Ambasador i Shqipérisé né Suedi.
Ambasador i Shqipérisé (jorezident) né
Finland€&, Norvegji dhe Islandé.

2001-2002 Drejtor i Drejtorisé sé Ballkanit né
Ministriné e Jashtme.

2000-2001 Drejtor i Drejtorisé sé Prognozés
dhe Analizés né Ministriné e Jashtme.

1998-1999 Drejtor i Drejtorisé sé
Marrédhénieve Ndérkombétare né Partiné
Demokratike.

1993-1997 Ambasadori i Shqipérisé né
Magedoni.

1991-1993 Korespondent i Paré i Agjencisé
ANSA, Itali, né Tirané.

1991-1992 Zédhénés dhe Drejtor i Drejtorisé
sé Shtypit, Ministria e Jashtme, Tirané.

1984-1990 Shef i sektorit té jashtém, gazeta
“Zéri i Popullit”.

1984-1990 Anétar i Katedrés sé Historisé sé
Pérgjithshme, Universiteti i Tiranés.



1976-1983 Anétar i Kolegjumit té Drejtorisé sé
Pérgjithshme té RTVSH.

1974-1993 Pedagog i jashtém dhe anétar i
Katedrés sé Estetikés, Universiteti i Tiranés.

1967-1983 Analist i politikés sé jashtme dhe shef
i redaksisé sé Europés Peréndimore, Ballkanit dhe
SHBA né Radion e Jashtme.

Pasione/ hobi: Librat, kitara, noti.

2005, Suedi. Né njé takim pér Kosovén.
Photo credit: Arkiva personale, Shaban Murati.

Agim Shehu, poet i njohur dhe studiues
Botime, autor

haban Murati €sht€ njé pené me peshé té

e 2014 Rusia ballkanike tament. Tirané: Instituti i muar e me drité & oiallé. i rrallé né natveén
Tirané. Tirané: ENEAS, Mendimit dhe Civilizimit o tijg Giykimet ¢ ShabaI%JMur,a fit rrezatojné )\[/leré
354 f. Islam (AIITC), 132 f. ) ’

pértej kohé&s kur shkruhen.

e 2013 Diplomacia shqiptare e 2009 Profile té Dr. Jorgji Kote, diplomat dhe studiues

né keérkim té identitetit diplomacisé europiane
Press, 292 f. Kanalizave té gjithanshme pér marrédhéniet

e 2012 Hije né diplomaciné

shqgiptare. Tirané: ENEAS, e 2007 Enigmat diplomatike ndérkombgtare, shkélqen diplomati, analisti

dhe eksperti Shaban Murati. Autori njihet si

286 f ;flg févsgzszfaﬁ i](noj:séoves. analisti mé i shquar né kété fushé krejt specifike,
e 2009 Céshtja shqiptare ambasadori. Tirané: me pérvojé mbi 40-vjecare. Nuk mund t& mos

pas pavarésisé sé Kosovés, Kristalina-KH. 352 f kesh ndJ651.p021t1"Ve. .kur shgl} se sugjerimet

njé testament diplomatik. ’ ' dhe propozimet t€ tij po mirépriten edhe nga

Tirané: Globus R., 134 f, e 2004 Serbia kundér institucionet e interesuara shtetérore, madje disa

Ribotuar, 2012, (anglisht), Serbisé. Analizé e njé prej hapave t€ propozuara nga Murati jané né

me titull Albanian question gjysém revolucioni té léné procesin e realizimit praktik. .

after the independence of pérgjysém. Tirané: Albin, , . 1 :g ‘

Kosova: a diplomatic tes- 254 1. ‘ ‘ U{K ATl

~ SHABANM

Prof. Dr. Aleksandér Meksi

Shaban Murati, njé ambasador nga mé t€ mirét e vendit toné dhe
njé kérkues 1 palodhur e i pashoq 1 mendimit té ri diplomatik
shqiptar. Shaban Murati mund t€ thuhet se éshté patriarku 1
analizé€s diplomatike dhe t€ politikés s€ jashtme, sepse €shté e
pashoge krijimtaria e tij n€ két€ 1€émé. Shaban Murati mishéron
njé autor krijues t€ mendimit diplomatik shqiptar, t€ pérgjithésimit
té pé€rvojés diplomatike shqiptare dhe sjell njé kontribut té ri né
shkencén e mendimit diplomatik, me njé guxim profesional dhe
novacion mendimor té nj€ niveli mjaft t& larté”.

otimet ENEAS

ﬂ‘——
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Artikuj shkencoré, kumtesa,
referate

2010-2014 Kontribues

i rregullt analizash
diplomatike né revistén e
specializuar “Diplomacia
dhe mbrojtja”, Greqi.

2008-2014 Bashképunétor
1 Institutit t€ Mendimit dhe
Civilizimit Islam, Tirané.

2002-2007 Kontribues i
rregullt analizash diploma-
tike né€ portalin “South Eu-
ropean Times”, ShBA.

1998-2002 Kontribues

i rregullt analizash
diplomatike né agjenciné
AIM, Paris.

1992-2014 Analist
diplomatik né shtypin e
pérditshém shqiptar, me
analiza pér zhvillimet
ndérkombétare,

1991- 2014 Pjesémarrje
me kumtesa né€ dhjetra
konferenca e seminare
ndérkombétare t€ politikés
s¢€ jashtme brenda e jashté
vendit.

[y
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1995, Ohér, Magedoni. Gjaté nénshkrimit té Deklaratés sé Pérbashkét ShBA-Shqipéri-Magedoni né

kuadér té projektit pér mbrojtjen e ligenit té Ohrit. Photo credit: Arkiva personale, Shaban Murati.

Ambasador né Maqgedoni
1994

jaté kohés sé ushtrimit té detyrés si Ambasador né Magedoni, njé nga

aktivitetet kryesore qé vecon Shaban Murati éshté pérkrahja e fugishme
pér themelimin e hapjen e Universitetit té Tetovés, zhvillimi i mésimit né
gjuhén shqipe né auditorét e tij, né qershor té vitit 1994, si dhe veprimtaria
diplomatike prané autoriteteve maqedonase dhe faktorit ndérkombétar pér
legalizimin e atij universiteti.

* % ok

Anétarésime Shqiptar t€ Medias.

e 2012-2014 Anétar i Bordit t&
Késhilltaréve t€ Qendrés sé
Studimeve Strategjike pér Lindjen
e Mesme, ORSAM, Turqi.

e 1991-1993 Pérfagé€sues né€ Tirané
1 Fondacionit amerikan “Fondi
Ndérkombétar 1 Medias”, IMF,
ShBA.

e 2011-2014 Késhilltar i larté né
Institutin e Shqiptar té Studimeve
Ndérkombétare dhe né Institutin

e 1969 Anétar i Lidhjes sé
Shkrimtaréve dhe Artistéve té
Shqipérisé.

Ditmir Bushati, Ministér i Jashtém i Shqipérisé

Shaban Murati, skaner drithérues pér politikén e
jashtme dhe dimensionin rajonal t&€ Shqipérisé.

Prof. Shinasi A. Rama, New York University, ShBA

Shaban Murati éshté njé nga figurat mé té spikatura té
diplomacisé shqiptare. Autor i shumé librave, ndjekés i
vémendshém né shtyp 1 proceseve politike ballkanike e
mé gjeré, njé€ personalitet publik me réndési té vecanté,
mendimi i shprehur i t€ cilit duhet analizuar me shumé
seriozitet.

Ilir Meta, Ministér i Jashtém, 2009

Shaban Murati &shté nj€ nga diplomatét mé t€ njohur qé
ka vendi yné, me njé€ pérvojé té jashtézakonshme dhe
shumé té pasur n€ shérbimin diplomatik. P&rpos saj,
edhe publicist i shkélqyer. Eshté shumé e réndésishme
g€ diplomatét me pérvoj€ shkruajné ideté e tyre”.

Prof. Ksenofon Krisafi

Shaban Murati, 1 afirmuar si nj€ nga diplomatét tané
mé me pérvojé dhe njé nga ekspertét mé t& mire té
problemeve ndérkombétare e sidomos t€ Ballkanit.
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2006, Stockholm. Ambasadori Shaban Murati né Klubin e Ambasadoréve Kéngétaré.
Photo credit: Arkiva personale, Shaban Murati.

Ambasador né Suedi
Kosova dhe ¢éshtja e saj

obingu prané geverive t& Sue-

dis€, Finlandés dhe Norvegjisé
pér pavarésing e Kosovés né prag
té hapjes s€ bisedimeve pér statusin
e Kosovés, ku diplomacia nordike
kishte njé€ rol dhe vend prioritar.

2005, 20 janar

Merr pjesé né njé takim t&
zhvilluar prané Universitetit té
Uppsalés, Suedi, me temé “Kosova
dhe ¢éshtja e saj”.

Fragment nga fjala e mbajtur
(para njé auditori té pérbéré nga pro-
fesoré, studiues, studenté e aktoré té
shgetésuar pér ¢éshtjen e Kosovés)

Realiteti dhe urgjenca e zgjidhjes
sé statusit t&€ Kosovés diktojné
hapjen e diskutimeve dhe marrjen e
njé€ vendimi ndérkombétar pér kété
status dhe, rrjedhimit, edhe njé rezo-
luté té re t€ OKBO-s€. T€ gjithé fak-
torét e réndésishém ndérkombétaré e
kan€ béré t€ qarté publikisht se Ko-
sova nuk kthehet mé né€ t&€ kaluarén.
Ajo shkon dhe do té shkoj€ nga
pavarésia, sepse problemet q€ do té
shkaktonte mosdhénia e pavarésisé,
jané shuméfish mé té€ rénda se sa
problemet g€ do t&€ shkaktonte dhé-
nia e pavarésise.

(éshtja e Kosovés do t& zgjidhet si
¢€shtje euroatllantike. Nuk duhet
harruar se edhe njé partneritet
amerikano-europian ka njé hierarki,
qé pércaktohet nga pesha politike

dhe roli botéror né mbrojtje t&
liris€. Né kété piké, nuk mund té
mohohet se roli gendror si mbrojtés
1 lirisé 1 takon SHBA-ve. Kéto

jané perspektiva g€ pérputhen me
interesin strategjik t€ Prishtinés dhe
Tiranés pér pavarésiné e Kosovés.

2003 Koalicioni i “Vullnetit té
miré”

Organizimi, pér heré té paré né
Stokholm, me nismén e ambasadorit
Murati, né€ prill 2003, i takimit

té 35 ambasadoréve té vendeve
pjesémarrése té “Koalicionit t&
Vullnetit”, i krijuar pér rrézimin e
Sadam Hyseinit, gjé pér té cilin pati
vlerésim nga Departamenti 1 Shtetit.

Klubi i Ambasadoréve Kéngétaré

N¢ Stockholm krijohet, pér heré té
paré né botén diplomatike ndérkom-
bétare, “Klubi 1 Ambasadoréve
Kéngétaré”. Né t€ merrnin pjesé
ambasadorét qé luanin ndonjé ins-
trument muzikor, ose u pélgente t&
kéndonin. Klubi mblidhej s€ bashku
¢do muaj. Pjesé e repertorit ishte
paragqitja e kéngéve ose pjeséve nga
folklori i vendit t€ ¢do ambasadori
pjesémarrés, t€ cilat mésoheshin nga
té gjithé e, mé voné, debutonin para
nj€ publiku té gjere.

Cmime dhe vlerésime

e 2012 Urdhéri Mjeshtér i Madh, nga Presidenti
1 Republikés me motivacion: “Pér kontribut né

fushén e diplomacisé”. I pari diplomat me kété

titull.

e 1986 Urdhéri Naim Frashéri i Klasit t€ Paré, nga
Presidiumi 1 Kuvendit Popullor t& Shqipérisé.

e 1970-1991 Cmime té pérvitshme né gazetén letrare
Drita dhe revistat Hosteni & Néntori.

e 2012 Cmimin e Karrierés, nga Unioni 1 Gazetaréve

té Shqipérisé.

e 1999 Cmimi vjetor i Fondacionit Soros Pér

analizén mé té miré.

e Pjesémarrés, pes€ here, n€ ceremonité e pérvitshme
té akordimit t€ ¢gmimeve Nobél organizuar nga

mbreti 1 Suedisé.
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FORUM

PJESA EDYTE

Krijues diplomat, apo diplomat krijues?
Mendoni se ekziston njé model i krijuesit diplomat?

Krijimi pérballé motivit, statusit dhe praktikave diplomatike.

Antropologji e diplomatit krijues.

Cfaré bén njé ambasador i kohéve moderne? Si duben hartuar politikat e rekrutimit té tyre?
Cilat jané njohurité gé dubet té kené? A éshté ambasadori pérfaqésuesi i vetem politik i shtetit té
tij né vendin e akredituar?

N € shekullin e ri kemi té gjitha té drejtat té shtrojmé pyetje t€ tilla, pasi veté natyra e

marrédhénieve ndérmjet shteteve dhe komunikimi kané ndryshuar ndjeshém. Nga

ana tjetér, ambasadorét tan€, duke qené pérfaqésues té njé vendi t€ vogél sikundér
éshté Shqipéria dhe me politika qé€ ndryshojné katércipérisht né intervale té shkurtér kohoré,
pyetjeve té tilla u shtohen edhe nuanca funksionaliteti. Problemet e réndésishme pér ne jo
gjithmoné jané té réndésishme edhe pér pjesén tjetér té botés. Pér mé tepér, me shumé nga
shtetet me té cilat kemi sot marrédhénie na lidhin histori t€ dhimbshme, pérfshiré luftéra
periodike, interesa konfliktualé dhe njé izolim i gjaté gjeografik e politik. Kjo kérkon qé
ambasadorét tané duber t€ gjejné dhe duber té diné ta paraqesin vendin e tyre si partner té
géndrueshém; akoma, dubet ta béjné interesanté né shoqéri qé e kané memorien té ngritur né
institucion, qé flasin gjuhé t€ ndryshme dhe, njé faré mase, kané edhe kultura té ndryshme.
Shtuar faktin g€ jemi njé vend i varfér, pra edhe me fonde e buxhete tepér modeste pér
pérfaqésité tona, té térheqésh vémendjen pér problemet e Shqipérisé shpesh béhet mision i
pamundur, jo pér té justifikuar, por pér té€ argumentuar mbi baza reale.

A ja kané dalé? Pyetje e véshtiré pér té dhéné njé pérgjigje té sakté sot. Nga ana tjetér, ne
té gjithé jemi prodhim i kulturés, historisé dhe, pse jo, edhe burokracisé, ve¢anérisht né
institucione delikate, sikundér éshté Ministria e Jashtme. Né shumé emérime njé peshé
té ndjeshme kané luajtur krahas formimit t€ personit, edhe struktura familjare, prejardhja

apo lidhjet, sikundér edhe paragqitja e jashtme dhe mosha.

NEé kété pjesé jemi kufizuar t'u japim pérgjigje pyetjeve qé lidhen me njé tradité té shndérruar
pothuaj né kulturé institucionale né té gjithé botén, por qé vazhdon té ngjallé diskutime e
hap debat, até té rekrutimit t€ ambasadoréve nga fusha e krijimtarisé. Né forum shtjellojné
ideté, mendimet e sjellin pérvojat e tyre personale A. Nesho, A. Cici, L. Rama, P. Kulla, P.
Milkani, Sh. Sinani, T. Lago dhe Y. Aligka pér katér ¢éshtje delikate: Krijues diplomat, apo
diplomat krijues? Mendoni se ekziston njé model i krijuesit diplomat? Krijimi pérballé
motivit, statusit dhe praktikave diplomatike. Antropologji e diplomatit krijues.
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I Krijues diplomat apo diplomat krijues?

Agim Nesho

Krijuesi pérbén njé vleré pér diplomaciné dhe si i till€ i ofrohet té béhet pjesé e diplomacisé
né arritjen e objektivave t€ saj té caktuara. IMbi t€ gjitha, éshté né gjendje t€ béjé diferencén
intelektuale népérmjet njohurive, vizionit, shkrimeve ose pérgatitjes sé tij si intelektual
publik. Kjo formé diplomacie ka gené e pérhapur né shekullin e kaluar kur njohjet midis
shteteve ishin t€ pakta dhe prezantimi i individéve té shquar krijonte njé impakt pozitiv
pér vendin.

Sotdiplomaciamoderne kérkon diplomatin e karrierés, me njohjet dhe njohurité e tij té gjera
né fushén e marrédhénieve ndérkombétare, pér¢imin e shpejté té mesazhit, negociatorin
rezultativ, njé diplomat i cili gjaté viteve t€ eksperiencés diplomatike ka krijuar nezwork-
un e nevojshém, shprehité e punés dhe efikasitetin e realizimit té objektivave. Diplomacia
njohése dhe ajo kulturore éshté zhvendosur drejt diplomacisé s€ drejtpérdrejté, asaj pér
zhvillimin ekonomik dhe zgjidhjes s€ problemeve té shoqérisé njerézore né shekullin e
21-t€. Njé diplomat i tillé, népérmjet aktivizimit dhe rolit té tij té spikatur né organizmat
botérore mund té sintetizojé eksperiencén dhe té jeté krijues. Diplomatét krijues jané elita
e diplomacisé, ku népérmjet eksperiencés s€ tyre té gjeré evidentojné trendet e zhvillimit
botéror dhe ¢faré éshté e nevojshme té realizohet né té€ ardhmen.

Arben Cici

Duket, né pamje t€ paré, sikur ka njé ndryshim té madh mes krijuesit dhe diplomatit,
ose sikur flasim pér dy génie qé jetojné né boté té ndryshme, sikur ¢do njeri prej tyre
pérjashton tjetrin pér té€ gjetur getésing, frymézimin e g€llimit apo t€ misionit t€ vet.
Né fakt, sipas mendimit dhe pérvojés sime, por edhe sa kemi lexuar e nxéné nga pérvoja
botérore né fushén diplomatike, njé diplomat domosdoshmérisht nuk mund té€ mos jeté
krijues, ndérsa njé krijues e ka mé té lehté té hapé shtegun pér t’u ngjizur me diplomatin.

Né misionet e diplomatit, krahas atij t€ pérfaqésimit dhe té shumé té tjeréve, éshté edhe
ai i informimit. Diplomati mbetet njé zbulues i palodhur i s€ vértetés dhe njé pasqyrues i
papértuar i saj né telegramet e tij diplomatike t€ pérditshme, ndoshta edhe mé t€ shpeshta
apo edhe mé t€ rralla. Misioni i tij éshté t€ zhveshé nga sipérfagésia e tyre sendet dhe
njerézit, ngjarjet dhe fenomenet qé e rrethojné, pér t’u zhytur thellésisht né thelbin e tyre,
pér té nxjerré kuptimin e vérteté té tyre e pér ta bér€ até té vetén. Shpirti krijues apo dhuntia
e tij prej krijuesi, né rastin mé té keq té ushtruarit e tij pér té krijuar, i dhurojné arkivave
diplomatike té vendit té vet faqe t€ panumérta me pérshkrime, analiza e parashikime. Ky
bagazh éshté dije e njohuri t€ cilat, me kurajé e pa cénuar normat e botés profesionale sé
cilés i pérket, mund t’ja ofrojé publikut né formén e romaneve, poezive, publicistikés apo
studimit shkencor. Kjo éshté njé sfidé e madhe né jetén e tij profesionale dhe shpirtérore.
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Luan Rama

Uné vij nga kinematografia e gazetaria dhe them se i pérkas mé shumé kategorisé sé
krijuesve diplomaté, pasi ne nuk vinim nga Akademité Diplomatike, qé atéheré nuk
ekzistonin, ose nga funksione partiake e qeveritare, si¢ ndodhte gjer afér fundit té viteve
‘80. Pra, uné e shikoja diplomaciné pérmes syve té njé letrari g€ merrej me kinematografi
e letérsi dhe shkruante poezité e para i influencuar nga Eluard, Lorca, Ricos, i ¢’penguar
nga kornizat politike. Por sapo erdha né Francé, né mars té vitit 1991, kérkova qé t&
hiqej portreti i Enver Hoxhés nga salloni zyrtar i ambasadés, pasi diplomacia sapo ishte
deklaruar e depolitizuar, por mjerisht ajo do té higej pak muaj mé voné. Két€ mund ta
bénte njé letrar dhe jo njé funksionar nga ata té fabrikuar né zyrat e pushtetit totalitar.

Péllumb Kulla

Pyetje e drejtpérdrejté! Ndérmjet krijuesit diplomat dhe diplomatit krijues sigurisht qé
zgjedh krijuesin diplomat. Besoj se merret me mend. Gjithsesi, mendoj se pyetja duhet
lexuar e analizuar né sfondin e kolapsit t€ diktaturés té€ egér komuniste, kur strukturat
shtetérore dhe diplomatike duheshin zévendésuar urgjentisht me njeréz qé shpresohej
t'ia dilnin né krye pér té sjellé njé frymé té re dhe, sidomos miqésore, né familjen
ndérkombeétare. Ishte njé sfidé me té cilén duhej té€ pérballeshin pothuaj té gjitha vendet e
sapo dala nga hijet e komunizmit.

Pérvoja qé kam kaluar si diplomat mé duket njé temé interesante pér letérsin€. Faktikisht,
né ato vite, as Berisha, as Serreqi dhe as Kulla nuk patén qené kurré mé paré “zévendés”
dhe jo mé presidenté, ministra dhe ambasadoré. Ndoshta shtytja, ose propozimi i té
tjeréve, ose edhe ambicia personale pér sukses na béné té arrinim deri kétu. Por secili prej
nesh i ndérgjegjshém pér provén e madhe “nése do i’a dilnim a jo”! Sigurisht qé€ nuk na ka
munguar ndihma. Gjaté gjithé kohés kam gené edhe nxénés, edhe mésues i vetes. Né té
tilla kthesa té médha ishin mjerané ata q€, n€ vend té€ té analizonin punén e pérkushtimin,
u mbetej né gojé pyetja “Nga u bére ti?! Ti nuk ke qené ndonjéheré!” E pérkthyer nga
shqipja né shqip, ata né krye té kétyre punéve deshén akoma edhe ca kohé Haxhi Llesh,
Ramiz Alj, Behar Shtylla e té tjeré...

Piro Milkani

Nuk mund té quhet pérjashtim g€ njerézit e artit e té kulturés t€ merren me diplomaci. Por
pérpara se t€ shtjelloj idené time pér kété ¢éshtje, me shumé déshiré do sjell shembullin e
piktorit t¢ madh holandez Peter Paulus Rubens (1577-1640), autor i disa prej pikturave
mé t€ mrekullueshme t€ stilit barok pér shumé nga oborret mé né zé té€ kohés. Gjaté
periudhés 1621-1630, Philip IV, Mbret i Spanjés, i beson Rubens-it shumé misione
diplomatike né Angli, g€ né até kohé gjendej nén mbretérimin e Charles I. Synimi ishte
gjetja e njé zgjidhje pér konfliktin e gjaté me mbretériné e Anglis€. Duket se ka punuar
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shumé miré, pasi té dy mbretérit e vlerésuan punén dhe veprén e tij né fushén e artit dhe
té diplomacisé duke e nderuar me tituj: mé 1624 Philip IV i Spanjés e bén fisnik dhe, mé
1630, Charles I i Anglisé e bén kalorés.

Rubens i pélgente té pikturonte né rrugét e periferité e Madridit. Njé grup aristokratésh
kur e pané t€ pikturonte né rrugg, e pyesin:

- Q¢ kur kané filluar ambasadorét t€ zbaviten duke pikturuar?
Rubens u pérgjigjet:
- Pérkundrazi. Artistét heré pas here zbaviten duke béré punén e diplomatit.

Emérimin tim si ambasador e perceptova si njé mision té réndésishém, por provizor, njé

lloj sikundér edhe Rubens.

Shaban Murati

Eshté njé debat i pazgjidhshém pér renditjen: krijues-diplomat, diplomat-krijues. Té dy
modelet jané té aplikueshém. Pér vete do t€ preferoja modelin e krijuesit diplomat, sepse
éshté mé e lehté té shkohet nga krijuesi tek diplomati se sa nga diplomati tek krijuesi. Né
fund té fundit, krijimi ose krijimtaria €shté pjesé thelbésore e identitetit t€ diplomatit,
sepse &shté i paplotésuar njé diplomat, qé nuk aftésiné krijuese.

Teodor Lago

Sigurisht g€ votoj pér krijuesin diplomat. N€ diplomaci, né€ pérgjithési, kemi té béjmé me té
ashtuquajturit “diplomaté t€ karierrés”, promovimi i té ciléve ndjek rrugén e zakonshme té
ngritjes nga njé gradé diplomatike né tjetrén. Fillojné me poste t& uléta prané Ambasadave
tona e mé tej, n€ varési té cilésive, performancés e ambicieve personale, ngrihen né detyré.
Njé faktor shumé i réndésishém né kété rast €shté jetégjatésia né shérbim. Krijuesit
angazhohen né raste t€ vecanta, sidomos né ato vende ku shteti ka interes té promovojé
njé nivel t€ lakmueshém kulturor. Politikat jané té tilla g€ tentojné t€ ruajné njé lloj raporti
né secilin prej dy llojeve té€ pérfagésimeve, raport qé sigurisht ka peshé té ndjeshme pér
diplomatét e karrerés.

Ylljet Aligka

Kjo dilemé identitare mé ka shoqéruar mé sé shumti né jeté. Kam qené shqiptar, mésues,
didakt, bashkéshort, funksionar, shkrimtar, ambasador, pedagog, por gjithcka ka gené
pérgjysém, pa u zhytur thellésisht askund, si njé amfib, lindur nén shenjén e gaforres.
Ndoshta pa u futur kurré “né situaté” si¢ thoné shpesh njerézit e teatrit.

Sidoqofté mes termit diplomat apo ambasador preferoj té quhem ambasador, pasi uné nuk
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jam diplomat karriere dhe pér shumé aspekte teknike gjaté misionit tim u mbéshteta te
kolegét. Nga ana tjetér, edhe né letérsi kam hyré voné dhe rastésisht.

Mes shkrimtar apo autor, preferoj mé shumé fjalén autor. Autor, pérderisa vazhdoj té
shkruaj dhe kam pérshtypjen se jehona e krijimit ndihmoi apo ndikoi né propozimin
e vendimmarrésve pér postin e ambasadorit. Pra né rastin tim, pavarésisht moshés sé
avancuar mund t’a konsideroj veten njé autor i ri dhe njé diplomat i ri.

Por cilido qofté termi: diplomat-shkrimtar apo shkrimtar-diplomat, pérqasja e kétyre dy
profesioneve (ose vokacioneve) ka qené objekt i gjeré debatesh né kancelerité ndérkombétare.
Pavarésisht dallimeve (shkrimtari me té drejtén e emocionit, diplomati i imunizuar nga
kjo ndjenjé, apo diplomati me prirjen pér moderacion dhe kompromis, ndérsa letérsia si
veprimtari e lir€ e shpirtit), pérvoja botérore ka treguar se diplomati dhe shkrimtari mund
té bashkéjetojné harmonikisht, né njé aliazh dy kokésh duke njohur e respektuar funksionet
respektive, sepse ata kané njé detyré té pérbashkét: té déshmojné. Shkrimtari-diplomat njé
déshmitar i angazhuar, ndérsa diplomati i karrierés njé déshmitar i shképutur.

Pranohet se si term, diplomati-shkrimtar u konsolidua pas vitit 1945, periudhé kjo
e pasluftés g€ koincidoi me konsolidimin e diplomacisé kulturore dhe pérfshirjen e
personaliteteve t€ njohura té kulturés. Fillimisht u perceptua si njé ekspresion kulturor
francez, g€ integron artin e té shkruarit, kultin human me karrierén diplomatike. (Lione/
Chénede, Olivier Chosalland et Isabelle Nathan: 2011, Diplomates ecrivains, Paris, Ministére
des Affaires étrangéres et européennes.)

Pér mbéshtetésit e késaj praktike, shkrimtari pérfiton nga posti i ambasadorit si “njé vend
ideal vézhgimi pér t€ njohur natyrén njerézore”, ndérsa pér disa té tjeré “kjo provokon njé
carje progresive brenda vetes, nga ku nis njé largim gradual nga letérsia” (Iver B.Neumann

“To be a Diplomat” International Studies Perspectives”, nr.6, 2005, ps. 72-93).

II Mendoni se ekziston njé model i krijuesit diplomat?

Agim Nesho

Té flasésh pér model té krijuesit diplomat ndoshta éshté pak e véshtir€, pér arsye se ata
jané produkt i ngjarjeve dhe kohéve té€ ndryshme. Pér t’'u dalluar si krijues-diplomat
duhet té plotésohen njé séré kushtesh té nevojshme, si epérsia intelektuale, terreni dhe
problematika ku angazhohet, fugia qé pérfagéson né arenén botérore dhe réndésia e
¢éshtjes né marrédhéniet ndérkombétare. Diplomaté t€ tillé té talentuar jané p.sh., George
Kennan me teoriné e tij t€ “pérmbajtjes” (Containment) gjaté Luftés sé Ftohté, Henri
Kissinger, Hanz Morgenthau, Brzezinsky etj. Ata jo vetém kané qené pjesé e diplomacisé
s¢ madhe, por edhe kané pércaktuar zhvillimet e ardhshme duke krijuar doktrinat dhe
teorité e tyre.
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Arben Cici

Pérvojat e deritanishme botérore, por edhe ato shqiptare, pérjashtojné modelin e krijuesit-
diplomat, po aq sa ofrojné mjaftueshém shembuj pér t’'u admiruar. Ata vijné me emra té
pérvecém duke mishéruar vlerat, cilésité dhe vetité mé t€ mira té kétyre dy shpirtrave qé

pérballen, bashkéjetojné dhe prodhojné pér publikun.

Ata jané ngjizja e pérkryer e dy botéve virtuale, imagjinare dhe shpirtérore né njé boté
reale, né njé shpirt dhe né njé mendje nga ku burojné dije, pérvojé dhe krijimtari.

Dashuria pér dijen, déshira dhe pasioni pér té shkruar, aftésia dhe kurajoja pér t’u pérballur
me publikun, kryenecésia pér ta informuar até duke depértuar muret e rénda t€ ministrive
té jashtme, por pa i cénuar ato, kérkesa e pareshtur e tyre pér té€ «njohur vetveten” jané disa
nga t€ pérbashkétat e shembujve té késaj specie té rrallé.

Ka shumé emra diplomaté-krijues; poeté, shkrimtarg, filozofé, historiané, publicisté etj.,
té cilét mundén té shkrijné dy jet€ né njé té vetme, por shembulli mé i miré éshté ai i
Chateaubriand-it, i cili pérsosmérisht arriti t€ shkrijé karrierén me krijimtariné ku mé sé
miri duket né veprén e tij Les Mémoires d vutre-tombe.

Luan Rama

Modele té pércaktuara mendoj se nuk ka, pasi ashtu si né letérsi dhe né art, kéta lloj
diplomatésh krijojné profile tepér individuale. Edhe pse diplomat-shkrimtar, Paul Claudel
ndryshonte sé tepérmi nga Saint-John Perse dhe qé t€ dy kéta ndryshonin, gjithashtu, nga
Roman Gary, fitues dy heré i ¢gmimit “Goncourt” né Francé.

Profili i Gary-sé€ mé ka joshur pa masé, pasi ai nuk i duronte rregullat strikte e burokratike,
por duke gené se kishte luftuar krah gjeneralit De Gaulle, rebelimi i tij tolerohej deri né
njé faré€ mase gjersa mé né fund, edhe pse me njé karrieré té gjaté diplomatike, mbeti jashté
diplomacisé, por letérsia e shogéroi gjaté gjith€ kohés si diplomat. Pra jané shkrimtaré qé
nuk e kané ndaré diplomaciné nga artin.

Té dyja kané bashkéjetuar brenda njé njeriu pér njé kohé té gjaté, ndryshe nga Paul
Morand ku koha e tij diplomatike ishte e shkurtér, ashtu si¢ ishte dhe e Lamartine, i cili u
bé Ministér i Jashtém i Francés.

Péllumb Kulla

Té them t€ drejtén nuk mé éshté dashur thellimi né kété pérgjigje. M€ mjafton té€ pérmend
Konicén toné dhe pérvojén e Uiliam Sommerset Moem-it né dominionet britanike t&
Paqésorit.
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Piro Milkani

Njé nga armét mé té forta t€ diplomatit éshté komunikimi, veganérisht fjala. Krijuesi
éshté zot i fjalés. Ka aftésiné t€ bind€ dhe té pércjellé njé ide shpesh né fare pak hapésiré.
Akoma, t€ selektojé nga moria e informacionit até qé duhet pér t€ béré té€ kuptueshém njé
personazh, ose t€ qartésojé njé situaté.

Shaban Murati

Diplomacia éshté pérkufizuar edhe art, edhe shkencé. Kjo do té thoté se nuk mund té
keté njé model, sepse njé model nuk i ezauron téré hapésirat e zhvillimit t€ métejshém
té diplomacis€, qofté si art, qofté si shkencé. Modelet jané té shumta, si né diplomaciné
botérore, ashtu dhe né até shqiptare, por mé shumé se modeli i krijuesit-diplomat duhet
marré né konsideraté gjurma dhe trashégimia, qé krijuesi diplomat 1€ né diplomaci.

Teodor Lago

Po, né dijeniné time kané qené mjaft shkrimtaré qé kané pérfaqésuar vendet e tyre né
shtete me peshé t€ madhe politike dhe kulturore. Dukuria ka qené karakteristike sidomos
pér vendet e Amerikés latine. Shumé nga ambasadorét e kétyre vendeve té akredituar
né Europé, vecanérisht né Francé, vinin nga fusha e krijimit. Do pérmendja nobelistét
Miguel Anhel Asturias, Octavia Paz etj. Sa i takon modelit shqiptar, mendoj se akoma
nuk kemi njé fizionomi té ploté dhe do vazhdojmé edhe pér disa kohé té vegojmé me
respekt té thellé figurén e Faik Konicés.

Kur ushtroja detyrén e Ministrit té Kulturés, né vitin 1995, njé nga ngjarjet mé mbresélénése
ka gené sjellja e eshtrave té Faik Konicés né Shqipéri. Fjalét qé¢ kam mbajtur pér
veprimtarin€ e Konicés né New York, né prani té€ pothuaj té gjithé anétaréve té Vatrés, si
dhe né Katedralen e Shén Gjergjit, né Boston, edhe sot mé japin emocione po aq t€ thella.

Ylljet Alicka

Personalisht nuk kam ndjekur ndonjé model. Si model uné kam pasur dhe vazhdoj t€ kem
shkrimtarét e miréfillté, sdi t€ jem frymézuar nga shkrimtarét-diplomaté. Kur shkruaj,
nuk mendoj se po krijoj njé model. Ai qé€ shkruan, ose krijon, shkruan pasi ka di¢ka pér té
théné. ME tepér se sa modelin e t€ shkruarit te shkrimtarét-diplomaté, mund té them se
mé intereson ményra se si e kané administruar jetén e dyfishté, pra si kané ndértuar jetén
sipas kérkesave té profesionit.

Ngaana tjetér nuk mungojné dhe sulmetapo “zhgénjimet”e veté protagonistéve shkrimtaré-
diplomaté nga karriera e tyre diplomatike. Romain Gary e pérmbledh funksionin e tij
diplomatik si “oré té gjata limontie, me shumé detyrime t€ mérzitshme mondane”.
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Ambasadori-shkrimtar Paul Morand né kujtimet e tij e portretizon veten né funksionin
e ambasadorit si:

...njé genie e lehté, snob bosh, ziliqar, pa shpirt, i dehur nga sukseset mondane, pa
kulturé, as inteligjencé, tmerrésisht i modés, antipatik, q¢ nuk mendon veg si té
défrehet, tri recepsione né dité, njé shtazé e vogél egoiste. Notoj mes shkrimtaréve qé
mé marrin pér diplomat dhe diplomatéve qé mé marrin pér shkrimtar, me ndjesiné e
njé jashtétokésori...

Nuk kam autoritet me vartésit, jam liberal me ta dhe, papritmas, béhem nervoz, brutal,
pra krejt e kundérta me njé diplomat.

III Krijimi pérballé motivit, statusit dhe praktikave diplomatike

Agim Nesho

Krijimi lind nga nevoja pér té€ théné dicka né formén e mendimit ose pérgjithésimit té
eksperiencés njerézore. Krijimi kérkon aftési té pérkufizosh e pérgjithésosh situata politike
diplomatike, si dhe té shtjellosh ide rreth njé problematike ose zhvillimeve t€ caktuara né
marrédhéniet ndérkombétare. Motivet gjithmoné jané pozitive, duke filluar nga dobia
kolektive e duke pérfunduar tek ambiciet pozitive personale.

Statusi i diplomatit jo gjithmoné ndihmon né mesazhin dhe qéndrimin si krijues. Statusi
éshté njé lidhje e ngushté me institucionin qé pérfagéson, géndrimin e té cilit je i detyruar
ta respektosh dhe ta mbash né aktivitetet publike. Né shumicén e rasteve veprat mé té
mira kané dalé pas pérfundimit t€ misioneve diplomatike ose pjesémarrjes direkte né
aktivitete diplomatike.

Arben Cici

Njé diplomati i duhet t€ shkruajé shumé. Shkrimet e tij duhet té jené jo vetém cilésore,
por edhe t€ kujdesshme dhe té pérgjegjshme, sepse pérvec se lexohen nga njé elité
profesionistésh e politikanésh, shérbejné edhe si bazé, ose sistem referimi, pér qéndrime
diplomatike e shtetérore. Nga ana tjetér, g€ krijimet e tij t€ shikojné dritén e botimit, ai
duhet té sfidojé trysniné e mungesés s€ kohés dhe até té praktikave shtrénguese diplomatike.
Asgjé mé shumé se pérballja me publikun nuk e afron diplomatin krijues drejt njé vlerésimi
objektiv, duke e larguar, njékohésisht, nga praktikat klienteliste, hipokrite e mediokre té
vlerésimit qé mbysin réndom administratén, zyrat dhe kabinetet. Konica i madh éshté
shémbulli i padiskutueshém i diplomatit pérfagésues dhe krijues, vepra e té cilit ¢lirohet
nga kotésité burokratike pér t€ hedhur drité, pér t€ dhuruar qartési dhe pér té afruar me
té vértetén e kohés jo vetém diplomatét e sotém, studiuesit e apasionuar, historianét e
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pérhumbur né kérkimet e tyre, median e etur pér pak sensacion, por edhe publikun e gjeré
dhe dashamirésit e dijes. Paul Morand pohonte né kohén e vet né Paris: “Quai D’Orsay
urren lavdin€ g€ vjen nga jashté zyrave t€ saj”.

Luan Rama

Jeta e njé letrari ose artisti né njé pérfaqési diplomatike éshté e réndomté nga ana
organizative, gati e mérzitshme, pasi rutina diplomatike bie ndesh me lirin€ e artistit dhe
véshtrimin e tij t€ botés, madje dhe té shteteve me té cilét vendi yt ka probleme. Pablo
Neruda kur ishte ambasador né Paris, i dérguar i presidentit socialist Allende, kaloi ndoshta
mérziné mé t€ madhe té jetés sé tij dhe shkroi shumé pak. Madje iku para kohe, edhe pse
ishte né mes t€ veprimtarive t¢ médha diplomatike e artistike t€ kohés né njé metropol
si Parisi. Megjithaté duhet théné se pér njé artist, qenia e tij si diplomat, pikétakimet e
shumta politike e kulturore, genia né kontakt me manifestimet e ndryshme té kulturés, e
pasurojné bagazhin e tij kulturor.

Uné besoj se nuk do té shkruaja 30 libra té€ ndryshém po té€ mos isha né Paris. Parisi mé térhogi
né ményré magjepése dhe mé dha njé optiké tjetér pér botén dhe fatet njerézore, si dhe pér
kérkimin e formave té reja artistike. Por kjo éshté shumé personale, pasi pér njé tjetér do té ishte
e kundérta. Sidoqofté, ndryshe nga diplomaté té tjeré uné kam tentuar ta lidh krijimtariné
me diplomacing. P.sh., kur kam punuar né UNESCO shkrova njé libér pér UNESCO-n si
organizaté, me titull KUNESCO. Shtépia e shpresés», né té cilin jam pérpjekur té pérshkruajé
historikun e marrédhénieve Shqipéri-UNESCQO, si dhe mbi dialogun e gytetérimeve.

Po késhtu, gjaté punés né Organizatén Ndérkombétare t€ Frankofonis€, shkrova disa
libra: Shqipéria Frankofone; Pont entre deux rives mbi marrédhéniet Francé-Shqipéri; Neén
hijen e eklipsit mbi ngjarjet e Kosovés né vitin 1999.T¢ gjithé kéta libra jané fryt, besoj, i
lidhjes sé diplomacisé me letérsiné.

Péllumb Kulla

Periudha 1993-1997 ka gené e ngarkuar né shumé dimensione. Nga ana tjetér, detyra e
re si Ambasador, mjaft térheqése, por me shumé pérgjegjési dhe qé erdhi e befté do thoja,
mé shtréngoi t€ shképutesha nga praktika krijuese. Me kénaqési them se dita té gjej njé
lloj balance, ose njé lloj ngushéllimi pér kohén qé po “i vidhja” krijimit, sepse shihja té
pérmbusheshin shumé nga pritshmérité qé kishim vendosur kétu, ndoshta edhe pértej
ambicies e pritshmérive t€ mia. Vegoj miratimin né Asamblené e Pérgjithéshme, - ¢ kam
pérmendur edhe mé lart, té Rezolutés sé t€ Drejtave té Njeriut né Kosové. Ishte njé sukses
i jashtézakonshém pér t€ gjithé ne, shqiptaré e kosovaré. Por patém shumé shqetésime me
problemet e trazirat qé sollén firmat piramidale. Né¢ fillimet e ‘97 na u desh té punonim
shumé pér sigurimin e ndérhyrjes sé forcés ushtarake shumékombéshe né territorin e
Republikés toné. Me ngarkesa té tilla nuk béhej fjalé pér prodhimtari letrare.
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Piro Milkani

Njé dité pérpara kthimit tim né Shqipéri, Presidenti i Cekis€, Viclav Havel, pér shkak té
njohjes soné té hershme mé rezervoi njé takim jashté ¢do protokolli. Pasi konsumuam
bisedat pér sémundjet g€ na kishin réné té dyve, si koma dyjavore e tij dhe koma katérmujore
e imja, mé pyeti:

- Po tani ¢far€ do té€ bésh? Do té dalésh né pension?

- Uné nuk kam ndérmend té dalé ndonjéheré né pension. Do t€ merrem me profesionin
tim. Do vazhdoj t€ béj filma, — ishte pérgjigja ime.

Pas pesé vietésh u ktheva pérséri né Ceki pér té realizuar, s€ bashku me djalin tim Eno,
projektin filmik “Irishtimi i zonjés Shnajder”.

Q¢ né zanafillén e saj praktika e pérfshirjes sé personaliteteve kulturore né diplomaci ka
pasur kundérshti, si nga institucionet administrative, ashtu dhe nga veté lloji i shkrimtaréve.

Njé diplomat karriere e di mir€ se ku e ka vendin, ndérsa shkrimtari diplomat luhatet mes
pavarésisé s€ mendimit dhe nénshtrimit ndaj hierarkisé qé e ka vendosur. Nuk e dimé
nése e kané ditur miré vendin e tyre personalitete té tilla si Faik Konica apo Eqerem bej
Vlora, ndérkohé qé mjaft shkrimtaré t€ njohur “e kané pésuar” nga karriera diplomatike, si
italiani Malaparte, i cili sapo guxoi t’i bénte karshillék Musolinit, e hogi brenda 24 orésh.

Njé shembull tjetér €shté ai i laureatit t€ ¢mimit prestigjioz Goncour, Jean-Victor Rufty,
ambasador i Francés né Senegal, i cili nuk pranoi té€ ndiqte linjén zyrtare t€ vendit t€ tij
dhe, sado i parapélqyer dhe propozuar nga Presidenti Sarkozy, sistemi i administratés
franceze nuk hezitoi pér t’a larguar po ashtu nga posti.

Shaban Murati

Krijimi éshté né themelin e njé diplomacie té vérteté. Sepse, ashtu si procesi krijues, edhe
diplomacia kérkon intuitén, imagjinatén, njohjen shumédimensionale, zhbirimin kulturor
e psikologjik, aftésin€ e sintetizimit té ngjarjes, té€ aktoréve shtetérore, té€ marrédhénieve
dhe té strategjisé sé shteteve. T¢ gjitha kéto shkrihen né veprén e krijuesit, ¢ quhet
produkt diplomatik.

Teodor Lago

Angazhimi i krijuesve né diplomaci, gjithsesi, paraqet sfida té shumta. Do rendisja si
arsye kryesore faktin qé€ nuk éshté e lehté gjetja e njé raporti té€ drejté midis pasionit
kryesor qé éshté krijimtaria dhe detyrés shtetérore. Nuk ka dyshim g€ do té ishte gabim i
pafalshém t€ neglizhohej, ose akoma mé keq, té€ harrohej e dyta, apo té shfrytézohej koha
dhe situata tinézisht, duke spekulluar me lirshmériné e kontaktet qé t€ mundéson detyra e
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ambasadorit. Akoma, Shqipéria, duke qené njé vend i vogél, marrédhéniet diplomatike me
shumé vende ndonése i ka té themeluara, shpesh jané té njé natyre relativisht formale, gjé
qé rrit riskun e “shkarjes” nga pérgjegjésité e angazhimet qé kérkon detyra e Ambasadorit.

Ylljet Alicka

Efektivisht ka njé kontradikté dialektike mes dy prirjeve pasi diplomati pérpiqet té jeté
impersonal, objektiv, duke fshehur aspektin emocional e shuméfishuar hipotezat, ndérsa
krijuesi éshté pasionant dhe emotiv né até qé quhet formatim té fjalés dhe té raportit.
Pa mohuar aspektet e rénduara té administratés apo asaj q¢ quhet burokraci, funksioni
diplomatik, ashtu si pér kédo, veganérisht pér njé krijues ofron njé pérvojé té pasur jetésore;
nuk éshté njé zanat, por njé gjendje, njé jeté. Veté shkrimtari, edhe nése nuk shkruan
letérsi pér arsye t€ ndryshme, pa qené i vetédijshém ai mbledh “zahireté” e dimrit pér t’i
pérdorur né jetén tjetér g€ e pret.

A ka status shkrimtar-diplomat? Tek ecja njé dité né Paris né rrugén ku ka banuar
nobelisti diplomat Romain Gary, Bashkia e Parisit kishte ngjitur né portén e tij njé pllaké
pérkujtimore ku krahas emrit, datés sé lindjes dhe asaj t€ vdekjes shkruhej “Shkrimtar-
diplomat”.

Por né traktatet diplomatike nuk ekziston ndonjé status zyrtar shkrimtar-diplomat.
Pranohet g€ diplomati i karrierés di té drejtojé njé dialog ndérkombétar duke respektuar
procedurat dhe ceremonialin. Ai di té ruajé sekretin shtetéror. Né dallim, shkrimtari
pérpiget t'i pélgejé njé publiku té gjeré, sadoqé shpesh e gjen veten duke kontestuar, edhe
pse i pérmbajtur, rendin e vendosur shogéror.

Ekzigjencat kontradiktore t€ dy prirjeve, mé shumé konkurrente se sa konvergjente, béhen
té pajtueshme né momentin kur etosi i shkrimtarit pérqendrohet mbi origjinalitetin,
ndérsa ai i diplomatit mbi profesionalizmin. Pérvoja ka déshmuar se shkrimtari-diplomat
e fiton legjitimitetin e diplomatit vetém kur pérvetéson praktikat diplomatike, pra jo nga
superpozicionimi i identiteteve, por duke maskuar identitetet e tjera.

Uné e di qé diplomacia éshté njé shkencé, ndonése uné u pérpoqa ta pratikoj si njé art,
- shkruan shkrimtari-diplomat Paul Morand. (En veillant Philippe Bethelot, Editions du
ond Point des Champs Elysée, p.194).

Sipas njé pjese té madhe té opinioneve kundérshtuese, mé shumé kemi t€ béjmé me “njé
ngrefosje ose posturé mitike, t€ njé gjasme krijuesi mitologjik jokonformist me sjellje prej
shkrimtari, g€ kérkon té shitet si figuré e vecanté né shoqérité moderne, por qé s'jané gjé
tjetér vegse individé me personalitet té dyfishté qé nuk e gjejné ose pércaktojné dot rolin e
tyre né jeté.” (Gisele Sapiro, 2001/1, “De l'usage des categories de droite et de gauche dans
le champ litteraire”, Societes et representationes, ps.19-53)

Pér nobelistin turk Orhan Pamuk: “Shkrimtari duhet t€ qéndrojé vecan nga jeta
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burokratike, t'u shmanget institucioneve, shtetit, ¢do lloj jete familjare té zakonshme,
t’a shikojé suksesin dhe famén letrare me dyshim. Ja parimet absolute t€ prirjes s€ kétij
kleriku té ri sekular dhe t€ ¢do lloj morali letrar modern.” (Konferencé né Universitetin e
Ruenit, 17 MARs 2009).

IV Antropologji e diplomatit krijues

Agim Nesho

Njé diplomat krijues duhet té njohé miré politikén, gjeografing, historin€ dhe té keté njé
formim té pérgjithshém intelektual t€ dallueshém. Ai duhet t€ keté njohje té thella t&
marrédhénieve ndérkombétare dhe pérvojé té vyer té kéto fusha. Ajo qé e bén até krijues
éshté eksperienca parésore né misione diplomatike, né institucione vendimmarrése ose
té planifikimit té politikave dhe strategjive, si dhe né njohjen e thellé té€ vendit ku kryen
aktivitetin. Diplomati-krijues u jep zgjidhje situatave t€ komplikuara ndérkombétare,
krijon e zhvillon teori né marrédhéniet ndérkombeétare, si dhe e pérgjithéson fenomenin
duke krijuar precedentét e nevojshém ndérkombétar. Ky éshté modeli i diplomatit krijues
né fushén e diplomacisé.

Nga ana tjetér, ¢cdo diplomat mund té mbetet krijues né fusha t€ tjera si letérsi, shkencg,
politiké dhe t’i zhvillojé kéto edhe gjaté shérbimit diplomatik. Ai mund t€ japé eksperiencat
e tij, t€ shkruajé memoir, por né kuptimin e miréfillté té fjalés krijimi i tij mbetet tek
eksperienca njerézore individuale.

Arben Cici

Homo diplomaticus vetém kaq éshté ende i panjohur ose i keqnjohur nga publiku i gjeré.
Pér té kapércyer kété hendek njohurish dhe perceptimesh, pérballja me publikun éshté njé
histori suksesi qé nuk fillon sot. Marr kurajén ta quaj dyzim antropologjik kété krijesé, qé
pérfagéson njé pjes€ shumé té€ ¢muar t€ trashégimisé kulturore, sociale dhe intelektuale té
njé vendi.

Né botén e sotme shumépolare, diplomati krijues duhet t€ mishérojé identitetin e
qytetérimit té tij dhe t€ mund t€ jeté i afté, gjithashtu, té hyjé brenda identitetit t€ njé
qytetérimi tjetér, sa mé thell€, pér ta njohur até. Ai mbetet mbartési, pérquesi dhe pérballési
ideal i ndér-qytetérimeve, ndér-kulturave dhe ndér-traditave. Ku mé miré do té kuptonim,
jo vetém themelet dhe parimet e politikés sé jashtme amerikane, por edhe krizat, sfidat
dhe pérballjet globale se né botimet e Henry Kissingerit apo Richard Holbrukut! Ku mé
bukur do t€ shijonim shpirtin latin, se né poemat dhe pérshkrimet e jashtézakonshme té

diplomatit-poet Pablo Nerudo!
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Luan Rama

Diplomati artist nuk e ndan punén diplomatike nga arti, ¢cka e kemi véné re né disa
ambasadoré shqiptaré té kohés soné. Misto Treska pérkthente autorét francezé, duke
filluar me Hugo. Por le t€ flas pér njé diplomat t€ shekullit XIX, August Dozon, i cili
ishte konsull né Janiné€ dhe mblodhi e botoi pérralla dhe kéngé popullore té shgiptaréve.
Edhe ai vinte né diplomaci nga letérsia, poet dhe mik i afért i Baudelaire njékohésisht.
Meqé shkrova njé libér pér t€, duke vézhguar korrespondencat e tij nga Janina, vura re se
ai vazhdimisht kérkonte té largohej pér studime, t€ udhétonte e té kérkonte rreth folklorit
té shqiptaréve, serbéve, bullgaréve etj.

Mendoj se ekzistenca né radhét e diplomacisé té€ njé grupi qé vijné nga shkrimtarét e
artistét, vecanérisht pér Shqipéring, do té kishte interes po té kemi parasysh imazhin
skematik t€ klisheve qé ekzistojné dhe do t€ ekzistojné edhe pér njé kohé rreth shoqérisé
shqiptare. Argumenti mendoj se béhet mé bindés po té kemi parasysh se integrimet
béhen normale duke filluar nga kultura, gjé¢ qé mé sjell né vémendje frazén e famshme
té pionerit t&€ Europés sé Bashkuar, Jean Monet. Njé ambasador-artist pércon jo vetém
digka personale, por dhe kolektive, pra imazhin e njé populli qé pérfagéson. Fakt éshté qé
edhe né rang botéror, diplomatét vijné nga shkollat diplomatike, ndérsa ambasadorét nga
té besuarit e lideréve politiké té vendit. Presidentét dérgojné njerézit e afért, ata q€ kané
kontribuar né programet dhe fitoret politike té tyre.

Pérgjithésisht vendet e médha, sot nuk kané nevojén e diplomatéve-shkrimtaré e artisté, por
té njerézve t€ fuqishém politikisht. Pra krijuesi-diplomat éshté njé specie né zhdukje dhe
kjo ndihet mé lehté né Francé, né njé vend me tradita t€ forta t€ diplomatéve-shkrimtaré
q€ nga koha e monarkisé¢ dhe mé shumé né até t€ Republikés Franceze, meqé Franca
iluministe donte té pérconte ideté republikane e demokratike té saj. Njé nga ambasadorét
mé t€ fundit francezé, Jacques Ruffin, shkrimtar i njohur, pas njé mandati dha doréhegjen,
pasi shpesh, artisti, i cili né thelb éshté njé njeri humanist e universalist dhe qé si ideal ka
té drejtat njerézore, bie ndesh me politika qé mbéshteten né interesa mé globale.

Péllumb Kulla

U béné shtatémbédhjeté vjet qé jam larguar nga fusha e diplomacisé dhe, natyrisht, nuk
priten shérbime diplomatike nga uné. Por sa isha né shérbimin diplomatik nuk pushova
kurré s€ geni shkrimtar. Jo aq né botime, se sa né hartimet e atyre qé do té shkruaja
kur té mos isha aq i zéné me puné. Studioja karakteret q¢ mé rrethonin, véreja e merrja
shénim ménguriné e kolegéve té huaj dhe pse jo, hera-herés edhe situatat komike, ose deri
karakteret ekscentriké qé ata shfaqnin. Pas disa vitesh munda t€ realizoja njé komedi me
motive nga jeta né ambasadat tona, vepér g€ u vu né skené me sukses nga Teatri “Bylis” i
Fierit. Veg késaj, blloget e shénimeve t€ mia jané plot.
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Piro Milkani

ME tepér se sa njé ¢éshtje konjukturash, nevojash politike, ose emérimi politik,antropologjia
e shkrimtarit-diplomat ka evoluar ose &shté konsoliduar si njé lloj rigjenerimi i trupit
diplomatik, pra si ¢éshtje strukturore e diplomacisé ose, e théné thjesht, si njé praktiké e
politikés kulturore. Théné ndryshe, mé tepér si rregull, se sa si pérjashtim.

Mund té thuhet se pérfshirja e krijuesve né diplomaciné shqiptare nuk ka synuar té
kompensojé ndonjé mungesé kompetencash, apo se ka kontribuar né transformimin e
trupit diplomatik. Ndofta e kundérta éshté e vérteté: dimensioni kulturor ka pérforcuar
egon e trupit diplomatik, si dhe ka ilustruar dimensionin simbolik té aksionit politik.

Shaban Murati

Antropologjia e diplomatit krijues pérmban, né thelbin e vet, gjenezén e personalitetit dhe
té laboratorit t€ krijimtarisé t€ diplomatit krijues. Duhen disa etapa pér t€ arritur né pikén
ku dy laboratorét shkrihen né personalitetin dhe kontributin e diplomatit-krijues. Krijuesi
lartéson diplomatin dhe diplomati lartéson krijuesin. N€ sistemin toné diplomatik gjaté
jetés mbi 100 vjecare t€ shtetit kjo nuk éshté konsideruar né masén e duhur. Do thoja
se ka ndodhur procesi i ruralizimit t€ diplomacisé dhe i efekteve jo pozitive t€ saj né
veprimtaring, strukturat diplomatike dhe pozitén rajonale e ndérkombétare t€ shtetit.
Konstatimi i hidhur &shté se ruralizimi i diplomacis€ mori pérmasa shqetésuese né
periudhén e demokracisé.

Diplomacia éshté proces dhe fazé zhvillimore qytetare, civilizuese, elitare. Kjo kérkon
dinamikén e evoluimit té diplomatit krijues dhe t€ ndarjes sé€ tij nga kushtrimi i t€ paréve
fiziké, biologjiké, krahinorg, fetaré etj. Krijuesit-diplomaté kané aftésiné dhe avantazhin
té ndahen té parét nga lidhjet me trashégimité negative dhe té kérkojné progresin.
Faktoré fiziké, natyroré, sociologjiké, kulturoré, mjedisi fizik, gjeografik, shpirtéror dhe
psikomental, ku éshté formuar diplomati, jané fusha pér té hulumtuar progresin e genies
diplomatike. Vazhdimésia e dinamikés s€ progresit apo regresit té sistemeve shogérore né
jetén shgiptare dhe e homus albaniensis, pérplasja mes tyre dhe idealeve té ngushtuara
apo té zgjeruara t€ shtresézimeve t€ kohés dhe ndikimeve té€ dhénie-marrjeve rajonale,
ndihmojné t’i japin diplomacisé krijuese ambicien e njé shkalle gjithnjé e mé té larté
té ekzistencés shtetérore dhe t€ performancés kombétare. Né kété proces evolucioni
diplomacia krijuese t€ mund t€ arrijé t€ plasmojé jo vetém vetveten, por edhe veté shtetin
né parametrat dhe standardet qé i takojné sé€ ardhmes.

Teodor Lago

Kjo éshté njé pyetje qé kérkon njé shtjellim me pérmasat e njé esseje. Mund té pérmend
nga pérvoja ime ndonjé rast kur mé éshté dashur gjithé gjakftohtésia dhe vendosméria ime
pér ta kaluar. Kjo ndodhi né kohén qé u shpall Pavarésia e Kosovés. Né seliné e ambasadés
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na erdhi njé kércénim pér vendosje bombe, i cili i shogérua me protesta pas bllokut té
ambasadés. Ngjarja u mbyll me njoftimin e policisé. Pra, nése do béja njé antropologji té
diplomatit krijues do filloja me gjakftohtésiné. Por na duhet té béjmé kompromise, né
varési t€ pérparésive qé vendosim: kur kérkojmé diplomaci kulturore do zgjedhim edhe
njerézit e duhur. Sidoqofté duhet théné se né mé té€ shumtén e heréve emérimi éshté béré
mbi bazén e individit dhe jo té njé projekti dhe se kriteri i konjukturés mbizotéron ndaj
praktikés klasike t€ strukturés administrative, gjé qé e véshtiréson edhe pércaktimin e njé
antropologjie pér rastin né fjalé. Realiteti i ri kérkon praktika té reja.

Ylljet Aligka

Strategjité diplomatike té vendeve té njohura gjithmoné e mé shumé po i modelojné
konturet e diplomacisé mbi baza antroplogjike, si dhe duke angazhuar refleksione mbi
identitetet. Né kohén e sotme t€ diplomacisé publike kur njé ambasador nuk éshté
mé njé aktor i recepsioneve mondane apo i informacionit politik, por njé mbéshtetés i
ndérmarrjeve ekonomike dhe faktor i zhvillimit t€ pranisé kulturore lind pyetja: A do té
vazhdojé personazhi i shkrimtarit diplomat t€ mbijetojé né erén numerike?

Sipas Stanisslas Jeanesson, “Revolucionet teknologjike mund té shérbejné si trampolina té
reja t€ fjalés diplomatike, e cila duhet t€ sipérmarré funksionin e paré, até t€ komunikimit”.
Nga ana tjetér “Wikileaks ose Valixhja e Ambasadorit Spanjoll” na tregojné qé disa ané
letrare po gjejné strehé né korrespondencén diplomatike, duke siguruar rekorde shitjesh.
Pérhapja né masé e sekreteve, manipulimeve té thashethemeve dhe konfidencave false po
rezultojné sot né boté si burim frymézimi pér letérsiné e bazuar te realiteti, autenticiteti.
Diplomacia éshté e lidhur me zhvillime, mashtrime, drama dhe shpresa, qé do té vazhdojné
té furnizojné edhe pér shumé kohé me material njé kontingjent pafund t€ njerézve té
letrave. Po vihet né dyshim veté epoka e dyshimit.” (Stanisslas Jeanesson, 2009, Diplomaties

en renouvellement. Cahiers de I'TRICE, nr 3, p. 129).
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DY PERRALLA: GAMILE, NUMRA DHE GJERA TE TJERA

Sipas Johan Galtung

a ishte njé heré e njé kohé njé mulla qé ishte nisur pér né Meké mbi njé gamile.
Rrugés, prané njé oazi, sheh tre burra ulur qé qanin. Ndalon gamilen dhe i pyet: -
Bijté e mi, ¢faré keni? Ata i pérgjigjen: - Babai yné ndérroi jeté. Ne e donim shumé! Oh,
- pérgjigjet mullai, - besoj edhe ai ju donte shumé dhe, sigurisht, do keté 1€né dicka pér ju.

T€ tre burrat, ndalojné vajtimin, e i thoné: Po, na ka 1éné! Na la disa gamile. Déshira e tij
ishte g€ t'i ndanim ndérmjet nesh né kété formé: djali i paré t€ marré 1/2 e tyre, i dyti 1/3
dhe i treti, mé i vogli, 1/9. Sigurisht qé ne do zbatojmé vullnetin e tij, por ka njé problem.
Babai na ka 1éné 17 gamile dhe, duke gené se 17 éshté numér tek, na vien keq t'i ndajmé
gamilet né kété formé. Ne i duam shumé gamilet, prandaj jemi té€ mérzitur.

Mullai mendohet pak e u thoté: Uné po ju fal gamilen time. Né kété ményré, ju béhen 18
dhe 18, duke gené numér ift, plotpjestohet edhe me 2, edhe me 3 dhe, edhe me 9. Késhtu

mos u mérzisni.

Burrat u dukén t€ hutuar fillimisht, por pas insistimit t€ mullait, e pranuan dhuratén. T¢é 18
gamilet i ndané sipas testamentit: 9 gamile mori djali i paré€, 6 gamile i dyti dhe 2 gamile i
vogli. N€ total: 9+6+2=17. Ménjang, “gjallé e shéndoshé” sikundér té gjitha gamilet e tjera,
ishte edhe gamilja e mullait.

-Mbaruat? — I pyet mullai. - Jeni t€ kénaqur tani? A mund ta marr pérséri gamilen time?

T€ tre burrat, ndonése nuk e kuptuan shumé miré se ¢faré ndodhi, i shprehén mirénjohen.
Mullai mori gamilen e tij pérséri, i hipi dhe, gjéja e fundit q€ pané nga ai ishte njé re rére
qé€ ngrihej nga pas, ndérkohé gé rrezet e fundit té njé dielli mbrémijeje pérqafonin tokén.

2.

a ishte njé heré e njé kohé njé avokat qé ishte nisur pér pushime né shkretériré né njé

makiné té shtrenjté. Rrugés, prané njé oazi, sheh tre burra té ulur g€ qanin. Ndalon
makinén dhe i pyet: Cfaré ka ndodhur, pse qani. Ata i pérgjigjen: - Babai yné ndérroi jeté.
Ne e donim shumé! Oh, - pérgjigjet avokati, - besoj edhe ai ju donte shumé dhe, sigurisht,
do keté 1éné digka pér ju. Uné mund t’'u ndihmoj té zbatoni vullnetin e tij, kundrejt njé
pagese, sigurisht.
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T€ tre burrat, ndalojné vajtimin, e i thoné: Po, na ka 1éné! Na la disa gamile. Déshira e tij
ishte qé t'i ndanim ndérmjet nesh né kété formé: djali i paré t€ marré 1/2 e tyre, i dyti 1/3
dhe i treti, mé i vogli, 1/6. Sigurisht qé ne do zbatojmé vullnetin e tij, por ka njé problem.
Babai na ka 1€né 17 gamile dhe, duke gené se 17 éshté numér tek, na vien keq t'i ndajmé
gamilet né kété formé. Ne i duam shumé gamilet, prandaj jemi té€ mérzitur.

Avokati mendohet pak e u thoté: Shumé e thjeshté. Pagesa ime éshté 5 gamile. Késhtu ju
mbeten 12. Numri 12, duke gené numér cift, plotpjestohet edhe me 2, edhe me 3 dhe, edhe
me 6. Llogarité jané: 6 gamile pér djalin e paré, 4 gamile pér té dytin dhe 2 gamile pér té
voglin. Né total: 6+4+2=12 dhe pesé gamile pér avokatin.

Dhe késhtu béné. Avokati i lidhi gamilet pas makinés, u nis dhe, gjéja e fundit g€ pané nga

ai ishte njé re rére qé ngrihej nga pas, ndérkohé qé rrezet e fundit t€ njé dielli mbrémjeje
pérqafonin tokén.
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AM BﬁS_ﬁDO_EET__TA_HE

V&llirmi |
Valbona NATHANAILI

Ambasadorét tané Pikétakime 18 diplomacisé me krijimtaring &shté njé udhérréfyes né jetén dhe veprimtaring
e disa prej ish-ambasadoréve mé 8 spikatur té Shqipérisé t8 rekrutuar nga fusha e krjimtarisé. Synimi &shté té
tregojmé llojin e komunikimit gé kané arritur t& ndértojné e vendosin krijuesit-ambasadorét, sa kané geng t& afté
té& promovajné Shagipéring, vlerat e kulturén tongé.

Mé pjesén e paré paragiten veprimtaria krijuese dhe diplomatike e disa prej emrave mé té spikatur né kété fushé:
Faik Konica, PEllumb Kulla, Agim Meshao, Vasil Nathanaili, Teodor Laco, Javer Malo, Misto Treska, Luan Rama, Jusuf
Vrioni, Ylljet &licka, Piro Milkani, &rben Cici dhe Shaban Murati.

Mé pjesén e dyte, né formén e njé forumi, pérmblidhen sugjerime, verejtje, ide dhe perceptime g kané pér kété lloj
diplomacie & Mesho, A Cici, L Rama, P. Kulla, P Milkani, Sh. Murati, T. Lago dhe Y. Alicka. Secili prej tyre pérpiget t&
na shpjeqojé si ka amitur t& gérshetojé "diplomading” me “kulturén’, “detyrén® me “pasionin krijues’, “pérgjegjésing
si pérfagésuesi mé i larté politik | vendit toné né vendin e atashuar” me “pérkushtimin ndaj falés 5& shkruar’, né
katér rubrikat e kitij forumi: 1. Krijues diplomat, apo diplomat krijues? 2. Mendoni se ekziston njé model i krijuesit
diplomat? 3. Krijimi pérballé motivit, statusit dhe praktikave diplomatike. 4. Antropologji e diplomatit krijues.

Libri shérben si njé referencé shumé e miré pér té njohur kontekstin politik e social né periudha t& réndésishme
t& rritjes e konsolidimit té shtetit shgiptar, pasi trajton kontributet mé té shqura né kété fushé. Paragitja komekte
dhe me elegancé e fakteve dhe nojarjeve, shogéruar me dokumente autentiks dhe foto té shumta ilustruese, njé
piesé & miré e té cilave publikohen pér heré té paré, jo vetém pasurcjné ndjeshém pérmbajtjen, por jané edhe njg
shtysé shumé e miré pér 18 gjithé dashamirésit e historisé, letérsiss, politikés, shkencave sodale e komunikimit pér
t& hulumtuar né faget e tij.

5ot mund té thuhet se perspektiva e diplomacisé dhe risité e diplomacisé shqiptare pér zgjerimin e fushés sé saj
né diplomaci kulturore, ekonomike, multilaterale, publike, po diktojné dhe nevojén qé letérsia dhe diplomacia té
konsolidojné termat e marrédhénies 5& re gé do u lejojé té vazhdojné pjesémarmjen aktive né njé boté né rikompozim.

Yhijet Alicka
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